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Abstrakti

Analiza e diskursit apo e pérftesave ligjérimore éshté cilésuar shpesh né krygézim té
disiplinave. Si shumédisiplinare, go kalindur prej kontributit té shkencave té diskursit
nga njéra ané, dhe prg shkencave humane dhe shogérore nga ana tjetér. Objekti i
studimit té Pragmatikés si “pérdorim i gjuhés dhe i pérdoruesve té saj” e pérafron até
me Analizén e diskursit. Késhtu, Pragmatika dhe Analiza e diskursit kané té b&né me
aspekte té funksionimit té gjuhés gé mishérohen né ndérveprimin social té folésve, ose
me pérdorimin praktik té gjuhés, duke e konsideruar até si mjetin mé té réndésishém té
komunikimit.

Diskursi politik, si njé pérftesé ligjérimore, duhet domosdoshmérisht té studiohet dhe
analizohet brenda kornizave kontekstuale ku ai ngjizet. Qélimi parésor i kétij
disertacioni éshté analizimi dhe interpretimi i diskursit politik né Shqipéri né faza té
ndryshme té zhvillimit té tij. Gjaté analizé soné, do té marrin né konsideraté pérftesa té
ndryshme ligjérimore s fjalime, biseda e intervista politike té mbajtura né kohé dhe
vende té ndryshme nga ligjérues (politikébérés) té ndryshém.

Njé analizé e miré e diskursit politik béhet duke marré né konsideraté elemente té
réndésishme pragmatikore si ngérthimet kuptimore, aktet e té folurit, aspekte té
koherencés dhe kohezionit, vetat si mbrehésit kryesoré etj. Po ashtu, faktorét
jashtégjuhésoré, né rastin e diskursit politik lidhen ngushté me nevojén pragmatike té
ligjéruesit pér té gené i besueshém, bindés, shterues dhe argumentues pérpara
audiencés.

Rrjedhimisht, analiza e diskursit politik duhet té bazohet jo vetém né gramatikalitetin e
pércimit té mesazhit politik te audienca, por edhe né sfondin ideologjik, historik e

kulturor té bartésve tétij.

Fjalé kyce: diskurs politik, ngérthime kuptimore, akte té té folurit, vetat, koherenca.
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Hyrje

0.1. Qdlimi, pérligjja e punimit dhe arsyeja e pér zgjedhjes sé temés

Né lémin e studimeve té gjuhésisé, gjysma e dyté e shekullit XX solli njétreguestéri gé
ia ridimensionoi asaj pérmasat e objektit té studimit. Shfagja e folésit, ligjéruesit, s
genie biologjike e sociale, i vendosur né kontekste té ndryshme pérmes komunikimit té
ideve, njohurive pé& botén gé e rrethon, gageve dhe ndjesive gé ka, e béri até té
angazhohet né situata ligjérimore té ndryshme duke pérftuar rrjedhimisht tipologji té
ndryshme diskursesh. Kéto té fundit kérkojné domosdoshmérisht kéndvéshtrime té
larmishme shqgyrtimi. Padyshim, problematika té tilla té reja gé shpaloseshin para
gjuhésisé dhe gjuhétaréve, nuk mund té zgjidheshin duke marré né konsideraté vetém
parimet tradicionale té deriatéhershme. Ndaj lipsg njé faré ndihmese gé mund t’i vinte
giuhésisé tradicionale nga disa shkenca té tjera g&¢ mund t'i ofronin asaj dhe ta
pasuronin até me kéndvéshtrime té tjera shqyrtuese, si: filozofia, sociologjia, historia
efj.

Nga ana tjetér, né jetén e pérditshme, éshté pothuaj e pamundur t& mos gjendemi “té
bombarduar” né ményré té vazhdueshme nga informacioni politik dhe nga forma té
tjera té diskursit politik. Né cdo moment té diskutimeve tona éshté i pranishém, edhe
pse né forma rudimentare, komunikimi dhe shprehja e nocioneve bazé té té menduarit
S njégenie politike. Né njé situaté tétill&, studimi i diskursit politik nuk duhet kufizuar
thjesht dhe vetém né strukturén e komunikimit, por ai duhet paré né njé shgyrtim mé
specifik e shkencor, pra ai duhet konsideruar né ményré mé té genésishme né kuadér té
teorive dhe praktikave bashkékohore té pragmatikés dhe analizés sé diskursit. Kéto té
fundit vierésohen nga gjuhétaré e filozofé té gjuhésis2 s kahje shumédisiplinore té
studimit té gjuhésisg, té mendimit dhe diskursit, burime pér kérkime té pashtershme
duke pérdorur forma konceptimesh té ndryshme, té cilat domosdoshmérisht nuk

pérdorin dhe parakuptojné gjithnjé té nj&tat terma.

Diskursi politik, né vetvete éshté formé e pérdorimit té gjuhés dhe komunikimit pérmes
sécilésnjéligjérues (qofté ky individual a kolektiv) ndjek pér té ushtruar pushtet a pér
téarritur pushtetin. Kjo formé e komunikimit ka pér synim té diskutojé dhe té realizojé
pércimin e informacionit gé lidhet me format dhe ményrat e administrimit té pushtetit

gé njé individ, institucion, publik gézon apo synon té keté. Diskursi politik éshté
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njékohésisht dhe objekt dhe subjekt i punés sé tri pushteteve kushtetuese dhe medias, si
pushtet i katért.

Diskursi politik, s cdotipologji tjetér ligjérimore, varet pre rrethanave té komunikimit
gé jané té vecanta dhe gé cdonjéra pre kétyre rrethanave nuk éshté rastésore, ajo
rezulton si njé produkt i njé nunri té caktuar pérbérésish té cilét duhet té njehsohen.
Po ashtu, edhe gasgja pragmatike nuk mund ta shképusé assesi objektin e analizés nga
konteksti, duke gené se edhe pérkufizimi mé i pérhapur pér termin ““pragmatiké”, éshté
studimi i lidhjeve midis gjuhés dhe kontekstit; i atyre lidhjeve, té cilat duhet té mbahen

parasysh pér té arritur té kuptuarit me ané té gjuhés.

Duke gené se tematika thelbésore e kétij disertacioni éshté diskursi politik, me gjithé
gamén e informacionit e analizave gé ai ofron, duhet té pranojmé gé rrethanat
kontekstuale né té cilat Ky tip diskursi formésohet dhe tiparet e tjera té analizés sé
nénkuptimeve (implikaturave), forcés ilokutive té akteve té té folurit e té tjera céshtje
perceptimit té formave té ndryshme té diskursit politik si produkt i kontekstit kulturor,
ekonomik dhe shogéror gjaté shek. XX né Shqipéri.

Disa nga pyetjet kryesore gé lidhen me ¢éshtjet mé té réndésishme té kétij punimi mund

t'i grupojmé si mé poshté:

- Domosdoshméria e studimit dhe analizés sé diskursit politik té lidhur me njé
kontekst té caktuar; pa njohur kontekstin real té ngjizes sé diskursit, nuk mund
té arrihet té perceptohet pérmbajtja dhe thelbi i tij.

- Rali i thénésit/ folésit/ théniepérftuesit né diskursin politik si aktor social,
parashtruesi tilit tétij retorik dhe komunikativ.

- Aktet e téfolurit, s njé ndér problematikat themelore té studimit pragmatikor
té diskursit politik. Cili nga aktet gjendet mé réndon i pérdorur né diskursin
politik dhe pse?

- Amundet té jené té gjitha pérftesat ligjérimore né diskursin politik koherente?
Apo fjalimet politike kané mé shumé gjasa t'i shpalosin dhe respektojné
elementet kohesive té tekstit e diskursit?

- Karakteristikat heterogjene té diskursit politik. Pse éshté e réndésishme gé
pérftesat e ndryshme ligjérimore té kené elemente té Intertekstualitetit apo

ligjératés sé zhdrejté?



- Pse bashkébisedimet politike dhe intervistat jo pak heré ofrojné raste té
moszbatimit t& maksimave té bashkébisedimit?

0.2. Metodologjia e ndjekur gjaté punimit

Duke gené se Pragmatika dhe Analiza e Diskursit, dy disiplinat né krygézim té
giuhésisé, kané té bgné me aspekte té funksionimit t&€ gjuhés gé mishérohen né
ndérveprimin social téfolésve, ose me pérdorimin praktik té gjuhés, duke e konsideruar
até s mjetin mé té réndésishém té komunikimit, gagia gé do té ndiget né kété punim
éshté pikérisht studimi i saj, me gendérzim komunikimin mes aktoréve té ndryshém né

rrethana té ndryshme.

Metodologjia gé do té pérdoret né kété punim éshté e lidhur ngushté me natyrén e
punimit, ndaj ajo shkon dregt kahjes shumédisiplinore. Metoda hulumtuese,
pér shkruese dhe analizuese jané metodat mé té pérdorura gjaté kétij punimi. Nuk kemi
synuar gasjen sasiore ndaj té dnénave té grumbulluara dhe té analizuara, pasi objektivi
yné éshté té pér shkruaj mé dhe analizojmé elemente té caktuara pragmatike, ligjérimore
e stilistikore né pérftesa té ndryshme ligjérimore, né periudha té ndryshme kohore té
zhvillimit historik, social e politik té Shqipérisé.

Késhtu, fillimisht do t& merremi me sintetizimin e pérpunimin e thelluar té literaturés
pérkatése, ku do té merren né shqyrtim studime té méparshme né kété drejtim, si dhe
artikuj e botime té autoréve té ndryshém brenda dhe jashté vendit. Té dhénat teorike
ajo latine, ku mund té pérmendim: J.-L. Austin, J. R. Searle, P. Grice, D. Sperber, D.
Wilson €tj. te shkollés anglo — saksone dhe E. Benveniste, O. Ducrot, A. Berrendonner,
F. Recanati, J. Moeschler etj. té shkollés latine. Paskétaj, do té rrekemi té analizojmé
praktikisht kéto parashtrime dhe elemente teorike né akte ligjérimore té ndryshme té
pérftuarangaligjéruespolitiké gé u pérkasin periudhave specifike té pérmendura edhe

mé lart.

Né fakt, korpusi i pérzgjedhur pér t'u marré né shqyrtim, éshté shumé mé i gjeré dhe
mé kompl eks sesa pjesét g€ jané pasqyruar dhe analizuar gjaté punimit té disertacionit.
Gjithashtu, diskursi politik pérfshin njé gamé té larmishme té tipol ogjive té teksteve dhe
diskurseve, ku mund té pérmendim si mé té réndésishmet: fjalime, kumtesa, raportime,
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intervista, biseda etj. Né kété kéndvéshtrim, duhet té kemi parasysh se gjithé ky fond,
dhe hapésira kohore e gjaté, etapat e ndryshme né té cilat evoluoi diskurs politik, e
b&né té pamundur analizén e ploté té tij. Cdo etapé e zhvillimit politik dhe gjuhésor,
kulturor, shogéror e ekonomik, pércaktoi cilésité dhetiparet e diskursit politik. Ag mé
tepér kur pas viteve 90, dhe né ményré té vecanté pas fillimit té shekullit té ri,
konstatojmé njé ndryshim té€ shpeshtésisé, céshtjeve, té formave dhe ményrave té
pércimit té mesazheve politike. Pavarésisht se jemi munduar té tregohemi politikisht
korrekt, domethéné jemi munduar té ruamé njé faré drgtpeshimi mes krahéve
kundér shtarété politikés, jemi munduar té marrim né shqyrtim ato elemente té diskursit
dhe ligjéruesit politiké gé jané pérfagésuesit kryesoré té politikés dhe diskursit politik

hasém gjaté fazave té ndryshme té punimit deri né formén pérfundimtare té tij.

Nga ana tjetér, studimi dhe analiza pragmatike e diskursit e pérftesave ligjérimore, gé
pérbén synimin kryesor té disertacionit tong, merr né shgyrtim gjuhén né pérgjithési,
théniet dhe aktet e té folurit, maksimat e bashkébisedimit si dhe implikaturat me synim
Zbulimin e ligjésive té pérgjithshme dhe karakteristikave tipologjike té asaj cka
karakterizon diskursin politik shqgiptar me gjithé kompleksitetin e tij. Duke studiuar
gjuhén e théniet né veprim, pragmatika dhe analiza e diskursit jané gage gé duhet té
marrin domosdoshmérisht kontekstin né konsideraté. Pér kété arsye, analiza e
pasazheve apo pérftesave ligiérimore té pérdorura pér analizimin e elementeve
pragmatike i vé té parat né sfondin historik, kulturor e social né té cilin té dytat jané
ngjizur dhe zhvilluar. Rrjedhimisht, analizat pragmatiko-ligjérimore e pasazheve té
marra né shqyrtim lipset té pérmbajné informacione dhe tipare jo vetém ekskluzvisht
giuhésore, por edhe jashtégjuhésore, té disiplinave té tjera té shkencave humane e

shogérore:, s filozofia, historia, sociologjia &tj.

0.3. Terminologjia e pérdorur gjaté punimit

S¢ e theksuam edhe mé lart, gaga pragmatike dhe analiza e diskursit jané dy kahje té
rejaté zhvillimit té gjuhésisé gé shkojné paralel, por edhe krygézohen me njéra tjetrén.
Né kéto kushte, edhe terminologjia e pérdorur pér tiu referuar elementeve dhe
problematikave t& ndryshme gé ato trajtojné, pérbgné ris pér té gjithé gjuhétaré,
studiues, studenté etj.
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Pas shgyrtimit té& hulumtimeve gé jané béré nga studiues té ndryshém shqiptaré, Xh.
Lloshi, Sh. Rrokaj, T. Plangarica, R. Pérnaska etj., duke synuar té ruajmé té nj&tén
logjiké né terminologjiné e pérdorur, gjaté kétij disertacioni do té gjemé té pérdorur
termat: diskurs apo pérftesé ligjérimore, po ashtu edhe diskurs, sidomos kur i
referonemi diskursit politik, ndérsa pér personat/aktorét e angazhuar né njé situaté
ligjérimore kemi pérdorur termin ligjérues apo bashkéligjérues. Po ashtu, konteksti,
rrethanat, aktet e té folurit, heterogjeniteti i diskursit politik, implikaturat apo
ngérthimet, maksimat bashkébisedimore jané disa nga termat e tjera té pérdorura

réndom gjaté punimit.

0.4. Struktura e punimit

Ky disertacion éshté planifikuar té ndahet né 6 kapituj dhe secili kapitull do té synojé
té trajtojé problematika dhe nén problematika té genésishme pér objektin toné té
studimit dhe kérkimit.

Né kapitullin e par & do té paragesim né njé kuadér té pérgjithshém: Pragmatikén si njé
gasie shumédisiplinore e studimit té gjuhés, me synim kryesor kalimin nga ajo gé
konsiderohet gjuhési gjuhésore dregjt gjuhésisé sé té folurit. Domosdoshmérisht, né
brendési té késaj trajtese do té pérfshihen pérkufizime pér terma té réndésishém
operacional é gé do té na shérbené mé voné pér analizén toné. Késhtu thénia, s njésia
bazé e analizés diskursive, do té vihet né kontrast me terma té tjeré operativé, si: fjala,
frazaapofjalia. Métg, po néténjgtin kapitull, do té gasemi me kujdes drejt konceptit
té diskursit apo pérftesés ligjérimore, Si pérbérésit thelbésoré té analizave me natyré
pragmatike dhe ligjérimore. Natyrshém, diskursi jetésohet né varési té rrethanave
kontekstore ku ai zhvillohet e pérpunohet, prandaj ¢do rrethané ligjérimore nuk éshté
rastésore, ajo rezulton si produkt i njé numri té caktuar elementesh té cilat duhet té
njésohen. Njé problematikétjetér gé do tétrajtohet né kapitullin e par é éshté pér caktimi
i dallimeve mes semantikés dhe pragmatikés, si dy disiplina gé merren thellésisht me
studimin e kuptimit. Né& ményré té pémbledhur kéto dallime do té paragiten me anén e
dy tabelave pé&mbledhése, né ményré gé té shmangim cdolloj pérséritjge apo
informacioni té panevojshém. Po kétu, do té vijojmé me shqgyrtimin e pikave té forta té
takimit mes dy disiplinave té tjera: pragmatika dhe analiza e diskursit, gage té cilat,

Si¢ u pérmendén edhe mé lart do té shogérojné té gjithé punimin. Duke gené se diskursi
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né pérgjithési, dhe diskursi politik né vecanti, éshté fenomen social e psikologjik, nuk
kemi sesi télémé jashté vémend]es gasjet gé analiza e diskursit ka me sociolinguistikén

dhe psikolinguistikén.

Kapitulli i dyté do té trajtojé vecanérisht disa elemente té réndésishme teorike dhe jo
vetém, té diskursit politik dhe tipareve e kar akteristikave té pérgjithshmetétij. Retorika
S njé pjesé e réndésishme e fillesés dhe mé tg e zhvillimit té diskursit politik do té
pérbé é njé tjetér néncéshtje. Jo vetém kaq, por né kété kapitull, njé vend té vecanté do
té mbajé edhe diskursi politik shgiptar, néfillimi konsideruar si njéi téré, dhe mé pas
I periodizuar mé specifikisht sipas tri periudhave kryesore té zhvillimit historik,
giuhésor dhe social té tij. Késhtu, do té paragesim shkurtimisht disa specifika té

zhvillimit té ligjératés politike né Shaipéri sipas tri periudhave kryesore:

1. Diskursi politik né Shqipéri né vitet 1920-1939

2. Diskursi politik né Shqipéri né vitet 1944-1990, pra gjaté periudhés sé
diktaturés totalitare komuniste

3. Diskursi politik né vitet 1990 e né vazhdim.

Po néténjgtin kapitull, pas té paragesim shkurtimisht réndésiné etriadés Logos, Etos,
Patos né diskursin politik, manovrimit strategjik dhe forcés s& argumentit né té tilla
pérftesa ligjérimore; do té parashtrojmé njé analizé dtilistiko-retorike té fjalimit par
excellenceté Fan Nolit, s mjeshtri brilant i komunikimit politik né hapésira shqipfol ése
dhe jo vetém, para Lidhjes s& Kombeve. Kemi vendosur ta nisim kété sprové analitike
me fijalimin e Nolit pé& shkak té vierave té padiskutueshme ligjérimore dhe
personalitetit té tij té spikatur né fusha té ndryshme té zhvillimit té artit, letérsisg,
filozofisé etj., pse jo edhe politikés. Njé figuré etillé poliedrike mund té konsiderohet si
njé rast i miré qé té ofron larmishméri interpretimesh dhe mjetesh retorike té

pérdorura.

Né kapitullin e treté, pérafrohemi mé ngushtésisht me elemente pragmatike té analizés
sé diskursit gé jané sa interesante, po aq edhe té véshtira pér shkak té kompleksitetit
té trajtimeve dhe operacioneve gjuhésore gé pérfagésojné. Késhtu, ky kapitull éshté
programuar té jeté sa teorik, po aq edhe praktik. Né fillim do t'i gasemi teorisé sé
“Akteve té té folurit”, gé nga fillesat e saj qé gjenden te ““Hulumtime filozofike™ té
Wittgenstein-it; pér té vazhduar mé tef me njé filozof tjetér, Austin-in, i cili vegon aktet

konstatuese nga ato performuese, duke dalluar mes diskursit pér té pérshkruar botén
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dhe atij pér té pérmbushur veprime. Té dyja tipologjité e thénieve gé Austin-i propozon
dhe analizon, bashké meklasifikimin géai i bén aktevetétéfolurit, i hapin métej rrugén
studimit té Searle-it. Ky i fundit, duke marré shkas nga studimi i Austin-it, por edhe
dukeei pérpunuar dhe zgjeruar méte teorité etij, realizon njétjetér tipizimté akteve
né akte té drejtpérdrejta dne akte té térthorta. Né burimet parésoré té larmishme gé ne
kemi marré né shgyrtim gjaté kétij disertacioni, giggmé té analizuara s aktet e
drejtpérdreta po ashtu edhe aktet e térthorta. Megjithaté, duke iu pérmbajtur faktit gé
diskursi politik tipizohet si diskursargumentues, provokativ, nxités, por edhei pasuruar
me manovrime gjuhésore, aktet e térthorta gjenden mé lehtésisht té pérfagésuara aty.
Me té njgtén premisg, do té vazhdojmé me klasifikimin gé Searle-i i bén akteve té té

folurit, duke i kategorizuar ato né:

1. Akteparaqitése

2. Akte udhézuese/drejtuese
3. Akte premtuese/zotuese
4. Akte shprehése

5. Akte deklaruese
Sudimi dhe analiza e kétyre tipologjive té ndryshme té akteve té té folurit do té béhet

né pasazhe té shképutura nga pérftesa ligjérimore, si nga diskursi politik gjaté
diktaturés komuniste, po ashtu edhe nga diskursi politik i ditéve té sotme. Duke béré
njé analizé té till&, do té shohim se ligjéruesit, né kontekste té ndryshme pérdorin akte
té ndryshme té té folurit, me synim pé mbushjen e géllimit té thénieve dherealizimin e
kuptimit té asaj gé ata shprehin, nga ana e ligjéruesve té tjer & apo audienceés.

Kapitulli i katért i kétij disertacioni do t'u kushtohet elementeve té koherencés dhe
kohezionit, si dy komponente té réndésishme pér miréfunksionimin e tekstit apo
njé pérftesé ligjérimore koherente dhe kohesive. Natyrisht, té tilla komponente
ndihmojné diskursin té pérmbushé kriteret dhe cilésité gé ai duhet té keté. Né fillim do
té trajtojmé dhe analizojmé el emente té koherencés, si: narracioni, shpjegimi, rezultati,
bashkérendimi, kontrasti e sfondi, té gjendura né pasazhe té ndryshme té shképutura
nga té dyja periudhat e zhvillimit té diskursit politik né Shqipéri. Po ashtu, do té
vlerésojmé réndésing e kétyre elementeve né realizimin logjik e kronologjik té thénieve
né té tilla pérftesa ligjérimore. Padyshim, konteksti do té luajé njé rol tepér té
réndésishém né kété aspekt, pas jané pikérisht rrethanat e situatat gé na ofrojné té
dhénat e duhura pér analizat né fjalé. Pas diskutimit té kétyre elementeve “té gjera”

té koherenceés, do té vazhdojmé mé specifikisht me kohezionin dhe mjetet kohezive gé

XV



ekzistojné né gjuhén shqipe. Duke pérdorur klasifikimin gé Halliday dhe Hassan e
studiues té tjeré kané béré né kété fushé, kohezionin do ta marrim né shqyrtim né disa
kahje né ndryshme. Pra, do té analizojmé si elemente té kohezionit gramatikor, po ashtu
edhe elemente té kohezionit leksikor e semantiko-konjitiv. Do ta nisim problematikén e
kohezionit duke trajtuar néfillim kohezonin gramatikor (morfologjik e sintaksor), duke
u ndalur te pérdorimi i proformave té tipave té ndryshme dhe i kohéve té foljeve. Po
ashtu, do ta pérgendrojmé shqyrtimin toné né pérbérés té réndésishém té kohezionit
leksikor, sinonimia, antonimia, hiponimia e meronimia, té cilét pérbgné miniera té
pasura me leksema e ngjyrime stilistikore té pafundme, duke e béré diskursin politik té
pasur nga ana gjuhésore dhe analizén toné interesante né té nj&tén kohé. Né mbyllje
té kétij kapitulli, do té analizojmé disa pérbérés té kohezionit pragmatiko-konjitiv,
elipsa, pérséritja, parafraza dhe lidhjet bashkévajtése, té cilat e b&né diskursin politik

meé té zhdérvjellét, energjik dhe argumentues e imponues.

Né kapitullin e pesté, né vijim té logjikés dhe problematikés s& ngritur né kapitullin
pararendés, do té marrim né shayrtim vetat, s mbrehésit kryesoré ligjérimoré, ato gé
ngrené shumé pyetje dhe njékohésisht jané c¢éshtje problematike e té koklavitura té
diskursit politik né térési. Né kété pjesé do té rrekemi té analizojmé rolin e ligjéruesit
s théniepérftues, pérfshirjen apo jo té péremrit té vetés sé paré njéjés “uné” ose té
pérenrit té vetés sé paré shumés ““ne”, ngjyrimet e ndryshme politike, shogérore dhe
gjuhésore qé péremri “ne”” merr né kontekste dhe pérftesa té ndryshme ligjérimore.
Gjithashtu, po kétu do té arsyetojmé pse vetat e shumésit ““ne”” dhe “ju’ parapélgehen
té pérdoren mé shumé nga ligjéruesit né fushén e politikés. Njé tjetér element |
réndésishém diskutimi dhe analize pér kété kapitull éshté prania dhe réndésia e
intertekstualitetit (me anén e citateve) né akte té ndryshme ligjérimore té ndérmarra si
nga ligjérues gé i pérkasin periudhés sé diktaturés, si nga ligjérues, pérfagésues té
partive té ndryshme politike té ditéve té sotme. Intertekstualiteti apo citatet e marra né
analizé do té jené té llojllojshme dhe t& mirépérshtatura me kontekstin ku mbahet

ligjérata né fjalé.

Kapitulli i gjashté dhei fundit i kétij disertacioni dot'i kushtohet c¢éshtjes aq shumété
debatuar té implikaturave/ngérthimeve bashkébisedimore té filozofit té gjuhés, Grice-
it. Né fillim, shkurtimisht do té parashtrojmé njé shpjegim teorik té asa cka
implikaturat/ngérthimet kuptimore nénkuptojné, mé pas do té ndalemi te katér
maksimat dhe nénmaksimat bashkébisedimore gé Grice-i vegon, dhe mé tg do té
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rrekemi té analizojmé raste konkreté&, ku dashur-padashur, ligjéruesit té angazhuar né
biseda apo intervista politike shmangin respektimin e maksimave. Né varés té
Situatave, ata tentojné né ményré té ndérgjegjshme ose té pandérgjegjshme té
“manipulojné” intervistuesit dhe audiencén né té njéjtén kohé. Pérgjithésisht, pér té
arritur kété synim final, politikébérésit “dhunojné” njé apo disa nga maksimat e
bashkébisedimit, duke hapur mundési pé implikatura/ngérthime kuptimore té
shuméllojshme.

Né mbyllje té punimit do té listojmé pérfundimet kryesore nétécilat kemi arritur si nga
shgyrtimi teorik i ¢éshtje dhe néncgéshtjeve té pérmendura mé sipér, po ashtu edhe nga
shqgyrtimi analitik qéi kemi béré korpusit té pérzgjedhur me shpresén dhe déshirén gé

pjesa mé e madhe e synimeve dhe géllimeve tona té jeté realizuar.
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K apitulli |

Terma dhe koncepte té Pragmatikés dhe Analizés sé diskur sit

|.1. Pragmatika, pérkufizime té ndryshme nga filozofé dhe gjuhétaré té
ndryshém

Pragmatika, si disipliné eréndésishme né fushén e shkencaveté diskursit (dhejo thjesht
s term gé bart kuptime té shumta) éshté pérvijuar me prurjet shkencore nga filozofé e
gjuhétaré né zé, té cilé kané pérpunuar dhe konceptet e metodologjité né kété fushé
studimi. Origjina e sg njéherazi nga fusha e filozofisé dhe e gjuhésisé vijon té ndikojé
né larminé e pikévéshtrimeve e kahjeve shqyrtuese brenda késg hapésire studimi.
Studiues té ndryshém mbajné géndrime té ndryshme dhe shpesh kundérvénése ndgj
mévetésisé s2 disiplinave gjuhésore dhe ndaj pragmatikés né vecanti. Duke marré né
anaizénjéliteraturété pasur eté gjerés né kohé po ashtu edhe nélarmishmeéri, vérggmé
se shgyrtimet né kété fushé studimi béhen té lidhura ngushté e né varési me fusha té
tjera studimi brenda dhe jashté gjuhésore.

“Objekti i pragmatikés duhet paré patjetér dhe sidomos né lidhje me pérdoruesit e saj”,
éshté pérkufizimi gé fjalori i gjuhésisé té D. Crystal® jep pér pragmatikén. Késhtu,
Pragmatika konsiderohet si studimi i gjuhés, i gjuhés né veprim. Fokusi i studimit té
kufizimet gé ata hasin gjaté pérdorimit té gjuhés né ndérveprimin shogéror dhe te
ndikimet gé ky pérdorim ka te pjesémarrésit e tjeré gjaté komunikimit. Gjithashtu, aty
béhet njé ndarje mes pragmatikés s& pérgjithshme, e cilamerret me studimin e parimeve
gé organizojné pérdorimin komunikativ té gjuhés, si p.sh., gjaté bisedave té ndryshme,
dhe pragmatikés sé zbatuar, e cila merret me studimin e ndérveprimit gjuhésor ku
problemet e komunikimit kané njé réndési kritike né fusha té tilla, konsultimi, vizita

mjekésore, mésimi i gjuhés, seanca gjygésore?.

I Crystal. D., “The penguin dictionary of language”, Second edition, Penguin books, 1999, fq. 269.
2 Po aty.



Nése hulumtojmé né retrospektivé, do té shohim se merita e pérdorimit bashkékohor té
termit “pragmatiké” i takon filozofit Charles Morris (1983), i cili mbetet nismétari i
formézimit té semiotikés, shkencés gé merret me studimin e shenjave. Morrisi dalloi tri

drejtime kryesore studimi brenda fushés studimore té semiotikés:

1 sintaksén, gé merret me studimin e marrédhénieve formale mes
shenjave,
2. semantikén, gé merret me studimin e marrédhénieve midis shenjave dhe
objekteve dhe
3. pragmatikén, gé merret me studimin e marrédhénieve mes shenjave dhe
pérdoruesve (interpretuesve) té tyre.®
Megjithaté, pérpos réndésise gé mbartte studimi i tij, né kété pérkufizim, ai nuk pérfshin
aspekte gé kané lidhje me pérdoruesit e gjuhés dhe pérdorimin e shenjave gjuhésore.
Rrjedhimisht, dashur-padashur, a anashkalon aspekte té caktuara biologjike,
psikologjike dhe shogérore gé sot pérfshihen né studimet antropologjike,
psikolinguistike, sociolinguistike etj., pa té cilat pragmatika si rrymé dhe disipliné

gjuhésore, por jo vetém, nuk do té ekzistonte.

Njé tjetér studiues gé u pérpoq té hidhte bazat e pragmatikés pérmes dallimit té tri
fushave té lartpérmendura, éshté Carnap-i (1942). Ai analizonte se:

1 Nése njé studim i gjuhés u referohet pérdoruesve té gjuhés, ai i pérket
fushés sé pragmatikeés.
2. Nése njé studim merret vetém me lidhjet e fjaléve, fjalive, shprehjeve
me ato gé shénojné, ku abstragimi ndodh prej pérdoruesit (merret parasysh rasti
I Njé pérdoruesi ideal), studimi i pérket fushés s& semantikés;
3. Nése abstragohet ngai shénjuari pér té analizuar vetém lidhjet e fjaléve
(shprehjeve) me njéra-tjetrén, atéheré studimi i pérket fushés sé sintaksés.
Po ashtu, né studimin etij, Carnap-i i kushton réndési té vecanté kontekstit dhe rolit gé
rrethanat apo situata kontekstore kané né pérdorimin e gjuhés, duke pérshiré né kété
term té réndésishém pér pragmatikén, té gjitha té dhénat pér identitetin dhe rolin/rolet

3 Morris, Ch. W., “Foundations of the Theory of Signs”, International Encyclopedia of Unified
Sciences, Chicago: University of Chicago Press, 1938, fq. 6-7.
4 Carnap, R., “Introduction to Semantics”. Cambridge, Mass: Harvard University Press, 1942, fq. 9.
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e pjesémarrésve, njohurité, besimin dhe géllimet e tyre, po ashtu edhe elemente gé

referojné kohén dhe hapésirén e situatés ligjérimore etj.

Dy studiuestétjeré:, Katz-i dhe Fodor-i (1963), duke e quajtur teoriné pragmatike, teori
té pérzgjedhjes, e konsiderojné até si teoriné gé ndihmon né gartésimin e kuptimit té
fjaliveté performuara (thénieve) népérmjet té dhénave gé lidhen me kontekstin ku kéto
ngjizen. Duke u mbéshtetur te dallimi mes kompetencés dhe performancés gjuhésore
dhe duke mbajtur drejtimin gjenerativist né kété gasje, ato e studiojné kuptimin si pjesé
e kompetencés, jo si pjesé e performances’.

Sipas studiuesit Katz, “teorité e fushés sé pragmatikés, té cilat merren ekskluzivisht me
studimin e ményrés se s folésit dhe dégjuesit lidhin kontekstin e performimit té njé
fjalie me nj& pérmbajtje té caktuar®, dallojné dukshém ngateorité dhe disiplinat e tjera
gramatikore, si: fonologjia, sintaksa, semantika, morfologjia etj.. Katz-i, gjithashtu,
pérmend ekzistencén e té ashtuquajturit konteksti zero apo konteksti i munguar, duke
pérfshiré né té elementet gé dihen, pra gé jané té njohura pér té gjithé pérdoruesit e
giuhés. Pikérisht, pérmes kétyre té fundit, mund té béhet dallimi mes elementeve
giuhésore gé analizohen pavarésisht kontekstit, nga elementet g&¢ nuk mund té
analizohen pa marré né konsideraté kontekstin ku ngjizen. Kéu géndron edhe
problemi né teoriné e tij, pér sa kohé gé éshté e pamundur té realizohet ndarja midis
elementeve gé géndrojné pavarésisht kontekstit nga ato gé varen nga konteksti i
nyjétimit té njé fjalie. “Né shumé raste, i njgti element, mund t'i referohet realitetit né
ményré té drejtpérdrejté, por edhe mund té kodohet brenda njé konteksti té caktuar™’.

Métgj, Lyons-i (1977) diskuton gé né studimin e gjuhéve natyrore nuk mund té béhet
njé ndarje e preré midis fushave (disiplinave) té ndryshme gjuhésore, d.m.th., né
studime sintaksore, semantike apo pragmatike, pasi njé ndarje e tillé do té mbetg

gjithnjé e pagarte.®

Njé tjetér pérkufizim pér pragmatikén, i pérkrahur ngafilozofé e gjuhétaré, si Searle-i,
Lyons-i e Austin-i, éshté pragmatika éshté studimi i aftésisé sé pérdoruesve té gjuhés
pér té lidhur fjalité apo théniet me kontekstet né té cilat ato do té pérshtateshin. Duke

5 Katz, J. J. & Fodor, J. A., “The structure of a semantic theory”, Language, 1963, fq. 170-210,

6 Katz, J. J., “Propositional Structure and Illocutionary Force”, New York: Crowell, 1977, fg. 19.
" Po aty.

8 Lyons, J., “Semantics”, vol. 2, Cambridge: Cambridge University Press, 1977, fq. 117.
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mbajtur parasysh konceptet e pérshtatshmérisé/pérputhshmérisé, kéto studiues
vlerésojné rolin e kontekstit pér té analizuar kuptimin e njé thénige té sakté nga
piképamja gramatikore. Pra, mbetet detyré e pragmatikés té parashikojé térésiné e
konteksteve né té cilat kéto thénie mund té jené té pérmbushura apo té pérshtatshme.
Megjithaté, edhe ky pérkufizim mund té rezultojé problematik, duke gené se
pérdoruesit e njé gjuhe nuk mund té model ohen sipas disa skemave té mirépércaktuara,
apo té vendosen brenda kornizave. Gjithashtu, gjetja e konteksteve té pérshtatshme nuk
ka s té shkojé pérkrah me pérdorimin konkret dhe real té gjuhés, go ngjan mé tepér s
njé koncept i abstraguar dhejo i garté.

Njé filozof tjetér gé éshté pérpjekur té pérkufizojé pragmatikén dhe té b&é dallimin
midis sgj dhe semantikés éshté Grice-i (1989)°, i cili pérdor termin “kuptimi jo i
natyrshém” pér t'iu referuar gjithckaje gé éshté komunikuar me ané té pérdorimit té
giuhés né njé kontekst té caktuar. Kjo mund té pérshtatet né thelb si objekti i
pragmatikés né ball afagim me semantikén. Ai tenton té bé&jé dallimin mes asgj é thuhet
dhe asgj gé nénkuptohet, gé pérbén edhe dallimin mes kétyre dy disiplinave.

|.2. Kalimi nga gjuhés e gjuhéste gjuhésiaetéfolurit

Kur flasim pér kalimin nga gjuhés e gjuhés te gjuhésia e té folurit, duhet té shkojmé
mbrapa né kohé&, gé nga “Kursi i gjuhésisé” sé Ferdinand de Saussure-it. Duke e
konsideruar gjuhén si “sistem shenjash®”, ai e mbéshtet teoriné e tij mbi opozicionin
gjuhé — té folur gé vérteton opozicionin shogéri — individ. Né kété ményré, studimi né
giuhés orientohet drejt studimit té sistemit té gjuhés, né opozicion me manifestimet
individuale té té folurit. Pra, ndarja gjuhé / e folur, do té& mund té pércaktohet s
opozicion midis asagj ¢ éshté sociale (gjuha) dhe asgj individuale (e folura/té folurit)!L.
Né kété ményré, diskursi lihet jashté kétij arsyetimi.

Aparati pérshkrues, sado i sofistikuar dhe i pérsosur gofté né shqyrtimet strukturaliste,

né analizat fonologjike, morfologjike, sintaksore, leksikore e semantike (té pérftuara

9 Grice, H. P., “Meaning”, Vol.66, nr. 3, (Korrik 1957) Philosophical Review”, 1989, fq. 377-388. 378-
379.
Grice, P. “Studies in the Way of Words”. Harvard University Press, 1989, fq. 214-215.
10 De Saussure, F. “Course in general linguistics”, Columbia University Press, 2011, fq.68-69
1 De Saussure, F. “Course in general linguistics”, Columbia University Press, 2011, fg.13.
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nga shqyrtimi i dimensionit “t€ brendshém” té gjuhés né kuptimin sosyrian, né
shgyrtimin e gjuhés mé vete dhe pér veten), do té duhg té plotésohe nga shqyrtimet
dhe legjitimimi i ligjéruesve si entitete shumé té réndésishme té pérfshira né aktet
ligjérimore. Pra, do té lipsgl njé rinovim epistemologjik i kuptimit té koncepteve té
trashéguara “gjuhé” dhe sidomos “té folur/parole”, duke pérvijuar né kété ményré

ndérlidhje té rejané faktet gjuhésore me kontekstin e prodhimit té diskursit/diskur seve.

Diskursi éshté kuptuar si njé térési ndérsubjektive shenjash, pérdorimi i té cilave éshté
I pércaktuar nga rregulla té pérbashkéta. Béhet fjalé pér bashkési/térési kushtesh té
mundésimit té diskursit, domethéné lidhje gé vendosen mes shenjave dhe pérdoruesve
té tyre nga njéra ané dhe, nga anatjetér, midis thénieve dhe ligjéruesve.

Shezai Rrokg) do té shprehgj se studimet e dhjetévjecaréve té fundit kané déshmuar se
objekt i studimit té gjuhés, nuk mbetet mé vetém dhe ekskluzivisht “té shkruarit”, por
“té folurit”. Sipas tij, &shté e véshtiré té studiohet sistemi i njé gjuhe jashté sistemit té
diskursit. Ata duhet té konsiderohen si dy ané qé kushtézojné dhe déshmojné pér njéra

tjetrén'?,

Pra, gjuhadhe diskursi jo vetém konsiderohen si pazgjidhshmérisht té lidhurame njéra-
tjetrén, por ata plotésojné dhe inkuadrojné njéra-tjetrén né pérdorim. Origjinaliteti i
ményrés pragmatike té trajtimit mbéshtetet né konceptet e sgj themel ore gé nuk spikatin
gjithses as né diskursin e miréfillté té gjuhésisé, as té filozofisé.
Mé poshté do té pérmendim dhe shpjegojmé tri koncepte themelore té pragmatikés si
gjuhési etéfolurit: Diskursi si ndérveprim, réndésia e kontekstit né analizén pragmatike
e ligjérimore dhe kompetenca komunikative.
1. Diskursi nuk shérben thjesht pér té pérshkruar realitetin. Q&élimi i tij
kryesor éshté té pérmbushé akte, ato g& mé vong, nétrgjtimintong, dot'i quajmé
dhe analizojmé si akte té té folurit. Me anén e diskursit, pra duke komunikuar
ide, ligjéruesit veprojnéte njéri-tjetri. Me anén e gjuhés sé pérdorur, fjaléve dhe
domosdoshmérisht thénieve, ligjéruesit ushtrojné ndikimin e tyre te njéri-tjetri.
Dihet gé ¢do diskurs nuk ngjizet né boshllék, pér té kérkohet té vihet né puné
dimensioni ndérveprues. Pragmatika ka pra dy detyra: té pércaktojé aktet e té

2 Rrokaj Sh. “Hyrje né gjuhésiné e pérgjithshme”, SHLBU, Tirané, 2000, fq.68.
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folurit, domethéné té nxjerré né pah tiparet e kontekstit, té& pércaktojé se ¢faré
fjalie/propozicioni éshté shprehur nga njé thénie e caktuar®®,

2. Konteksti, éshté situata konkrete né té cilén diskursi éshté pérftuar dhe
transmetuar. Duke gené se a pérfshin té gjithé parametrat gé b&né bashké
ligjéruesit né njé situaté ligjérimore, si: vendi, koha, identiteti, roli e statusi i
ligiéruesve dhe natyra e llojet e lidhjeve gé ligjéruesit kané mund té
konkludohet se konteksti apo situata rrethanore pérmban né vetvete ¢cdo té dhéné
géne, si ligiérues, kemi nevojé té dimé pér té kuptuar dnhe vlerésuar njé diskurs.
Rrjedhimisht, pragmatika do té keté pér objekt studimi trgjtimin e raporteve gé
ekzistojné midisthénies dhe procesit té té thénit, midisthénieve dhe konteksteve
té tyre té pérftimit apo gjenerimit. Pra, pér t’i pérmbledhur, éshté konteksti
bashké me térésiné e vecorive gé a mbart gé pércakton dhe kanalizon analizén
e drgjté ligjérimore té njé diskursi né njé kohé vend dhe me synime e
karakteristika specifike.

3. Me performancé, duhet kuptuar pérmbushja e aktit té diskursit né
kontekst, duke pasur gjithnjé idené gé kompetenca e folésve (dijet e
pérbashkéta, rregullat gramatikore) pémbushen aty. Kompetenca
komunikative pérfshin njé térési mjetesh verbae dhe joverbale gé ligjéruesit
pérdorin pér té pérftuar komunikimin e duhur, por kéto duhet té jené padyshim
té pérshtatura me rrethanat kontekstuale ku jané gjeneruar théniet'*. Po ashtu,
go pérfshin njé séré rregullash gé ligjéruesit, s ndérveprues né njé akt
ligjérimor duhet t'i njohin dhe t'i respektojné né ményré té atillé gé proces i
komunikimit apo diskursit té jeté i suksesshém dhe té arrijé té reaizojé
funksionet e ftij.

[.3. Trajtimi i Levinson-it pé pragmatikén. Kalimi ngafjalia tethénia

Levinson-i (1983), pérmend studimin e shumé aspekteve psikologjike e shogérore té

komunikimit né pérgjithési dhe té gjuhés né vecanti, té cilat, pér arsye té kufijve té

13 Rrokaj SH. “Filozofi e gjuhés. Prej Antikitetit drejt shogérisé moderne”, Arbéria, Tirané , 2010, fq.
204.

4 Hymes, D.H. “On communicative competence” in J. B. Pride and J. Holes (eds) Sociolinguistics,
Selected Readings, Harmondsworth; Penguin, 1972, fq. 269-293.
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lévizshém ose té papércaktuar garté, futen brenda fushés sé pragmatikés dhe té
disiplinave té tjera, si: psikolinguistika, sociolinguistika etj. Duke gené se kjo prirje
vihet re sidomos né Europé, Levinson-i e ciléson até si “kuptimi kontinental i termit”?°,
Né kéto kushte, sfida e paré e pragmaticienit, sipas Levinson-it, éshté té provojé se té
paktén brenda fushés sé gjuhésisé dhe filozofisg, termi ka njé kuptim dhe njé zbatim té

kristalizuar.'®

Levinson-i nuk e konsideronte pragmatikén si térésisht té vecuar nga semantika, por ai
e zgjeron pérdorim dhe réndésiné e pragmatikés duke ia atribuuar asgj studimin e disa
¢éshtjeve gé nuk mund té gartésohen sipas objektit té studimit gé semantika ofron. Ai
sugjeron se gjaté analizés semantike mund té kérkohet ndérhyrja e pragmatikés, né
ményré qé shgyrtimi semantik té vazhdojé mé tutje, pra, té nevojitet “njé dialog i

lirshém midis njésive”?’.

Njésité gé Levinson-i merr né shqyrtim né studimin e tij, kur bén pérgagen mes
semantikés dhe pragmatikés, kané té béné me konceptet e fjalisé dhe thénies. Né kété
logjiké, ai bén dallimin mes fjalisé dhe thénies, duke shpresuar té barazojé semantikén

me studimin e kuptimit té fjalisg dhe pragmatikén me studimin e kuptimit té thénies.

Pérpos sau thamé lart, Levinson-i e konsideron fjaliné si njé njési abstrakte, gé mund
té analizohet dhe njihet né kuadér té teorive gramatikore, ndérsa thénien, ai e njehson
s fjali e véné né njé kontekst té& caktuar'®. Pra, gjithnjé e mé tepér, ai i kushton réndési
kontekstit né interpretimin e thénies. Edhe pse ky dallim éshté i réndésishém pér t’u
mbajtur parasysh, studiuesit, me raste, “i kapércejné kufijté, duke u veshur fjaive dhe
thénieve veti té tilla, S presupozimi, forca ilokutive, viera e vértetésisé etj*® P& mé
tepér, kur Levinson-i pérpiget té pércaktojé kufijté e pragmatikés, ai e konsideron
semantikén si kufi té sipérm té pragmatikés dhe sociolinguistikén dhe psikolinguistikén

s kufij té poshtém té pragmatikes®.

Né kété logjiké, béhet fjalé pra, pér njé gjuhés té té folurit, ose edhe pér njé

“metodologji, njéra pjesé e sé cilés, e lidhur me gjuhén, éshté miréfilli gjuhésore dhe

5 Levinson, S.C., “Pragmatics”, Cambridge University Press, 1983, fq. 1-5.

16 |evinson, S.C., “Pragmatics”, Cambridge University Press, 1983, fqg. 1-5.

I Levinson, S. C. “Presumptive Meanings: The Theory of Generalized Conversational Implicature”,
Mass: MIT Press, 2000, fq. 244.

18 Levinson, S.C., “Pragmatics”, Cambridge University Press, 1983, fq. 16-18.

1 Po aty.

20| evinson, S.C., “Pragmatics”, Cambridge University Press, 1983, fq.27.
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pjesa tjetér (prej faktit gé forma gjuhésore e njé thénieje éshté e lidhur me “kushtet e
sg) té pérftimit”) té con te njohurité gé lidhen me historing, sociologjing, psikanalizén,
filozofing, pragmatikén...”?. Té lindura pre prirjes bashképunuese té shumé
disiplinave, konceptet e Pragmatikés rugjné gjurmét e shumé drejtimeve.

1.4. Kalimi nga entitete s fraza/ fjalia te thénia dhe diskur si/pérftesa
ligjérimore

Si¢ u pérmend edhe mé lart, pragmatika ndryshe nga semantika, nuk ka pér objekt
studimi fjaing, por thénien. Né kété drejtim, mund té thuhet se fjalia éshté njé njési
teorike, abstrakte, e pércaktuar gramatikisht, ndérsa thénia éshté realizimi i fjalisé né
njé kontekst konkret. Pra, thénia pérbén aktin konkret té té folurit, prandg 1 pérket
diskursit, duke u lidhur drejtpérsédrejti me njé situaté akontekst té caktuar, ndérsafjaia
i pérket rrafshit abstrakt té gjuhés. Fjalia dhe thénia nuk pérputhen totalisht me njéra-
tjetrén, ata pérputhen vetém pjesérisht, kur fjaliapérdoret si akt ligjérimor, si instrument
komunikimi?2. Studiues té ndryshém, mé tej, shprehen se théniet e kombinuara me
njéra-tjetrén formésojné diskursin apo diskursin si akt shuméplanésh.

Dalimi midis diskursit dhe frazés géndron né faktin gé i pari konsiderohet si njé njési
gjuhésore “pértg frazés”. Z.S. Harris-i (1952) ka gené filozofi i paréi cili kafolur pér
analizén e diskursit, “discourse analysis”2. Pikérisht né kété interpretim té diskursit
gjithashtu mbéshteten sot studiuesit g€, né njé perspektivé konjtive, interesohen pér
ményrén me té cilén njé thénie interpretohet vetém duke e paré até né raport me théniet
etjera; géjané vendosur pérpara ose pas né diskurs.

Pér té vazhduar mé tgf me dallimin midis frazés dhe diskursit , sipas studiueses
Schiffrin, “diskursi éshté i pércaktuar shpesh né dy ményra: njé tip i vecanté njésie
gjuhésore (pértej frazés), dhe njé pérgendrim mbi pérdorimin e gjuhés”2*. Késhtu, njé

réndési e vecantéi jepet kontekstit, sepse éshté pikérisht ky i fundit gé con né dalimin

2L Arrivé dhe té tjeré, (1986:234), cituar te Plangarica Tomorr, “Analiza e gjuhés dhe diskursit, cikél
ligjératash”, Elbasan, 2013, fqg. 76.

2 Celiku M. “Sintaksé e gjuhés shqipe (Pérbérésit sintaksoré)”, Tirang, 2012, fg. 33

2 Harris Z. “Discourse analysis”, Language Vol. 28, No. 1 (Jan. - Mar., 1952), (30 pages), Published
by: Linguistic Society of America, 1952, fg. 1-30.

24 schiffrin, D. “Approaches to discourse™; Blackwell textbooks in Linguistics, Oxford, 2004, fg. 20.
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mes gjuhés dhe diskursit, pér sa kohé gé diskursi éshté gjuha né pérdorim, “language

in use”.

Pra, duke shtuar dimensionin komunikativ, diskursi éshté “diskursi pértej fjaés, grupit
té fjaéve dhe frazés, i rregulluar né ményré té tillé gé té arrihet né ményré té

suksesshme komunikimi”?.

Modéli i strukturés tekstore té propozuar nga Sinclair-i (1993), bazohet né supozimin
gé gjaté procesit té té kuptuarit apo té té interpretuarit té njé teksti apo pérftese
ligjérimore, kur lexuesi apo dégjuesi kalon nga njé frazé apo thénie te fraza apo thénia
tjetér, tiparet gjuhésore humbasin, g0 gé mbetet né kujtesén e ligjéruesit &shté vetém
kuptimi, domethénia. Késhtu, nuk kemi té b§mé mé njé entitet gjuhésor, por
diskursiéshté thjesht pjesé e njohjes sé pérbashkét té ligjéruesve?®. Ndaj, dallimi midis
tekstit dhe diskursit né kété aspekt, vlierésohet si dallimi midis objektit konkret
gjuhésor, pratekstit dhe kuptimit gé gjenerohet nga leximi i tekstit, diskursi. Késhtu,
Sinclair-i na parashtron njé gasje konjitive e mentale té leximit té diskursit dhe té té
kuptuarit apo té interpretuarit tétij, si té dalluar ngateksti tradicional.

[.5. Dallimi midis pragmatikés dhe semantikés

Studimi i kuptimit né pérmasat e tij semantike dhe pragmatike éshté pjesé e trajtesave
parésore né shkencat e diskursit, néfilozofi dhe psikologji. Dallimi mes semantikés dhe
pragmatikés, si dy disiplinagé merren me studimin e kuptimit éshté paragitur edhe nga
studiuesi Cruz?’. Né tabelén e méposhtme do té paragesim shkurtimisht dallimet gé ai

véren midis semantikés dhe pragmatikés.

Semantika Pragmatika

Kushtet e vértetésisé sé kuptimit téfjalisé. | Vértetésia e thénies.

% B, Paltridge, “Discourse analysis, An Introduction”, London, 2006, fq. 2.
% Sinclair A, “Approaches to organizational culture and ethics”, Journal of business ethics, 12 (1) fq.
63-73, 1993, fq. 9.

27 Cruz, Begoiia Vicente. "The role of pragmatic inferencing in compositional semantics.”" In Explicit
Communication, Palgrave Macmillan, London, 2010, fg. 58-74.
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Kuptimi studiohet pavarésisht kontekstit.

Kuptimi varet térésisht nga konteksti.

Lidhjet e vendosura konvencionalisht

midis formés dhe kuptimit.

Lidhjet konkrete midis formés dhe
kuptimit gé pérpunohen dhe zhvillohen
gjaté pérdorimit.

Qasje formale ndaj kuptimit.

Qagje funksionale ndaj kuptimit.

Né njé véshtrimin historiko-krahasues, Bach-u?® ka dalluar disa tregues gé pérvijojné

dalimin midis kétyre dy disiplinave.

Semantika

Pragmatika

Kuptimi konvencional.

Kuptimi gé del nga pérdorimi.

Kuptimi nén kushtet e vértetésisé.

Kuptimi pa marré parasysh kushtet e

vértetésisé.

Kuptimi pa marré parasysh kontekstin.

Kuptimi sipas kontekstit.

Aspektet semantike té njé fjalie duhet té
studiohen paraéelisht aspektet
sintaksore dhe fonologjike, pas jané

me

¢éshtje té gjuhés.

Aspektet pragmatike, si: veprimet (me
fjalét), géllimet dheimplikimet i pérkasin
performimit té thénieve pérgjaté rrjedhés

S diskursit.

Aspektet semantike té fjalisé ekzistojné

pavarésisht géllimeve té folésve.

Aspektet pragmatike té thénieve

ekzistojné dhe ndérveproj né ngushtési sht

me géllimin e folésve.

Bach-u pérgendrohet edhe né konceptin e

interpretimin semantik, ashtu edhe né até

kontekstit. Sipas tij, konteksti luan rol si né
pragmatik, por duke gené se kéto role jané

2 Bach, K., “Pragmatics and the Philosophy of Language”, in Horn and Ward (eds.) 2004, 463-87, fq.

27.
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mjaft t& ndryshme, ai bén dallimin mes kétyre dy lloje kontekstesh: kontekst né
kuptimin e ngushté dhe kontekst né kuptimin e gjeré té fjalés. Kéo dy konceptime té
ndryshme té kontekstit luginé rol pérkatésisht né interpretimin semantik dhe né
interpretimin pragmatik té asgj gé thuhet. Konteksti i gjeré, a pragmatik, pérfshin ¢do
lloj informacioni gé ka té bgé dhe gé pércakton géllimin e folésit dhe kushtet e
pérmbushjes s& aktit té té folurit, ndérsa konteksti i ngushté pérmban vetém

informacionin gé shérben pér té pércaktuar vlerén semantike (kuptimin) té fjalés.?

|.6. Pragmatika dhe Analiza e diskursit

Pas viteve *70 té shekullit té& kaluar, objekt i analizés pragmatike béhen kushtet e
ndérveprimit komunikativ, s dhe kushtet e performimit té suksesshém té njé akti té té
folurit. N& Fjalorin e gjuhésisé (dhe té fonologjisé, metrikés, retorikes)® shtrirja e
analizés pragmatike té gjuhés pérfshin ato aspekte gé lidhen me veprimin e kryer né
diskurs. Mé sakté, pragmatika studion diskursin si njéformé e veprimit gjuhésor brenda
njé situate komunikative dhe shogérore, gé mund té pérkufizohet si konteksti ku ngjet
diskursi. Me zhvillimet né “teoriné e thénies”, me dallimin mes fjaléve dhe pohimeve
dhe mes pohimeve dhe thénieve, njé grup teoricienésh synonin t'i shtrinin studimet e
tyre pértg limitit té fjaléve dhe té merreshin me interpretimin e diskursit, s njé
sekuencé jo-arbitrare théniesh. “Deri né vitet "90 diskutohg se diskursi pérbéhg nga
théniet né pérdorim, por mé voné u pa se elementet pérbérése té diskursit ishin aktet e
té folurit, analiza e bisedés dhe té tjera studime gé lidhen me kuptimin e gjuhésiné
konjitive. “3! Sipas kétyre studiuesve, studimi i pérdorimit té gjuhés duhet té shpjegojé
ses théniet e pérftuarainterpretohen suksesshém nga bashkéligjéruesit®. Elementi i ri
gé ofron pragmatika né kété perspektivé éshté réndésia gé i kushtohet strategjisé
interpretuese té fol ésit, g& mund té orientojé edhe gjend; et mental e té bashkéligjéruesve
né té njgtin kontekst.

2 Bach, K. “The semantics-pragmatics distinction: What is it and why it matters”, né Ken Turner (ed.),
“The Semantics/Pragmatics Interface from Different Points of View”, 1999, fq. 73-77.

0 “Dizionario di Linguistica e di filologia, metrica, retorica”, Diretto da Gian Luigi Beccaria, Piccola
Biblioteca Einaudi, Nuova Edizione, Torino, 2004.

31 Reboul, A. & Moeschler, J. “Pragmatique du discours”, Paris: Armand Colin, 1998, fg. 29

32 Po aty, fq.35.
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Né njé fjaor tjetér té gjuhésisé, brenda kufijve té pragmatikés grupohen orientime
shumé té ndryshme®. Pra, ndryshe nga analiza e diskursit, pragmatika kalon pértej
studimit té gjuhés, go kalon né fushaté tjerainteres té aktivitetit njerézor, si: géllimet
e synimet e folésve, njohurité e pérgjithshme té tyre etj. Mé pas, me studimin e akteve
té té folurit dhe té performativéve nga Austin-i, pér t'u pasuar si teori mé tegl edhe nga
Searle-i, apo edhe nga Grice-i, fusha e pragmatikés zgjerohet né modalitetet e thénies,
aktet e té folurit, duke pérfshiré kétu edhe analizén e kushteve té vértetésisé dhe
analizén e bisedés, implikaturat apo ngérthimet kuptimore.

|.7. Pragmatika, Psikolinguistika dhe Sociolinguistika

Lidhjet e ngushta g€ ekzistojné mes pragmatikés, psikolinguistikés dhe
sociolinguistikésjané diskutuar gé me pérkufizimin gé Levinson-i jep pér pragmatikén,
duke e diferencuar até nga semantika. Késhtu, a pércakton s kufi té sipérm té
pragmatikés, kufijté e semantikés, ndérsa si kufi té poshtém, kufijté e sociolinguistikés
(ndoshta edhe té& psikolinguistikés)®*. Sociolinguistika nuk éshté njé pérbérés i
strukturés sé njé gjuhe, né té njgtin nivel sic jané sintaksa, semantika, fonologjia dhe

pragmatika.®®

Megjithaté, Levinson-i éshté i idesé se njé ndarje e preré midis pragmatikés dhe
sociolinguistikés nuk mund té ekzistojé, sidomos né céshtje té tilla, S treguesit

shogéroré, e folurakrahinore tj.

Duhet pasur parasysh se sociolinguistika merret me ¢dolloj ndérveprimi midis gjuhés
dhe shogérisé, pavarésisht nése ky ndérveprim éshté ose jo pjesé e studimit té
gramatikés sé njé gjuhe, pra, ndér té tjera, edhe me aspekte té studimit té pragmatikés.
Né kété kéndvéshtrim, sociolinguistika ka dnéné njé ndihmesé té madhe né studimin e
¢éshtjeve té caktuara té pragmatikés, si p.sh., fjalé/shprehjet deiktike shogérore, aktet
etéfolurit, inferencat bashkébisedimore €.

33 Dubois, J., Giacomo, M., Guespin, L., Marcellesi, Ch., Marcellesi, J., Mevel, J., “Dictionnaire de
linguistique”, Larousse, 1994,

3 Levinson, S.C., “Pragmatics” Cambridge University Press, 1983, fg. 27

%5 Po aty, fq. 28-29.
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Gumperz-i, névijim té trajtesés sociolinguistike té diskursit, dallon, mé sé pari, efektet
e kuptimit té interpretimit dhe té efektit té komunikimit. Objekti teorik i Gumperz-it
mbéshtetet mbi maksimat bashkébisedimore té Grice-it. Ndgj, duke marré pozicion né
raport me teoriné e inferencés, Gumperz-i pohon gé metoda e tij e punés konsiston né
“vézhgimin e shkémbimeve verbale aqg sa ato japin inferenca né nivelin e diskurseve té
mbéshtetura né kontekstualizim, té organizuara mjaft thjesht sipas vijimésisé sé akteve
té diskursit té lidhura né sekuenca”.

Pér kété autor, mospajtimet e interpretimit vijné pre faktit gé né kontaktet sociale,
ndérvepruesit u pérkasin universeve simbolike té ndryshme, edhe pse, né pamjeté paré,
ato flasin té njgtén gjuhé dhe kané té pérbashkéta kompetenca ligjérimore identike.
Moskuptimet e ndryshme dhe kegkuptimet gé ndodhin pérgjaté njé ndérveprimi
bashkébisedimor, gé do té trajtohen mé gjerésisht né kapitullin e gjashté, do té nacojné
né analiza té treguesve té diskursit gé shérbgné né té tilla raste. K&to tregues gé jané
perceptuar nga protagonistét e komunikimit, sipas Gumperz-it “pérbéjné kontekstin e
diskursit”.

E gjitha kjo éshté pércaktuar nga ky autor né ményrén e méposhtme: “Me
kontekstualizim uné kuptoj pérdorimin nga foléésit/dégjuesit, té shenjave verbale dhe
joverbale gé lidhin até cka thuhet né njé cast té caktuar dhe né njé vend té caktuar me
njohurité e tyre pér botén” 37

Nga anatjetér, duhet té vémeé né dukje réndésiné studimore gé ka pragmatika né lidhje
me céshtjet té cilat shihen sit € lidhura me sociolinguistikén. P.sh., pér té kuptuar
réndésiné shogérore té pérdorimit té gjuhés duhet té njohim aspektet dhe proceset
strukturore (té strukturés sé thell€) gé pérmbajné veprimin verbal (aktin etéfolurit). Po
ashtu, edhe arritjet e analizés sé bisedés nga disiplina e pragmatikés, mund té pérshtaten
me lehtési né studimet sociolinguistike, sepse variantet sociolinguistike jané pjesérisht

té kushtézuara nga faktoré té analizés s bisedés.

Lidhjet midis pragmatikés dhe psikolinguistikés shtrihen né dy drejtime kryesore; i pari,
éshté psikologjia e njohjes/konjitive dhe, i dyti, éshté psikologjia e zhvillimit. Né
interesin e kétij punimi mbeten lidhjet e pragmatikés me psikologjiné konjitive, nda po
ndalemi mé tep& né kété drejtim. Aspekte té tilla studimi né pragmatiké, si:

36 Gumperz, John J. " Contextualization cues and metapragmatics: The retrieval of cultural
knowledge." CLS 25 1989: fq. 77-88.
37 Po aty.
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implikaturat/ngérthimet, presupozimi, forca ilokutive nuk mund té trajtohen vegmas, né
njérén prg kétyre disiplinave, sepse ato kané té b&né me procesin e té kuptuarit té sé
giithes®. Né kéto aspekte, pragmatika éshté gjo gé siguron materialin, ndérsa
psikologjia e njohjes éshté gjo gé provon, pérmiréson ose refuzon arritjet e sé parés.
Sipas Levinson-it, studimi pragmatik i gjuhés ndihmohet nga njé séré provash rigoroze
psikologjike mbi aspekte dhe koncepte té ndryshme pragmatike®. Né ményré té
anagellté, edhe studimi pragmatik i elementeve té analizés sé bisedés, s pauzat,
ngurrimet, €tj., realizohet brenda kuadrit té teorive psikologjike.

%8 evinson, S.C., “Pragmatics”, Cambridge University Press, 1983, fg. 375.
% Levinson, S.C. "Interactional biases in human thinking." te Social intelligence and interaction, fg.
221-260. Cambridge University Press, 1995, fg. 228.
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Kapitulli I1

Diskursi politik

II. 1. Nocione dhe vecori kryesore té diskursit politik

Diskursi politik, thelbi i punimit toné, éshté njé tipologji ligjérimore, sa e lehté&, po ag
edhe e véshtiré pér t'u pérkufizuar. E lehté, pasi ne, si genie njerézore dhe politike, e
ggmé veten té rrethuar dhe té ndikuar vazhdimisht nga diskursi politik i
politikébérésve né mediume té ndryshme. E véshtiré, pasi studimi i objektit té analizés

sé diskursit politik kérkon gasje shumédisiplinore studimi, prajo vetém gjuhésore.

Do té paragesim mé poshté disakaheté ndryshme sesi ky lloj diskurs éshté pérkufizuar
nga studiues té ndryshém, duke u munduar ta kornizojmé sa mé garté synimin dhe

objektivin etij.

Né fillim po e nism me gjuhén, e cila, pérpos funksioneve té tjera gé ka, éshté
thelbésore né diskursin politik, pasi go ka aftésiné té shndérrojé vullnetin politik né
veprim shogéror: “né fakt, cdo veprim politik pérgatitet, shogérohet, kontrollohet dhe
ndikohet me ané té gjuhés.”*° Mé tgj, sipas Orwell-it, fjala ka njé fugi t& madhe né

politiké, “e bén génjeshtrén té duket e vérteté dhe vrasjen té respektueshme.”**

Studiues té tjeré, si Fairclough-u apo Shapiro-ja, véné né bosht té politikés pikeérisht
gjuhén. 1 pari shprehet “se jo vetém politika zhvillohet pérmes gjuhés, por pjesa mé e
madhe e politikés éshté gjuhé”? , ndérsa i dyti diskuton se “Politika éshté diskurs dhe
diskursi éshté politiké.”*® Neé fakt, diskursi mund té pérkufizohet si njé strukturé
giuhésore, e ndértuar nga théniet (e pérmendur edhe mé herét né Kapitullin 1), gé
pérbén njé njési koherente. Kjo pjesé e gjuhés shihet si kuptimploté, e unifikuar dhe e
géllimshme; gjuhé né pérdorim, e paré si praktiké sociale e vendosur né njé kontekst té

caktuar kulturor e politik.

40 Partington, A. Persuasion in Politics: a Textbook.Lededizioni, 2010, fq. 12.

4 Orwell, G. “Politics and the English language”. In W. F. Bolton and D. Crystal (eds), The English
Language Vol. 2: Essays by Linguists and Men of Letters. Cambridge: Cambridge University Press,
1969, fg. 217.

42 N. Fairclough, Language and Power. London:Longman, 1989, fq. 23.

4Shapiro, M. J. “Language and Political Understanding”, New York: Yale University Press, 1981, fq. 1
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Njerézit e pérdorin gjuhén pér té komunikuar dhe ményra se si ato e pérdorin gjuhén
pérbén thelbin e analizés sé diskursit si disipling™. Analiza e diskursit pérgendrohet te
struktura e gjuhés gé rrjedh natyrshém, e gé gjendet e pérdorur né biseda, fjalime e
intervista. Ajo mund té konsiderohet si studimi i gjuhés, i paré nga ana e komunikimit;
dhe a i komunikimit, i paré nga ana gjuhésore. Njé pércaktim mé i miré dhe mé i
detgjuar pérfshin referimin kundrejt koncepteve té gjuhés né pérdorim, té gjuhés dhe
pértg fjalisg, té gjuhés s kuptim né bashkéveprim dhe té gjuhés né njé kontekst
kulturor, ekonomik, social, politik té caktuar.

Qaget studimore ndaj studimit dhe analizimit té diskursit politik jané té llojllojshme.
Megjithaté, ajo pér té cilén bien né njé mendje pjesa mé e madhe e studiuesve éshté
fakti se cdo element diskutimi dhe interpretimi pé diskursin politik duhet
domosdoshmérisht té vihet né kontekst. Si i tillg, diskursi politik mund té studiohet
brenda traditave té pragmatikés, sociolinguistikés dhe gjuhésisé njohése.

Mbi té gjitha, vien té theksohet fakti se Analiza e diskursit politik prek pothugjse té
githa nivelet e gjuhésise. Mund té studiohet nga kéndvéshtrime té ndryshme,
sintaksore, semantike, leksikore, pragmatike apo sociolinguistike®. Shumé studime
kané pérdorur perspektivén kritike ndgj analizés sé diskursit politik, duke pérfshiré
edhe njé larmi metodash té tjera, gé variojné nga gaget pérshkruese e deri te ato
psikologjike.* Né fakt, edhe gjaté punimit toné, ne do té pérpigemi gé té analizojmé
dhe pérfshijmé gage té larmishme ndaj diskursit politik, duke u munduar dhe duke

synuar njé interpretim shumeéplanésh dhe interesant té objektit toné té studimit.

Né nivelin leksikor ka studime té shumta rreth fjaléve me implikime té forta
emocionale, rreth zhargonit teknik dhe eufemizmave.*” Né fakt, gjaté analizés soné,
éshté padyshim e pamundur t& mos pérfshijmé réndésiné leksikore e semantikore té
fijaléve, thénieve etj. . Né diskursin politik shqiptar éshté gjetje e réndomté rasti i
pérdorimit té eufemizmave, né ményré té vecanté kur synohet nxitja e reagimeve

emocionale nga audienca. Togfjalésha si: Partia joné heroike, e lavdishme, drejtésia e

#Gee, J.P. “Discourse and sociocultural studies in reading”. Handbook of reading research, 3,
(2000).195-207, fq .200.

4 Gadtil, John. "Undemocratic discourse: A review of theory and research on political discourse.”
Discourse & Society 3, nr. 4, 1992, fg. 469-500.

% Van Dijk, Teun A. "Structures of discourse and structures of power" Annals of the International
Communication Association 12, nr. 1 (1989): 18-59, fg. 19-31.

47 Graber, D. A. “Political language”s. In D.Nimmo and K. Sanders (eds) Handbook of Political
Communication. Beverly Hills: Sage, 1981, fg. 196.
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re etj. jané pjesé e pérpjekjeve pér manipulim té mesazhit politik dhe /ose manipulim

psikologjik dhe konjitiv té audiencés™,

Njé vend tjetér té réndésishém né analizén e diskursit politik e lugjné studimet né lidhje
me péremrat dhe vetat, té cilat marrin vleré té veganté né formaté ndryshme té diskursit
politik dukeiu referuar formave té ndryshme té pérgjegj ésisé individual e dhe kol ektive.

Né& fushén e pragmatikés jané trajtuar metafora, aktet e téfolurit dhe nénkuptimet.*® Sic
analizén sa interesante, po aq edhe sfiduese, pasi konceptet pragmatike, s risi té
gjuhésisé dhe jo vetém, mbeten té véshtira pér t'u analizuar dhe interpretuar, por tejet

funksional e né shgyrtime.

Njé tjetér pérkufizim pé analizén e diskursit politik na vjen nga Chilton-i dhe
Schaffner-i, té cilét e pérkufizojné diskursin politik s njé lloj té caktuar diskursi,
veprimet gjuhésoretété cilit pérfshijné kontrastin dhe dallimet mes pushtetit dhe krahut
tétij t& kundért — gé presupozon rezistencén ndaj tij.> Kontrapunkti midis pushtetit dhe
rezistencés ndg tij mund té analizohet pérmes diskursit, pra gjuhés sé pérdorur, por jo
vetém. Ja pse analiza e diskursit politik éshté njé fushé shumeé e gjeré hulumtimi dhe

kérkimi, dhe kérkon dije e njohuri edhe nga disiplinaté tjera jashtégjuhésore.

Sipas Bourdieu-sé (1991), ¢do akt i diskursit i autorizuar, retorika e tij, sintaksa e tij,
leksiku i tij, veté shgiptimi, nuk kané arsye té ekzistojné vegse pér té nxjerré né pah
autoritetin eligjéruesit né fjalé. Stili éshté né kété rast njé element i aparatit pérmes té
cilit diskursi synon té prodhojé dhe té pérvijojé réndésiné dhe té kontributin etij; e pér
té pérftuar dhe siguruar kredibilitetin e miréfillté, i cili éshté njé element thelbésor né
diskursin politik. Padyshim gé njé gjé e tillé éshté e varur nga njé térési kushtesh, ato
gé pércaktojné ritualet sociale. Por mé e réndési shme éshté ndoshta arritja me sukses e
kétyre operacioneve té “magjisé sociale” gé jané aktet e autoritetit>l. Pra, duke u
pozicionuar né njé kontekst té caktuar, ligjéruesi, né varési té kushteve sociae ku

4 Van Dijk, Teun A. "Structures of discourse and structures of power." Annals of the International
Communication Association 12, no. 1 (1989): 18-59, fg. 19-31.

4 Van Dijk, T. “Structures of discourse and structures of power”. In J. A. Anderson (ed.) Communication
Y earbook 12. Newbury Park, CA: Sage, 1989, f. 163-83; Chilton, P. and Ilyin, M. (1993) “Metaphor in
political discourse. The case of the common European house.” Discourse and Society (4) (7)).

50 Chilton, P. &Schaffner, Ch. (1997) “Discourse and politics”. In T. van Dijk (ed.)Discourse as Social
Interaction.Vol. 2. London: Sage, fg. 212.

51 Bourdieu, P. “Language and symbolic power”. Harvard University Press, 1991, fq. 111-113.
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ngjizet diskursi politik, shpalos njé pjesé té réndésishme té autoritetit duke synuar té
rrisé besueshmériné né audiencé.

Duke ndjekur mendimet e mésipérme, njé pyetje gé mund té ngrihet né njé studim té
tillé éshté: Cilét jané aktorét politiké gé mund té jené subjekt dhe objekt i kérkimeve né
anaizén e diskursit politik? Van Dijk-u shprehet se karakteristika bazé e diskursit
politik éshté fakti se ai prodhohet nga politikané™. Por, njé kéndvéshtrim tjetér i
mundshém gé mund t'i japé pérgjigje késg pyetjee éshté pérfshirja né kété grup jo
vetém i politikébérésve, s individé, institucione politike, geveri, media apo edhe
elektoratit e simpatizantéve, té cilét pérfshihen né evente dhe operacione té ndryshme
politike; por né diskursin politik duhet té marrin pjesé edhe té tjeré pjesémarrés, si:
gytetarét, votuesit, demonstruesit, disidentét, anétarét e partive dhe kryesive e késhtu
meradhé>. “Né kété ményrg, diskursi politik ngjizet né kontekste té ndryshme formale
ose/ dhe joformale.”®*. Kjo éshté njé tjetér arsye pse diskursi politik dhe analiza e tij
mbetet njé fushé shumédisiplinore studimi.

Edhe sipas Bayley-t, diskursi politik pérshin njé grup té gjeré dhe té larmishém
diskursesh, gjinish apo regjistrash, si: dokumentet e politikave té ndryshme, fjalimet
ministrore, deklaratat pér shtyp té geverisé apo konferencat e shtypit, diskurset
parlamentare, programet e partive, fjalimet elektorale e késhtu me radhé&®. Pércaktimi
i llojit té diskursit politik géndron né situatén, pozicionin politik gé politikani mban, né
institucionin ku komunikohet diskursi, synimi gé politikani ka gjaté diskursit, rezultati

gé ai synon té arrijé néfund tétij etj.

Nése i referohemi studiuesve shaiptaré, do té ishte dobiprurése t'i referoheshim dy
profesoréve: Jani Thomait dhe Xhevat Lloshit. Né veprat e tyre, té dy kéta studiues
kané marré né shqyrtim stilin politiko-shogéror dhe kané evidentuar dhe analizuar disa
pre tipareve karakteristike té kétij stili dhe tipologjie diskursi.

52Van Dijk, T. "Political Discourse and Ideology". Paper for Jornadas Del Discurso Politico. Barcelona,
UPF), 2001.

53 Verba, S. etal “Citizen Activity: Who Participates: What do they Say”. In The American Political
Science Review 87(2), 1983.

5 Graber, D. A. (1981) “Political languages”. In D.Nimmo and K. Sanders (eds)Handbook of Political
Communication.Beverly Hills: Sage, fq. 196.

%5 Bayley, Paul. "Analysing language and politics." Mediazioni: Online Journal of Interdisciplinary
Sudies of Language and Cultures (2005), tek

http://www.mediazioni.sitlec.unibo.it/images/stories/ PDF_folder/document-
pdf/2005/articoli2005/4%20bayley.pdf, vizituar mé 10.10.2017.
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Sipas studiuesit shqiptar, Jani Thomai, tili politiko-shogéror éshté gjuha e veprave
politiko-shogérore, e propagandés, e raporteve, e fjalimeve, e bisedave politike dhe e
artikujve té késgj fushe®. Ky stil i veganté éshté zhvilluar né dy variante kryesore: né
variantin e veprave, téreferateve, téfjalimeve, té broshurave, e shénimeve historike me
karakter politik e shogéror dhe né variantin e publicistikés (t& gazetés e té revistés dhe
té medias s folur). Nété dy variantet hyjné shumé gjini, gé ngainformacioni i thjeshté
e artikulli i gazetés e deri te raportet e veprat politiko-shogérore té letrarizuara, deri te
pérshkrimi, te reportazhi, te portretizimi artistik, te kujtimet (memuaret) etj.>’

Duke ndjekur té njgtén logjiké, profesor Xhevat Lloshi, shprehet se né bazé té vecorive
té komunikimit, stili i veprimtarisé shogérore e politike ka nénstilet ku vecohen:
*Publicistika; *Format gojore publike; Shtypi; *Radioja; *Televizioni; <Agjitacioni e
propaganda.® Té gjitha kéto nénstile té komunikimit shogéror, dhe veganérisht atij
politik, shpal osin karakteristikagé jané saté pérbashkéta, po ag edhe dalluese nganjéra-

tjetra pér nga ndértimi i mendimit, vecorité e shprehjes sé tij ).

Ky punim gé ka né fokus té studimit té tij diskursin politik, trajton dhe analizon mé
tepér até nénlloj té diskursit politik, gé pérfshin kryesisht fjalime politike, diskutime

gojore publike™.

[1.2. Diskursi politik né Shqipéri

Té shkruash pér diskursin politik né Shqipéri éshté njé ¢éshtje sa e koklavitur po aq
edhe intriguese. la vien té theksohet gjithashtu se, né vecanti, “stili i sotém politiko -
shogéror né gjuhén toné ka nisur té kristalizohet gé herét, me publicistikén e Rilindjes
Kombétare e mé pas me shkrimet e Faik Konicés, Fan Nolit dhe té penave té shquara
té publicistikés shaiptare®. Sé bashku me stilin e letérsisé artistike, stili politiko-
shogéror, ka lugjtur rol té dorés sé paré né njésimin e gjuhés standarde, né ngulitjen e

normave dhe veganérisht né pasurimin e sgj me mjete shumévleréshe.

% Thomai, J. “Leksikologjia e Gjuhés Shqipe”, Toena, Tirang, 2006, fq. 295.

57 Po aty, fq. 229.

%8 |loshi, XH. “Stilistika e Gjuhés Shqipe dhe Pragmatika”, SHBLU, Tirang, 2001, fg. 217.
9 Lloshi Xh. “Stilistika e Gjuhés Shqipe dhe Pragmatika”. SHBLU, Tirang, 2001, fq. 218.
8 Thomai, J. “Leksikologjia e Gjuhés Shqgipe”. Toena, Tirang, 2016, fg. 299.
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Rrjedhimisht, diskursi politik né Shqipéri éshté mé tepér njé fenomen i shekullit XX.
Rilindja Kombétare, komunikimin e ideve té veta politike e bazonte si né komunikime
té drejtpérdrejta, po ashtu edhe né materiale té shkruara e botuara. Kéto té fundit ishin
mé tepér né formén e platformave politike dhe/ose né formén e artikujve publicistiké té
shkurtér, té cilét kishin pak ndikim te audienca e gjeré pér shkak té shkallés sé larté té
anafabetizmit. Ndérkohé gé forma tjetér e komunikimit, gjo e dregjtpérdrejta gé
realizohel gojé mé goj&, mund té cilésohet si njé diskurs politik folkloristik. Gjuha e
pérdorur nuk ishte gjétjetér vegse njé formé e komunikimit té pérditshém. Né geveriné
e Ismail Qemalit, dokumentet e para ligjore pérbgné fillesat e krijimit té njé stili té
pérshtatshém té shkrimit té tyre dhe terminologjisé sé pérdorur atje. Si akt té paré ligjor
giuhésor shgiptar merret Kanuni i Zhurisé né mg 1913, dhe s akti kryesor shérben
Kanuni i Pérshtatshémi administratés civile té Shajipérisé né néntor 1913. &t

Njé formeé e tillé e komunikimit politik mund té themi gé shkon deri né fillim té vitit
1920, kur Asamblgja Kombétare e dalé nga Kongresi i Lushnjés mori formén e njé
parlamenti dhe kur fjalimet né parlament, dhe mé pas né Asamblené Kushtetuese,
filluan té ishin “ushgim” pér gazetat gé filluan té shérbenin si pérhapése té ideve dhe
fjaléspolitike. Kéto gazetafilluan madje té mbanin edhe géndrim politik, duke shérbyer

s platformaté komunikimit té grupeve té ndryshme politike.

Gjithashtu, fillimet e periudhés 1912-1930, gé pérkojné me shpalljen e Pavarésisé,
krijimin e shtetit shqiptar, organizimin e tij, me ardhjen e princ Vidit né Shqipéri,
dallojné pér terminologjiné e vet. Menjéheré pas shpalljes sé Pavarésisé konstatojmé
elementet e paraté njé diskursi politik té strukturuar dhe bashké me té dhe tendencén e
paré pér pérdorimin e fjaléve té huazuara, tendencé kjo e lidhur me faktin se pjesamé
emadhe e elités shogérore e asg) periudheishte e arsimuar jashtévendit. Pérdorenterma
kryesisht té marré nga gjuhé me origjiné latine. Késhtu, né formimin e termave té sé
drejtés gé jané mé mbizotéruesit e késg) kohe, identifikohen fjalé si: memorandum,

milicia, guvernanca, indipendencé, dekret, statut, monarki etj.

Po e njgta tendencé vihet re edhe mé vong, veganérisht pas vitit 1924, edhe pse heré
pas here ka prirje puriste, duke tentuar té pérkthehen né gjuhén shqipe terma politiké

ose ligjoré. Késhtu, p.sh., mund té pérmendet rasti i termit “katundari”” pér komuné ose

61 |loshi, Xh. “Stilistika e Gjuhés Shqipe dhe Pragmatika”, SHBLU, Tirang, 2001, fq.215.
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pérdorimi i termit “familje bujgish” né vend té “njésisé ekonomike agrare”, si¢
propozohe pér t'u emértuar né projektligjin pér Reformén Agrare; ose edhe termi
“doréhegje né vend té rezignacion”. Pér heré té paré, né periudhén midis dy Luftérave
Botérore fillojné e pérdoren terma me karakter térésisht politik, si¢ éshté rasti i termit

reformé, doréhegje, rend, financa efj.

Pas viteve "1930, né momentin kur brenda vendit dhe jashté tij organizatat antizogiste
filluan gétéfusnin né vend orientimetéregapolitike, pér pasojéato pasuronin njéherazi
fjalorin politik me koncepte, si: komunizém, imperializém, marksizém, leninizém,

Komintern, apo edhe social — demokraci, nacionalizém, neo-shqiptarizém etj.

Pushtimi italian risolli edhe njé heré tjetér ndikimin e gjuhéve té hugja né diskursin
politik shaiptar. Kjo u shogérua edhe me koncepte té lidhura ngushté me formén
fashiste té organizimit t& komunikimit, si dhe né fjaorin e tij. Fillimi i lévizjes
komuniste dhe organizmi i Partisé Komuniste mé 8 néntor 1941, s& bashku me ngjarjet
dhe fenomenet gé e shogéronin, ¢oi né pasurimin e fjalorit politik shgiptar edhe me
koncepte té ideologjisé komuniste. Kjo u pasua me shfagjen e koncepteve té reja ose
me ndryshimin e kuptimit té fjaléve té cilat njiheshin tashmé. Po ashtu, Legaliteti dhe
Balli Kombétar, bashké me ardhjen e misioneve té para aeate, pérmes mjeteve té tyre
té propagandés pasuruan fjalorin politik gjaté luftés. Koncepte té cilat filluan té
shfageshin gjithnjé e mé tepér gjaté Luftés sé Dyté Botérore né diskursin politik ishin
tétillasi: luogotenencé, federal, fasho, revolucionar, lufté e klasave etj.

Pas Luftés s& Dyté Botérore, vendoga e njé sistemi ideologjik komunist, solli
ndryshime thelbésore e politikisht té géllimshme pér t'u shképutur nga “regjimi i
vjetér”, e sidomos pér té shmangur até gé njihej si “rendi borgjez”.%?

Emértesa té tjera té réndésishme u shndérruan, duke pérfshiré koncepte me origjiné
sovjetike, por edhe jugosllave, nga ku orientohej politika dhe perceptimi pér politikén
nga ana e komunistéve shgiptaré. Késhtu, termi bashki u zévendésua nga Komitet
Ekzekutiv; termi lokalitet u pérdor pér té zévendésuar emértimin e njésive té vjetra
administrativo-territoriale.

62 | loshi Xhevat. “Stilistika e Gjuhés Shqipe dhe Pragmatika”. SHBLU, Tirané, 2001. fq.215.
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Gjithashtu, u shfagén konceptetérejasi sekretari i Partisé, sekretari i organizatés bazé,
kooperativé, |ufté klasash, kulak, aparatcik etj. Njé rast tjetér interesant: viheg re njé
pérdorim i gjeréi mbiemrit popullor, i cili hasg né sintagma, si: Republika Popullore,
giykata popullore, ushtria popullore apo késhilli popullor. Nga ana tjetér, u
zévendésuan terma, si: sindikata me bashkime profesionale, kryepunétoré me
brigadieré apo sipérmarrje me ndérmarrje, apo reformé me revolucionarizim %3, duke
shmangur késhtu té ashtuquajturat ngjyrime ideologjike, té papranueshme pér sistemin
néfjalé.

Pas viteve "1990, diskursi politik péson ndryshime thelbésore. Pér heré té parg, né
fjalorin e diskursit politik shqiptar futen sintagma si: liri e fjalés dhe e ndérgjegjes,
parime demokratike, ekonomi tregut, sipérmarrjeeliré etj.%,

Né pérgjithési, nuk konstatohet ndonjé dallim i genésishém né ményrén se s
konceptohet dhe formésohet mesazhi politik, té paktén kjo deri né fund té viteve 90
dhenéfillim té shekullit téri. Megjithaté, internacionalizmi komunist u zévendésuanga
integrimi euro-atlantik , gadishulli i Ballkanit u shndérrua né Evropén Juglindore,
disidentét, nga persona gé duheshin ndéshkuar, shndérroheshin né heronj etj.

Nga ana tjetér, edhe sot e késg dite, giggmé ndikim té forté té diskursit politik té
periudhés s& komunizmit, sidomos kur diskutohet pér dallimin mes ne dhe ata,

perceptimi i kundérshtarit politik si antagonist et).

Megjithaté, vihet re njé rritje e mediumeve nga ku pércohet mesazhi politik dhe ka
pérpjekje cilésore pér zhvillimin e kétij diskursi nga aktoré té ndryshém politiké.
Ndryshimi i formés sé pércimit té kétij mesazhi ka béré gé té diversifikohet edhe
pérmbajtja apo ményra e dhénies sé tij. Aktualisht, ekziston njé distancim edhe nga
elemente té etikés politike, té cilat konstatoheshin lehtésisht si né diskursin midis dy

Luftérave Botérore, po ashtu edhe né fillim té viteve "90.

8 Lloshi Xhevat. “Stilistika e Gjuhés Shqgipe dhe Pragmatika”. SHBLU, Tirané, 2001. fq.216
64 Samara M. “Rreth leksikut poltik e shogéror né gjuhén shqgipe”, ASHSH, Tirané, 2008, fg. 39-40.

-22 -



Shpesh, do té konstatohet bjerrje e cilésisé s& ményrés sé komunikimit politik, duke
shkuar drejt fjalimeve boshe, té cilat, né shumicén e rasteve, kané nivel té ulét té

kodifikimit dhe pérzgjedhja stilistikore dhe semantikore |1 & pér té déshiruar.

Qé nga aktivizimi i komunistéve né Luftén Nacionalclirimtare, konstatohet nxitja e njé
gjuheté urrgitjes, pérjashtimit, vecimit, izolimit etj. Pér kété arsye, né fund té Luftés sé
Dyté Botérore, Partia Komuniste Shgiptare, duke gené se e kishte té garté gé pushteti
politik mund t& mbahej népérmjet nxitjes sé urregjtjes, nxitjes sé frikés, dhe ndjesisé sé
pérjashtimit, béri pjesé domethénése té diskursit politik té drejtuesve té sgj, gjuhén e
urrejtjes. Lufta e klasave, armiku i klasés, lufta dhe pérpjekjet kundér imperializmit dhe
social-imperializmit pérbénin disa nga temat kryesore té diskursit politik gjaté

diktaturés komuniste.

Tipari i mésipérm dalluesi periudhés sé komunizmit éshté njé ngatiparet thelbésore té
trashéguara nga go periudhé né ditét e sotme, sidomos kur béhet fjalé pér diskursin
politik, né rastet kur konkurrenca politike konsiderohet dhe orientohet si konkurrencé
personale mes dregjtuesve té partive dhe/ose grupimeve politike, ku njé vend té

penale.

I1.3. Retorika, si bazé e diskursit politik

Analizaediskursit politik mbéshtetet né dy shtylla kryesore: pragmatika dhe retorika.
Aspekti retorik i késaj gasge lidhet ngushté me rendin apo rregullin, planifikimin e
diskursit, gé do té thoté gjenerimin e strukturave té tij sipas njé perspektive dinamike.®®
Rrjedhimisht, Pragma-Retorika jo vetém nuk géndrojné dot si té izoluara nga njéra
tjetra, por edhe zhvillohen né themelet e logjikés, ku bindja dhe aftésia bindése e
ligjéruesve ndértojné dhe pérkufizojné té gjithé aktin ligjérimor. Fairclough-u®® thekson
se politika nuk zhvillohet vetém me ané té gjuhés, por pjesa mé e madhe e politikés
éshté veté gjuha. Prandaj, njé punim si Ky i yni, ku synohet té analizohet diskursi politik

me gjithé kompleksitetin gé ai ofron, me gjithé gamén e tipareve, problematikave dhe

8 Gross, A. G., & Dascal, M. (1999). “The Marriage of Pragmatics and Rhetoric. Philosophy and
Rhetoric”, (32), 107-130, fg. 107-110.
% Fairclough, N., “Language and power”, Pearson Education, 1989, fg.23.
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elementeve pérfagésuese té tij, nuk mund té anashkal oj € njé paragitje shumé té shkurtér
té Retorikés, réndésisé sé sg né komunikimin njerézor dhe né diskursin, kryesisht até

politik.

Né fakt, Retorika éshté vlerésuar né ményré negative, vecanérisht kur lidhet me
politikén, duke u nisur nga mospérputhjet gé ekzistojné midis argumentimit retorik dhe
S8 vértetés, duke gené se argumenti retorik konsiderohet i mbushur me premisa apo
konstatime jo té vérteta. Késhtu, Retorika éshté etiketuar si |ojé fjalésh, hollésira pa
réndési, ‘fjalé boshe’®’, déshiré pér té arritur géllimet personale me ¢do kusht apo si
‘mbrojtje e sé pambrojtshmes’® Njé tjetér kuptim i retorikés éshté ai i ‘grandiloquence’,

e cila éshté: pérdorimi i gjuhés ‘pompoze’ por ‘boshe’.®®

Té nj&tin géndrim duket té mbajé edhe Orwell-i te esgja “Politika dhe Gjuha Angleze”,
né té cilén ai hedh idené se té gjitha ¢éshtjet jané ¢éshtje politike dhe se politika éshté
njé masé génjeshtrash, dredhie, shmangige, marrézie, urrgtjge dhe skizofrenie.
Orwell-i vé né dukje manipulimin, sidomos manipulimin semantikor gé béhet me ané
té gjuhés s pérdorur né 1émin e politikés nga politikébérésit (ligjéruesit né punimin
toné). Sipas tij, “gjuha politike éshté ndértuar e tillé gé té béjé génjeshtrat té tingéllojné

té vérteta dhe vdekjen té respektueshme” .

R. Cockcroft-i dhe S. Cockeroft-i’* parashtrojné njé pérkufizim dhe paragitje mé
neutrale nda termit Retoriké. Pér ta, retorika éshté “arti i diskursit bindés”, ku me
“diskurs” parakuptojné komunikimin efolur dhe té shkruar, ndérsa me “bindje” , “artin
mé té vjetér demokratik”’? si procesi i krijimit, i pérforcimit apo i té ndryshuarit té

besimeve apo veprimeve te njerézit.

57 Herrick, J, A. “The History and Rhetoric: An Introduction”, Boston, MA: Pearson Education, 2005,
fg. 1.

8 Orwell, G. “Politics and the English Language™ te Inside the Whale and Other Essays. Harmondsworth:
Penguin, 1972, fg. 152

5 Partington, A. “Persuasion in Politics: a Textbook”, Le dedizioni, 2010, fg. 14.

Orwell, G. “Politics and the English Language”, te Inside the Whale and Other Essays.
Harmondsworth: Penguin, 1972, fq. 152

"1 Cockeroft, R. dhe Cockceroft, S.”Persuading People: An Introduction to Rhetoric”.London:
Macmillan, 1992.

2 Partington, A. “Persuasion in Politics: a Textbook”, Lededizioni, 2010, fq. 9.

73 Miller, G.R. “On Being Persuaded: Some Basic Distinctions”. Te James Price Dillard and Michael
Pfau (eds.), “The Persuasion Handbook: Developments in Theory and Practice”, Thousand Oaks
CA,Sage, 2002, fq. 3-16.
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Edhe pse sipas pérkufizimit té Cockcroft dhe Cockcroft-it retorika lidhet me té gjitha
format e komunikimit njerézor, pérdorimin meé té shpeshté e gjen né ményré té vecanté
te diskursi publik. Gjuha mund té pérdoret si mjet pér bindjen me ané té forcés dhe pér
manipulimin e informacionit (né regjimet totalitare) apo pér té arritur bindjen gjaté

debateve, duke pérdorur aftésité bindése (né sistemet demokratike).

Té bindésh njerézit gé té pranojné versionin ténd té ngjarjeve, té ‘sé vértetés’ né
krahasim me versionet e tjera, pérbén thelbin e retorikés. Né Greginé e lashté hasen
hapat e para té zhvillimit té retorikés.” Aristoteli e trajtonte retorikén si njé pjesé té
réndésishme té aktivitetit njerézor, si “aftésiné pér té zbuluar té gjitha mjetet e
disponueshme té bindjes pér njé temé,” dhe i klasifikoi mjetet e bindjes né tri kategori,
té cilat pérshkruhen nga R. Cockcroft-i dhe S. Cockcroft-i si mjetet e bindjes né tri
kategori, té cilat pérshkruhen nga atasi mé poshté:

1.bindja pérmes personalitetit dhe géndrimit;

2.bindja pérmes zgjimit té emocioneve;

3.bindja pé&rmes mendimit dhe arsyetimit.

Disatrajtesaretorike bashkékohore té paragitura nga Foss-i dhe Trapp-i e pérkufizojné
retorikén si “njé aftési té vecanté njerézore pér té pérdorur simbolet e komunikimit me
njéri-tjetrin”.”” Né té njgtén kahe shkon edhe Van Emeren-i gé e shikon retorikén si
“art me ané té té cilit diskursi pérshtatet pér géllimet e tij” dhe si njé “studim té
kegkuptimeve dhe sgarimit té tyre” 8,

Ndérsa, Burke-ja sugjeron se koncepti gendror i retorikés éshté bindja, dhe vazhdon mé
tg se “ju mund té bindni njé njeri vetém nése flisni gjuhén e tij me ané té diskursit,
gjesteve, tonalitetit, imazhit, idesé dhe identifikimit”?®.

" Partington, A.” Persuasion in Politics: a Textbook”, Lededizioni, 2010, fq. 13.

S Partington, A.” Persuasion in Politics: a Textbook”, Lededizioni, 2010, fq.16.

6 Cockeroft, R. and Cockcroft, S. “Persuading People: An Introduction to Rhetoric”, London:
Macmillan, 1992.

7 \Van Eemeren, Frans H. . “Strategic Maneuvring in Argumentative Discourse”. John Benjamins
Publishing Company, 2010, fq.73.

8 Po aty.

¥ Van Eemeren, Frans. “Strategic Maneuvring in Argumentative Discourse”. John Benjamins
Publishing Company, 2010, fq.75. Burke (1950/1969 b).
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I1.4. Triada e ményrave/ metodave bindése. L ogosi, Etosi, Patosi

Né fazaté ndryshme té studimit té diskursit , shumé studiues, gofshin mw tw hershwm
apo edhe mé moderné, e konsiderojné etosin si komponenti mé i réndésishém bindés.
éshté té jeté i besueshém. Pra, etosi nuk pérbén karakterin real té folésit, por ményrén
se s a déshiron té duket, té shfaget sa mé bindés e i besueshém pérballé audiencés.
Sipas Aristotelit, ekzistojné tri kushte paraprake gé i nevojiten folésit pér t'u dukur

bindés.

1 Kompetenca
2. Qdlimi i miré
3. Empatia®

Etosi i folésit transmetohet pérmes veté-portretizimit té tij, ai éshté kryesisht i ndikuar
ngafaktoréjoverbal & dhe paraverbaletétij (elementevokale, si p.sh., intonacioni i zérit,
theksi etj.). té cilat mund té pérdoren ngaligjéruesit pér té theksuar elemente té caktuara

té diskursit, mé shumé sesa té tjerét dhe pér té krijuar njé situaté ligjérimore dinamike.

Etosi pérgendrohet te propozues i argumentit dhe mund té kuptohet né aspektin e
vetéparagitjes. Funksioni primar i etosit shté gé té vendosé agjentin politik brenda njé
strukture interaktive. Né fushatat elektorale, kandidatét konkurrojné gé té sigurojné sa
mé shumé etos dhe votuesit tregohen té gatshém t’u atribuojné njé etos té caktuar

kandidatéve né lidhje me disaidentitete kol ektive gé ata pérzgjedhin.

Karakteristikat kryesore gé lidhen me etosin e folésit jané besueshméria (sic
perceptohet prg dégjuesve; ngjashméria (me audiencén); autoriteti ( i lidhur me
audiencén); reputacioni ose ekspertiza (né lidhje me ¢éshtjen).

Folési mund té pérdoré disa prg kétyre elementeve mé shumeé se té tjerét, e realizuar
kjo né ményré té ndérgjegjshme ose jo. Megjithaté, ky fakt nuk pérbén thelbin e
analizés retoriko-ligjérimore, duke gené se g0 gé na intereson mé tepér né kété Iloj
analize éshté rezultati, jo géllimi. Késhtu, nuk ekzistojné tipare “t& mir&” apo “té kéqij”
né veté portretizimin e folésit, sepse ¢do veprim mund dhe duhet té interpretohet vetém

80 Aristotle, Rhetoric, 2.1.5-9, 1.2.11-19, tek
http://data.perseus.org/texts/urn:cts.greekL it:tlg0086.t1g038.perseus-engl ; Aristotle, Nicomachean
Ethics, 2.1, tek http://data.perseus.org/texts/urn:cts.greekL it:tlg0086.t1g010.perseus-engl
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s i kontekstualizuar né situatén apo diskursin né fjalé. Pér rrjedhoj&, mund té pérdoren
termat “funksional” dhe “jofunksional” si terma té pérshtatshém pér analizén

performuese té fol ésit.

Faktoré té tjeré ndikues té Etosit jané elemente té tilla, si: veshja, fjalori/gjuha i/e
pérdorur, zhargonet, dhe aspekte té tjerasociale, si: shtresashogérore gé i pérket folési,
popullariteti i tij etj. Né varési té situatés sé diskursit, kéto faktoré ndikojné né
realizimin e diskursit si proces dhe né receptimin e tij nga audienca. Pérveg kétyre,
folés mund té pérdoré pohime té caktuara gé té pozicionojé veten né diskurs/diskurs,
duke shfaqur parapé qimet apo pakénagésité e veta apo edhe duke pozicionuar veten né
njé shtresé apo njé grup té caktuar shogéror. Kérkime té ndryshme gé jané béré né
fushén e lidershipit, kané treguar se “pér té fituar besueshmériné e ndjekésve, duhet té

pérpigesh té pozicionohesh mestyre, jo mbi to” .81

Sociologu Erving Goffman diskuton te “The Presentation of Self in Everyday Life” se
¢do individ “luan” role té caktuara té ndryshme né varési té kontekstit social, e realizuar
kjo néményrété ndérgjegjshme ose té pandérgjegjshme. “Kur njéindivid shfaget para
tétjeréve, nédijeni té ploté, ai projekton njé pérkufizim té caktuar té situatés sé dhéné,
te e cila konceptimi i vetes pérbén pjesén mé té réndésishme”®. Prandgj, edhe
politikanét (si ligjérues né punimin toné) kérkojné té shfagin mé té mirén e mundshme
té vetes, duke iu pérshtatur situatés ku diskursi mbahet.

Pozita sociale dhe autoriteti i folésit i atribuohen atij pérmes pérbérésve apo ményrave
té ndryshme té jashtme. Studime empirike kané treguar se masat priren té dégjojné mé
me kujdes dhe té besojné diké gé ka veshur kostum e kravaté, té cilat shérbgné s
tregues té drejtpérdrejté e té garté té autoritetit®®. Pér pjesén mé té madhe té njerézve,
politikanét e veshur me frak, papion e cilindér konsiderohen si njeréz té pérgjegjshém
pér peshén gé marrin mbi supe, politikébérés gé mund té ndértojné institucione dhe té
lehtésojné jetén e gytetaréve. Kjo lidhet me bindjen se njé politikan i afté, duhet té jeté
anétar i elités sé shoqgérisé.

81 Stephen D. Reicher, S. Alexander Haslam and Michael J. Platow, “The new psychology of
leadership”, Scientific American Mind, 2007, fg. 22 — 29.

82 Goffman, E., “The Presentation of Self in Everyday Life”, University of Edinburgh. Social Sciences
Research Centre, 1956, fg. 234-235.

8 Cialdini, R. B., “Influence — The Psychology of Persuasion”, Success Media, 2001, vep. e red. 1984,
1993, fg. 100.
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Por, né realitetin shqiptar konstatohen edhe politikané kontraversg, té cilét priren drejt
populizmit dhe thyejné paradigmén e mésipérme. Pér kété arsye, gelljapre pop-stari e
Edi Ramés éshté, si¢ e thekson edhe Budini, njé nga karakteristikat e gelljes politike
dhe diskursit té tij.84

Po ashtu, imazhi i politikanit té veshur miré, me karakteristikat e pérmendura mé lart,
u shkatérrua gjaté periudhés s& komunizmit, kur drejtuesit politiké e kohés pér té dalluar
nga politikanét e periudhés sé Zogut, synonin té dukeshin si té zhveshur nga shenjat e

“borgjezimit”.

Prandgj, né kontekstin dhe interpretimin e analizés soné, duhet konkluduar gé té tilla

aspekte té pamjes sé jashtme nuk kané réndési jetike né formésimin e etosit

Patosi pérbén ndikimin emocional géfolési kate audienca. Synimi i ¢do diskursi éshté

té bindé audiencén, prandaj lipset gé té krijohet te audienca njé gjendje e pérshtatshme
emocionale.

- Emocionet janété gjitha ato ndjenja gé mund té ndryshojné njerézit né até masé

saténdikojnéte gjykimet etyre. Tétillaemocionejané: mérzia, kegardhja, frika

e pélgimi, s dhe té kundértat e tyre. Ne duhet té planifikojmé se cfaré do té

themi pér secilén pre kétyre, duke marré né konsideraté tri elemente kryesuese.

Po té marrim shembullin e emocionit t& mérzisé: 1. Cila éshté gjendja mendore

e njerézve té mérzitur? 2. Kush jané njerézit me té cilé mund té mérziten té
tjerét? 3. Né cilat rrethana mérziten ato? &

Patosi synon té krijojé ndikim té favorshém emociona te audienca, né funksion té
diskursit né fjaé dhe objektit té tij. Né retoriké, nxitja emocionae e audiencés
realizohet pérmes stilit, pérdorimit té gjuhés sé pérshtatshme, e cila mund té krijojé
reagime emocionale te audienca. Qéllimi kryesor i patosit éshté té zvogélojé aftésiné e
audiencés pér té gjykuar. Njé ményré pér té realizuar até, éshté duke pérdorur figura
letrare né ményré té sakté dhe korrekte. Kéto figura mund té pérdoren pér té rritur
efektivitetin e té shprehurit, duke theksuar elemente té caktuara ose duke zbehur
réndésiné e disa elementeve té tjera me mé pak réndési pér géndrimin e folésit ndgj

audienceés.

84 Budini B. “Edi Rama, politikani pop(ulist)-star”, UET Press, 2009, fq.34 dhe 46.
8 Avristoteli, “Rhetoric”, 2.1.9.
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Garth S. Jowett-i dhe Victoria O Donnell-i paragesin njé tjetér model té bindjes né
veprén e tyre “Propaganda and persuasion”. Ata e pérkufizojné bindshmériné si “ njé
proces kompleks, ndérveprues dhe té vazhdueshém. Né té pérdoren simbol e verbale ose
joverbale, me anén e té cilave ligjwruesit synojné té ndikojné te njéri tjetri duke ua
ndryshuar atyre géndrimet ose sjelljet”®. Marrési i mesazhit “vé né kontrast apo
krahasim mesazhin e marré me repertorin e tij ekzistues, pérvojat e tij té méparshme
ose me té dyja kéto komponente™®’. Pér té pérkufizuar kéto elemente, autorét pérdorin
termin “spiranca” dhe pérfshijné kétu: besmet, vierat, gelljet e normat e njé grupi té

caktuar”. 8

L ogos-i, si term pérfshin disaaspekte gé lidhen ngushté me pérmbajtjen, strukturén dhe
fuginé argumentuese té diskursit. Ai e koncepton gjuhén mé sé shumti né nivelin e
pérmbajtjes, stilit deri-diku “pérulés” dhe cilésive shprehése té sg. Logosi mund té
zhvillohet s koncept pérmes disa teknikave stilistikore e retorike, ku mund té
pérmendim: gjuhé abstrakte e teorike, citimi i fakteve, i analogjive historike dhe letrare

dhe ndértimi i strukturave argumentuese logjike.

Mé e réndésishmja mbetet lidhja mes fakteve té parashtruara né diskurs dhe realitetit.
Megjithaté, kur flassim pér diskursin politik, shkalla e vértetésis2 dhe se sa théniet
korrespondojné me redlitetin  mbeten terma té pavendosur dhe relativé.
Aristoteli quante Logos ¢do argument i cili mund té pérdorej pér té provuar dicka apo,
argumenteve né ményré té pérshtatshme dhe té pranueshme nga audienca, né varési té

metodés sé& komunikimit.

Késhtu, duhet béré dallimi mes arsyetimit logjik dhe atij retorik. Kur kemi té& b&§mé me
arsyetim logjik, premisat jané eksplicite, té garta e té dukshme. Né rastin e arsyetimit
retorik, premisat krijohen né varési té audiencés e predispozités pér té besuar dhe pér
té arsyetuar, gé kjo audiencé shfag ndaj thénieve té kumtuara. Rrjedhimisht, géllimi
kryesor nuk éshté lidhja e fakteve té parashtruara né diskurs me redlitetin, por lidhjae
kétyre fakteve me realitetin gé audienca ka né mendje, gé shpeshheré nuk mbart asnjé
té pérbashkét ose fare pak té pérbashkéta me realitetin. Prandaj, né diskursin politik gjo

8 Jowett, G.; O’Donnell, V., “Propaganda and Persuasion”, Sage Publications, 2012, fq. 3.
87 Jowett, G.; O’Donnell, V., “Propaganda and Persuasion”, Sage Publications, 2012, fg. 32.
8 Po aty, f.33.

-29-



gé ka mé tepér réndési éshté arsyetimi retorik, pas manipulimi i audiencave me
argumentet e parashtruara nga ligjéruesit kané pér synim realitetin dhe faktet e kétyre
té fundit.

[1.5. Fan Noli, mjeshtri brilant i komunikimit politik. Fjalimi par
excellencei tij para Lidhjes s& Kombeve

Né funksion té analizés ligjérimore té diskursit politik té viteve 1929-1939, po ashtu né
funksion té analizés sé tri mjeteve themel ore bindése té Pragma-Retorikés, Etos, Logos,
Patos, po paragesim mé poshté analizén e fjalimit té konsideruar si par excellence, i

mbajtur nga Noli para Asamblesé s& Lidhjeve t& Kombeve mé 10 shtator 1924.

[1.5.1. Noli né kohé dherealitetet kombétare dhe ndérkombétare
Fan Noli, s figuré qofté politike, qofté letrare dhe publicistike, pérfagéson gjithé

kompleksitetin e elités intelektual e té periudhés sé fundit té Rilindjes dhe periudhés s&
hershme té krijimit té shtetit té pavarur shqiptar. Njé individ, i cili nga piképamja
intelektuale, u formua jashté territorit shgiptar. Edhe pse vinte nga shtresa e varfér e
shogérisé, a arriti deri né poste té réndésishme drejtuese, i posti i ministrit té jashtém
até kryeministrit té& njé shteti gé po hidhte hapat e tij té paré né arenén ndérkombétare.
Né té gjitha fjalimet e tij, né té gjithé artikujt e tij, Noli kujdesg té ishte sa konciz po
ag edhe i garté. Ai nuk synonte as té shprehte anési politike a parapélgime, bindje
politike g& mund téidentifikohen si té& majta apo té djathta. Nga anatjetér, Noli tentonte
té merrte dhe té fitonte vémendjen e njé audience, e cila, mé sé paku, ishte indiferente

ndaj mesazhit.

Noli hyn me shumé ambicie né njé kohé té caktuar historiko-letrare, gé i jepte
mundésiné té pérconte me veprén e vet shpjegime kombétare ashtu si dhe paraardhésit,
por né njé fazé relativisht té pérparuar, me njé trashégimi gé ata e kishin ndértuar nga
hici. Kjoishte njé pérparési gé ai e pérforcoi me kontributet gé solli edhe veté. Retorika
dhe veprimtaria e tij fillon diku pas kulmeve té Rilindjes dhe shfagjes sé asg] gé shumé
kritiké e mbané pé& nigen e kohéve moderne té Shqipérisé. Raportet politike e

mundésité teknologjike té kufizuara né Shqipéri i dhané format té vecanté kulturés sé
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asgj periudhe; mbi té gjitha, kjo pérmbledhje kulturash ka ekzistuar edhe atéheré kur
nuk ishte shteti shqiptar.

Retorika s formim dhe oratoria si shfagje kané performuar té gjitha prirjet e Nolit.
Retorika e shfaqur né diskursin kompleks duket se bén pjesé né té gjitha e njékohésisht
i pérmbledh té gjitha: njé prift &shté orator, njé gazetar &shté orator, njé politikan éshté
gjithashtu njé orator, njé diplomat po ashtu.

Shtypi i hug do ta klasifikonte pa asnjé ngurrim si folés té klasit té paré dhe gjithashtu
do té deklaronin se “mundi kundérshtarét me njé ményré mjeshtérore, po kurdoheré me

buzégeshje té mbaruar”.®

Shumé mjete gjuhésore pérdoren né argumentimin politik té Nolit, s p.sh. pérséritja
pér té krijuar energji, aliteracioni pér té krijuar fraza gé mbahen mend, antiteza gé
zhvillon aftésing pér té paré té dyja anét dhe krijon njé ndjenjé emergjence, s edhe
anaogjia historike. Té gjitha kéto mjete gjuhésore, té pérdorura mjeshtérisht nga Noli,
kané béré té pasur, té larmishém e mbi té gjitha shterues né argumente jo vetém fjalimin

etij para Lidhjes s& Kombeve, por edhe shumé pjesé té tjeraté retorikés sé tij.

11.5.2. Konteksti historiko — politik i mbajtjes séfjalimit té& Nolit para Lidhjessé
Kombeve
Vézhgimi, pérshkrimi dhe analizimi i kontekstit éshté dhe mbetet njé nga faktorét mé

té réndésishém né analizén e diskursit politik. Jané pikérisht faktorét e ndryshém
historiké, politiké, sociaé dhe ekonomiké gé jo vetém formésojné njé politikébérés si
ligjérues, por edhe ngjizin njé pérftesé ligjérimore té suksesshme, gé mbart né vetvete

té téra kéto elemente.

Duke ndjekur kété kéndvéshtrim, fialimi i Fan Nolit, né shtator té vitit 1924, né Lidhjen
e Kombeve, nga njéra ané éshté njé ekstrakt i gjend;jes ekonomike, politike dhe sociale
né té cilén shteti shqiptar ndodhej né até moment; nga ana tjetér, ai éshté njé ekstrakt i
verbérisé s& kastés politike europiane, se pagja mund té ruhg me traktate dhe me

diskurse té pafrytshme né Asamble.

8 Manchester Guardian 27 gershor 1924.
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Anétarésimi i shtetit shqgiptar né Lidhjen e Kombeve do té ge domosdoshméri né
momentin kur veté ekzistenca e tij vihgj né rrezik; dhe ishte po Noli, i cili, né vitin
1920, lévdonte qéllimin fisnik té késgj organizate®™. Né vitin 1924, kur dyert e Lidhjes
sé& Kombeve iu mbyllén dhunshém pérpara, a mbrojti anén tjetér té monedhés, a nuk
gjeti rrugé tjetér, vecse shpalosi “té vérteta té pakéndshme’®?, té cilat fshiheshin pas

marréveshjeve té ditura apo té paditura.

Retorika e Nolit né até fjalim ishin rezultat i njé konteksti politik agresiv si né planin e
brendshém té shtetit shqiptar, po ashtu edhe né planin e jashtém ndérkombétar. Né
gershor, Noli vjen né krye té njé geverie, “e cila ishte produkt i njé lévizjge té
armatosur, né té cilén u pérfshiné dhe drejtues té larté té ushtrisé dhe xhandarmérisé,
duke dhéné késhtu pérshtypjen e njé puci ushtarak™®?. Rrézimi i njé geverietéligishme,
shpérndarja e Asamblesé Kushtetuese dhe komplikimi i marrédhénieve me fqinjét dhe
fugité e kohés béné, gé né planin e jashtém, geveria e Nolit té ishte né fund té

prioriteteve té Asamblesé.

Revolucioni i tetorit né Rusi kishte ngjalé frikén se lévizje té ngjashme do té
shpérthenin gjithandej né Europé. Sulggman Delvina, ministér i jashtém i geverisé sé
Nolit, ndér aktet ligjore té& para qé béri, ishte t’i dérgonte sinjale geverisé sovjetike pér
vendos en e marrédhénieve dypal éshe. Ngaanae vet, geveriasovjetike né komunikimin
me té dérguarit e sg né Europé shprehg se né Shaipéri gjendeshin si kushtet, po ashtu
dhefigurat e pérshtatshme pér zgjerimin e veprimtarisé sé tyre. Té dhéna pér vlierésime
tétillaté geverisé sovjetike, por dhe plani pér reformén agrare (sipas modelit sovjetik)
ishin pér tathemelet e njé migésie té forté.% Qéndrimi i Britanisé s& Madhe, Francés,
Jugodllavisg, Itaisé dhe Greqisé, té cilat s né Asamble, po ashtu edhe jashté asq,
mbanin njé géndrim refraktar ndaj kérkesave té Nolit, pérballé kétij té fundit, shtronin
kérkesa dhe refuzime té njépasnjéshme. Refuzimi mé i madh ishte ai i njé kredie 100
milionéshe nga Italiadhe mé pas ai i njé hugje té premtuar nga Asambleja e Lidhjes sé
Kombeve.®*

% Milo P., ”Politika e jashtme e Shqipérisé”, Véll. 1(1912-1939), botimet Toena, Tirang, 2013, fg. 516.
9 Milo, P., “Raport i Grant-Smith Deaprtamentit té Shtetit” 8 néntor 192, cituar te “Politika e jashtme e
Shqipérisé”, Véll. 1(1912-1939), botimet Toena, Tirang, 2013, fq. 647.

92 “Historia e popullit shgiptar”, Véll. 3.Periudha e pavarésisg, 28 néntor 1912-7 prill 1939, botimet
Toeng, 2007, fq. 224-227.

% Milo, P., Milo P., “Politika e jashtme e Shqipérisé”, Véll. 1(1912-1939), botimet Toena, Tirané 2013,
fq. 635-636.

% Milo, P., “Politika e jashtme e Shqipérisé”, VEéll. 1(1912-1939), botimet Toena, Tirané 2013, fq. 647.
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11.5.3. Teknikat bindése e argumentuese té pér zgjedhura nga Fan Noli né
fjalimin etij

Noli zgjedh gé té ndjeké njé pérshkallézim té vazhdueshém, né formén e njé progresioni
aritmetik dhe gjithmoné, pas cilésdo shifre gé jepte, ai i dretohg kryesisé sé
Asamblesg, duke theksuar faktin se njé dité kjo shumé do té sigurohgj nga Shqipéria
Logjikagé Noli pérdorte né kété |loj pérshkallézimi, ishte gjo e njérealisti. Ai kérkonte
té ndértonte premisén se, né mos né até moment, nNé njé moment tjetér, veté Lidhja e
Kombeve, né zbatim té funksioneve dhe géllimeve té sg, do té vendoste té paguante
dhe t'i jepte ndihmé Shaqipérisé viera té atilla parash, té cilat do té bénin gesharake

huané fillestare té premtuar.

Nga piképamja e logjikés gé ndjek, Noli thekson se pagja nuk ka ¢cmim, se pagja duhet
té mbahet dhe té ruhet me ¢do kusht, pavarésisht vlierave monetare Q& do té
disbursoheshin. Noli, pér té pérforcuar logjikén e tij, se Lidhja e Kombeve ishte
shndéruar né njé mekanizém burokratik, pérdorte fjaén e zgjedhur, duke pérdorur
larmishméri figurash letrare.

K érkesés sé vazhdueshme té pérfagésuesve té shteteve kryesore té Lidhjes s&é Kombeve,
Noli i pérgjigjet se Parlamenti, né kuptimin klasik té fillimshekullit XX, ashtu si¢
funksiononte né Euvropé, nuk ishte gjé tjetér vegse “autopsi pér sé gjalli” e njerézimit,
vendi ku elitat sociale, ekonomike prodhojné kushtet e luftérave si go gé né até kohé
quhg Luftae Madhe.

Noli veté shprehte edhe njé faré dyshimi te demokracité liberale, té cilat, té geverisura
nga kéto parlamente, jané jo té efektshme. Njé nga shembujt gé ai pérdor éshté gjendja
e kriminalitetit né Shtetet e Bashkuaraté Amerikés, e cilapas Prohibicionizmit®, njohu
vetém rritje, sepse geveria dhe Parlamenti me anén e kétij akti i dha mundésiné
kontrabandistéve té kishin rolin e vetém né tregtiné e alkoolit. Ai shpjegonte se g0
cfaré po bénte sistemi i Lidhjes s& Kombeve nuk ishte gjé tjetér vecse té prodhonte
fjalé. Ndaj, Noli zgjedh njé ményré delikate, duke cituar Hamletin “Words, Words,
Words”% pér té treguar seishtei barabarté me té tjerét. Sistemi i Lidhjes s& Kombeve

dhe i demokracive liberale, nuk bénte gjé tjetér, vegcse prodhonte mekanizma

% Ligj vitit 1920 né Shtetet e Bashkuara té Amerikeés, sipas té cilit ndalohej konsumimi i alkoolit.
% Shekspir, “Hamleti”, Akti Il, Skena Il.

-33-



burokratiké, gé prodhonin mekanizma té tjeré burokratiké me produkt final “ajrin e
ngroht&”%’, fjalét boshe.

Né fjalimin e tij, Noli argumentonte se plani i gjeneralit Dawes, nuk ishte gjé tjetér
vegse njéflluské, e cilané té ardhmen kishte shumé gjasa té pérkegésonte marrédhéniet
financiare dhe ekonomike mes shteteve té réndésishme europiane s Franca dhe
Belgjika me Shtetet e Bashkuara té Amerikés. Ndérkohé gé dhénia e njé huge
Shqipérisé do té fugizonte shpresat pér page né Ballkan. Noli argumentonte sakté, sic
rezultoi edhe mé voné, se deri né até moment, Lidhja e Kombeve nuk i kishte dhéné
hapésiré fugizimit té aspiratave pagésore té popujve. Lidhja e Kombeve ishte futur né
rrugén e lidhjes sé traktateve té pafundme, mekanizmave diplomatiké joefektive. Veté
Noli shénon qgé kasta €elitare e kohés, duke shfrytézuar aspiratat e popujve pér page,
krijonte imazhin e njé sistemi té géndrueshém. Duke cituar Nolin, ai thoté se kjo
realizohgl népérmjet atyre qé ai i quan “fuska arbitrazhi, fuska carmatimi, fuska
sigurimi dhe superfuska shpérblimi”. Né té njgtén kohé, ai parashtronte problemin e
pages s€ géndrueshme né pérgjithési, dhe né Balkan e Shqipéri né vecanti. Ai
vlerésonte se nuk do té ge carmatimi fizik (eliminimi i arméve, carmatimi i paléve
humbése, kufizimi i kapaciteteve ushtarake té shteteve apo traktatet e mbrojtjes dhe té

mandateve), ai gé do té siguronte pagen.

Premisa nga e cila nisg Noli ishte go e bashképunimit; shtetet mé té fugishme né
kéndvéshtrimin e Nolit duhgj té shmangnin tendencat lufténxitése dhe ekstremiste
gofshin kéto me frymé nacionaliste, népérmjet njé sistemi té ndihmés ekonomike, gofté
kjo edhe népérmjet huave. Ai vlerésonte se njé hua gé do t'i jepej Shqipérisé do t'i
mundésonte asg t&é mékémbe dhe té géndronte s njé partner i barabarté. Edhe pse
fugizimi ekonomik i Shqipérisé mund té dukej si njé iluzion, ai argumentonte se nuk
ishte njé fuské fjal ésh, por njé ide e shéndoshé, e cilado té garantonte page né Ballkan
dhe ndoshta do té krijonte mundésité pér njé Konfederaté Ballkanike né té ardhmen.
Njésistem i tillé logjik éshté né nivelin e silogjizmit. Noli argumentonte duke ngritur
njé sistem té logjikés té bazuar nganiveli méi ulét pér té arritur né njé deduksion, i cili
do té ge né pérputhje me synimin e Lidhjes s& Kombeve. Skemaqgé ai pérdor éshté sipas

skemés sé méposhtme. Né kété drgjtim, logosi néfjalimin etij pérgendrohej né besimin

9 Hot air, né origjinal fjalé boshe gé kané pér géllim té b&né pérshtypje, paré te
https://en.oxforddictionaries.com/definition/hot_air
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se ekstremizmi e gjen veten te varféria ekonomike dhe te padija. Ishte besimi i Nolit
se Pagja do té arrihgy kur kombet do té shihnin njéri-tjetrin si partneré dhe jo
kundérshtaré.

Nékétéfjalim Noli ngre njékohésisht dnenjé
sistem tjetér logjik, até gé argumenton se

veprimtaria e deriatéhershme e Lidhjes sé
» Paqe Kombeve nuk kishte mundési t’i ofronte
zgjidhje té pranueshme detyrés sé veté
Lidhjes. Késhtu né fjalimin e tij Noli
vendoste né gendér sistemin e ndjekur deri mé atéheré. Premisat gé jepte Noli né kété
drejtim mund té identifikohen dhe s sorites. Noli nuk ngurronte té pérmendte
mendésiné mbizotéruese deri né até moment. Ai rreshtonte me radhé pérpjekjet e
Lidhjes pér mbajtjen e pages duke véné né té njgtin plan, planin Dawes, traktatet e
carmatimit, konceptin e mandateve, té cilat né fund té fundit ishin té destinuara té
déshtonin:

“po pagja nuk do vijé pre traktateve, kéto jané té destinuara té hidhen shpejt a

voné né shport&”.%
Duke ndjekur té njgtén logjiké, té jepet pérshtypjase elementi i borxhit ka ecur paralel
me até té pages. Me kompozim kontrapunkti, Noli ka proceduar gati emocionalisht né
kéto prerje, g€, pér nga nevoja gé demonstrojné, mund té konsiderohen si paralele me
njéra-tjetrén. Pagja éshté kontrasti jo figurativ, por ideor i borxhit dhe, mbi kété bazé,
éshté béré dhe katalizator pér kontrastin e pérdorur nga Noli..

- “A do té pranoni atéheré, z. Sekretar i pérgjithshém, té mé jepni até

huané prej 400 milionéfrangaar pér té cilén ramé dakord para disa minutash.”®®
Enthymeme-a e pérdorur nga Noli gjendet e shtriré pérgjaté té gjithé fjalimit, pérmes
argumentimit té tij se sistemi i ngritur né Lidhjen e Kombeve binte ndesh me synimin
parésor té Wilson-it. Késhtu, Wilson-i vlerésonte se “tregtia e liré, carmatimi, liria e

deteve, eleminimi i marréveshjeve té fshehta, garancité pér pavarésiné e shteteve

% Fjalimi i Fan Nolit né Lidhjen e Kombeve. http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-
kombeve-perfagesoj -nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/, vizituar mé 10.10.2016.
9 Fjalimi i Fan Nolit né Lidhjen e Kombeve. http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-
kombeve-perfagesoj -nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-j ane-shgiptare/, vizituar mé 10.10.2016.

-35-


http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-kombeve-perfaqesoj-nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/
http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-kombeve-perfaqesoj-nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/
http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-kombeve-perfaqesoj-nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/
http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-kombeve-perfaqesoj-nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/

ballkanike etj., né kombinim me veprimtariné e Lidhjes s& Kombeve, do téishin thelbi

i rugjtjes sé pages né té ardhmen”, 100101

Noli ka argumentuar pér sa mé sipér, se kéto pika ishin né rrezik pér té mos gjetur
zbatim real. Pé mé tepér, kur pérmend shpirtin e Wilson-it, né ményré indirekte tenton
t'i kundérvihet edhe akuzave gé i béheshin atij pé bolshevizém, pasi né planin e
Wilson-it kishte njé piké té vecanté gé i referohgl ndihmés gé i duhgj dhéné Rusisé.

Né momentin gé do té analizojmé patosin né fjalimin e Nolit, duhet pa diskutim té
pranojmé se ndjesité emocionale e mbéshtjellin té gjithé kété moment ligjérues. Edhe
pse pa gené déshmitar té drejtpérdrejté té njé fjalimi s akt ligiérimor, i gjithé fjalimi i
Nolit pércohet nga retorika plot me emocione e ndjenja.

“Ahere merrni kérkesén t’ime pér njé hua dhe véreni né doget e vdekura té
Sekretariatit dhe kyceni miré, po mbyteni sigurisht para se ta varosni né
nekropolin t’uaj se munt té ngjallet prej té vdekunéve.”192

Noli né ményré té drejtpérdrejté shprehte pakénagésing e tij pér ményrén si kérkesat e
tij dhe té Shqipérisé ishin tragjtuar deri né até moment. Ai nuk ngurron asnjé cast té
krahasojé dhe konsiderojé Sekretariatin e Lidhjes s njé nekropol té kérkesave, né
kéndvéshtrimin etij, té kérkesave legjitime té popullit qé pérfagésonte. Ai nuk ishte gjé
tjetér vegse 1 “pérunjuri prift”, i cili géndronte né modesting e tij para njé mbledhjge
gentlemen-ésh. Njé piké thelbésore e patosit té Nolit né fjalimin e tij éshté dhe ményra
se s a pérshkruan modus operandi-n e Lidhjes sé Kombeve deri né até moment. Al

shkon deri né nivel sarkazme kur flet pér burokraciné e tejskajshme té Lidhjes.

- C’éshté pérfundimi i gjithé kétyre bisedimeve té€ mencme e té thella mi
carmatimin dhe traktate arbitrazhi? Céshtjet ju referian njé komisioni, o co; o ju
referoj njé nénkomisionit i cili do taraportojé né komigjon. Dhe ky pérfundimet
do tja paragité ndonjé konference gé do té mbahet ndo njé heré né té pritmen.
Kjo konferencé do tja raportojé kété céshtje pérséri njé komisioni. Ky do ta
referojé né nénkomision. Ky pérséri né Komision. Dhe ky me radhé e me radhé
né Konferencén. Konferenca do ta pasojé me njé voté té njézéshme e cila do ti
referohet Késhillés sé Lidhjes s& kombeve e cila do té shfagé njé lutje té
pérbashkét né i Madhi Peréndi né giell. Pasi té shkojné céshtjet pérmes kétij
rrotullimi poetik té konferencave dhe kundér-konferencave, té raporteve dhe

100 “Historia e popullit shgiptar”, Véll. 3.Periudha e pavarésisé, 28 néntor 1912-7 prill 1939, botimet
Toena, 2007, fg. 129.

101 Hobsbawm E., “Epoka e ekstremeve, | rrémbyeri shekulli i njézeté (1914-1991)”, Cabej, Tirang,
1997, fq. 37-38.

102 Fjalimi i Fan Nolit né Lidhjen e Kombeve. http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-
kombeve-perfagesoj-nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/, vizituar mé 10.10.2016.
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kundér raporteve dhe késhillave, mé né fund do ti referohet Sekretarit té
Pérgjithshém té Lidhjes i cili do t’i kycé me kujdes né dosjet e pashpirt té
Sekretariatit dhe do t’i mbajé kéto pér brezat e arthmé. 1%

Né funksion té patosit Noli pérdor né ményré té pérséritur prozopopené. Ai mishéron

te tendencat militariste Molekun, njé peréndi pagane té Lindjes s&€ Mesme, € cilés i
blatoheshin né formé sakrifice njeréz, dhe né ményré té vecanté fémijé.

- Po paraseté vijné atje, le tanjohim njé heré se jemi gé té gjithé bajrak té egér

sa kohé gé i bgmeé kurbane njerézish Moloh-ut té tribusé. Oh! | vritni, i varni.

Ndigini nétékatér anét e botés kéto peréndira barbare dhe anthropofage gé kané

mbushur historiné e njerézisé me kag vuaje, me kaq urrejtje, me kag rrénime,
me kag tmerr, me kaq gjak me kag frike. 1%

Moleku ka referenca té vazhdueshme né Bibé! :

“Nuk do té lgjosh gé asnjé preg trashégimtaréve té tu t'i ofrohet Molekut; dhe
nuk do té pérdhosésh emrin e Peréndisé ténd.””1%

- “Do t'u thuash bijve té Izradlit: Cilido nga bijté e Izraglit ose nga té huajt gé
banojné né Izrael do gé t'i japé Molekut ndonjé nga trashégimtarét e tij, do té
dénohet me vdekje; populli i vendit do tavrasé me guré.”1%

Por né praktikat eriteveté cilat mund té lidhen me marrédhénie seksualejo télgueshme
sipasligjit té Moisiut:
- "... do té jem uné qgé do ta kthej fytyrén time kundér kétij njeriu dhe kundér

familjes sé tij, do ta shfaros né mes té popullit té tij até dhe téré ata gé
kurvérohen me té&, duke u shitur para Molekut.” 107

Pérdhosja e parimeve dhe ményrajo e ndershme e té bérit politiké né syté e njerézve té
thjesnté isnte dicka e barazvlefshme me prostitucionin. Noli, duke iu referuar
politikanéve si Moleké, pérdorte figurén e paralelizmit midis luftés si praktiké barbare
dherolit gqé ata duhet té kishin né parandalimin e sgj. Pér Nolin, duke e véné theksin te
nacionalizmi, nuk béhe gjé tjetér vecse krijoheshin kushtet pér té sakrifikuar jeté té
pafajshme.

Noli shfaq ironi té theksuar edhe kur i referohet paradoksit té Shteteve té Bashkuara té
Amerikés né dy raste: nérastin e paré kur shprehet se do té parapél gente né Asamblené
e Lidhjes edhe pérfagésuestétyre dukeiu referuar Irlandezéve, té cilét ishin praktikisht

108 Fjalimi i Fan Nolit né Lidhjen e Kombeve. http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-
kombeve-perfagesoj -nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/, vizituar mé 10.10.2016.
104 pg gty

105 |_evitiku, 18:21

106 | evitiku, 20:2

107 evitiku, 20:5
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pikat kyce té establishmentit politik t&é SHBA-s& né até kohé. Rasti i dytéi ironisé éshté
kur ai shpreh paradoksin e krijuar nga prohibicionizmi né SHBA:

- Ju lutem gatuani njé vént té thaté, fort té thaté, né dosjet t’uaj té vdekura se s
dini, mr Dawes éshté Amerikan dhe Amerika éshté njé vend i thaté (paté pira)
gofté se pregi kohe né kohé&, me ményra té néndheshme, njomet, njomet me té
vértet shumé, vetém me shaka... Me pérpjekjet mirédashése té cizme gellésve
(kontrabandistéve).1%®

Patos i Nolit shprehet edhe atéheré kur ai pérdor logjikén e ftohté duke vlerésuar se
edhe arsyen pse Shogéria e Kombeve mund té cilésohg si:
“...njé éndér, njé utopi gé i bén skeptikét té buzégeshin dhe té shtrembérojné
buzét, kjo (Shogéria e Kombeve) duhet té géndrojé atje si njé sfidé kundér
lavdisé groteske militariste. Kjo duhet té géndrojé atje si njé vértetim solemn i
déshirés sé pérbotshme pér page. Kjo duhet té géndrojé atje gjer sa bukuria e

sgjé, fisnikériae sgj&, shpirita njerézore e sg &, nevoja e domosdoshme e génies
sé sajé té kuptohen nga gjithé bota...”1%®

Nékété ményré, ai mban géndrim emociona né momentin kur njihte domosdoshmériné
e njé ngrehine té tillé si Lidhja e Kombeve né funksion té realizimit té konceptit té
Wilson-it dhe déshirés sé atyre gé i mbijetuan Luftés s2 Madhe pér page. Né fund té
fundit, a pranonte faktin se ndérhyrja e Lidhjes s&2 Kombeve ishte go gé shpétoi
pavarésiné e Shqipérisé, duke i dnéné njé kontribut té vliefshém pér pagen dhe rregullin
né Ballkan. Patosi i Nolit shprehet dhe né thirrjen faustiane “Verreite Doch. Du bist so
schon!”. Njé éndérr e bukur, e cila duhg té kthehg né realitet, pavarésisht kostos pér
shpirtin e kujtdo gé do té ge i gatshém té nénshkruante njé marréveshje me kété
Mefistofel té Pages.

Patosi dallohet dhe kur Noli mban njé géndrim thug utopik pér kohén. Ai vlieréson se
e ardhmjanuk do té giendgj te sistemi deri né até moment, por tek arsimimi. Ai shpreh

garté se kishte ardhur koha e kthimit te vierat e idealizmit iluminist.

“Po pagia nuk do té vijé prej traktateve, kéto jané té destinuaraté hidhen shpejt
a von né shporté. Pagia do vijé nga shkollat. Duhet t’u mésojmé fémijve gé
vraga toptan éshté po ashtu njé gjé kriminale sa edhe vrasja e veganté. Duhet
t’u mésojmé se peréndité t’ona té bajrakéve jané burimi i gjithé té kéqgijave, té
cilat shekuj me radhé po e mundojné njeréziné. Duhet tu mésojmé se kaveg njé
peréndi té vérteté, gé duhet ti shérbgimé. Peréndia e njerézisé, Peréndia e té

108 Fjalimi i Fan Nolit né Lidhjen e Kombeve. http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-
kombeve-perfagesoj -nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/, vizituar mé 10.10.2016.
19 Fjalimi i Fan Nolit né Lidhjen e Kombeve. http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-
kombeve-perfagesoj -nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-j ane-shgiptare/, vizituar mé 10.10.2016.
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gjithatribuve. Duhet tu mésojmé té béhen anétaré té ndergcmé té super-shtetit gé
duhet té pérmbledhé té gjitha tributé. Té béhen qytetaré fisniké té federatés sé
pérbotshme e cila éshté né realizim e sipér, e cila do té realizohet me doemos.
Kur djemté tané do té kené mésuar kéto té vérteta, atéhere do té kemi vetém
carmatogien morale e cila duhet té€ béhet mé paré nga carmatosa matériale, po
do té kemi bashképunimin e vérteté e té gjithé fiseve té botés pér pagen,
pérparimin dhe mbaré vajtjen ndérkombétare, té cilat s’jané tjetér ve¢ sende qé
vijné rrotull subjektit.” 110

Ai kalonte nga njé géndrim realist te njé vlierésim utopik. Nga domosdoshméria e
marréveshjes mes té gjitha pal éve né kuadér té njé sistemi pér té cilin ai ishtei pari gé
e kritikonte, te perceptimi i njé realiteti té& skajshém, ku palét do té eliminoheshin, ku
nuk do té béhg mé fjalé pér shtete, por pér identitet gjithépérfshirés, i cili do té
garantontetédrejtat dnelirité dhe do té ruante njélloj vullnetin eté vegjélve meinteresat
e té médhenjve. Né kété piké, te Noli gigmé dy pérsiatje té ndryshme, até té
éndérrimtarit dhe até té realistit. Pérgjaté gjithé aktit ligjérimor, a mbante dy géndrime
té ndryshme, nga njéra ané, até té realpolitikés, kur theksonte domosdoshmériné e
ndryshimit t& ményrés sé organizimit dhe té konceptimit té deriatéhershém té Lidhjes
s& Kombeve; dherolin e nihilistit, kur kérkonte shembjen e strukturés mbi té cilénishin
ngritur kombet dhe shtetet. Né kété piké mund té cilésojmé ngjasimet gé gjgfmeé te
vierésimi i Nolit pér sistemin politik mbizotérues, me perceptimin e Niges pér
politikanét!!!,

Né paragrafin e sipércituar mundet té gjgmé lehtésisht zbérthimin konciz té
Mbinjeriut, ku, népérmjet arsimimit, hapésira jetike intelektuale do t'i jepte réndési

vullnetit té tij té& shembte strukturat penguese pér té arritur synimin final, liriné.

Njé pjesé e madhe e fjalimeve politike té ligjéruara né podiumin e parlamentit shqiptar
géndrojné né fondin e Kuvendit té Shaipérisé. Por gojétaria politike e tij nuk mbeti e
kufizuar né kété sallé, go u shpérfaq edhe né sferat mé té larta té politikés kombétare
dhe ndérkombétare. Zéri i tij kumboi né sallat e kongreseve dhe parlamenteve né shumé
vendeté botés, ngaté cilat spikasin disafjalimetétij né Lidhjen e Kombeve. Sipas prof.
Arben Putos, fjalimet e Nolit né Lidhjen e Kombeve béné pérshtypje té madhe, “si
shprehje e njé erudicioni dhe oratorie té jashtézakonshme, gé shkrihg me guximin

10 Falimi i Fan Nolit né Lidhjen e Kombeve. http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-
kombeve-perfagesoj-nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/, vizituar mé 10.10.2016.
11 Nietzsche F., “Thus spoke Zarathustra”, Modern Library, 1917, New Y ork, fg. 51-52.
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politik dhe pavarésiné e mendimit, me origjinalitetin e trgjtimit, me ndjenjén e spikatur

té dinjitetit gé frymézon njé kauzé té drejté.”1?

Etos néfjalimin e Nolit giendet i lidhur ngushté me logosin. Noli, gé né fillim kujdeset
gé t'i japé besueshméri figurés, duke tentuar gé népérmjet logosit, pérzgjedhjes sé
fjaléve, shprehjeve, citateve té forcojé besueshméringé etij si njé figuré e cila kishte té
njgtat té drejta, autoritet dhe karakteristika s anétarét e tjeré né Asamble. Népérmjet
erudicionit, ai i jepte shprehje phroensis 2. Kjo e fundit, pjesé e terminologjisé né
giuhén greke, i referohet njé lloji té vecanté té njohurive dhe diturive gé ka pér bazé
zbatimin e tyre né praktiké. Pra, phroensis, si pjesé e logosit té Nolit, konsiderohet né
kuadér té réndésisé gé ndérthurja e logjikés me prakticitetin, gé duke mbajtur parasysh
kontekstin e parashtruar mé lart, do té konsiderohgj si njé mjet sa frytdhénés po ashtu
edhe interesant pér t'u analizuar.

Konkluzioni i njé njésie gjithashtu té gjaté te “Fjalimi né Asamblené e Lidhjes sé
Kombeve” éshté zgjeruar né shkallén e operimit me metaforén:

- “E pra parlamenti éshté njé sallé ku mblidhen politikané pa shpirt pér té
béré prova operate (vivisectionner) né trupin e gjallé té racés sé tyre, njé salé
plot me gazra helmues, gazra mbytés, gazra gé shkaktojné lot dhe té geshura
dhe gjithé gazrat e tjeré qé u pérdorén gjaté luftés sé fundit pér té dhéné fund e
pér té vendosur pagen, até page pér té cilén po flasim”. 114

Né kété rast, pérfundimi ka ardhur mbi njé figuré shumé té sofistikuar dhe té ngarkuar
dhe me operime té shuméfishta brenda vetes. Procedimi ndodh né kushtet e njé sigurie
personale nga ana e Nolit, e cila demonstrohet jo vetém pérmes forcés sé argumentave
dhe ideve té parashtruara pérgjaté gjithé logjikés ligjérimore gé ai ndjek gjaté fjalimit,
por edhe pérmes efektit té ironisé gé nuk mungonte si element aty. Efektet e njé politike
dhe e njé fakti té dukshém té luftés (“gazrat”) jané zhvilluar me njé skemé jo paraele
pér nga kahu i vlerésimit té tyre (“gé shkaktojné lot dhe té geshura™) pérkundrejt pages.

- “Ajo gé éshté béré né kéta pesé vjet té shkuar pushon geté-geté né pagen
e pérjetshme, mbyllur fort, varrosur né doget e vdekura té Sekretariatit, té

12 pyto A., “Demokracia e rrethuar, Qeveria e Fano Nolit né marrédhéniet e jashtme”, Tirané, 2010,
fg. 365, 366, 371, 373.

113 Hughes, Gerard J. “Philosophy guidebook to Aristotle on ethics”, Routledge Psychology Press, 2001.
fq.224.

14 Falimi i Fan Nolit né Lidhjen e Kombeve. http://27.al/10-shtator-1924-fan-noli-ne-lidhjen-e-
kombeve-perfagesoj -nje-milione-por-mos-harroni-se-ata-jane-shqiptare/, vizituar mé 10.10.2016.
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rugjtuara me kujdes pre atij fort té ndershmit e té shquarit xhentél men gé éshté
Sekretari i pérgjithshém i Lidhjes sé Kombeve.”1%

“Loja” semantike e nisur me getésiné dhe mungesén e veprimit né Lidhjen e Kombeve,
pérmes njé “kreshendo-je” sinonimish kontekstuale té drejtuara nga “pagja e
pérjetshme”, ka réné mbi epitetet e paravendosura té “xhentelmenit”, duke arritur njé

ritém qé ka zhvendosur funksionin e personit té evokuar bashké me situatén né fund.

I1.6. Teknikat e manovrimit strategjik né argumentimin politik

Gjaté kétij punimi do té vémé re se ligjéruesit, politikanét shgiptaré gé ne do té
analizojmé, pérmes pasazheve ligjérimoré gé ata kané mbajtur né situata té ndryshme,
tentojné dhe kérkojné té arrijné synimet e veta pérmes realizimit té strategjive, ndoshta
mé té réndésishmet ndér té tjerat, ato bindése. | gjithé diskursi politik duhet té keté
karakter argumentues.

Njé nga strategjité mé té pérdorura nga ligjéruesit politiké éshté pérdorimi i pyetjeve
retorike. Sidomos kur kéto té fundit, sikur té sihin premisa, renditen pas njéra-tjetrés
dhe pasohen nga njé pérgjigje gé e jep po veté ligjéruesi, né formén e njé rezultati té
pritshém. Raste té tilla tipizojné funksionin konativ té gjuhés, sipas té cilit géllimi i
ligiéruesve éshté bindja pérmes arsyes dhe thirrjes sé ndérgjegjes dhe gelljeve té
pérgjegjshme:
- Por ¢faré mund té b& é njé kryebashkiak pér punésimin dhe gmimet, nése
nuk rropatet naté e dité pér kété problem? Nése nuk bén té vetin edhe problemet
e té tjeréve? Nése nuk e ndjen deri né palcé pérgjegjésiné e késaj detyre?
Ang é.llG
Sfera politike éshté pérgjithésisht e fokusuar né metodat té cilat pérfshijné
argumentimin né njé shkallé té gjeré, pér sakohé gékjo e fundit merr né analizé ¢éshtje
té tilla, si: promovimi i piképamjeve politike té aktoréve politiké, po ashtu edhe i
miratimin e ligjeve dhe akteve nénligjore, si dhe luftén ndaj kundérshtaréve politiké gé

mund té shpal oset né forma dhe ményraté ndryshme. Madje, kjo e fundit konsiderohet

15 po aty.
116 Basha shpall kandidaturén, 25 mars 2011, http://www.lajme.gen.al/2011-03-25/lul zim-basha-fjalimi-
i-plote-ne-shpalljen-e-kandidatures.html, vizituar mé 01.12.2016.
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s sfidamé e madhe e diskursit politik né té gjitha kohét, gé kérkon edhe mjetet e veta
specifike té té shprehurit.

P& hulumtuesit e pragma-dialektikés''’, llojet e veprimtarive té& lidhura me
argumentimin né fushén politike jané té shuméllojshme. Van Emeren-it® pérmend disa
pre tyre, si: fitimi dhe pérdorimi i pushtetit, vendimmarrja kolektive pér t& mirén
publike, mobilizimi i individéve pér qéllimeté pérbashkéta, si dhe adresimi i efektshém
nda shpresave dhe frikérave té pérbashkéta. Pér té gjitha kéto céshtje, ligjéruesve u
kérkohet gé jo vetém té jené oratoré té efektshém, por edhe té rugné standardet
dialektike té arsyeshmérisé.

Né kété ményré, argumentimi politik do té shihet s i lidhur ngushté jo vetém me
tematikén e diskutuar dhe pérshtatjen e argumenteve me té, por edhe me pérzgjedhjen
e stilit té té folurit/shkruarit, pérzgjedhjes sé fjaléve, pérshtatjes sé argumentit me

besimet dhe ideologjiné e ligjéruesit «tj.

Né studimin e sgj, Edda Weigand-i paraget njé model té ri argumentimi, Modelin e
Lojés sé Pérzier. Sipas piképamjeve té sg, geniet njerézore jané té afta té orientojné
vetveten né mjedisin rrethues dhe té negociojné piképamje té kundérta né lojérat
vepruese argumentuese. Kjo |ojé e pérzier, gé go e emérton argumentim, luhet nga
aftésive njerézore dhe interesave), ekzekutuese (gé udhéhegin veprimet e ligjéruesve
sipas strategjive konjitive té tyre), dhe konstituive (té cilat pérgendrohen te veprimi,

dialogu dhe koherenca si ndérveprim i mjeteve té ndryshme komunikatave).

Sipas konceptit té relevancés/ pérkitshmérisé, né studimin térésor té argumentimit
duhet té béhet garté dallimi midis argumenteve relevante dhe irrel evante. Njé argument
cilésohet s relevant, atéheré kur éshté pjesé e njé zinxhiri argumentues dhe s
konkluzion katezén gé duhet mbrojtur prej argumentuesit, dne si irrelevant, atéheré kur

shképut vémendjen e pjesémarrésve ngadetyraetyre, duke edregjtuar linjén e arsyetimit

17 Pragma dialektika éshté njé teori argumentimi e zhvilluar nga Frans H. Van Eemeren dhe Rob
Grootendors, sipas té ciléve argumentimi mund té analizohet dhe vlierésohet né praktiké. Pra,
argumentimi konsiderohet njé akt diskursi kompleks.

18 van Eemeren, F. H. “Strategic Maneuvring in Argumentative Discourse”. John Benjamins
Publishing Company, 2010.

19 Weigand E., “Argumentation: The Mixed Game”, Springer, 2006, fq.60.
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né njé drejtim joproduktiv.'?® Né té tilla raste, njélloj s me andizaté tjera me natyré
pragmatiko - ligjérimore, theksi vihet te roli i kontekstit né diskurs. Eshté pikérisht
konteksti gé pércakton nése njé argument éshté i pérshtatshém apo jo. Gjaté analizés
soné, sidomos kur té marrim né analizé rastet e moszbatimit té maksimave té
bashkébisedimit né diskursin politik, do té shohim se ligjéruesit tané shpeshheré jané
irrelevanté né pérgjigjet gé u japin pyetjeveté béra. Eshté pikérisht maksimae ményrés,
njé nga maksimat gé e gjgmeé té thyhet mé tepér né analizat tona. Gjaté kétij punimi,
ne i kemi kushtuar réndés té veganté césntjes s& moszbatimit t€ maksimave
bashkébisedimore té Grice-it, teoria e té cilit gjen zbatim né diskursin politik shqiptar.
Pér kété analizé, mund t'i referohemi Kapitullit té gjashté té disertacionit.

Fjaét dhe shprehjet gé iu referohen lévizjeve argumentuese pér té paragitur njé
piképamje ose argumentim, quhen tregues té argumentimit. Ké&u mund té pérmendim:
strukturat e ndérmjetme, gé mund té jené “fjalé, togfjalésha apo edhe fjali. Kéto
struktura shprehin géndrimin e pérgjithshém té ligjéruesit ndgj kumtit bazé, vierésimin
epérgjithshémgéai i bén atij, si dhe tregojné burimin e kumtimit dhe lidhjen kuptimore
midis fragmenteve té njé kumti a midis kumteve”'?!, Ato jané elemente kyge né
argumentim dhe lehtésojné identifikimin dhe rindértimin e 1&vizjeve argumentuese né

diskutimet dhe tekstet argumentuese. Pérdorimi i frazave “sipas opinionit tim”, “sipas

mendimit tim”, “ményra se si uné e shoh”, “pra”, “prandaj” shérbejné pér té paraqitur
njé piképamje, ndérsa fjalét “sepse”, “me kusht qé&”, “si rrjedhojé” shérbejné pér té
paragitur njé argumentim®??,  Té tilla struktura gjenden né diskursin politik pér té

realizuar funksionin argumentues té késgj tipologjie diskursi.

Argumentimi politik bazohet, po ashtu, né disa mjete té tjera gramatikore gé kané té
b&né me kohét e foljes. Njé analizé e detajuar e pérdorimit té kohéve té foljeve né
diskursin politik do té béhet ngane né kapitullin e katért, ku do té flasim mé konkretisht
pér mjetet kohesive sintaksore té diskursit politik. Mbizotérimi i foljeve né kohén e
ardhme dhe i strukturave sintaksore paralele né parakushtet e argumentit politik véné

120 walton, D., “Foundamentals of Critical Argumentation”, Cambridge University Press, 2006,
fq.273.

121 Celiku M. “Sintaksé e gjuhés shqipe, Pérbérésit sintaksoré”, llar, 2012, fq.242.

122 \yan Eemeren,F. H.; Houtlosser P; Henkemans F. “Argumentative Indicators: A Pragma-Dialectical
Study”. Springer, 2007, fq. 2.
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né dukje veprimet gé do té ndérmerren dhe realizohen né té ardnmen, né kontrast me té

tashmen ose pér té kuptuar dhe korrigjuar gabimet e s& shkuarés.

Gjithashtu, pérdorimi i foljeve modale, me té gjithé gamén e shprehésisé dhe
pérdorimeve gé ato mbartin, mbeten né thelb té paraqgitjes sé argumenteve né diskursin
politik shaiptar. Eshté vértetuar se foljet modale gramatikalizojné subjektivitetin e
ligjéruesit’®®, Kjo do té thoté se me anén e modalitetit, ligjéruesit shprehin
kéndvéshtrimet e tyre, normalisht té ndryshme ndaj dukurive té ndryshme. Késhtu, me
anétéfoljeve modale shprehet géndrimi i ligjéruesit lidhur me veprimin e emértuar nga
folja ndjekése, s i mundshém apo i pamundshém, i lgjueshém apo i palgueshém, i
detyrueshém ei domosdoshém apo i padetyrueshém, i sigurt apoi pasigurt, i nevojshém
apo i panevojshém etj. Pér té gjitha arsyet e parashtruara mé lart, mund té arrijmé né
pérfundimin se foljet modal e shérbené pér té realizuar argumentimin dhe manovrimin

strategjik né pérftesa ligjérimore té ndryshme.

Né gjuhén shqipe, ato pérdoren té ndjekuranganjé folje me kuptim leksikor té ploté né
ményrén lidhore ose né disaformaté pashtjelluara. Né varési té shkallés sé modalitetit

gé ato shprehin, foljet modale mund té jené:

1. Absolute, ato gé e shprehin veprimin si té detyrueshém e té domosdoshém (si¢
janéfoljet: duhet + folje né ményrén lidhore; do + folje né pjesore; dhe kanm/jam +
forma e pashtjelluar e tipit pér télaré), apo

2. Relative, ato gé e shprehin veprimin si t& mundshém a té lejueshém, folja mund

+ folje né ményrén lidhore.

Tétillaraste té pérdorimeve té foljeve modal e né diskursin politik do té gjenden mé s&
shumti té analizuara né kapitullin e treté, ku ne do t& marrim né shqyrtim aktet e té

folurit dhe pérdorimet e tyre né kontekste té& ndryshme historike, kulturore e sociale.

123 Fitzmaurice, S., “The Grammar of Stance in Early Eighteenth-Century English Epistolary
Language”. tek: C. Meyer and P. Leistyna (eds.) Corpus Analysis. Amsterdam: Rodopi, 2003, fg. 108.
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Kapitulli 111

Aktet etéfolurit

Pér punimin e kétij kapitulli, pérveg autoréve té mirénjohur, teorité e té ciléve kemi
shfrytézuar pér analizat tona, duhet té pérmendim edhe kontributin e studiueses
shajiptare Alma Pogoni 1?4 né punimin e disertacionit “llokutiviteti né gjuhén shqipe”.

[11.1. Fillesat e teorisé mbi Aktet etéfolurit. Wittgenstein-i me “Traktatin”
dhe “Hulumtimet filozofike”

Wittgenstein-i njihet si ndér filozofét e paré, té cil ét nisén té studiojné dhe té analizojné
gjuhén e pérditshme dhe kuptimet e saj. “Traktati”'?® éshté vepra e tij, né té cilén
diskutohet né lidhje me pohimin se pér téfolur njé gjuhé, namjafton té njohim sintaksén
e késaj gjuhe, duke anashkaluar késhtu kuptimin. Aty ai shprehet se “kufizimet e botés
sime jané kufizimet e gjuhés sime”12%; gjé& qé& nénkupton se ne e njohim botén népérmijet
gjuhés, gé né fakt i referohet gjuhés ideale, dhe ¢do pasgyrim i redlitetit ose duhet ta

gjejé formén e sakté pér t’u shprehur, ose mbetet i pashprehur si dicka e pamundur.

Gjuha e “Traktatit” t& Wittgenstein-it nuk éshté gjuha e zakonshme. “Njé fakt i thjeshté,
shkruan autori, pérbéhet nga emra. Ai éshté njé lidhje né seri, njé varg emrash”?" [..]
“Eshté e garté qé analiza e fakteve té realitetit mund té na gojé drejt fakteve té thjeshta,

té cilat pérbéhen nga emra gé duhen kombinuar menjéherg.”*?8

Pérveg “Traktatit”, njé vepér tjetér e Wittgenstein titullohet “Hulumtime filozofike”, né
té cilén a vendos né gendér gjuhén e pérdorimit té pérditshém dhe funksionin e sg,
duke hequr doré nga ndértimi i njé gjuhe ideale si nevojé pér shprehjen filozofike. “Kur

flas pér gjuhén (fjalg, fjali €tj.), pohon ai, e kam fjalén pér gjuhén e pérditshme. Por,

124 pogoni A. “llokutiviteti né gjuhén shqgipe”,( Disertacion), Fakulteti i Histori-Filologjisg, Tirané,
2016.

125 Wwittgenstein, L. “Tractatus Logico-philosophicus”, London and Henley: Routledge & Kegan Paul,
1922 [1961].

126 Wittgenstein, L. “Tractatus Logico-philosophicus”, London and Henley: Routledge & Kegan Paul,
1922[1961], 2.16.

127 po aty, 4.22.

128 po aty, 4.22.
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mos vallé kjo gjuhé éshté shumé e réndomté dhe materiale pér ato gé na duhet té

themi 712

Ai vazhdon mé tej: “[...] Té mendosh njé gjuhé éshté té mendosh pér njé formeé té jetés
[...]7%%0; “[...]Té folurit e njé gjuhe éshté pjesé e njé veprimtarie [...]"*3L. Né kéte
ményré, a e tragjton gjuhén s 10j&, duke pérfshiré kétu ¢do lloj aspekti gé gjo ka: s
gjuhésor, po ashtu edhe jashtégjuhésor. Lojérat gjuhésore gé ai pérmend nuk kané té
bé& né me njé set té pandryshueshém tiparesh, por me njé grup elementesh gjithmoné né
l8vizje. ME tej ai shton se “llojet e fjalive, pértej atyre pérshkruese, jané té panumérta,
po ashtu edhe pérdorimet e tyre”.%?

Llojet e ndryshme té “lojérave té diskursit”, si p.sh., té dhénit e njé urdhri, té
pérshkruarit e njé objekti, té raportuarit e njé ngjarjg e, té formuluarit e njé hipoteze, té
paragiturit e rezultateve té njé eksperimenti, té pyeturit, té falénderuarit, té luturit etj.,
té pérmendura si shembuj pas kétij pohimi té réndésishém, jané shumé té ngjashme me

ato gé mé voneé u quajtén akte té té folurit.

[11.2. Teoria e aktevetétéfolurit sipas Austin-it.

[11.2.1. Dallimi midisthénieve konstatuese dhe atyr e perfor muese
Kur flasim rreth teorisé té akteve té té folurit, duhet té pérmendim domosdoshmérisht

emrin e themeluesit té sgj, Austin-in dhe studimin e tij té famshém “Si té veprosh me

anén e fjaléve” 133

Austin-i ishte i pari gé pérdori termin “akte té té folurit”, por kontributi i tij né kété
fushé do té pasohg dhe pasurohg nganjé studiuestjetér, Searle-i, studimin etécilit do

ta marrim né konsideraté mé poshté né punim.

Pér té béré dallimin mes dy lloje théniesh, atyre konstatuese dhe performuese, né hyrje

134

té ciklit té leksioneve*, Austin-i véren se jo té gjitha pohimet (té vérteta apo jo) jané

129 wittgenstein, L. Philosophical Investigations, Oxford: Blackwell, 1953

130 wittgenstein, L. “Philosophical Investigations”, Oxford: Blackwell, 1953, 1.19.

131 pg aty, 1.3.

132 Wittgenstein, L. “Philosophical Investigations”, Oxford: Blackwell, 1953, 1.20.

133 pgrkthim i autorit, né origjinal “How to do things with words”.

134 Austin, J. L. “How to do things with words”. Oxford: Clarendon Press.1962, fq. 1-12
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pérshkruese, ndgj, pér té shénuar kéto lloje théniesh, ai zgjedh té pérdoré termin

konstatuese. M & pas, thénieve konstatuese Austin-i i kundérvé ato I1oje théniesh técilat:

a) nuk pérshkruagné, tregojné apo konstatojné dicka, pra, nuk mund té jené té vérteta
ose false;

b) nuk mund té jené thjesht “dicka e théné”, por jané pjesé e veprimit té shprehur pérmes
tyre.

Késhtu Austin-i bén dallimin midis konstatueseve dhe performueseve, dallim té cilin ai
e mbéshtetet né analizén e kushteve té vértetésisé / té pavértetésisé, né kundérvénie me
kushtet e pérmbushjes / t&€ mos pérmbushjes. Né kété logjiké, me anén e thénieve
konstatuese, thuhet dicka, e cila né thelb mund té jeté e vérteté ose jo. Né té kundért,
théniet performuese synojné té realizojné dicka pérmes té thénit dhe mund té jené té
pérmbushura ose jo'®. Pérpos késgj, éshté konteksti, i cili konsiderohet si elementi

kryesor dallues midis thénieve kontatuese dhe performuese.

Ai Vére setrgjtimi i pohimit jo si njéfjali, por si njé akt diskursi bén gé kjo térés té
trajtohet si njé “veprim” ose “performim”, dhe té afrohet me Kkonceptin e
performueses.’*® “Duke konsideruar njé thénie né njé situaté té caktuar té diskursit, e
kuptojmé se edhe pohimi apo konstatimi i dickaje éshté performimi i njé akti”. 2’
Dallimi midis konstatueseve dhe performueseve, ose “teoria e veganté”, mendohej se
shpérfagte dallimin e thénieve té cilat jané pohime ose pérshkrime, dhe thénie gé
ndryshojné prej té parave dhe mund té jené premtime, kérkesa, zotime, paralgjmérime
efj.

Njétjetér dallim gé Austin véren mes thénieve konstatuese dhe atyre performuese ka té
bgé me cilésité gramatikore dhe leksikore té ndryshme gé ato kané. Te kriteret, a
pérmend p.sh., pérdorimin e foljeve performuese, vetal nj&és, koha e tashme, ményra

déftore, forma veprore.

Megjithaté, jo vetém foljet mund té kené karakter performues. Né kété kategori mund
té pérfshihen edhe leksema té tilla, s , autorizim,i autorizuar, premtim, detyrim etj.,
ndajfolje dhe shprehje ndagjfoljore, por edhe lidhéza, pjeséza etj. Té tilla elemente

135 Austin, J. L. “How to do things with words”. Oxford: Clarendon Press.1962, fq. 16-18.
136 po aty, fq.22-24.
137 po aty, fq.138.
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leksikore rrisin forcén shprehése té thénies. Po ashtu toni i zérit (intonacioni, forca e
shqiptimit), faktorét e lidhur me gjendjen shpirtérore té folésit dhe dégjuesit, konteksti
I pérftimit té thénies etj. mund té ndikojné drejtpérdrejté né karakterin performues té

thénies. 1%,

Duke gené se théniet konstatuese kumtojné informacion faktik, ose dicka gé ka ngjaré
vértet ose gé pritet té ndodhé, sepse ashtu éshté planifikuar, ndérsa théniet pérformuese
kumtojné kryesisht vlierésimin e folésit pér até cka ka ngjaré ose pritet té€ ndodhé, le té
shgyrtojmé shembujt e thénieve té méposhtme té shképutura nga diskursi politik gjaté
diktaturés komuniste né Shqipéri.
- Me kété vijé té drejté té Partisé né bujgési, me mekanizimet, kullimin e
ujitjen e tokave, me shérbimet kulturore, me pérgatitjen e kuadrove teknikg, me
rritjen e njohurive agroteknike né mase etj. etj. éshté krijuar mundésiaté bgmé
njé hap t& madh pérpara né bujgési.**°
- Kalitja politike e ideologjike e njerézve éshté béré dhe po béhet
vazhdimisht e mé e madhe. 14°
- Céshtja e edukimit té rinisé éshté njé problem i madh sepse kush ka
rininé me vete, ai katé ardhmen.!

- Preokupimi pér rininé éshté preokupimi pér sigurimin e sé ardhmes sé
atdheut. 42

Gjaté diskursit politik, né ményré té vecanté, né diskursin e kétij lloji gjaté sistemit
diktatorial, ligjéruesit kané tendencén té shprehen duke pérdorur si aktet konstatuese
ashtu edhe akte performuese. Né aktet konstatuese, pra né dy théniet e para, Hoxha
liston elemente lehtésisht té konstatueshme, ose té€ cilat pretendohet se jané té
konstatueshme si pasojé e té génurit elemente reale dhe jo nocione abstrakte. Si rregull,
né kéto akte pérdoren njé séré emrash gé identifikojné arritje té pretenduara, sipas njé
rendi gé ligjérues e ciléson domethénés ose logjik. Duke pérdorur enumeracionin,

ligjéruesi kujdeset gé theksi logjik té bjeré te elementi mé i réndésishém né listé.

Ndérsa, me anén e akteve performuese, ligjéruesi synon té shprehé synime dhe
objektiva gé ose ishin né zhvillim e sipér, ose do té ndodhnin né té ardhnmen. Né dy

théniet e dyta. Hoxhallé té kuptohet se cili do té jeté synimi i tij dhei forcés politike gé

138 Austin, John, “How to do things with words”, Oxford: Clarendon Press, 1962, fq.22-24.
139 Hoxha Enver, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 46.

140 Hoxha Enver, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 51.

141 Hoxha Enver, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 41.

142 po aty.
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ai pérfagéson, duke paralgjméruar né kété ményré masat gé do té merren/intensifikohen
né njé moment té dyté. “Rinia” mbetet fokusi i interesit te té dyja théniet performuese.
Né secilin ngarastet shprehet angazhimi i folésit, dhe jo vetém pér ¢géshtjet gé kishin té
bénin me rining, forcén dhe edukimin e saj. Pérmes tautologjisé “preokupimi ... éshté
preokupim...”, shpaloset synimi i rritjes sé ndikimit te rinia, jo sepse g o0 &shté pjesamé
aktive e prodhuese, por sepse go éshté e ardhmja e grupimit politik gé pérfagésonte
ligjéruesi, njé garanci pér vazhdimésiné e “diktaturés sé proletariatit”.

Théniet e mésipérme i pérdorém thjesht pér karakter ilustrues té ndarjes mes akteve
konstatuese dhe performuese, por pér njé kéndvéshtrim mé té gjeré dhe té detgquar té
akteve té diskursit, karakteristikave dhe dallimeve mes tyre, ne do té mbéshtetemi mé

tutje né klasifikimin gé studiuesi Searle karealizuar pér to.

[11.2.2. Klasifikimi i aktevetétéfolurit sipas Austin-it
Te studimi i tij “Si t& bésh gjéra me fjalét”, Austin synon té formésojé njé teori té

pérgjithshme té akteve té té folurit. Austin-i dallon né shqgiptimin e njé thénigetri akte
té ndryshme nga njéri-tjetri:

a Akti lokutiv, éshté akti i té shqiptuarit té njé shprehje e té kuptimshme, e
shprehur ndryshe, ai éshté akti i té thénit té dickaje sipas rregullave té njé
giuhe®. Né kuadér té aktit lokutiv, Searle-i bén dalimin mes tri akteve,
pérkatésisht, atij fonetik (akti i té& shqiptuarit té tingujve), fatik (akti i té
shaiptuarit té fjaéve) dhe retik (pérdorimi i fjaéve me referencé té
pércaktuar). 44

b. Akti ilokutiv, pérbén aktin e géllimshém, gé shpreh synimin efolésit dhe
shpalurit, té urdhéruarit, té paralajméruarit, té& premtuarit etj. Sipas Austin-it,
midisaktit lokutiv dheatij ilokutiv géndron dallimi mes “té thénit” dhe “té bérit”
edickae.

C. Akti perlokutiv, ka té b&é me efektin, pasojén e té thénit té dickae, s
p.sh., té bindim, té nxisim, té ndalojmé& madje edhe té cuditim apo té

143 Austin, John, “How to do things with words”, Oxford: Clarendon Press, 1962, fq.22-24.
144 Austin, John, “How to do things with words”, Oxford: Clarendon Press, 1962, fq. 95-96.
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mashtrojmé. Ndryshe ngaakti ilokutiv, akti perlokutiv dhe ndikimi i tij mund té
arrihet térésisht apo pjesérisht edhe pa shprehje gjuhésore lokutive. Késhtu,
mund ta frikésosh diké (efekti perlokutiv) duke ia drejtuar armén, duke mos
théné asgjé. !+

Klasifikimi gé Austin-i bén pér aktet e té folurit kasi bazé Ilojin e forcés ilokutive, s&
bashku mekriterin gramatikor té foljeve (veta e paré njéjés, e tashme, déftore, veprore).
Austin-i pérdor provat e béra mbi performueset eksplicite, pér té béré dallimin e 5
grupeve té médha té akteve ilokutive; 140

1. Vendimet, kané té b&gné me nxjerrjen e njé pérfundimi zyrtar ose jozyrtar
(vlerésim, llogaritje ose njésim) mbi té dhéna ose vlerésime té fakteve (pér aq sa
ato jané té dallueshme). Aktet gé b&né pjesé né kété grup, kané lidhje té dukshme
me té vértetén dhe té pavértetén; saktésiné dhe pasaktésing; drejtésiné dhe
padrejtésiné.

2. Ushtrueset, kané té b&né me ushtrimin e forcés, té drejtave ose ndikimit
shogéror. Njé ushtruese, éshté dhénia e njé vendimi, jo vlierésimi pro apo kundér
rrjedhés sé njé veprimi.

3. Zotueset, pérfshijné premtimin ose angazhimin pér té béré dicka. Ato
parakuptojné angazhimin, por pérfshijné edhe deklarimin apo shpalljen e géllimit,
akte té cilat nuk jané premtime, si dhe disa shprehje té pagarta, té cilat mund té
quhen “betime”.

4. Reagueset, jané akte gé lidhen mereagimin ndag gelljes dhe pozités sé njerézve
té tjeré dhe shprehjes apo shfagjes sé géndrimeve apo ndjenjave té tyre.

5. Pérshkrueset, jané akte té shpjegimit dhe parashtrimit, duke pérfshiré
parashtrimin e ideve, argumenteve dhe fakteve té realitetit. Mbi kété grup, Austin-
I veté bén mjaft debate pér raste kufitare, pra, kur kéto jané, gjithashtu, vendime,
ushtruese, reaguese ose zotuese, si dhe pér raste té tjera, kur ato mund té
ngatérrohen me akte té thjeshta té pérshkrimit té ndjenjave, té veprimeve ).

145Austin, John, “How to do things with words”, Oxford: Clarendon Press, 1962, fq. 108.
146 po aty, fq.147-163.
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[11.3.1. Aktet etéfolurit sipas Searle-it dheteoriaetij pé& Aktet etéfolurit

Searle-i, né studimin e tij “Aktet e té folurit: Njé ese né filozofiné e gjuhés”, né dy
punime té tij: “Njé klasifikim i akteve ilokutive”, si dhe né “Shprehje dhe kuptim:
Studime né teoriné e akteve té té folurit”, rimerr dhe zhvillon ideté e Austin-it pér aktet
etéfolurit, té quajtura ndryshe edhe akte ilokutive.

Searle-i pohon dhe analizon faktin se té flasésh njé gjuhé, éshté té zotérosh njé formé
té caktuar gelljge té géllimshme. Gjaté komunikimit gjuhésor folési ka njé géllim té
caktuar dhe, sapo dégjuesi té kuptojé kété géllim (qéllimin e folésit pér t’i théné atij
dicka) dhe té kuptojé, gjithashtu, saktésisht até gé i thuhet, folési ka arritur t’ia
komunikojé atij (dégjuesit) até gé kishte pér t’i théng. 24

Ai dallon tri akte té dallueshme té performuara nga njé thénie'#e:

1 Shqiptimi i fjaléve (morfemave, fjalive), técilin Searle-i ekaquajtur akt
I té shprehurit, i cili éshté i ngjashém me konceptin e Austin-it pér aktin
fonetik.

2. Referimi dhe predikativiteti ose akti propozicional ndodh atéheré kur
dy akte ilokutive kané té njgtin referim dhe predikativitet. Pér Searle-in,
referimi pérbén njé akt té té folurit dhe, s té tilla, shprehjet referuese ai i
klasifikon gramatikisht né katér grupe'®®:
Emra té pérvecém, p.sh., “Sokrati”, “Italia” et].
Sintagma (Fraza) emérore té pérbéra né njgés.
Péremrat, p.sh., ky/kjo, ai/go, uné.
Titujt, p.sh., “kryeministri”, “presidenti” etj.
Searle-i pérmend tri aksioma pér referimin. E para éshté aksioma e ekzistencés, gé do
té thoté se ¢cdo gjé gé referohet duhet té ekzistoj&, né té shkuarén, té tashmen apo té

ardhmen. E dyta éshté aksioma e identitetit, e cila lidhet me vértetésing, dhe e treta

147 Searle J. R., “Speech Acts: An Essay in the Philosophy of Language”, Cambridge: Cambridge
University Press, 1969, fg. 17-18

148 po aty, fq. 42-45.

149 Searle J. R., “Speech Acts: An Essay in the Philosophy of Language”, Cambridge: Cambridge
University Press, 1969, fq.77.
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éshté aksioma e dallimit, e cila ka té b&§é me aftésiné njohése dhe dalluese té
ligjéruesve pér tadalluar até send apo entitet nga sende apo entitete té tjera.*>°

3. Akti ilokutiv mund té shfaget né forma té ndryshme, si: akte té té
pohuarit, té pyeturit, t& komanduarit, té premtuarit €tj., gé arrihen me ané té
performimit té njé fjalie né kushte té caktuara. Searle-i thekson se performimi i
njé akti ilokutiv parakupton ekzistencén e aktit propozicional dhe té aktit té té

shprehurit.

111.3.2. Klasifikimi i Akteve tétéfolurit sipas Searle-it

Duke kundérshtuar dhe duke nxjerré né pah probleme né klasifikimin gé Austin-i i béri
akteve té té folurit, Searle-i propozon njé tjetér 1loj kategorizimi pér to.’*! Késhtu, ai
dallon pesé grupimet e méposhtme:

111.3.2.1. Aktet paragitése né diskursin politik
Paraqgitéset, jané akte, géllimi ilokutiv i té cilave éshté gé folési té marré pérsipér

vértetésing e aktit té théniezimit, pra, té& pohimit té njéfakti té caktuar. Késhtu, ligjérues
duhet té japé garanciné e tij personale pér ato fakte gé parashtron.

Kéto akte shprehen kryesisht me fjali déftore. “Fjalia déftore e ka pérgjithésisht foljen
(kallézues, képujé a gjymtyré kryesore) né ményrén déftore, e cilatregon né pérgjithési
njéfakt real. Gjithashtu kallézuesi mund té€ jeté edhe né ményrén habitore ané kushtore,
ose, kur fjalia éshté e varur, edhe né lidhore”**2,

- Pér heré té paré prgg mé shumé se njé dekade, Shaipéria dhe ekonomia e sgj
humbasin vlerésimin e domosdoshém pér t’u konsideruar njé destinacion
térhegés e nxités pér investimet e hugja. Ky vlerésim nga “S&P” éshté de fakto
njé sinjal “SOS” pér cdokénd gé kérkon dhe planifikon apo kané nisur tashmé
procesin e njé investimi né vendin toné.

- Kujtojmé se vlerésimi dhe parashikimi i “S&P” pér Shqipériné nga viti 2007 e
kéndg ka gené “Stabel”. Edhe né vitet e pikut té krizés botérore, kur vlerésimi
u ul pé& shumé vende té zhvilluara té botés, vlerésimi pé Shqipériné mbeti
“Stabél”. Efektet e krizés globale u ndien, u prekén né ritmet e uléta té rritjes

10 Searle J. R., “Speech Acts: An Essay in the Philosophy of Language”, Cambridge: Cambridge
University Press, 1969, fq.82.

151 po aty, fq. 12-20.

152 ASHSH, “Gramatika e gjuhés shqgipe” (Véllimi 1), 2002, fq. 413.
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ekonomike, por stabiliteti ekonomik dhe kolonat kryesore té kétij stabiliteti nuk
u cenuan®3,

Né dy pasazhet e mésipérme me ligjérues Lulzim Bashén, paragiten pérmbledhtazi
interpretimet e folésit, bazuar te té dhénat e institucioneve té hugja financiare. Kéto té
dhéna, té bazuarané andlizat e palévetétreta, painteresapolitiketé drejtpérdrejta, sipas
ligjéruesit plotésojné kushtin e vértetésise. Pér mé tepér, ligjéruesi u referohet fakteve
té ditura dhe té pranuara tashmé, si¢ jané publikimet e viteve té kaluara. Ai i pérdor
aktet paragitése pér té argumentuar mé tg njé géndrim sa mé té pranuar nga audienca.

- Nga ana tjetér, dua t’ju them se pérveg hallit té paré, qé éshté zvarritja pa fund
pér té marré legalizimin gé s’erdhi kurré, halli i dyté, gé pérvec pagesés sé shtetit
ju éshté dashur té paguani edhe faturén e pushtetit, kemi konstatuar dhe hallin e
treté, gé dy vitet e fundit jané hapur njé numér i pafund gjygesh pér shkak té
legalizimeve kuturu.

- Ngaanatjetér, ne kemi ndryshuar rrénjésisht skemén e dokumentacionit. Kush
do té béé dokumentacionin, gé nuk e ka kryer sigurisht, se ata gé e kané kryer
dhe gé quhet dokumentacioni i ploté, sic jané kétu disa, do té marrin sot letrat
dhe do ta mbyllin.*>*

Né rastin e copézave té diskursit té Edi Rameés, ky i fundit nuk bén gjé tjetér, vecse
referon né ményré té vazhdueshme njé situaté e cila presupozohet té jeté fakt i ditur dhe
i pranuar dhe kriteri i vértetésisé pérmbushet nga té dnénat statistikore té institucioneve
g€ operoj né prané geverisé. Pérdorimi ngaanaefolésit i fjaéve: dokumentacion, lista,
letra, me moriné e ngjyrimeve kuptimore dhe stilistikore gé ato mbartin, rrisnin
besueshmériné dhe forcén argumentuese té ligjéruesit pérkundrgjt audiencés gé ka
pérballé.

111.3.2.2. Aktet udhézuese né diskursin politik

Udhézueset, jané akte, géllimi ilokutiv i té cilave lidhet me pérpjekjen e folésit pér ta
udhézuar dégjuesin gé ai té bé&jé (ose té mos bgé) dicka. Ato mund té jené udhézime

“té pérmbajtura”, né trajtén e ftesés, sugjerimit etj., por edhe “té forta”, né formén e

158 Basha L.,“Mashtrim-zhbérje-pérkegésim, tri fjalét kyce té tre muajve té paré té késaj geverisje”, tek
https://pd.al/2013/12/basha-mashtrim-zhberj e-perkegesim-tri-fjal et-kyce-te-tre-muagjve-te-pare-te-
kesgj-geverige/, mé 12.12.2013, vizituar mé 20.12.2017

154 Rama E., “Nis epoka e re pér legalizimet”, tek https.//kryeministria.al/newsroom/nis-epoka-e-re-per-
legalizimet/, vizituar mé 20.07.2017
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urdhrit, komandés, kémbénguljes etj. Ato mund t’u referohen edhe gjendjeve té
shprehura psikologjike, si gjo e déshirés (urimit, nevojés).

Mjetet e shprehjes sé akteve udhézuese né gjuhén shgipe jané té llojllojshme. Njé nga
mjetet pér té béré dallimin midis llojeve té ndryshme té fjalive éshté shprehja e
modalitetit, pra té shprehurit e géndrimit té folésit ndg] asgj gé kumton, né lidhje té
ngushté me realitetin objektiv. Ky géndrim i folé&sit né gjuhén shqipe mund té shprehet:
me ményraté ndryshme té foljes, me anén e té cilave folési mund té shprehé géndrimin
e tij ndg realitetit objektiv, duke e paragitur até si té déshirueshém, té€ mundshém, té
vérteté etj.; me ané té foljeve me vleré modale, me ané té pjesézave modale tj.

Fjalité nxitése, me performimin dhe vlerén ilokutive gé kané, pérfshihen né klasén e
udhézueseve. Ata shérbené pér té shprehur kérkesén e qarté té folésit pér realizimin
ose mosrealizimin e dickae dhe japin shfagje té ndryshme té vullnetit té tij, gé pre
urdhrit t& preré deri te propozimi, porosia, késhilla, lutja, pranimi®> etj.

Nga sa paragitém mé lart, aktet udhézuese né diskursin politik né gjuhén shqipe mund
té realizohen né disa ményra:
1 Né shumé raste té akteve udhézuese vihet re pérdorimi i ményrés urdhérore té

foljeve, veta e dyté numri nj&és dhe shumeés.

- “Léshojeni atéheré dorén toné, mos u kapni pas nesh dhe mos e félligni fjalén e
madhe “liri”11°¢

- “Zbatojeni kété plan sa mé shpejt té jeté e mundur!”*®’

- “Shihni! Eshté béré pajtim metrockistét, duke pasur edhelidhje metadhei kané
mbajtur népér shtépi” 18,

- “Béni kujdes dhe pér ¢do gjé dilni me konkluzione!”**®

Urdhérorja e kétij tipi vetvetiu vendos njé raport vertikal midis urdhéruesit dhe té
urdhéruarit, i cili éshtétipik pér njé regjim totalitar, dhe gé pérngjason, pa dyshim, me
njéingtitucioni ushtarak, gé funksionon népérmijet riprodhimit dhe zbatimit mekanik té

njévullneti té vetém. K éshtu, vendosen né raport urdhérzimi dy grupe térésisht té ndara

nganjéri-tjetri: dhénési i urdhrit, i cili mban pérgjegjésiné e urdhrit ose shérben si burim

155 ASHSH, “Gramatika e gjuhés shqgipe” (Véllimi 1), Tirang, 2002, fg.129 — 131.

156_enin cituar tek, Hoxha, Enver. “Vepra™. Véll. 1. Shtépia Botonjése "Naim Frashéri", 1970, fg. 71
157 po aty fq.75.

158 po aty fq.73.

159 Hoxha, Enver. “Raporte e Fjalime 1976 — 1977”. Shtépia Botuese “8 Néntori” 1980, fq. 63.
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i forcésilokutive té ligjératés dhe, nga ana tjetér, zbatues i urdhrit, a qé do té ¢ojé né

vend vullnetin e té parit.

Pér té vazhduar idené e paragitur mé lart, duhet theksuar se karakteristikat kryesore té
totalitarizmit jané sfondi ideologjik dhe racionimi i ndérgjegjes publike, gé shumé
studiues i referohen edhe si sugjerim total politik i mendjes.'®® Mungesa pér arsye
objektive dhe/ose eliminimi i asg) shtrese té brishté té inteligjencés shqiptare ekzistuese
béri gé gjuha té mos krijonte vetiu bazat e njé evolucioni standardizues - njé prirje
vetézhvilluesekjo, e cilagéndron néthelb té cdo elementi kulturor. Evolucioni gjuhésor
tashmé mund té realizohg vetém né ményré té pérgendruar dhe duke pasur parasysh
kufizimin, copézimin, dhe diktatin e organit té vetém politikébérés dhe vendimmarrés,
Parting. Ja pse, vetézhvillimi i gjuhés si element kulturor béhej mé i véshtiré'®l, Nuk
duhet té harrojmé se né njé sistem diktatorial, mbajtésit e pushtetit kontrollojné né
ményré kapilare ¢cdo element té jetés. Pér kété arsye, edhe gjuha, s pjeséegjaléejetés
dhe vetédijes social kulturore té njerézve, éshté objekt i prirjes dhe déshirés pér t'u

kontrolluar né njé sistem diktatorial.

Rrjedhimisht, né kété pércjellje vertikale té urdhrave dhe direktivave, g0 gé mbetgj té
realizohgl nga njerézit e thjeshté, masat, ishte veg bindja dhe besimi gé go gé po u
thuhg ishte alternativa mé e miré e mundshme dhe e realizueshme.

Né diskursin politik e pas viteve "90, té krijohet idegja se mé sé& shumti, pérdorimi i
foljeve né ményrén urdhérore béhet méi rrallé s fenomen gjuhésor e politik. Ményrae
perceptimit t&€ komunikimit hierarkik ngalart-poshté, edhe né demokracité hibride, nuk
cilésohet s politikisht korrekte. Si rregull, aktet urdhéruese pérdoren vetém né ato raste

kur:

a. U referohen institucioneve;
b. Jepen s shembuj té njé mesazhi té nénkuptuar, kryesisht nga ana e kundérshtarit
politik.
Né kété kuptim, do té konstatojmé dy prirjet e mésipérme té pasqyruara konkretisht né
shembujt pasues. Késhtu, né rastin e parg, ligjérues Sali Berisha sfidon haptazi

160 \/ehbiu, A. “Shqipja totalitare. Tipare té diskursit publik né Shqipéring e viteve 1945-1990”. Tirang,
Shajipéri: Botime Cabej, 2007, fq. 25.
161 “Dokumente Kryesore té Partisé sé Punés té Shqipérisé”, VEll. VI, 1971 — 1975, Vendim i Byrosé
Politike t&¢ KQ TE PPSH “Mbi zhvillimin e métejshém té punés kérkimore-shkencore™; Shtépia Botuese
“8 Néntori”, Tirané 1978, fq. 36 — 37.
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institucionet pérgjegjése gé né pérmbushje té detyrimit pé informim, té nxjerrin té
dhénat gé ai pretendon se fshehin né shkeljeté hapur té transparencés. Duke shfrytézuar
postin e tij s deputet i Kuvendit, ligiéruesi e pérdor aktin urdhérues, ngagé gézon
autoritetin dhe privilegjet ligjore pér té artikuluar njé té tillé. Pér mé tepér, Berisha
urdhéron gé pala pérballé té ndryshojé géndrimin e vet specifik né kété kontekst, duke

iu pérafruar cilésisht standardeve gé pretendohen té pérmbushen.

Né rastin e dyté, kemi té b§mé me njé urdhér té nénkuptuar, s pasojé e mungesés sé
koherencés mes diskursit dhe pretendimeve té palés kundérshtare. Né ményré té
menjéhershme, ligjéruesi tregon edhe arsyen e mungesés sé koherencés (nuk mundet té
denoncohet korrupsioni te personi pérgjegjés pér korrupsionin). Duke personifikuar
korrupsionin si fenomen, me njé individ specifik, synohet t'i jepet forcé mé e madhe

aktit urdhérues té nénkuptuar.

- A edini gé tani ministriné e dregjtojné bandat, e kontrollojné hakmarrja, ndaj
shkohet poshté e mé poshté. Nécilin mugj kapasur 47 tévraré, nxirrni statistikat
jané shpirtra njerézish. Ndaj dhe duhet té jeni ndryshe.6?

- Mos reagimi i Ramés ndaj kétij rasti, ndgj kétij skandali ku éshté pérfshiré
ministri i tij dhe stafi i tij i ngushté, éshté njé mesazh i garté pér qytetarét. Mos
denonconi korrupsionin, sepse korrupsioni jam veté ung, thoté Edi Rama. %

2. Né kontekste té ndryshme politike, jo vetém né sisteme totaitare, vihet re
zévendésimi i ményrés urdhérore me mjete té ndryshme gjuhésore, gé gjuha shqipe
padyshim i ofron. Njé pre tyre éshté ndértimi me folje modale pavetore “duhet”, e cila
shérben pér ta paragitur urdhrin si shprehje ose si pasojé e rendit té sendeve, ose e
domosdoshmérisé objektive; duke ia hequr ¢do nuancé arbitrariteti gé gell me vete
ndértimi me urdhérore!®®. Kjo béhet pér t'i dhéné nuanca sa mé objektive procesit té

urdhérzimit néfjalé.

- ... pranda ne duhet té stérvitemi dhe t& organizohemi samé miré 1%

162 Berisha S., Berisha: “Qeveria pérdhosi dinjitetin e shqiptaréve, shkarkime masive né administraté”,
tek https://pd.al/2013/12/berisha-geveria-perdhosi -dinjitetin-e-shqi ptareve-shkarkime-masive-ne-
administrate/, vizituar mé 10.11. 2017.

163 “Kryeministri u kérkoi qytetaréve té denoncojné tek ai dhe ministrat”. Né rastin mé té paré, Rama
nuk shqyrtoi letrén me fakte e informacion pér tenderin e Veligit pér EAG., tek
https://pd.al/2014/12/rama-beri-thirrj e-per-te-denoncuar-korrupsi onin-por-i njoron-ankesen-qe-
denoncon-abuzimin-e-veligjt/ , vizituar mé 10.11. 2017.

164V ehbiu, Ardian. “Shgipja totalitare: tipare té diskursit publik né Shqipéring e viteve 1945-1990".
Cabg, 2007, fg. 104.

165 Hoxha, Enver. “Raporte e Fjalime 1976 — 1977”. Shtépia Botuese “8 Néntori” 1980, fq. 81.
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- Elementet e démshme duhet t'i demaskojmé para masés popullore. 1%

- Kudo duhet té ndihet fryma e Partisg, e punés komuniste. Duhet té krijohen té

vet. Duhet té lidhemi ag shumé me masén dhe té shkrihemi né t&, sagé armiku
mos naléndojé. 67
- Kéto plehraté shogérisé duhet t'i vulosim dhe t'i vémé né shtyllén e turpit dhe
té pérbuzjes'®®
- Gjithé anétarét e Partisg duhet t'i lexojné proklamatat tona, t'i studiojné, se né
to gjeinévijén politike té Partisé soné, duhet té studiojmé literaturén sepse vetém
né kété ményré pajisemi me dije'®.
Edhe pse folja modale pavetore “duhet” e shénjon domosdoshmériné si té pavarur nga
pjesémarrésit né diskurs, éshté e vetékuptueshme se kjo domosdoshméri pércaktohet
nga personi ose entiteti ligjérimor gé po e pérfton thénien. Né té gjithé rastet e
mésipérme, ligjéruesi, Enver Hoxha, pérteg) déshirés apo synimit pér t'u fshehur pas
shumeésit, Partisé etj. shpreh gartazi forcén udhézuese né formén e urdhrave dhe
direktivave té fjalés sé tij.
Pér té pérforcuar idené e mésipérme, duhet pohuar se diskursi politik, deri né 1990-én,
mbeti i kushtézuar nga go gé paracaktohegj né mbledhjet e Byrosg Politike dhe
Komitetit Qendror té PPSH-s&. Ai nuk ishte produkt i konkurrimit té ideve, por i njé
diktati vertikal. Né kéto kushte, diskursi do té fillonte me legjendén e vendit toné si
“shkémb graniti” dhe pérfundonte me thirrjet pér té mbajtur lart “flamujt e kongreseve,

fitoreve” et].

Pavarésisht ngjyrimeve disi totalitare té pérdorimit té foljes modale “duhet” né
diskursin politik gjaté diktaturés komuniste, natyrshém vérgimé se e njgtafoljemodale,
me té njgtin modalitet urdhérues, pérdoret dhe pranohet né ményré té gjeré edhe né
diskursin politik té ditéve té sotme. Shembujt gé do té parashtrojmé mé poshté
déshmojné raste interesante té pércimit té udhézimeve edhe né kété periudhé té

zhvillimit politik dhe gjuhésor shqiptar.

- Reforma né dregjtési éshté dhe duhet té jeté njé reformé, ku té pérfshihen té
gjithet ™,

- Qytetarét, duhet té informohen pér keggeverigen, pér faktin se ata 6 mug mé
paré u mashtruan. Né zonat tona zgjedhore, né media, né ¢do formé komunikimi

166 Hoxha, Enver. “Vepra”. VEéll. 1. Shtépia Botonjése "Naim Frashéri", 1970, fq. 59.

167 po aty, fq. 65.

168 po aty, fq. 73.

169 po aty, fq. 76.

10 Rama E., “Ja ¢faré bémé né 100 dité geverisje!”, https:.//kryeministria.al/al/newsroom/ja-cfare-
beme-ne-100-dite-geverige/ vizituar mé 10.12.2017.
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duhet té bgmété ditur, se asnjé pregj premtimeve té geverisé nuk po mbahet dhe
nuk éshté né rrugé té mbajtjes, pérkundrazi, ky ekzekutiv po e fut vendin né njé
kurs kolapsi ekonomik, ¢cka do t’i kushtojé ¢do shqiptari dhe té ardhmes sé
tyret’t,

Né kéto dy pasazhe té pérftesave ligjérimore politike, té& shképutura nga diskursi politik
i ditéve té sotme, aktet udhézuese té shprehura me foljen modale “duhet” synojné té
pércaktojné karakteristikat dhe standardet té cilat jané té domosdoshme pér t'u
plotésuar né kontekstet e dhéna.

Késhtu, né thénien e paré, ligjéruesi (Rama) pérgendrohet te reformané drejtési, e cila
duhgj té plotésonte standardet dhe kriteret né ményré qé té realizojé funksionet pér té
cilén po ndérmerret. Me kété akt, ligjéruesi informon njékohésisht audiencén pér
kriteret dhe parakushtet gé duhen plotésuar gé fenomeni i pérshkruar té keté efekt. Me
anén e foljes modale pavetore, ai udhézon né ményré té térthorté individét té ciléve do
t'u ngarkohet kjo detyré pér kriteret gé duhen plotésuar dhe vullnetin politik té forcés
gé pérfagéson pér kété céshtje.

Né pasazhin e dyté, né aktin udhézues pérkatés, vihet re seligjéruesi (Basha) u referohet
audiencés/dégjuesve dhe paléve gé kané tagrin ligjor pér realizimin e kétij funksioni.
Pérveg késgj, gjgimé njé pérpjekjeté ligjéruesit pér té bartur njé mesazh té nénkuptuar,
sipas té cilit standardi i informimit nuk po zbatohet nga institucionet pérkatése. Pra,
sérish, ndryshe nga diskursi politik né diktaturé, gé bazohg né pérdorimin dhe
pércielljen e udhézimeve apo direktivave né ményré vertikale, nga udhéhegési drejt
masave, né diskursin politik té ditéve té sotme, udhézimet vijné té shprehura “mé
butésisht” dhe pércohen drejt institucioneve.

3. Ndértimet me foljet né ményrén lidhore pérbégné njé formé tjetér udhézimi, gé
parapélgehet né diskurset totalitare. Ashtu si né ndértimet me foljen modale “duhet”,
edhe né ndértimet me foljet né ményrén lidhore synohet gé té zbutet ose t& mjegullohet
dallimi midis dhénésit té urdhrit dhe zbatuesit té tij. Kjo ményré e foljes giendet e
pérdorur vazhdimisht dhe, mé s& shumti, né direktivat politike gé regjimi i vlerésonte
dhe i propagandonte gati kudo dhe kurdo. Sipas Vehbiut kjo formé e foljes ka efekt

1 Basha: “Mashtrim-zhbérje-pérkeqgésim, tri fjalét kyce té tre muajve té paré té késaj geverisje”,
https://pd.al/2013/12/basha-mashtri m-zhberj e-perkegesi m-tri-fj al et-kyce-te-tre-muaj ve-te-pare-te-
kesaj-geverigjel/, vizituar mé 10.12.2017.
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hipnotik né audiencé, duke e béré kété té fundit jo vetém ta besojé verbérisht até cka
thuhet, por edhe ta véré né zbatim zé pér z&172. Pér mé tepér, ligjéruesi pérzgjedh njé
formé té bartjes sé mesazhit nga njé urdhér i njé autoriteti, né njé kérkesé té brendshme
té marrésit. Késhtu realizohel njébindje mé e ploté dhe e sigurté, tashméurdhri i diktuar
nga njé autoritet i “jashtém” kthehet né njé urdhér té unit té marrésit. Kété zbutje e bart
veté “lidhorja’me anén e sé cilés, folési e parqit s té mundshme, pérkatésisht té
déshirueshme ose té detyrueshme kryerjen e veprimit té shprehur ngafoljal”.
- Té shfrytézojmé eksperiencén, té pérfitojmé nga g o dhe té pasurohemi me dije
e té shkojmé rrugés edhe mé larg, mé pérparal 174
- ...tafurnizojmé organizatén me material t& nevojshém sa mé shpejt! 1>
- Té luftojmé me kémbéngulje pér krijimin e Frontit té pérbashkét
Nacionalclirimtar. 17
- Kundér té gjithametodave fashiste, komunistét t”u paragiten masave té popullit
pér njé geveri té vérteté demokratiko-popullore. 177
- Gjeologét té nxjerrin konkluzione, té reflektojné dhe té gje né arsyet pse na del
ashtu, pastgj té verifikojné edhe réniet, nése kéto jané té vogla apo té médha.l’®
Nétri rastet e para, foljet gjenden né vetén e paré shumés (té shrytézojme, té pérfitojme,
ta furnizojmé, té luftojmé) e cila pérfshin né njé grup té pérbashkét autoritetin urdhérues
(Parting) dhe subjektin zbatues (audiencén, masat €fj.), pér té pércuar idené se urdhri
jepet nga “ne” dhe zbatohet po nga “ne”, pra pushteti buron nga populli dhe i takon po
atij. Qéllimi kétu éshté gé vullneti autoritar t€ mos perceptohet si i imponuar nga jashté,
por si vullnet i pérftuar sé brendshmi, ose produkt i vetvetishém i vullnetit kolektiv té

masave punonjése.

Né dy rastet etjera, foljet jané né vetén e treté apo pavetore, (t'u paragiten, té nxjerrin,
té reflektojné dhe té gjgné, té verifikojné) pércojné njéfaré distancimi téligjéruesit nda)
asgj gé po thuhet, déshiraetij pér té mos u identifikuar drejtpérdrejt me urdhrin.

Né diskursin politik té ditéve té sotme, vihet re edhe njé lloj nuancimi i pérdorimit té

formés lidhore né vetén e paré shumeés. Njé nga arsyet e vlief shme né kété aspekt do té

172\ ehbiu, Ardian. “Shgipja totalitare: tipare té diskursit publik né Shqipéring e viteve 1945-1990",
Cabej, 2007, fq. 106

173 ASHSH, “Gramatika e gjuhés shgipe 1”, Tirang, 2002, fq. 320.

174 Hoxha, Enver. “Vepra”,Véll. 1. Shtépia Botonjése "Naim Frashéri", 1970, fq.75

5 po aty, fq. 76

76 po aty, fq. 86

7 po aty, fq. 87

178 Hoxha, Enver. “Raporte e Fjalime 1976 — 1977”, Shtépia Botuese “8 Néntori” 1980, fq. 63
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ishte pérfshirja e folésit, dhe jo vetém, né njé proces té gjaté e dobiprurés pér arritje e
synime né té tashmen ose né té ardnmen.
- Tégedlimatélloj begatie gé do té shénojé njé piké kthimi nga rrjedha historike
gé ka shénjuar té gjithé brezat e emigracionit shqiptar...
- Kaardhur koha pér ké&té, né ményré gé, sé bashku, né njé pérpjekje té vetme, té
konsolidojmé demokraciné tong, té pérmirésojmé sistemin toné arsimor, té

rindértojmé ekonominé erigjallérojmé jetén kulturore, té& mbrojmé trashégiminé
e kulturés soné, ta promovojmé vendin e té rigjenerojmé shogériné tone. 1’

Me théniet e mésipérme, synimi i ligjéruesit Rama, ishte motivimi i audiencés pér té
zbatuar njé paradigmé sociale, ekonomike e kulturore, bazuar te nxitja e reagimeve
emocionale, té cilat priteshin té vinin s rrjedhojé e aktit ligjérimor. Né rast se do ta
vémé diskursin né kontekstin e ploté té tij, atéheré do ta kuptojmé se pse ishte e
réndésishme pér ligjéruesin té ndérmerrte akte té tilla ligjérimore, té cilat ngjasojné
tipikisht me ato té njé fushate normale el ektorale. Duhet té kuptojmé gé béhet fjalé pér
njé diskurs/diskurs, mbajtur ditét e para té ardhjes né detyré té kryeministrit kur ende
nuk ishin shfaqur efektet e para té geveriges nga ana e ligjéruesit. Pé&rmes
enumeracionit, ai kérkon gé té sigurojé bashkéounimin e audiencés pér realizimin e
synimeve dhe premtimeve té caktuara, té cilat jané kyce né imazhin gé do té krijojé
pérpara njé audience, e cila éshté e ambientuar me njé demokraci funksionale. Ja pse
vihet re dendur pérdorimi i vetés sé paré shumés né formén lidhore.

4, Né aktet udhézuese, pérdorim té gjeré gjen edhelidhorjaleuese, e parapriré nga
pjeséza “le”, e cilamund té jeté ose jo e pranishme né thénie. Pjeséza le mund té shprehé
déshiré, miratim, lgjim, nxitje, pra ka efekt te aktet udhézuese.

- Let’i mobilizojmé masat pér realizimin e vijés s& Partisg'®.

- Tani letékalojménénjérrugétére, né rrugén e spastrimit té gjithé atyre gé jané

té démshém pér Parting, gé pengojné punén dhe zhvillimin e Partisa!8l,

Né fakt, né kéndvéshtrimin toné, nése krahasojmé shpeshtésing e pérdorimit t& ményrés
urdhérore dhe pérdorimit té foljes modale “duhet”, me pérdorimin e formés lidhore si

dhe me pérdorimin e pjesézés lejuese “le”, do té vérejmé se dy format e dyta jané mé

179 https://kryemini stria.al/newsroom/mos-pyesni -cfare-ben-atdheu-j uaj - per-j u-po-cfare-beni-ju-per-te/,
postuar mé 29.09.2013, vizituar mé 15.09.2015

180 Hoxha, Enver. “Vepra”. VEII. 1. Shtépia Botonjése "Naim Frashéri", 1970, fq. 89

181 Hoxha, Enver. “Vepra”. VEII. 1. Shtépia Botonjése "Naim Frashéri", 1970, fq. 59
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shumeé té pranishme né diskursin politik té ditéve té€ sotme. Pér té ilustruar kété géndrim
tonin, let’i referohemi thénieve t& méposhtme:

- Leté punojmé sé bashku pér ta shpétuar ekonominé shqiptare nga njé situaté
shumé e véshtiré e pér ta gellé né udhén e zhvillimit té& géndrueshém e begatisé.
Le té punojmé sé bashku gét’ua sjellim juve e brezave té rinj Shqipériné pérmes
projekteve té realizueshme e vizionare.
Le té punojmeé gé t’i sjellim Shqipérisé sa mé shumé prej jush,...
Le té punojmé bashkeé gé t’ju sjellim njé Shqipéri, geveria e sé cilés punon sipas
standardeve té mirénjohura ndérkombétare e jo me rregulla gé iu shérbgné
tekave té geveritaréve té sqg.
Le té bgmé té mundur njé Shqipéri ku studentét, kérkuesit e profesorét tané té
shkélqyer né universitetet amerikane té gjgjné hapésirén gé meritojnét?,

Késhtu, né pasazhin e mésipérm, né ményré anaforike, ligjéruesi Edi Rama, shpreh
gatishmériné pér t'u pérfshiré né meényré aktive né até cka ai déshironte té ishte bazé e
veprimtarisé sé tij politike. Pra, nga ligjéruesi nuk synohet dhénia e direktivave, por
nxitja, miratimi dhe njékohésisht déshira pér té pérfshiré né bashkégeverige té gjithé
audiencén, né varés té mundésive dhe angazhimeve té tyre.

111.3.2.3 Aktet zotuese né diskursin politik

Zotueset, jané ato akte ilokutive, géllimi i té cilave éshté angazhimi (zotimi) i folésit
pér té kryer njéveprim té caktuar. Ashtu si udhézueset, edhe zotueset mund té paragiten
s té shprehura né shkallé té ndryshme. Théniet a sifjalité né kéto akte kané lidhje me
njé veprim gé do té kryhet né té ardhmen. Né& kété klasé bé né pjesé akte, si premtimet,
betimet, angazhimet, zotimet, garantimet etj.

Né fakt, pérpos mospérputhshmérive gé ekzistonin te klasifikimet gé Austin-i dhe
Searle-i i kané béré akteve té té folurit, zotueset jané njé kategori e réndésishme gé
gienden te té dy kéta studiues. Sidomos, né diskursin politik, zotimi éshté njé proces

shumé domethénés, me peshé té réndésishme studimi dhe analize.

Nése i referohemi diskursit politik gjaté diktaturés komuniste, vihet re se zotimi ishte
njé nga format themelore té komunikim té individit me pushtetin ekonomik dhe

ideologjik: sepse né rrethanat e njé ekonomie té planifikuar deri né imtési, akti zotues

182https://kryemini stria.al/newsroom/mos-pyesni -cf are-ben-atdheu-j uaj -per-j u-po-cf are-beni -ju-per-te/,
postuar mé 29.09.2013, vizituar mé 15.09.2015
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mbante té gjallé iluzionin se masat punonjése ishin né kontroll té redlitetit dhe e

sendérgjonin veté té ardhnmen e tyre'®,

Pérdorimi i kohés sé ardhme éshté njé mjet i réndésishém gramatikor pér té realizuar
aktet zotuese né diskursin politik. Kjo kohé gjendet e shprehur né premtime e zotime té
[lojllojshme té ligjéruesve, politikébérésve.

- Kombinati Metalurgjik gé po ndértojmé né Elbasan, do té prodhojé shumé
material e té kushtueshme, gé nuk i gjen dot lehté né tregun botéror. ... né mugjin
magj do té dalé celiku i paré, kurse né korrik té gjitha baterité e koksit do té
fillojné té punojné. Késhtu, do té krijojmé mundési té ngremé fabrikatéreja s
gjo e hekur-nikelit gé po ndértohet me sukses'®*,

- Kongres jug, pas Kongresit té 7-té historik té Partisé, do t'i japé njé vrull té
paparé zhvillimit shogéror dhe ekonomik té vendit*e®,

- Ju kétu morét zotime té guximshme. Partia éshté e bindur gé do t'i realizoni.
Ajo do t'ju japé té gjithé ndihmén gé ju ato t'i plotésoni me sukses. 1

Pra, e ardhmja paragitet pérmes aktit gjuhésor té zotimit, me anén e té cilit, ligjéruesit
merrnin pérsipér té ushtronin kontroll ndg sé ardhmes, e konsideruar jo rraléherési e
ardhmja e arté, gjo ideale. Theksojmé se analiza merr kuptim kur i téré “diskursi” a
“konteksti” né té cilin gjendet folja shihet si akt i té folurit, domethéné si akt zotues.
Tonet e forta zotuese gé iu bashkéngjiten pérdorimit gramatikor e simbolik té s&
ardhmes projektonin éndrrat dhe aspiratat, né té shumtén e rasteve jo-reae té

ligiéruesve.

Té tilla pérdorime té kohés s& ardhme pér té realizuar akte zotuese jané padyshim té
pranishme edhe né diskursin politik té ditéve té sotme. Le té shohim disa thénie té

ndértuara sipas késgj logjike dhe gé mbartin ngjyrime zotuese té ligjéruesve.

- Europa i kujtoi njézéri mazhorancés se diadlogu me opozitén éshté faktor
vendimtar, edhe pse kjo e fundit me arrogancé kérkon té pérgendrojé gjithé
pushtetin né duart e sgj. Ne do té bgmé gjithcka pér Shqipériné europiane, por
ne nuk do té lgojmé as nuk do té pranojmé kurré shkelmimin e standardeve dhe
normave europiane. Ne po ndértojmé dhe do té ndértojmé standardin europian,
duke nisur nga shtépia joné, duke zgjedhur me voté drejtuesit tané e duke u

183 Vehbiu, A. “Shqipja totalitare, Tipare té diskursit publik né Shqipériné e viteve 1945-1990”, Cabej,
Tirang, 2007, fq 127.

184 Hoxha E. “Vepra”, VEéllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 76.

185 Hoxha E. “Raporte e fjalime 1976-1977”, 8 Néntori, Tirang, 1980, fq. 391.

186 Hoxha E. “Raporte e fjalime 1976-1977”, 8 Néntori, Tirang, 1980, fq. 392.
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ngritur e duke u bashkuar njézéri né vullnetin toné té pérbashkét pér betegjat,
sfidat dhe fitoret & na presin pérpara.’®’

- Modernizmi i sistemit éshté A-ja dhe Zh-ja e ndryshimit g€ ne do té gellim né
shérbime. Nga viti i ardhshém do té fillojmé ta b§ mé sistemin e pérfshirjes né
ndihmé ekonomike dhe né aftésing e kufizuar, objektiv.1®

Gjaté kétyre akteve té diskursit, ligjéruesit pércaktojné synimet e tyre pér realizimin e
njé objektivi té caktuar. Ata zotohen pér até cka ata po pérpigen té realizohet né njé
moment té caktuar té sé ardhmes. Né té dyja rastet, konstatojmé qé ligjéruesit
mundohen té pércaktojné si nga piképamja sasiore, ashtu edhe nga gjo cilésore zotimet

etyre.

Pasazhi i paré gé mbart disa akte zotuese ka pér ligjérues Lulzim Bashén, i cili zotohet
pér té ardhmen europiane té Shaipérise. Pérmes késg) metafore, duhet té kuptojmé se
ligjéruesi, jo vetém gé do té japé kontributin e tij pér integrimin e Shqipérisé né
Bashkimin Europian, por ai pércakton gjithashtu standardin, duke garantuar realizimin
e reformave té standardeve europiane. Nga piképamja e zotimit sasior béhet fjalé pér
zotimin etij pér té dnéné kontribut né Bashkimin Europian. Si udhéhegési opozités, ai
nuk mund té jepte kontribut tjetér pérvegse vénies né dispozicion té kétij synimi té
kapaciteteve té partisé gé drejtonte dhe kapaciteteve vetjake. Pra, vendimi kanatyrén e
vullnetit té& shprehur politik, por ai nuk tregon cilési deri mé tani. Cilésia pércaktohet

mé poshté, kur ligjéruesi pércakton standardin e reformave, até europian.

Pasazhi i dyté me ligjérues Edi Ramén, po ashtu pérmban elemente té akteve zotuese,
sasiore dhe cilésore né té njgtén kohé. | pari realizohet kur Ramai referohet reformés
specifike gé do té ndérmarré geveria e drejtuar pre tij, ndérkohé géi dyti shprehet me
atributin gé do té keté realizimi i reformés; shérbimet gé do té ofrohen do té kené si
karakteristiké té tyre objektivitetin, domethéné paanshméring drejtésiné dhe
solidaritetin.

Aktet e zotimit, akte ligjérimore gé realizohen pérmes veté diskursit, mund té paragiten
té shprehura edhe me mjete té tjeraleksikore e gramatikore. Pérdorimi i foljevetétilla,

187 “Ne po ndértojmé standardin europian duke nisur nga shtépia jong, duke zgjedhur me voté drejtuesit
tané” https.//pd.al/2014/06/basha-demokratet-do-vazhdojne-cdo-dite-te-japin-kontributin-per-
integrimin-europian/, vizituar mé 20.12.2017.

188 «Ja cfaré bémé né 100 dité geverisje!” https://kryeministria.al/al/newsroom/ja-cfare-beme-ne-100-
dite-qeverige/, vizituar mé 20.12.2017.
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Si: premtoj, zotohem, siguroj, angazhohem etj. mbartin kuptim zotues. Ndagj, leksema

tétilla gjenden me bollék né pérftesa ligjérimore té ndryshme:

- “Prandaj, té dashur té rinj e té reja, zotohemi ta duam dhe takalitim Partiné toné
heroike, sécilés i detyrojmé té gjitha fitoret.”28°

- “Ne i sigurojmé migté dhe shokét tané marksisté dhe leninisté sedo t'i kryejmé
deri né fund detyrimet tona.”*%

- "U premtojmé sot spastrimin e Kombinatit Metalurgjik nga skoriet, duhet t'i
spastrojmé me idealin toné, me ideté tona marksiste-leniniste.”

Té tilla akte performative i kapérceiné kufijté e veté kontekstit ligjérimor pasi, s njé
fenomen té zakonshém gjgimé raste ku ligjéruesi gjykon gé sé ardhmes reale, i duhg
vendosur “si me zor”, njé e ardhme ideale, e profetizuar dhe e déshiruar nga ky i fundit
dhe nga njé pjesé e konsiderueshme e dégjuesve (audiencés), gé ishin té detyruar ose jo

ta besonin até symbyllazi.

Konceptimi i njé ardhmérie mé té bukur, mé té begaté, e mé té lulézuar éshté ményré
tipike edhe né diskursin politik té ditéve té sotme. Késhtu pérdorimi i leksemavetétilla,
s miratim pérfundimtar, zotim, angazhim, por edhe i foljeve modae dhe formés s&
pashtjelluar (paskajores etj.) ndihmojné ligjéruesit né pérmbushjen e késgj tipologjie té

akteve tété folurit.

Mé& poshté&, po marrim sérish né konsideraté dy pasazhe té shkurtra, té parin meligjérues

Ramén dhe té dytin, me ligjérues Bashén.

Né thénien e paré, Rama zotohet té shprehé angazhimin e zgjidhjes sé ¢éshtjeve té
lidhura ngushté me réndésiné gé kishte i gjithé procesi i legalizimit pér shogériné dhe
pér familjet, té cilat né té shumtén e rasteve gjendeshin né kushte té véshtira ekonomike
dhe sociale. Né kété rast, Rama kujdeset pér té véné theksin tek go ¢ka mund té
pérfitonin shtetasit nga ato ndryshime pér té cilat ligjéruesi zotohet té ndodhin né té

ardhmen e afért ose té largét.

Né thénien e dyté, ligjéruesi (Basha), né vijim té shpjegimit té béré mé lart, pér
shprehjen e angazhimeve politike né té ardnmen, rithekson elemente sasiore dhe
cilésore té akteve zotuese. Theksi gé vihet te nevojat pér cilés té reformave gé duhen

189 Hoxha E. “Raporte e fjalime 1976-1977”, 8 Néntori, Tirang, 1980, fq. 391.
190 Hoxha E. “Raporte e fjalime 1976-1977”, 8 Néntori, Tirang, 1980, fq. 393.
11 Hoxha E. “Raporte e fjalime 1976-1977”, 8 Néntori, Tirang, 1980, fq. 389.
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ndérmarré, éshté pjesé e zotimit gé ligjéruesi merr pérpara audiencés. Ai pércakton
edhe kushtet specifike gé do té plotésoheshin nga angazhimi i ligjéruesit dhe i forcés
politike pér té cilén ai shérben si “zédhénés” né kété akt ligjérimor. Basha shpreh
gatishmériné pér té dhéné kontribut jo me synimin e kryerjes sé reformave sa pér té
béré reformé, por pér plotésimin e kushtit té njé reforme funksionale dhe té vliefshme
pér komunitetin, qofté té audiencés sé& pérgjithshme, gofté edhe té individéve té
angazhuar né forcén politike gé ai pérfagéson.
- Kéto ndryshime do t’i kalojné pér miratim pérfundimtar Parlamentit dhe do té
na garantojné gé net’i géndrojmé atij zotimi gé ju kemi dhéné dhe gé ju, edhe
s ju mbi 200 000 familje gé presin prej vitesh pa fund legalizimin, té mund té
béheni pronaré legjitim té shtépive tugja. 19
- Uné shpreh angazhimin e PD pér té kontribuar si deri mé sot pér té arritur

standardet, por njéherésh jam i preré né géndrimin toné pér té mos lguar
cenimin etyre.1%

Po né fokusin e planifikimeve dhe angazhimeve pér té ardhmen, mund té shképusim

edhe théniet e méposhtme, né njé kontekst tjetér, té artikuluara nga diktatori Hoxha.

- U thashé, nga kéta 9 hektaré sipérfage gé po mbillni kétu me kubiké, duhet té
merrni jo 45-46 kv. misér pér ha., por 75-80 kv. Ka brigada e sektoré gé marrin
edhe 100 kv pér ha.1%4

- Néplanin eri pesévjegar éshté véné detyré, do té zbulohen fushaté rgjanafte.1%

Né dy théniet e mésipérme, vihet re réndésia statistikore gé merr ¢do lloj veprimtarie
prodhuese e publike e gjithkujt. Kéto zotime gjginé shprehje né formulimin dhe
zbatimin e planeve 5-vjecare, té cilat, né ményré kalendarike, organizonin planet
ekonomike té geverisé dhe Partisd. Té tilla plane vinin né konkurrencé punétorét si
pjesé ejetés dhe veprimtarisé publike té tyre. Konkurrenca e shprehur né ményrététillé
dot’i joshte et’i shtynte punétorét e sektoréve té ndryshém té ishin mé frytdhénés né
fushat e tyre. Gjithashtu, deklarimi i shifrave, shpeshheré edhe absurde, rridhte nga
diskurse politike té ligjéruesve, gé padyshim nuk ishin specialisté té fushés néfjalé, por

192 Rama E., “Nis epoka e re pér legalizimet”, te https.//kryeministria.al/newsroom/nis-epoka-e-re-per-
legalizimet/, vizituar mé 20.12.2017.

198 Ne po ndértojmé standardin europian duke nisur nga shtépia jong, duke zgjedhur me voté drejtuesit
tané https://pd.al/2014/06/basha-demokratet-do-vazhdojne-cdo-dite-te-japin-kontributin-per-
integrimin-europian/, vizituar mé 20.12.2017.

194 Hoxha Enver, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, Tirané, 1987, fq. 57.

1% Hoxha Enver, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, Tirané, 1987, fq. 48.
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gé synonin té shfageshin sa mé erudité dhe té pérditésuar me cdo aktivitet té jetés
publike dhe ekonomike té vendit.

S péfundim, do té theksonim se né aktet zotuese, sidomos gjaté periudhés sé&
komunizmit, rralléheré pércaktohet cilésiaerealizimit té zotimit. Pérgjithésisht, né kéto
kushte, né listimin e arritjeve, ligjéruesi (Hoxha, né rastin e analizés soné) synon gé té
Nnxisé reagime emocional e te audienca, duke u bazuar te sasia, jo te cilésia e zbatimit té
zotimit. Késhtu, ai parapélgen té shpal 0sé njé séré zotimesh, té cilat né té ardhmen do
té plotésonin jo domosdoshmérisht kushtin e vértetésisé. Ndérkohé gé né diskursin
politik té ditéve té sotme, edhe pse Shqipériacilésohet si njé “demokraci hibride”, aktet
zotuese synojné té kené edhe elemente cilésore né pérmbajtjen e tyre, s pasojé e
konceptit té llogaridhénies. Njé fenomen té tillé do ta konstatojmé edhe te llojet e tjera
té akteve. Pra, cilésia dhe Ilogaridhénia pér realizmin e sg pérbén thelbin e dallimit né
pérdorimin e akteve ligjéimore gjaté periudhés sé komunizmit dhe periudhés gé e

pason até.

111.3. 2. 4. Aktet shprehése né diskursin politik

Shprehéset, jané ato akte ilokutive, géllimi i té cilave éshté té shprehé gjendjen
psikologjike té pércaktuar né kushtin e singeritetit, s pjesé e kushteve té plotésimit/
pérmbushjes pér njé fakt té caktuar, té shprehur né brendiné e thénies. Akte ilokutive
shprehése jané falénderimet, ndjesat, urimet, pérgézimet, mallkimet, bekimet etj.
Ményrafoljore mé e hasur éshté habitorja, por edhe déftorja, lidhorja e déshirorja.
Fjalité déshirore shprehin njé fakt té déshiruar prej folésit, dicka qé folési do gé t’i
ngjasé (ose té mos i ngjasd) atij, bashkéfolésit apo njé tjetri. Rrjedhimisht, géllimi
ilokutiv dhe gjendja psikologjike e shprehur éshté déshira e folésit gé té ndodhé (apo
té mos ndodhé) dicka. “Kallézuesi i fjalive déshirore éshté zakonisht né ményrén
déshirore, por edhe né lidhore (lidhore-habitore) dhe né ndonjé rast, né kohé té
ndryshme té déftores.”1%

Llgji i shprehéseve pérgaset edhe me fjalité gé né shqipe trajtohen brenda nénllgjit té
thirrmoreve, duke gené se jané pikérisht kéto fjali gé shprehin anén emocionale té

ligjéruesve. %7

19 ASHSH, “Gramatika e gjuhés shgipe” (Véllimi 1), Sintaksa, Tirang, 2002, fq. 130.
197 Celiku, M. “Sintaksé e gjuhés shqipe” (Pérbérésit sintaksoré), ILAR, Tirané 2012, fq. 287.
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- Kush e ka béré dokumentacionin thoté “aman mé jep letrat, se s’po gaj mé se
cfaré kam hequr”. Késhtu gé hoqét ¢faré hogét, e hogét se e mbajtét gjaté né
kurriz até gé mbajtét edhe g0 éshté fatura. Kéta té tjerét gqé po hyjné tani né
proces, gé s’do ta kené Qeveriné né kurriz, por do ta kené Qeveriné né krah, do
takené mé té leht&,1%8

Meanén e kétyre thénieve dhe disa el ementeve shprehése géligjéruesi Edi Ramapérdor
(si pasthirrma aman), por edhe pérmes premtimeve té shprehura me anén e premisés
dhe rezultatit (geveria né kurriz apo né krah), ligjéruesi flet dhe pérshkruan né njé
ményré sa mé empatike té jeté e mundur emocionet gé ai ndiente gjaté komunikimit me
audiencén; jané mesazhe té ngarkuara nga piképamja emocionale gé ngjizen té
bashkéshogéruara me mjetet gé bartin e pércojné emocion. Pikérisht kéto mesazhe jané
edhe pjesa gé ligjéruesi zgjedh t'i kumtojé audiencés. Synimi éshté gé té krijohet njé
lidhje e ngushté mes ligjéruesit dhe audiencés. Po késhtu, njé tjeté&r element éshté
ngarkesa emocionale gé synohet té realizohet duke premtuar eliminimin e pengesave
dhe ngarkesave té panevojshme dhe zgjidhjes sé problemit té njé prej shtresave mé né

nevojé sipas kontekstit té€ dhéné.

- Dukei falénderuar té gjithé ministrat gé sollén njé pérmbledhje...
- Pranda], ne shpresojmé dhe urojmé gé pas késgj paragitjgje, si dhetéleximit mé
té vémendshém té kétij raportimi online, té kemi sa mé shumé kritika... 1%

Né pasazhet e lartpérmendura kemi té b& mé me raste té zakonshme té ményrés se s
shénjojné fillimin dhe pérfundimin fjalime té ndryshme politike. Duke iu referuar rastit
té paré, mund té analizojmé se shprehja e falénderimeve, pérshéndetjeve, dedikimeve
etj. pérbgné njé pjesé vitale té gjuhés sé drunjté né diskursin politik. Metétillathénie,
ligjéruesit shprehin ose synojné té shprehin njé lidhje emociona e me personat té ciléve
u drejtohen. Té tilla elemente té shprehjes sé politesés hasen né diskursin politik,

pavarésisht periudhés sé zhvillimit té kétij té fundit.

Gjithashtu, edhe né rastin e dyté, kemi té b&§meé pérséri me njé shprehje té politesés
népérmjet sé cilés ligjéruesi shpreh modesting e tij dhe té grupit qé péfagéson pér

punén e realizuar. Paralelisht me té, a synon té nxisé te audienca bindjen se tashmé

1% Rama E., “Nis epoka e re pér legalizimet”, tek https.//kryeministria.al/newsroom/nis-epoka-e-re-per-
legalizimet/, vizituar mé 21.12.2017.

19 Ja cfaré bémé né 100 dité geverig e! https://kryeministria.al/al/newsroom/ja-cfare-beme-ne-100-dite-
qeverige/, vizituar mé 20.12.2017.
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kéta té dytét mund té marrin pjesé aktive né vendimmarrjen e geverisé dhe, ¢ éshté mé

e réndésishmja, mund té japin kontributin e tyre né mirégeverigen e vendit.

Njé fakt tjetér interesant né aktet shprehése éshté pérdorimi i lidhores, s ményra
tradicionale dhe e pérhershme e fjalimeve politike gjaté diktaturés komuniste né
Shqipéri, ku gienden me bollék parulla, si:

- Térrojé Partia
- Térrgjérinia

Popularizmi i domosdoshém né komunikimin totalitarist e bénte té detyrueshém
mbizotérimin e stilit deklamues dhe té tonit té larté, ndg té tilla parulla né formén e
urimeve vihen re réndom né mbarim té fjalimeve politike té liderit, me synim nxitjen e

ovacioneve dhe entuziazmit té masave.

Ndérkohé, né diskursin politik té ditéve té sotme, véreimé shprehi té tjera klishe, gé
gienden kryesisht né fund té fjalimeve té réndésishme politike té shprehura me folje né
ményrén déshirore, Si:

- Zoti e bekofté Shqipériné e shqiptarét!
- Rroftérinia shqiptare!

Né diskursin politik, kryesisht té atij pas viteve "90, konstatohet pérdorimi i urimeve gé
lidhen ngushté me besimet fetare ose me besimin te njé force e mbinatyrshme. Duke u
orientuar sipas klisheve gé jané té zakonshme né diskursin politik amerikan, duke
synuar gé té tregojné réndésiné gé ka pér ta modeli amerikan i té bérit politiké,
ligjéruesit tané politikéi parapélgenététillaslogane. Kjo realizohet edhe né rastet kur
kemi té& b&mé me njé popullsi gé jo vetém nuk i pérket té njgtit besim fetar, por ka

edhe géndrime té ndryshme ndaj vlerésimit té fesé né jetén e pérditshme.

111.3.2.5. Aktet deklaruese né diskursin politik

Deklarueset, pérfagésojné njé grup mjaft té réndésishém té akteve ilokutive, té cilat
janétrajtuar qysh herét si rasteté aktevetétéfolurit, si p.sh., “Ju eméroj...”, “Ju shpall...

7 “Ju deklaroj...” etj.
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Ligjéruesit né kété tipologji té akteve tété folurit duhet té kené statusin e tyre jo vetém
né institucionin gjuhésor, por edhe né kété institucion té shtuar, gé mund té jeté kisha,
ligji (drejtésia), prona private, shteti (pushteti vendor dhe lokal) etj.2®

Brenda grupit té deklarueseve, Searle-i dallon edhe disa néntipaté tjeré, si:

a. Deklarueset paragitése, ndryshe nga deklarueset e tjera, mund té pérmbushin
ose jo kushtin e singeritetit té aktit?®. Kéu mund té pérfshihen vendimet nga
juria apo arbitri gjaté njé loje sportive, né lidhje me shkelje té konstatuara aty.
Si té tilla, pérveg elementeve gjuhésore, gjo pérmban edhe elemente té tjera
jashtégjuhésore. Kéto pohime mund té€ jené ose jo té vérteta.

b. Deklarueset gjuhésore, gé Searle-i i quan gjithashtu si akte performative, duke
gené se kané né pérbérjen e tyre njé folje performative (né vetén I, koha e
tashme, ményra déftore), té shogéruar nga njé fjali e thjeshté plotésuese (né
funksionin e plotésit). Ndryshe ngalloji i paré, ato nuk pérfshijné asnjé element
tjetér jashtégjuhésor, pasi gjuha éshté institucion i mjaftueshém pér té béré
deklarimin e fakteve gjuhésore.?%

Le té shohim dy théniet e méposhtme:

- Sot, para pak orésh, né mbledhjen e Qeverisé miratuam ndryshimet né themel
géi kemi béré ligjit té legalizimeve®®,

- Komisioni parlamentar, si njé noter i réndomté, i vuri vulén hartés sé

pérgatitur né sallén e hartave té Kryeministrit. Varianti geveritar, i
paravendosur, bazohet tek 36 rrethet?®,

Né té dyjathéniet, entitetet vepruese jané institucione: kabineti geveritar dhe komisioni
parlamentar. Kéto dy organe kol egjiale kané té drejtén dhe detyrimin té marrin vendime
té caktuara. Né rastin e parg, institucioni kolegjial, késhilli i ministrave, miraton
propozime pé ndryshime ligjore té caktuara, té cilat duhet t'i japin pérgjigje njé
céshtjge té réndésishme s pér audiencén, ashtu edhe pér veté ligjéruesin. Késhtu,
ligjéruesi deklaron vendimin e marré ngaky entitet. Né kéto kushte, akti deklaron hapin

e paré té arritjes sé vullnetit politik té shprehur mé herét.

200 Searled. R., “Expression and meaning: Studies in the theory of speech acts”. Cambridge, England:
Cambridge University, 1979, fq. 19-20.

201 Searle, J. R., “A classification of illocutionary acts.” tek: A.Rogers, B. Wall, and J. P. Murphy
(eds.). Proceedings of the Texas Conference on Performatives, Presuppositions and Implicatures.
Washington, DC: Center for Applied Linguisitcs, [1973] (1977), fq. 42.

202 pg aty, fg.44.

203 Rama E., “Nis epoka e re pér legalizimet”, tek https.//kryeministria.al/newsroom/nis-epoka-e-re-per-
legalizimet/, vizituar mé 10.12.2017.

204 Basha L., Basha: “E papranueshme pseudoreforma territoriale e geverisé”,
https://pd.al/2014/06/basha-e-papranueshme-pseudoreforma-territoriale-e-geverise-2/
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Né thénien e dyté, akti deklarues lidhet ngushté me ményrén e vendimmarrjes té
shprehur nga ligjéruesi. Sipas tij, deklarimi ishte né shkelje té njé marréveshjge té
realizuar mé paré. Né kéto kushte, akti deklarues né vetvete pérgcon informacionin e njé
rezultati konkret té njé institucioni, i cili, pavarésisht se nuk kishte miratimin dhe
pjesémarrjen e ligjéruesit apo té forcés politike gé a pérfagéson, prapé ai kishte
gjeneruar njé efekt té caktuar ligjor ose nén-ligjor; dhe, né kéto kushte, kemi realizimin
e njé deklarate pér njé arritje té caktuar. Né pérgjithési, aktet deklaruese konceptohen
S akte né té cilat ligiérues éshté pjesémarrés, por né realitet kéto akte mund té
realizohen, si¢ éshté rasti né fjalg, edhe kur kemi té bg§mé me njé kumt, té cilin
ligiéruesi e lidh ngushté me veprimet apo mosveprimet e njé instance té caktuar,
pavarésisht pjesémarr;jes.

Njé shembull tjetér interesant i akteve deklaruese na vjen nga diskursi politik i

periudhés s diktaturés komuniste.

- Néemér té popullit, jei arrestuar!

Kjo shprehje stereotipike gé shogéronte aktin e arrestimit, kérkonte té ilustronte idené
se personi gé e kryente arrestimin, vepron si pérfagésues e si instrument i ligjit, ose i
popullit, jo me vullnetin e tij té liré. Kjo e drejté i éshté dhéné nga ligji/populli dhe s
shprehje e déshirés sé kétij té fundit, né emér té tij, individi né fjalé duhet té kryegjé

arrestimin.

Akti ligjérimor politik né totalitarizém éshté plot me shembuj t& mohimit té personit,
ku subjekti folés shndérrohet né instrument pércjellés ose ndérmjetésues. Késhtu,
proces deliberativ ose i vendimmarrjes shképutej artificialisht nga proces ligjéimor
publik. Baza metaforike e njé shndérrimi té tillé do té mund té formulohej nga Ardian

Vehbiu né “Shgipja totalitare” si: “individi éshté instrument’2,

111.3.3. Aktet edrejtpérdreitadhejotédretpérdrejta sipas Searle-it

Searle-i realizon edhe njé klasifikim tjetér té akteve té té folurit: pérkatésisht né akte té
drejtpérprejta dhe akte jo té drejtpérdrejta (té térthorta).

205 Ardian Vehbiu “Shgipja totalitare , Tipare té diskursit publik né Shqipéring e viteve 1945-1990",
Cabej, Tirang, 2007, fq 99.
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Searle-i vé né dukje se “ndérsa folési shqipton njé fjali, nénkupton jo vetém até gé thoté,
por edhe dicka mé tepér2%®, Pjesamé e madhe e ndérveprimeve gjuhésore nétéfolurin
e pérditshém nuk pérbéjné akte té drejtpérdrejta: “Me ané té akteve té térthorta té té
folurit folés i komunikon dégjuesit mé shumé nga sa thoté&; kjo arrihet duke u
mbéshtetur né informacionin gé ata ndaj né sé bashku, qofté ky gjuhésor apo jogjuhésor,
s dhe né aftésité arsyetuese dhe konkluduese té dégjuesit.”?%
Searle-i shtron pyetjen: “A é&shté e mundur qé folési té arrijé gé té thoté njékohésisht
até gé ka ndérmend dhe, gjithashtu, té nénkuptojé me até qé thoté, edhe dicka tjetér?”
Dhe mé tej: “Nése po, si éshté e mundur pér dégjuesin té kuptojé aktin e térthorté té té
folurit, kur fjalia gé ai dégjon ka njé kuptim tjetér?"208
Sipas Searle-it, analiza e aktit té térthorté béhet duke u bazuar né analizén e kushteve
géduhet té plotésojénjéakt i drejtpérdrejtéi téfolurit. Nélidhje me kété géshtje, Searle-
i propozon dy zgjidhje té mundshme.
1. Arsyetimi filozofiko-semantik. Searle-i e sheh aktin e térthorté té té
folurit s kombinim té dy akteve, aktit parésor, i cili éshté termi qé Searle-i
pérdor pér aktin ilokutiv; dhe aktit dytésor ilokutiv ose atij té fjal épérfjal shém.
2. Arsyetimi pragmatik. Nga ana pragmatike, ky fenomen do té lidhet me
dallimin mes dekodimit gjuhésor dhe inferencave gé krijohen pas artikulimit té

thénies.

Ky Klasifikim i akteve té diskursit, sipas Searle-it gjen pérdorim vecanérisht né
diskursin politik. Si¢ do té shohim né pasazhet e ndryshme gé do té€ marrim pér té
analizuar gjaté kétij punimi, posagérisht né kapitullin e gjashté, por jo vetém, njé pjesé
e madhe e akteve té té folurit né kéé tipologji diskursi jané aktet e térthorta.
Polikébérésit synojné té pércojné mesazhet politike né ményré té nénkuptuar, duke
krijuar inferenca té ndryshme pér fakte té ndryshme, pra ata shpesh heré thoné dicka
pér té nénkuptuar dicka tjetér. Ky fenomen do té lidhet ngushté me fenomenin e
moszbatimit té& maksimave bashkébisedimore, gé do t'i gjgjmé té shtjelluara mé tegj né

disertacion.

206 Searled., “Expression and meaning: Studies in the theory of speech acts”. Cambridge, England:
Cambridge University,1979, fq. 30.

207 Searled., “Expression and meaning: Studies in the theory of speech acts”. Cambridge, England:
Cambridge University,1979, fq.32.

208 pg aty, fq. 31.
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Kapitulli 1V

K oherenca dhe kohezioni né diskursin politik shqgiptar

IV.1. Elementé té koherencés né diskursin politik

Koherenca parakupton lidhjen dhe vazhdimésiné semantikore midis informacioneve
referenciale té shénuara né ményré té drejtpérdrejté /eksplicite, me anén e mjeteve
kohezive té pranishme né tekst apo diskurs, ose né formé té térthorté/ implicite?®. Ndér

lidhjet implicite mund té pérmenden lidhjet shkakore apo edhe ato kohore.

Pér sa i pérket gages semantike té koherencés dhe kohezionit, vien té pérmendet
kontributi i Van Djik-ut (1980), ku, sipas tij, “njé tekst mund té quhet koherent, atéheré
kur secili nga pohimet/théniet etij &shté né varési té makro-pohimeve/makro-thénieve,
té cilat pérfagésojné temén e tekstit, prafokusin apo pjesén mé té réndésishme té tij21°.
M e makro-pohime apo makro-thénie, Van Djik-u nénkupton koherencén globale, ecila
u referohet marrédhénieve kohesive gé vendosen mes fjalive apo thénieve té téra (mé
shumé se dy tétilla) né diskurs, té analizuara s té varura nga njéra-tjetra dhe té lidhura

kuptimisht dhe logjikisht me njéra-tjetrén.

Pérveg nocionit té koherencés globale, ky studiues gell né vémendjen e lexuesve dhe
hulumtuesve té tjeré edhe konceptin e koherencés lokale. Ashtu si¢c mund té bgmé
ndarjen mes strukturave tekstore apo ligjérimore né globale dhe lokale, po ashtu mund
té dallojmé edhe dy tipa té koherencés, pra koherencés globale dhe lokale. Ndgj, Van
Djik-u do té konsiderojé koherencé lokal e lidhjet kuptimore mesdy fjalive apo thénieve
gé pasojné njéra-tjetrén né diskurs apo tekst?*. Perspektiva pragmatiko-komunikuese
pérpiget té shtjellojé dhe té pércaktojé bazat e koherencés lokale.

Koherenca globale e studion tekstin né térési, ndérsa gjo lokale merret me studimin e

marrédhénieve mes thénieve/pohimeve té njépasnjéshme né tekst. Né analizén toné té

209 Schwartz — Friesel & Consten, “Einflirung in die Textlinguistik”. Darmstadt: WBG, 2014, fq. 84,
vep e cit. te Dauti L., “Hyrje né gjuhési teksti”, Tirané, 2017, fq. 129.

219 van Dijk, Teun A. "The semantics and pragmatics of functional coherence in discourse" Speech act
theory: Ten years later , 1980, 49-65, fq. 52-53.

211 po gy,
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tipareve kohesive dhe manifestimit té elementeve té koherencés né diskursin politik
shqiptar, do t'i kemi parasysh té dyja kéto gagje, pra edhe koherencén lokale edhe até
globale.

Synimi yné mbetet anadliza e detgjuar e akteve ligjérimore, me té gjithé moriné e
vecantive té tyre, pranda studimi dhe interpretimi i késgj tipologjie ligjéimore do té
ishteméi ploté dhei detgjuar né momentin kur tiparet e koherencés |okale dhe globale
ndérthuren bashké dhe plotésojné njéra-tjetrén. Mé poshté, do té pérpigemi gé té
analizojmé pébérésit mé té réndésishém té koherencés semantikore sipas njé
klasifikimi tradicional gé i éshté béré kétyre pérbérésve. Késhtu, marrédhéniet
koherente gé mund té dallohen né tekste apo pjesé diskursi mund té jené: narracioni,

shpjegimi, rezultati, kontrasti, bashkérendimi, parapérgatitja, sfondi, spikatja.

Tégjithakéto elemente té koherencés sé tekstit dhe diskursit do té analizohen mé poshté
né pasazhe ligjérimore té ndryshme, té shképutura nga diskursi politik gjaté periudhés

sé diktaturés komuniste, si dhe nga diskursi politik i ditéve té sotme.

IV.1.1. Narracioni
Narracioni parakupton njé ndér lidhjet koherente mé té spikatura midis pjeséve té

tekstit apo diskursit . Ai ekziston né rast se né dy fjai apo thénie, fjaia apo thénia e
dyté tregon dicka gé ndodh mé voné se gjo cka pérshkruhet né té parén. Narracioni,
sipas sociolinguistit Labov, duhet té pérmbajé elemente té réndésishme té strukturés, si
zhvillimi, pérpunimi i ideve, renditja logjike apo kronologjike e tyre, zbukurimet

unik?2,

“Populli yné, kurré gjate historisé sé tij nuk e ka pranuar robériné. Fakti éshté
se megjithése ishte njé popull i vogé prej njé milion banorésh, ai géndroi i forté
dhe heroik kundér okupatoréve”.?'3

Ligjéruesi, Enver Hoxha, né kété moment synon vendosjen e vetes dhetéforcéspolitike
gé drgjtonte si njé hallké né zinxhirin kronologjik té historisé s& popullit shqiptar. Né

kété rast, né formén e narracionit, ligjéruesi realizon pérmbledhtazi njé pérshkrim té

212 |abov, “Sociolinguistic patterns”. University of Pennsylvania Press.1972, fg. 360.
213 Hoxha E., “Fjala pérpara popullit t& Elbasanit - 8 tetor 1947”; tek: Hoxha E., “Vepra”, VEéllimi 4, “8
Néntori”, Tirané 1970, fq. 295
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shpgjté té historisg. Nuk duhet té harrojmé, se Partia Komuniste gé nga momenti i
formimit té sg nuk propagandon gjé tjetér vecse se éshté njé trashégimtare e tradités
revolucionare, kryengritése té rezistencés sé popullit té thjeshté ndg shtypésve gofshin
kétavendas apo té hug). Vendos a e rezistencés antifashiste né té njgtin rraf sh me luftén
kundér “bejleréve e agallaréve”, bashképunétoré té “okupatorit” shérben si bazé nga ku
do té realizohet kalimi nga njé situaté narrative drejt propagandimit té vierave, té cilat

do té jené baza e diktaturés sé prol etariatit, demokracisé popullore &tj.

- Uné kam gené dy heré né bulevard né kéto 20 vjet, kur ka pasur té shténa
armésh. Hera e parg, ishte mé 14shtator té vitit 1998 dhe até dité kam gené
brenda Kryeministrisg. Hera e dyté, ishte mé 21 janar té vitit 2011 dhe até dité
kam gené jashté Kryeministrisg, por né té dyjarastet armét i kishit ju®4,

Neé kété rast, narracioni i ligjéruesit (Ben Blushi) bazohet né krijimin e lidhjeve mes
synimeve té opozités sé kohés (Partisé Demokratike) dhe ményrés se si ata tentonin té
arrinin objektivat e tyre politiké. Né ményré analogjike, ai tenton té krijojé idené se
taktikat e opozités jané pérdorimi i dhunés dhe marrja me forcé e pushtetit. Z. Blushi
ama nuk shpjegon se ngjarjet e 14 shtatorit vinin si pasojé e vrasjes sé deputetit Azem
Hadari nga ana e njé personi i cili né até moment ishte njé ndér figurat drejtuese té
policisé sé shtetit né garkun e Kukésit. Ndérkohé gé pér ngjarjet e 21 janarit, edhe pse
fenomenet ndodhén si pasojé etejkalimit té sé drejtés pér pérdorimin e arméve té zjarrit
pér mbrojtjen e institucioneve, pérséri mbetg fakti g€, nga piképamja politike, si¢c e
pérsérit né ményré té vazhdueshme ligjéruesi, kushtet né té cilat ndodhi ngjarja
ngarkojné me pérgjegjési politike té njgtén palé, Partiné Demokratike.

1V.1.2. Shpjegimi.
Shpjegimi, vendos né marrédhénie koherente shkakore dy fjali apo thénie gé pasojné

njéra-tjetrén, kur fjaliaapo théniae dyté shérben si shkak i asaj gé pérshkruhet néfjaliné
e paré.
- Me anén e pushtetit ne do té realizonim reforma té njépasnjéshme gé do t'i

jepnin popullit toné tokén, do t'i siguronin bukén, do t'i jepnin arsimin e
kulturén. Reforma agrare, gé béri geveria joné, u dha tokén katundaréve tang,

214 Ben Blushi fjalané seancén plenare té Kuvendit té Shajipérisé mé 21.01.2016, tek: Punime té Kuvendit
Legjidatura e 8-té Viti 2016, nr. 1, fq 74 — 75, http://www.parlament.al/Files/| nformacione/libri-1-
2016.pdf

-74 -



gé brez pas brezi kishin vugtur nén kamxhikun e beut dhe té agait. Tokatani i
pérket katundarit té varfér dhe ai do ta gézojé pérgjithmone.?®

Né kété pasazh, ligjéruesi Enver Hoxha, i cili nuk kishte arritur akoma té vendoste nén
kontroll t& ploté Parting®'® (kuptohet edhe shtetin), ishtei interesuar gé té bénte popullin
té mendonte dhetébindg seal pérfagésonte até grup atdhetarésh té cil ét luftonin kundér
té huajve, gé bénin premtime dhe i mbanin ato. Pér kété arsye ishte e réndésishme pér
té qé té shpjegonte se premtimet e dhéna para luftés dhe menjéheré pas sgj, jo vetém
ishin mbajtur, por tashmé synohej gé té kishte arritje mé té médha dhe cilésisht mé té

réndésishme pér jetén e popullit.

1V.1.3. Rezultati
Rezultati, vendos né marrédhénie koherente rezultative dy fjai apo thénie gé pasojné

njéra-tjetrén, né rast se fjalia apo thénia e dyté pérshkruan rezultatin apo pérfundimin e
asgj gé jepet néfjainé apo thénien e paré.

- Shqipériné e ¢liruam, por ne duhg té realizonim té gjitha géllimet e popullit

toné, pér té cilin a luftoi e derdhi gjak. Pjesa mé e madhe e géllimeve u arrit,

ne fituam liriné e pavarésiné dhe pushtetin e mori populli ne doré. Kjo ishte

céshtja kryesore. 2t
Né kété akt ligjérimor, ligjéruesi lidh né ményré té drejtpérdrejté dy géllime té Partisé

Komuniste gjaté Luftés Antifashiste Nacionalclirimtare. Qéllimi i paré ishte lufta
kundér pushtuesve, i dyti kishte té bénte me marrjen e pushtetit. Me fundin e luftés, pas
denoncimit té Konferencés sé Mukjes, Bujanit, me eliminimin e ¢farédolloj forme té
opozités sé brendshme, me shtypjen e rezistencés antikomuniste brenda vendit, Partia
Komuniste e realizoi géllimin kryesor, marrjen e pushtetit. Késhtu, ligjéruesi gjaté
fjalimit liston gjithé arritjet e realizuara.

- Djepropagandaqeveritare po pérpigeg t€ nambushte mendjen se gmimi mesatar

éshté méi ulét! Uné nuk e di secilit shqiptar i intereson gmimi mesatar. Askujt
nuk i duhet se sa ka gené mesatarja. Por té gjithé, me njé aritmetiké té thjeshté,

215 Enver Hoxha, “Fjala pérpara popullit té Elbasanit” , Vepra, Véllimi 4, “8 Néntori”, Tirang, 1970, fq.
298

218 Eanté periudha kur sapo éshté zhvilluar pérplasia e paré me Komitetin Qendror té Partisé Komuniste
Jugosllave dhe éshté mbyllur gjyqi ndaj deputetéve opozitaré. Njé muaj mé pas, do té ndodhte pérplaga
e dyté me Komitetin Qendror té Partisé Komuniste Jugosllave dhe Nako Spirojado té vriste veten.

217 Enver Hoxha, “Fjala pérpara popullit t& Elbasanit” , Vepra, Véllimi 4, “8 Néntori”, 1970, fq. 298.
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e kemi té garté gé ngaviti i ardhshém 75% e familjeve shqiptare do té paguané
24% mé shumé. 28

Elementet shpjeguese né kété akt ligjérimor jané pjesé e debateve gé parapriné dhe
pasuan ndryshimin e gmimit té energjisé elektrike. Kéto debate u bazuan né parametra
financiare, sociade dhe ekonomike né nivel makro, por edhe nén ndikimin gé do té
kishte né familjet shqiptare. Kéto faktoré dhe pasoja ekonomike té shpjeguara nga
ligjéruega (Jorida Tabaku), statusi dhe roli i sé cilés s anétare e komisionit té
ekonomisé dhe financave rrisin besueshmériné e shpjegimit té paragitur. Ligjéruega
méte analizon se kanjé dalim midis vlerave né nivel makro (nuk do keté ndryshim té
¢cmimit mesatar té energjisé elektrike) dhe faktit gé ky ndryshim do té reflektohet né
financat e familjeve shqiptare, pasi pé& 75% té familjeve shqiptare, viera gé do té

paguhet pér konsumimin e energjisé elektrike do té jeté mé e larté.

- ... Pra, ne nuk kemi rritur borxh. Ne thjesht kemi legalizuar katet shtesé té
borxhit, apo ndryshe até borxh gé paraardhési im dhe geveria paraardhése e
morén pér kumarin el ektoral ?°,

Ky pasazh éshté i shképutur nga fjalimi i mbajtur né Kuvend, pas miratimit té buxhetit
pér vitin 2014. Diskutimi politik né até periudhé pérgendrohe né debatin midis borxhit
kombétar té& marré deri né gershor té vitit 2013 dhe pretendimeve té opozités se geveria
po rriste borxhin kombétar. Né kété pérftesé ligjérimore, ligjérues (Edi Rama),
argumenton gé aktet normative té miratuaranuk rrisnin borxhin kombétar, por ai thjesht
njihte borxhin gé kishte marré shteti shqiptar dhe detyrimet gé kishte geveria ndg

ingtitucioneve financiare, shteteve té tjera, biznesit apo edhe shtetasve té tjeré.

1V.1.4. Kontrasti
Kontrasti, si marrédhénie koherence merr njé réndés té vecanté né diskursin politik,

pér sa kohé detyra kryesore e kétij té fundit éshté kontrastimi i dukurive, proceseve,

géllimeve apo synimeve té kundérta mes forcave kundérshtare politike.

218 Jorida Tabaku, “Me rritjen e cmimit té energjisé, Ramai hapi rrugén rritjes sé cdo ¢mimi e kosto
jetese”,  tek:https.//pd.al/2014/12/me-rritjen-e-cmimit-te-energjise-rama-i-hapi-rrugen-rritjes-se-cdo-
cmimi-e-kosto-jetese/, vizituar mé 23.04.2017.

219 Edi Rama, “Rama ndaluam rrénimin” https://kryeministria.al/newsroom/parlamenti-miraton-
buxhetin-e-vitit-2014-rama-ndaluam-rrenimin/, vizituar mé 23.04.2017.
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- Me gjithé porosité e vazhdueshme té Partisé, né praktiké jané vérgtur
shtrembérime. Disa drejtues té ekonomisé i planifikojné treguesit e planit me
rezerva, nén mundésité reale, ndérsa disa té tjeré b&né manovrime brenda
tremujoréve?®,

Né kété pasazh mund té nxjerrim né pah njé kontrast mes asgy gé duhet té bénin
drejtuesit né nivel ingtitucional (ndérmarrje, kooperativa, ferma etj.) dhe asg gé
ndodhte né realitet. Sipas parimeve politike dheligjeve néfuqi, planifikimi dhe zbatimi
i planit kishte réndési té vecanté, madje kjo pérgjegjési mund té kalonte né nivel penal.
Megjithaté, sic e shohim, ligjéruesi (Enver Hoxha) ngre shgetésimin se ose planifikimi
béheg né ményreé té tillé gé gjithmoné ndérmarrja, rrethi etj. té tgkalonte planin, se
humbjen e njé tremujori e balanconin me tremujorin pasardhés né ményré gé plani té
realizohgj, ose edhe té tekalohegj objektivi i caktuar. Si rregull, kjo ndoshta né
kooperativat bujgésore, ku mosrealizimet e pérgjithshme synonin té realizoheshin né
muajt mé té ngjeshur me puné, sidomos gjaté verés dhe vjeshtés, ku plani dhe norma
ishte pothuajse e sigurt gé do té realizoheshin dhe té tejkal oheshin. Njé gage eftillé sot
mund té duket si njé akt konstatim, por, duke respektuar parimet dhe parametrat mbi té
cilat bazohegj ekonomia e komanduar, njé gj€ e tillé do té konsiderohe] si kontrast pér

parimet ekonomike dhe politike né fugi né até kohé.

- Dinjiteti. Demokracia e re dhe thelbi i demokracisé sé re, rrénja paté cilén nuk
mund té keté as trung, as degé, aslule, asfruta, éshtévotaeliré. Dhe nuk kagjé
mé té tmerrshme qé 23 vjet pasi shqiptarét fituan té drejtén e votés £ lirg, neté
kemi jo thjeshté pretendime si¢ dégjuam masivisht mé 23 gershor, por tashmé
fakte mefilm, me z&. Tronditése, jo vetém pér njéincident té shitblerjes sé votés
por pér njé sistem té téé kriminal pér njé rrjet té ngritur gé vepron me njé
ftohtési klinike??.

- Deéshiraime do té kishte gené gé ne té ndesheshim me Edi Ramén né kontekstin
e ndryshimeve programore gé kemi, té luftonim pér aternativat e geverisjes.
Nuk ishte vullneti yné gé ne, ata gé zgjodhém njé tjetér fushé betge, ne e
konsideronim fushé betejé té votés e liré, té céshtjeve ekzistenciale. Ishte Edi
Ramaai gé vendosi té kthejé kéto céshtje né krye té axhendés.??

220 Hoxha Enver, “Lufté e vendosur kundér ¢do shfagjeje té huaj”, Vepra, Véllimi 8, 1975, fq.3.
21 https://pd.al/2013/12/intervista-e-plote-e-kryetarit-te-parti se-demokrati ke-l ul zim-basha-ne-
emisionin-tonight/ , 12.12 2013 vizituar mé 20.04.2014.

222 nitps://pd.al/2013/12/intervista-e-plote-e-kryetarit-te-parti se-demokrati ke-l ul zim-basha-ne-
emisionin-tonight/ , 12.12 2013 vizituar mé 20.04.2014.
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Ligiérues (Lulzim Basha), né té dyja pasazhet e shképutura nga e njéjta intervisté
pérdor kontrastin né disa forma té ndryshme, duke pérfshiré elemente té ndryshme
analize, duke pérdorur tautologjiné “demokracia e re éshté thelbi i demokracisé sé re”
s implikaturé e dy koncepteve. Koncepti i paré éshté ai i quasi demokracisé shqiptare,
e cila gjaté periudhés sé tranzicionit nuk bazohe tek konkurrenca reale e programeve
politike, por bazohej te kontrolli kapilar i shogérisé pér té krijuar njé nivel té larté
varésie té sovranit ndgj vendimmarrjes politike dhe nda pérfitimeve personale té
politikanéve. Fatkegésisht, né shumicén e rasteve, kéto té fundit bien ndesh me
interesat publike. Koncepti i dyté éshté demokracia e re, europiane, ajo gé bazohet mbi
vlerat dhe parimet, te votaeliré. Pér kété arsye, demokracia e re, europiane éshté thel bi
i demokracisé. Ajo bazohet né vlera, parime dhe normaté cilat ndryshojné dukshém
nga demokracia si nocion i perceptuar deri né até moment nga ana e popullatés dhe

politikébérésve.

Né té njgtén logjiké, enumeracioni trung, degé, lule, fruta shérben pér té dhéné
kontrastin midis njé bime té shéndetshme (vota e liré dhe demokraciafunksionale) dhe
njé sistemi pseudodemokratik, bazuar mbi aktin e shitblerjes sé votés, domethéné mbi
aktin e privimit té sé drejtés sé shtetasve pér t'u shprehur té pakushtézuar né asnjé lloj
forme mbi alternativén meé té miré. Késhtu, mbi bazén e njé shogérie té liré gé éshté

konkurrenca e liré dhe e pakushtézuar. “Bima” shndérrohet né njé realitet toksik.

IV.1.5. Bashkérendimi
Bashkérendimi, éshté njé tjetér marrédhénie koherente gé mund té ekzistojé mesfjalive

apo thénieve té ndryshme né tekste e pjesé diskursi. Me anén e mjeteve té ndryshme
lidhézore bashkérenditése, fjalité apo théniet gé pasojné njéra-tjetrén vendosen né
meényré té atillé gé fjalia apo thénia e dyté té pérshkruajé njé pjesé té ndodhisé gé jepet
né fjaliné apo thénien e paré.
- Ndjekja e shkollés éshté dhe duhet té mbetet njé kusht i réndésishém pér
pranimin né Parti. Prandaj, pér zbatimin e kétij kushti ne duhet té jemi té rrepté,
sidomos pé moshat e reja deri né 30-35 vjeg. Edhe nga komunistét mbi kété

moshé duhet té kérkohet ndjekja e shkollés dhe zhvillimi i tyre i métejshém
kulturor, por pér anétarét e Partis2 té moshave disi té kaluara, kjo kérkesé té mos
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merret né ményré shabllone e t&€ mos vihet pérpara luftés revolucionare dhe
pérvojés sé fituar prej tyre né jeté.??3

Té gjithathéniet e mésipérme, jané té bashkérenditura me njéra-tjetrén heré né ményré
eksplicite/té drejtpérdrejté, me anén e mjeteve lidhézore si prandaj, dhe, por po ashtu
edhe né ményré implicite, s njé séré théniesh gé pasojné njéra-tjetrén, pa mjete
lidnézore eksplicite, por gé sérish lidhen me té njgtén temé gé éshté shkollimi i
popullsisé s kérkesé dhe nevojé imediate pér pérparimin e vendit.
- Por né asnjé vend nuk éshté treguar dhe asnjé geveri kaq e papérgjegjshme sa
kjo e Edi Ramés. Ju e dini dhe jané té deklaruara shumat e papaguara, borxhe
té krijuara né ekonoming italiane, né até franceze, spanjolle, né té gjitha vendet

ergonit toné. Por, té gjitha vendet jané té pérgjegjshme pér t& mbajtur graduale
stabilitetin makroekonomik si njé avantazh i madh i vendeve respektive?®.

Fjalimi i mésipérm éshté mbajtur né periudhén qéi paraprinte miratimit t& buxhetit pér
vitin 2014. Ligjérues (Ridvan Bode), né rolin e ish-ministrit té financave né geveriné
paraardhése, mban njé géndrim kritik ndaj miratimit té buxhetit té vitit 2014 dhe té
buxhetit afatmesém, i cili parashikonte ndryshimin e borxhit duke e cuar até deri né
74%. Pérdorimi i lidhézés bashkérenditése por, e vendosur né fillim té dy thénieve
shérben pér té nxjerré papérgjegjshmériné e pretenduar nga Bode, té geverisé sé re né
parametrat makrofinanciaré.

IV.1.6. Parapérgatitja
Parapérgatitja spikat mé sé tepérmi né diskursin politik me anén efjalive apo thénieve

té ndryshme gé vendosen né fillim té aktit diskursiv dhe gé shérbgné si udhérréfyese
pér informacionin gé do té pasojé né tekst apo diskurs. Réndésia gé fjalité apo théniet
parapérgatitése kané né diskursin politik éshté e madhe, duke gené se ato ftojné
audiencén té dégjojé dhe, rrjedhimisht, pse jo edhe té besojé pjesén tjetér té diskursit jo
vetém duke e béré kété té fundit mé dinamik dhe interesant, por edhe duke ndértuar

terrenin e pérshtatshém pér té realizuar synime dhe objektiva mé madhore.

223 Enver Hoxha, “Vepra”, VEllimi 37, “8 Néntori” (néntor 1967-prill 1968), 8 Néntori, fg. 40.
224 Ridvan Bode, “Qeveria génjeu pér borxhin, ekonomia né rrezik”, dt.05.12.2013
https://pd.al/2013/12/page/3/, vizituar mé 30.05.2017
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- Mé lgoni tju paragit shkurtimisht giendjen e bujgésisé sé vendit toné dhe
perspektivat e zhvillimit té sgj, s dhe problemet gé na dain pérpara né
zhvillimin e bujgésis. Si¢ dihet, para luftés, Shqipéria ishte vendi mé i
prapambetur né Evropé njé vend agrar, gysmé feuda. Lufta
Nacionalclirimtare, gé ngafillimi i vitit 1939 dhe deri né fund té vitit 1944, solli
shkatérrime té rénda né bujgésiné tong... %%

Ky akt ligjérimor dallon nga pérftesa té tjera té kétij personazhi gé kemi marré né
konsideraté, pasi, ndryshe nga té tjerat ku konteksti fizik lidhej ngushtésisht me
Shqipériné, kétu fjalimi ndodh né Moské. Ligjéruesi (Enver Hoxha), e mban kétéfjalim
né njé takim té drejtuesve té Partive Komuniste punétore né Moské, né njé seancé té
vecanté pér ¢éshtjet e bujgésisé. Normalisht, bujgésia shqiptare, pavarésisht arritjeve
gé mund té deklaronte ligjéruesi, ishte shumélarg nganiveli i zhvillimit té bujgésisé né
Republikén Demokratike té Gjermanisé, Rumanisé, Jugosllavisé €tj., pasi baza mbi té
cilén organizohg bujgésia né kéo vende nuk ishte e njgté me até né Shqipéri.
Megjithaté, Enver Hoxhés i duhg té tregonte gé edhe né bujgési, sistemi komunist
shaiptar, edhe pse bazohg né reformaté tipit stalinist, kishte arritje.

| gjithé fjalimi mund té konsiderohet si njé parapérgatitje e mundshme e géndrimit té
udhéhegjes komuniste shqgiptare né kushtet e ftohjes s& marrédhénieve me Bashkimin
Sovjetik, ssidomos pas publikimit té raportit té fshehté té Hrushovit pér ridimensionimin
e figurés sé Stalinit dhe denoncimit té krimeve gjaté periudhés staliniste. Pér mé tepér,
duke pasur parasysh se pé udhéhegjen komuniste ishte shumé e réndésishme té
tregonte se kishte arritje né ekonomi dhe, né ményré té vecanté, né bujgési, pasi né
fushén e industrializimit ritmet ishin té uléta. Pér té realizuar parapérgatitjen e raportit
(edhe pse cilésohgj fjalim, ai né realitet kishte formén e njé raportimi), Enver Hoxha
paraget té dnéna statistikore té karakterit té pérgjithshém, né ményré té vecanté té dhéna
geé flisnin pér teknologjiné e pérdorur né bujgési.
- Jemi kétu pér t’iu sqaruar se ¢faré do té bé&jé bashkia pér biznesin e vogél dhe
familjar, né vitet e ardhshme nén drejtimin tim. Bashkia ka né doré té reduktojé
taksat, té cilat do té ulen brendaligjit me 30 %. Uné do té negocioj qé kéto taksa,

té vilen dhe té mblidhen nga Bashkia e Tiranés dhe do t'ua them arsyen se
pse. Kjoi biesikur do té ikésh né Durrés dhe nuk i bie nga autostrada por ikén

225 Enver Hoxha, “Ne do té mobilizojmg té gjitha energjité dhe burimet e brendshme pér zhvillimin e
métejshém té bujgésisé socialiste”, Vepra, Véllimi 8, Tirané, 1975, fq.87.
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njéheré né Elbasan, Peqin, Rrogozhing dhe vjen vérdallé pér té ikur né
Durrés.?

Né kété pasazh té marré nga fjaimi i njé kandidati pér kryetar bashkie né zgjedhjet
lokale té vitit 2015 né Shqipéri, ligjéruesi synon té parapérgatisé audiencén pér
vazhdimin e métejshém té diskursit. | gjithé fjalimi éshté i orientuar tek ekonomia, s
njé ¢éshtje vitale e zhvillimit té njé vendi apo bashkie té réndésishme si go e Tiranés.
Pér kété arsye, taksat dhe administrimi i tyre jané njé element thelbésor né fushaté
elektorale. Njé element tjetér i réndésishém éshté, po ashtu, gasja gé do té kishte né té
ardhmen kandidati, nése do té rezultonte fitues. Njé nga premtimet ishte mirorganizimi
dhe eficenca fiskale pér uljen e burokracisé dhe zhvillimin ekonomik té géndrueshém.
Njé pjesé e miré e fushatés sé ligjéruesit bazohegj pikérisht té kéto elemente, té cilat
shtjellohen métg) né fjalimin e tij duke u mbéshtetur me fakte, detaje, statistika €tj.

1V.1.7. Sfondi
Sfondi, lidhet ngushté me rolin e padiskutueshém gé konteksti mbart né analizén e

diskursit né pérgjithési dne né atété diskursit politik né veganti. Konteksti mund té jeté
i llojllojshém: kontekst kulturor, historik, konjitiv etj. Njohja e sakté e kontekstit bén gé
té rroket mé sakté kuptimi dhe lidhja gé ekziston mesfjalive apo thénieve té ndryshme.

- Lufta Nacionalclirimtare, gé nga fillimi i vitit 1939 dhe deri né fund té vitit
1944, solli shkatérrime té renda né bujgésiné toné. Ne nuk trashéguam nga e
kaluara pothugjse asnjé traktor, asnjé makiné bujgésore; shumica e pyjeve, njé
pjesé e madhe e peméve frutore dhe mé shumé se njé e treta e blegtorisé u
shkatérruan nga lufta. 22

Névazhdim téfjalimit té pérmendur mélart s shembull analizei parapérgatitjes, mund
té vérgmé gjithashtu se kemi té b&§mé mé dy tipologji sfondesh. Nga njéra ané kemi
sfondin e marrédhénieve té politikés sé jashtme. Sic referuam edhe mé lart, fjalimi i
Enver Hoxhés zhvilloheg) né kushtet e ftohjes s& marrédhénieve politike me Moskén.

Nga anatjetér, duhet t'i referohemi edhe sfondit té zhvillimit ekonomik té brendshém.

226 Halim Kosova, “Ulje me 30 pérgind té taksave, trefishim té fondit té garancisé pér té krijuar vende
pune”, tek: https.//pd.al/2015/05/ulje-me-30-perqind-te-taksave-trefishim-te-fondit-te-garancise-per-te-
krijuar-vende-pune/ vizituar mé 23.04.2017.

227 Enver Hoxha, “Ne do té mobilizojmé té gjitha energjité dhe burimet e brendshme pér zhvillimin e
métejshém té bujgésisé socialiste”, Vepra, Véllimi 8, Tirané 1975, fq.87.
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Né secilin prej rasteve, ligjérues tregon njé séré arritjesh reale ose té hiperbolizuara, té
cilat do té legjitimonin até para syve té shtetasve té tij. Déshtimi ekonomik i bujgésisé
nuk mund té fshihgj, sidomos kur né botén komuniste gjithmoné e mé shpesh pérsérite
fjala “dénim i kultit té individit”. Rrjedhimisht, ligjéruesi shfagej si tejet i interesuar pér
té déshmuar arritjet reale, nga njéra ané dhe, nga ana tjetér, té argumentonte pse nuk
kishte arritur mé tepér. Né sfondin e brendshém, zhvillimi i bujgésisé garantonte njé

mbéshtetje mé té madhe gé popullata mund t'i jepte udhéheqgjes komuniste.

- Jam sot kétu pér té denoncuar publikisht njé vello té zezé mashtrimi, gé po
mbulon ané e mbané vendin nga kryekreu gé ka shndérruar geveriné etij né njé
fabriké mashtrimesh t& paimagjinueshme??,

Ligiérues (Sali Berisha), né rolin e ish-kryeministrit té Shqipérisé né até kohé, gé né
hyrje té fjalimit té tij vendos si sfond problematikén gé do té haste vendi né periudhén
né vazhdim. Né ményré té géllimshme pérdoret metafora “velloja e zez€”, pér té krijuar
imazhin e s& ardhmes sé errét gé e pret vendin si pasojé e zbatimit té politikave té
gabuaranga ana e geverisé. Mé tg, néfjaim, né formén e njé enumeracioni, jo vetém

sgarohet, por edhe zgjerohet semantikisht domethénia e asg) metafore.

1V.1.8. Spikatja
Soikatja, paragitet né ato raste kur fjali apo thénie té caktuarajapin pérmbledhtazi ideté

dhe informacionin kryesor gé é&shté parashtruar mé herét né tekst apo diskurs. Kjo lidhet

ngushté me njé nga parimet kryesore té diskursit politik ku gjérat kryesore, ato thénie

gé sipas ligjéruesit mbartin réndésiné mé té madhe se té tjerat, vendosen né fillim ose
lihen pér né fund té té gjithé procesit komunikativ.

- Pérpjekja pér té shpétuar nga pérgjegjésia e mosrealizimit té planit, déshira pér

té pérfituar shpérblime me ¢do rrugé dhe me ¢do kusht, i ka nxitur drejtuesit e

disa ndérmarrjeve dhe organizatave ekonomike qé té falsifikojné rezultatet e

realizimit te planit. Veprime té tilla, gé jané bé&é me paramendim, formojné
shkelje té rénda ligjore, veprime antishtetérore ...?%

228 https.//pd.al/2013/12/berisha-geveria-nje-fabri ke-mashtrimi-me-taksat-e-shaiptareve/, fialane
kuvend e S. Berishés, dt. 10.12.2013.

229 Enver Hoxha, “Lufté e vendosur kundér ¢do shfagjeje té huaj”, tek: Hoxha E., Vepra, VEllimi
8,Tirané 1975, fq.5.
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Si¢c e kemi pérmendur edhe mé sipér, né njé ekonomi té€ komanduar, planifikimi i
aktivitetit prodhues, sidomos né rastin e Shqipérisé, kishte kérkesa té rrepta, madje, né
disa raste, shkelja e planifikimit pérbénte vepér penae. Pér kété arsye, planifikimi i
dobét apo mosrealizimi i planit shpesh vinte para pérgjegjésisé s& padiskutueshme jo
vetém politike, por edhe penale drejtuesit e institucioneve ekonomike. Ama, jo rrallé
heré, pér té shmangur ndéshkime té tilla, konstatohey manipulimi i shifrave ose
pérdoreshin mekanizmatétjeré, gé né shumicén erasteve nuk ishintéligjshme. Nékété
rast, ligiéruesi (Enver Hoxha) paralggméron dhe kérkon gé ndaj kétyre individéve té
merreshin masa ndéshkuese té rénda. Megjithaté, ligjéruesi shpalos njé pasqyré tjetér
térealitetit té pargjsés socialiste té ndértuar né Shqipéri dhe, dashje padashje, déshmon
pér njé sistem té korruptuar ku kuadrot jo vetém gé nuk shgetésoheshin, si¢ deklarohe,
pér té ardhmen e popullit dhe shogérisg, por edhe shfrytézonin ¢dolloj ményre pér té
pérfituar sa mé shumé nga ekonomia “e pérbashkét”, duke implikuar gé edhe
korrupsioni ishte pjesé e sistemit komunist. Pra, premisa e krijuar mé paré né sfond,
shtjellohet gjeré e gjaté, né meényré té detgjuar, me evidencat e parashtruara.

- Hegjae TVSH-s2 pér ilaget éshté kryeképut interesi i importuesve té ilageve
dhe uné dua t’u them té dashur té sémuré se para vendosjes sé TVSh-s&
importuesit e ilageve raportonin ¢gmime 6 heré mé té larta se sa gmimet gé i
kishin bleréilacet ... Pér 250 mijé punétoré ua hogém ne tatimin mbi té€ ardhurat
personale. Sé dyti, nuk ka buxhet. Kur deklarova né gusht se u shpallén emrat
dhe thashé gé ky éshté ekipi mé i paafté né historiné e kombit dhe té tjeré e

patén té véshtiré ta besojné. Por ky ekip nuk bén dot buxhet dhe nuk e njohin
buxhetin?%°.

Gjaté fjalimit té tij, ligiérues né fjalé (Sai Berisha), né formén e enumeracionit
parashtron argumentet né favor té premisés sé ngritur né sfondin e fjalimit té pérmendur
edhe mé lart. Késhtu, ai kérkon té déshmojé se projekt - buxheti gé po diskutoheg) nuk
kishte mundési té realizohgj, ose té paktén nuk mund té ishte pérgjigje e zbatimit té
programit politik té partisé sé sapoardhur né pushtet. Forca argumentuese e mbéshtetur
né fakte e statistika matematikore dhe ekonomike shérbejné s mekanizma té pasurimit

kontekstual né lidhje me problematikén néfjalé.

230 https://pd.al/2013/12/berisha-geveria-nj e-fabri ke-mashtrimi-me-taksat-e-shgiptareve/, fjalane
kuvend e S. Berishés, dt. 10.12.2013.

-83-


https://pd.al/2013/12/berisha-qeveria-nje-fabrike-mashtrimi-me-taksat-e-shqiptareve/

IV.2. Koncepti i kohezionit nédiskursin politik

Analiza e diskursit ka pér synim kryesor té sg ndértimin e modeleve gé vendosin
tekstet apo diskurset né kontekste specifike sociale, duke marré né konsideraté ményrén
se s ato bashkéveprojné dhe integrohen me njéri-tjetrin. Po ashtu, tekstura éshté njé
aspekt i studimit té koherencés, e cilamerr né konsideraté kontekstin social. Teksturae
njé pasazhi tekstor apo ligjérimor realizohet pérmes prani sé sé marrédhénieve kohezive
mes fjalive aty. Marrédhéniet e kohezionit 1&vizin pértg strukturés sé fjalisé / thénies.
Ato mund té identifikohen si brenda njé fjalie/thénigie, s midis fjalive/thénieve té
ndryshme né njé tekst té caktuar.

Koncepti i kohezionit shfaget, sé pari, te Halliday dhe Hassan-i, sipas té ciléve ai
konsiderohej si njé marrédhénie semantike “por, si té gjithé pérbérésit e sistemit
semantik, realizohet me anén e sistemit leksiko — gramatikor?!”. Ata pérfshiné brenda
konceptit té kohezionit mjetet gjuhésore gé kemi né dispozicion pér té krijuar teksturén,
pra aftésiné e njé teksti pér t'u interpretuar né térési. Marrédhéniet kohezive jané
marrédhénie semantikore mes njé elementi té njé teksti apo diskursidhe njé elementi
tjetér gé éshté shumeé i réndésishém pér interpretimin e tij, pavarésisht kufizimeve
gramatikore ose strukturore”?. Por, kéta elemente nuk mund té dekodohen me

efektivitet, pa ditur mé paré burimin ngai cili vijné®,

Pra, kohezioni mund té pérkufizohet si procesi gjaté té cilit kuptimi kanalizohet né njé
linjété caktuar diskursi, né vend gé té rrjedhé pa njé formeé té caktuar né ¢cdo drgjtim té
mundshém?34.. Halliday dhe Hassan-i diskutojné se kohezioni mund té realizohet
pjesérisht me anén e mjeteve gramatikore dhe pjesérisht me anén e leksikut, ndg

dallohen dy tipa: kohezioni gramatikor dhe ai leksikor?®®.

Halliday dhe Hassan-i mendojné se koncepti i kohezionit mund té pérmendet nga
regjistri, duke gené se té dy kéto pércaktojné né ményré efektive tekstin?®. Koherenca
e bén tekstin semantikisht té miréformuar. Kohezioni &shté pjesé e koherencés. Mjetet

%1 Halliday , M. & Hassan R. “Cohesion in English”, Longman, 1976, fq. 4.

232 Halliday Hassan, “Cohesion in English”, 1976, Longman, fq. 8.

233 Halliday, Hassan. “Cohesion in English”, 1976, Longman, 1976, fq.4.

234 Halliday, M. A. K. “An Introduction to Functional Grammar”, London: Edward Arnold, 1994, fg.
311.

2 Halliday, Hassan, “Cohesion in English”, 1976, Longman, fq. 51.

2% Halliday, Hassan. “Cohesion in English”, 1976, Longman, fq.23.
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gjuhésore e realizojné koherencén né tekst pérmes proceseve sintaksore té ndérlidhjes
sé fjalive né tekst. Sh. Rrokaj do e cilésonte kohezionin si lidhja strukturore e njésive

pérbérése me anén e mjeteve gramatikore®’.

1V.2.1.1. Kohezioni morfologjik (fjalé&ormues)
Kohezioni morfologjik (fjaéformues) vérehet mé sé shumti né fjaléformim, duke u

mbéshtetur né lidhjet mes fjaléve té prejardhura nga fjaé té tjera té caktuara prej té
cilave vijné. Me anén e andizés fjaléformuese zbulohen tipat e ndryshém té
fjaléformimit gé veprojné né gjuhé, mefjalététjera, zbulohet sistemi i gjalléi formimit
té fjaléve. 8

Njé tip i tillé kohezioni éshté shumé prodhimtar né gjuhén shqipe, ssdomos né
kontekstin e diskursit politik. Politikébérésit, ligjéruesit, né fokusin toné té studimit,
pérdorin teknika té ndryshme té fjalé&formimit pér ta béré diskursin mé té pasur, pér té
demonstruar elokuencén dhe dijet etyre, si dhe pér té béré lidhjen logjike mesthénieve
té ndryshme qgé ata pérdorin.

Thénia, e konsideruar si fjalia konkrete né komunikimin aktual, aktivizon dy elemente
bazé té sg: temén, gjo gé tashmeé dihet e éshté e njohur, dhe remén, e cila pérfagéson té
renégésjell thénia.?® Né pérgjithési, komunikimi shtjellohet né ményrététillg, gérema
e segmentit paraardhés té shérbeé s temé e segmentit pasues, pra komunikimi

shtjellohet si njé 1évizje e informacionit té njohur te a gé nuk njihet ende. Ja pse, me
anén efjaléformimit, ligjéruesit shpalosin mundési té pafundme shprehése, duke e béré

diskursin e tyre mé térhegés.

Pér té ilustruar ideté e mésipérme, dhe pér té paré sa té réndésishme dhe dobiprurése
jané mjetet fjaléformuese né diskursin politik pér ta béré kété té fundit kohesiv dhe
koherent, do té& marrim né shqgyrtim shembuj nga diskurs politik s gjaté diktaturés
komuniste, po ashtu edhe nga diskursi politik i ditéve té sotme.

- Pas kag vjet lufte té ashpér dhe té papreré, ne e cliruam popullin toné nga njé
robéri e tmerrshme, nga njé armik i egér, nga tradhtarét e poshtér. Lufta joné
clirimtare ishte epopeja e lavdishme e njé populli té téré, gé me shekuj ishte
skllavéruar dhe munduar, shnderuar dhe gjakosur prej imperialistéve té hugj?*.

237 Rrokaj Sh. “Hyrje né gjuhésing e pérgjithshme”, Arbéria, Tirang, 2012, fq. 173.
238 ASHSH, “Gramtika e gjuhés shqipe 17, Tirang, 2002, fq. 53.

2 Celiku, M. “Sintaksé e gjuhés shqipe (Pérbérésit sintaksoré), ILAR, Tirang, 2012, fq.33.
240 Hoxha E., “Vepra”, Véllimi 3, 8 Néntori, Tirané 1970, fq. 20.
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Pasimi i menjéhershém i foljes cliroj nga mbiemri clirimtar kishte njé funksion té
mirévlerésuar né aktin ligjérues. Ligjéruesi (Enver Hoxha), né ményré té pérséritur
pérdor vetén e paré shumésté péremrave (vetoré apronoré) ne, joné pér t'i vénétheksin
e ngjyrimin e duhur té gjithé pjesés sé shképutur. Aty gjgymé té pérshkruhet né formé
té pérshkallézuar entiteti ngai cili u ¢lirua populli shqiptar, njé robéri e tmerrshme,
nganjéarmik i egér, nga tradhtarét e poshtér dhe né fjaliné e dyté pérshkruhet giendja
e popullit nén robériné e kétij entiteti, skllavéruar dhe munduar, ¢nderuar dhe
gjakosur. Rrjedhimisht, duke pasur parasysh kété kontekst té zhvillimit t& mendimit
dhe renditjes sé fakteve, folja cliroj dhe mbiemri clirimtar, si antiteza té gjendjes sé
pérshkruar, mbajné né vetvete thelbin e kuptimit té té gjithé pasazhit ligjérimor. Né
aspektin stilistikor, pérdorimi i antitezave jep njé kontrast té gjallé té ideve.

Le té shgyrtojmé tanimé njé pasazh tjetér interesant té shképutur nga fjalimi i Ben
Blushit “Fjalimi im né varrimin e Rilindjes”. Metafora e pérdorur gé né titull, najoshi
mé tg pér té marré né analizé disa elemente interesante té kohezionit morfologjik
(fjaléformues).

- Dhecdo gjégénuk éshtérilindje, Rilindjae quan krim. Pérfshi edhe vetévragen
e sgj, pér té cilén duhet ndihmuar. Natyrisht edhe rilindistét kané tiparet e
Rilindjes...

- ... Rilindistét kané dhuntiné e njerézve gé b&né sikur besojné né dicka gé nuk e
njohin. Pér ta, Rilindja, si frymé éshté epokale, s model éshté unikal dhe si
mekanizém éshté industrial. Energjia e sg éshté rrezatuese, fugia e sg éshté
riprodhuese, shpejtésia e sgj éshté transportuese. Rilindja, sipas rilindistéve,
éshté njé epidemi pozitive, nga e cila vugné vetém ata gé nuk pranojné té
infektohen. Néserilindistét mérziten, kjo ndodh vetém kur té tjerét thoné se nuk
e shohin até gé ata b&né sikur e shohin?*,

Néaktinligjérues, ligjéruesi (Ben Blushi) kérkon té pércojé njé mesazh té réndésishém,

duke zgjedhur té pérdoré njé seri fjalésh té prgjardhurasi rilindje, Rilindje dherilindist.

Pér té shpjeguar drejt té gjithakonceptet e pérmenduramé lart, let’i referohemi Fjalorit
té Gjuhés Shqjipe pér termat e pérdorura, nga ku do té shképusim:

241Ben Blushi: “Fjalimi im né Funeralin e Rilindjes”, http://telegraf.al/politike/ben-blushi-fjalimi-im-
ne-funeralin-e-rilindjes/ , 8 prill 2017, vizituar mé 15 maj 2017.
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RILINDJE

3. hist. Lévizieegjerépolitike, shogérore e kulturore me karakter kombétar, demokratik
erevolucionar, gé mori hov né Shqipéri gé nga gjysma e paré e shekullit XI X e vazhdoi
deri né Shpalljen e Pavarésisé dhe gé luftoi me armé e me pené pér clirimin e vendit
nga pushtuesit e huaj, pér krijimin e shtetit kombétar té pavarur, pér kapércimin e
mbeturinave té theksuara té rendit feudal e pér pérhapjen e zhvillimin e arsimit e té
kulturés né gjuhén amtare. 242

Eshté mése e garté se koncepti “Rilindje”, né kontekstin e diskursit t& Blushit, nuk i
referohet késgj 1&vizjeje, por lajtmotivit té fushatés politike gé i parapriu zgjedhjeve té
vitit 2013. Rilindja ishte moto, ishte koncepti ky¢ mbi té cilin ndértohej ¢do ide apo
ideologji gé duhg ndjekur jo vetém gjaté fushatés, por edhe pas fitores sé synuar té
zgjedhjeve né até vit elektoral. Leksema “Rilindje”, si lajtmotiv i té gjithé fushatés sé
Partisé Socialiste né vitin 2013, pérzgjidhet nga ana pragmatikore e stilistikore pér té
nénkuptuar gjalérimin, iniciativén pér té ndryshuar né themel cdo aspekt té jetés
ekonomike, politike e sociale té shqiptaréve. Rilindja, gjithashtu, parakuptonte shpresé
pér njéardhnme métémiré, pér tédaléngasituata e pérgjithshme erénduar gé Shqipéria
po jetonte.

Pra “Rilindja” do té parakuptonte ideologjiné dhe praktikat sociale, ekonomike dhe
politike g&¢ mazhoranca ku ai kishte dhéné kontributin e vet, duhgj té ndérmerrte. Po
ashtu, ky term pérdorej edhe pér té béré njé paraelizém, njé lidhje sado té largét me
Rilindjen Kombétare, tiparet dhe réndésiné gé gjo kishte.

Né kontrast me sa u shpjegua mé lart, ligjéruesi (Ben Blushi) kérkon té bé&é dallimin
midis moralit té tradhtuar té forcés politike né té cilén bénte pjesé né até periudhé, dhe
Rilindjes Kombétare. Pér té realizuar kété dallim, a pérdor neologjizmin rilindist. Né
kété linjé, neologjizmi rilindist pérzgjidhet nga folési pér té béré dalimin mes
Rilindésve dhe rilindistave, sipas kuptimit st mé poshté:

RILINDES m. hist. 1. Ideolog, veprimtar dhe luftétar i Rilindjes Kombétare Shaiptare,
pérfagésuesi Rilindjes Kombétare Shaiptare. 243

Pra, nga njéra ang, gjenden Rilindésit, ideologé, njeréz té shkolluar, me autoritet moral

e social né shogeéri, dhe nga ana tjetér géndrojné rilindistét, pérfagésues té njé rryme

22 Fjaor i gjuhés s& sotme shaipe : (me rreth 41.000 fjal€), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, zéri Rilindje.

2rjalor i gjuhés sé sotme shgipe : (me rreth 41.000 fjal€), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, zéri Rilindés.
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politike g&, sipas Blushit, nuk pérputhet asme bindjet etij e asme synimet e Rilindésve.
Né kété rast, rilindist éshté njé emér i cili éshté i prejardhur nga Rilindje, si “rrymé

politike bashkékohore”, né kéndvéshtrimin e Blushit.

1V.2.1.2 Emérzimi
Né kuadér té kohezionit morfologjik, do té marrim né shqyrtim edhe dukuriné e

emérzimit. Emérzimi?* konsiderohet nga studiuesi Ardian Vehbiu si njé nga metodat
mé té mira pér t'i dhéné diskursit politik, ssidomos atij gjaté periudhés sé diktaturés
komuniste, koherencén e duhur.

Ekzistojné ményra té ndryshme morfologjike té emérzimit né gjuhén shqipe, ku mé
prodhimtaret jané ato me prapashtesim, por nuk duhen Iéné ménjané edhe ményra té
tjerasi: me parashtesim, me parashtesé dhe prapashtesé apo pa ndajshtesg, ose thjesht
me konversion®®®,

Emérzim quhet shndérrimi né emér i njé pjese tjetér té ligjératés, p.sh., i njé mbiemri
ose pjesorgetéfoljes, por edhe té pjeséve tétjeraté ligjératés. Duke kaluar né klasén e
emrave, mbiemrat nuk emértojné mé cilés té sendeve, por vetje dhe sende. Po ashtu,
edhe pjesoret, kur emérzohen, nuk emértojné njé veprim si tipar i njé sendi, por njé
veprim abstrakt, t& marré si send?.

Né gjuhésiné e diskurseve, emérzimi luan rol té réndésishém, sepse njésia gjuhésore e
emérzuar zakonisht i referohet né ményré anaforike dickaje t& méparshme né tekst?’.
Rrjedhimisht, emérzimi shérben si njé element apo tekniké e vogél gramatikore e
leksikore gé shérben pér t'i falur tekstit apo diskursit koherencén e duhur.

Patrick Seriot-i, i cili éshté marré gjerésisht me studimin e rolit dhe funksionit té
emérzimit né rusishten totalitare, ka vérgtur se tekstet e atij diskursi pérmbajné njé
numeér shpérpj esétimisht té madh emrash prejfoljoré, duke shmangur késhtu ndértimet
me folje té miréfillta, sidomos atyre kalimtare?*®,

24 \ehbiu Ardian, “Shqipjatotalitare, Tipare té diskursit public né Shajipéring e viteve 1945-1990”,
Cabej, Tirang, 2007, fq. 117-123,

25 Celiku, M. “Sintaksé e gjuhés shqipe (Pérbérésit sintaksoré), ILAR, Tirang, 2012, fq.133.

246 ASHSH, “Gramatika e gjuhés shqgipe”, (vol. Morfologjia), Maluka, Tirang, 2002, fg.146.

247 Ardian Vehbiu “Shgipja totalitare , Tipare té diskursit public né Shqipériné e viteve 1945-1990”,
Cabej, Tirang, 2007, fq 117.

248 patrick Seriot,” Analyse du discours politique sovietique, Institut d'etudes slaves, 1985, fq. 125-270.
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Le té vérgimé tani shembuj té emérzimit dhe rolit té tij né diskursin e pérzgjedhur pér

analizé “Té punojmé pa u lodhur pér té ecur pérpara”.

- Unémund t'ju them se né Vloré, si njé nga vendet e luleve, mund té rritet njé
numér bletésh shumé méi madh setani. Pse, valé, gjé e vogél ju duket rritjae
zgjojeve té bleteve?*®

- Komiteti Qendror dhe Partia, qysh né vitet e paraté Clirimit, u kujdesén pér t'ju
pérgatitur ju si revolucionaré pér kété té sotme. Késhtu, kujdesi pér rininé duhet
téjetéi vazhdueshém,?°

Né kéto shembuj mund té vérehet |ehtésisht mekanizmi i kalimit nga tema né remé.
Rema e segmentit té paré té rritet dhe u kujdesén gé pérfagéson elementin e ri té
pércjellé prg segmentit té paré, shndérrohet né temé né segmentin e dyté rritja dhe
kujdesi, e redlizuar kjo pérmes emérzimit. Né kété ményré, pérgjaté diskursit, folja e
fjalisé paraardhése lgjohet té shérbejé né rolin e kryefjal és sé fjalisé pasuese.
Ndérkohé, le t'i hedhim njé sy shembujve té€ méposhtém, ku emrat jané formuar s
rezultat i emérzimit prejfoljor. Gjithashtu, g o gé vlen té theksohet, éshté edhe pérdorimi
I kétyre emrave foljoré, té shogéruar nga emra té tjeré né rasén gjinore jané pérdorur
vazhdimisht né diskursin totalitar. Sipas Vehbiut, njé numér i madh gjinorésh tipike né
tekstet e shqipes totalitare jané né té vérteté, kundrina té drejta foljesh tashmé té
drunjézuara né emra prejfoljoré. ! Késhtu né théniet e méposhtme do té gjgimé
strukturatétillasi rritjen e prodhimit dhe té té ardhurave té kooper ativave bujgésore;
céshtjen e fortifikimit té vendit; shkurtimin e pagave té larta etj.

- Ne mund té ndihmojmé né rritjen e prodhimit dhe té té ardhurave té

kooperativave bujgésore.?>?

- Té gjithé sé bashku po punojmé pér céshtjen e fortifikimit té vendit dhe
njékohésisht pér edukimin teoriko — praktik té njerézve pér mbrojtje. 23

- Vendimi i funditi Komitetit Qendror té Partisé mbi shkurtimin e pagaveté larta,
mbi disa pérmirésime té tjera né sistemin e pagave té punonjésve dhe mbi
ngushtimin e métejshém té dallimeve midis fshatit dhe qytetit ka njé réndési
jashtézakonisht té madhe né ¢do situaté pér vendin toné.

- Vendimi, pra do té thoté gé do té prodhojmé mé tepér, pse rritja e prodhimit
bujgésor e industrial do té sigurojé mé miré stabilizimin e gmimeve. 2

29 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 32.

20 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 41.

21 \ehbiu A. “Shaipjatotalitare, Tipare té diskursit public né Shqjipéring e viteve 1945-1990”, Cabej,
Tirang, 2007, fq. 122.

22 P aty, fg. 32.

23 P aty, fq. 51.

24 Enver Hoxha, “Vepra”, VEéllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 32.

25 po aty, fq.75.
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- Atéheré ku do té vené fondet gé do té kursgimé pre tyre? Né pérmirésimin e
jetés sé popullit dhe né zhvillimin e métejshém té ekonomise. 2%

Ligiérues (Enver Hoxha), pérmes thénieve té lartpérmendura, duke pérdorur teknikén
e emérzimit, parashtron planet né zbatim dhe ato pér té ardhmen. Né kété fjaim,
ligjérues kujdeset gé té pércojé njé mesazh té pérgjithshém, por gé né realitet, ishte i
pagarté pér audiencén. Ai flet pér stabilizim té gmimeve, shkurtim té pagave, zhvillim
ekonomik, por nuk jep informacion té ploté me té dhéna pér argumentimin e kétyre
elementeve. Sidomos, kur éshté fjala pér stabilizimin e cmimeve, nuk tregohet as
ményra, as forma dhe rrugét e ndjekura pér té& kompensuar ndryshimet né gmime. Né
théniet gé pasojné, kur ai diskuton pér uljen e dallimeve midis zhvillimit té jetés né
gytet dhe jetés né fshat, ligjéruesi vetém sa krijon premisén, pa e zhvilluar mendimin
mé tg. E vetmja rrugé zgjidhjeje gé Hoxha shikonte dhe sistemi né pérgjithési ishte
shkurtimi i pagave, né ményré té vecanté e pagave té administratés apo té speciaistéve,
té cilét njékohésisht, pérbénin pjesén mé té arssmuar dhe profesioniste té shogérisé.

Po né té njgtin akt ligjérimor, Hoxha parashtron edhe arritjet né fortifikimin e vendit,
madje, edhe né fusha. Né momentin kur mbahet diskursi, audienca e pranishme nuk
ishte né gjendje té dialogonte drejtpérdrejt meligjéruesin; pér shkak té situatés sé nderé
dhe té pagarté politike gqé ekzistonte né kupolén drejtuese té Partisg, c¢farédolloj
diskutimi apo pyetjge, e cila mund té konsiderohg se binte ndesh me mendimin e
Partisg, mund té sillte pasojate karriera e individéve ose edhe mé té rénda se kag.

Nése do té tentonim t'i kthenin emrat e mésipérm né folje, foljet gé do té pérdoreshin,

do té gjendeshin né formén pésore. Késhtu, p.sh., do té hasnim ndértimetétilla, si:

- Prodhimi dhe té ardhurat e kooperativave bujgésore u rritén.

- Vendi ufortifikua..., njerézit u edukuan praktikisht dhe teorikisht pér mbrojtje.

- Pagat u shkurtuan, sistemi i pagave té punonjésve u pérmirésua, dallimet midis
fshatit dhe qytetit u ngushtuan.

- Prodhimi bujgésor u rrit, gmimet u stabilizuan.

- Jetaepopullit u pérmirésua, ekonomiau zhvillua etj.

Né té gjitha kéto shndérrime pésore, gjithmoné e mé tepér i jepet réndési faktit apo
veprimit, duke |éné ménjané vepruesin, praté asg gé duhg té funksiononte si kryefjalé

né njé ndértim vepror. Pyetja gé mund té lindte do té ishte Kush e rriti prodhimin dhe

26 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 77.
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té ardhurat bujgésore? Kush e fortifikoi vendin, kush i edukoi njerézt? etj.
Pérmbledhtazi, konstatojmé se njé nga pasojat e emérzimit apo réndésiae emérzimit né
diskursin totalitar éshté zhdukja e kryefjaléve nga sipérfagja e diskursit dhe shndérrimi
I veprimeve né procese anonime, té cilat paragiten s t& mbyllura né vetvete, s té
migtifikuara. Kjo, sepse, ndonése kryefjala nuk ishte e shprehur né ményré té
drejtpérdrejté, gjo ishte gartésisht e deduktueshme. Ajo ishte kushdo né gamén e Partisé,
popullit, masave punétore, rinia, Komiteti Qendror, pse jo edhe veté e vetém Shoku

Enver.

V.2.2. Kohezioni sintaksor
Gjaté proceseve té ndryshme komunikative pérdoren mekanizma té ndryshém qé

shkurtojné dhe thjeshtojné pérmbajtjen e tekstit, s p.sh., proformat. Kohezioni
sintaksor shfaget mé sé shumti pérmes proformave, té cilat mund té pérkufizohen si:
“fjalété shkurtra, ekonomike, té zbrazéta né pérmbajtjen e tyre té vegcanté, té cilat mund
té géndroj né né sipérfagen e tekstit né vend té shprehjeve. Kuptimi i té cilave plotésohet

brenda tekstit ku pérdoren, falé lidhjes me njésité e kuptueshme.”?>’

Halliday dhe Hassan-i mendojné se kohezioni referencial funksionon pér té rimarré
informacionin e presupozuar né tekst dhe duhet té jeté i identifikueshém pér té gené
koheziv. Ai realizohet me ané té njésive “té cilat, né vend gé té interpretohen
semantikisht né vetvete ..., referojné né dicka tjetér pér interpretimin e tyre-"2*8, Sipas
kétyre dy autoréve specifikohen dy tipa té pérgjithshém té referencés: referenca
ekzoforike, e cilareferon néinformacionin e kontekstit té€ menjéhershém té situatés, dhe
referenca endoforike, e cila referon te informacioni gé mund té merret nga teksti. Mé
tg, ata e ndané referencén endoforike né dy tipa: anaforike dhe kataforike, duke e
konceptuar tipin e paré si referuese “te njé informacion i pérmendur mé paré né tekst
(referim mbrapa), ndaj njé informacioni gé nevojitet té gjendet né pjesén e méparshme
té tekstit”?®, “Anafora éshté njé mjet gjuhésor, e cila sinjalizon kohezion dhe

referencén lokale né diskurs”®°. Ajo konsiderohet s mjeti mé i drejtpérdrejté i

27 Beuagrande R.- A. de, Dresssler, W. U. “Einfurung in die Tekstlinguistik”, Niemeyer, Tubingen,
1981, fq. 64. Cituar te Dauti L, “Hyrje né gjuhési teksti”, ILAR, Tirang, 2017, fq. 104.

258 Halliday Hassan, “Cohesion in English”, Longman, 1976, fq.3.

29 Halliday Hassan, “Cohesion in English”, Longman, 1976, fq.31.

260 Strube, M., “Anaphora and coherence Resolution, Statistical” né Keith Brown (ed) “The encyclopedia
of language and linguistics”, second edition, Oxford, Elsevier, 2006, fq. 2016-2222.
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bashkéreferencés, sepse ruhet identiteti i pérmbajtjes konceptuale. M egjithaté, né rastin
e njé teksti komunikativ mé té gjaté, anafora mund té béhet objekt kegkuptimesh dhe
shpesh heré mund té lipset pérdorimi i proformave té tjera.

IV.2.2.1. Proformat vetore
Shprehjet anaforike pérfshijné péremrat vetoré dhe pronoré, péremrat déftoré, emrat e

pérvecém dhe sintagmat me emra té shquar, kur ato pérdoren pér t'iu referuar dickaje
té pérmendur mé paré. Késhtu, pér té pasur njé paragitje sa mé koherente té diskursit,
duhet dalluar garté marrédhénia gé kéto shprehje gjuhésore kané me referentin e tyre,
apo paraprijésin né fjalé. Nga ana tjetér, katafora referon “para”, né informacionin qé
do té paragitet mé voné né tekst, kur informacioni gé nevojitet pér interpretim gjendet
né pjesén e tekstit gé pason. Né kété logjiké, veta e paré dhe e dyté nuk referohen fare
né tekst. Kjo vjen s rrjedhojé e faktit se referenca e tyre pércaktohet nga rolet gé
ligiéruesit mbajné gjaté diskursit, pra né té tilla raste kemi t& bg§mé me referencé
ekzoforike. Né kété pjesé té analizés nuk po pérfshijmé pérdorimin e kétyre dy vetave,
pasi mé gjerésisht, pér pérdorimin e vetés sé paré dhe té dyté né diskursin politik, do

té parashtrojmé mé voné njé analizé specifike, né kapitullin e pesté té kétij punimi.

Ndryshe ndodh me péremrat e vetés sé treté; kéta té fundit mund té krijojné lidhje
kohezive duke iu referuar né ményré anaforike apo kataforike elementeve
paraprijése’®L,

- Kur Partia u ngrit né kémbé kundér armigve té klasés kohét e fundit (ajo
kurdoheré né kémbé ka gené), e mori dijeni se ¢faré bénin nén rrogoz Begir
Balluku e Abdyl Kélezi me shoké, hovi né industri, né bujgési, né ushtri, né
kulturé e kudo u rrit né ményré té paparé. Kjo tregon gé masat revolucionare e
shtyjné gjendjen vazhdimisht pérparadrejt zhvillimit; ato mbytin e shkatérrojné
cdo gjé géi pengon?®?.

Né pasazhin e mésipérm, gjegmé té pérdorur né ményré anaforike té dy péremrat e vetés
sé treté, njgés dhe shumés. Péremri vetor ajo, i referohet Partisé, ndérsa péremri ato i
referohet masave revolucionare. Té dy kéto referenté pérbénin bazén e gjuhés sé
drunjté, tipike e diskursit politik né diktaturén komuniste. Partia dhe masat
revolucionare nuk kishin vetém funksion diskursiv, por kishin edhe funksion politik,

po té kemi parasysh ményrén se si ideologjia dhe propaganda komuniste funksiononte

21 Halliday, Hassan, “Cohesion in English”, Longman, 1976, fq. 48.
262 Enver Hoxha, “Vepra”, VEllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 44.
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dheroli gé kéto dy koncepte kishin gé né ngjizjen e komunizmit shkencor me teorité e
Marksit dhe Engelsit.

1V.2.2.2. Proformat pronore
Proformat pronor e pérb&né njé tjetér kategori interesante té elementeve kohezive né

diskurse e tekste politiké. Péremrat pronoré té pérdorur tregojné pérkatési ndaj njé vete

té caktuar. Megjithaté, shpeshheré ata e kané té dobésuar kuptimin konkret té zotérimit

té dickaje nga njé veté e caktuar dhe fitojné njé kuptim meé té abstraguar, shprehin

lidhjen e njé vete té caktuar me sendin gé né gastin e dhéné éshté objekt diskursi a
diskutimi.?®3

- Por tétillé ju béri Partia, lufta e saj. Komiteti Qendror dhe Partia, qysh né vitet

e paraté Clirimit, treguan kujdes té madh pér t'ju pérgatitur ju si revolucionaré

pér kété té sotme. Pra, kujdes pér rininé duhet téjeté i vazhdueshém, né ményré

té vecanté pér ataté rinj gé do té vijné né Parti, pasi Partia porosit gé né radhét

e saj té vijné sidomos té rinj e té regja, sepse késhtu gjo do té jeté kurdoheré e
re?®,

Ligiérues (Enver Hoxha), pérmes thénieve té mésipérme kérkon té jetésojé konceptin
abstrakt té Partisg, duke i dnéné asgj atribute njerézore, si aftésiné pér té pérshkruar njé
rrugé, domethéné té evoluojé apo té zhvillojé betgjat e sg me armiq realé apo
imagjinaré. Kéto referenca, si: udha e saj, lufta e saj, radhét esaj, gjiri i saj €tj., synojné
gé té krijojné imazhin e njé genige té gjalé, dickage gé ka aftésiné gé té pérshtasé,
pérfshijé né njé ményré té ploté té gjithé individét qé jané “té gatshém, té afté, té denjé”
pér t‘i shérbyer “Partisé” dhe “popullit”. Partia kishte aftésiné té luftonte kundér
armigve té brendshém, brenda gjirit té sgj (deviatoré, oportunisté etj.) dne/ose armiqve

té jashtém (imperialistéve, kapitalistéve, revizionistéve etj.).

1V.2.2.3. Proformat déftore
Né komunikimin gojor, proformat déftore kané vleré deiktike, duke pasur parasysh

faktin se komunikimi ndodh né njé situaté, kontekst dhe me pjesémarrés té caktuar né

%3pagalliu F., et al., “Gramatika e gjuhés shgipe 17, Akademia e Shkencave té Shqipérisé, Instituti i
Gjuhésisé dhe letérsisé, Tirang, 2002, fg. 232.
264 Enver Hoxha, “Vepra”, VEllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 41.
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procesin né fjalé. Proformat déftore mund té shfagen si péremra déftoré: té aférsisé: ky,

kjo, kéta, kéto dhe ataté largésisé: ai, ajo, ata, ato.

Pérveg péremrave déftoré té lartpérmendur, nérolin e proformave déftore mund t€ dalin

edhe ndgjfoljet e vendit, s kétu, atje, aty etj. me vleré déftuese.

Né tekstet e shkruara, péremrat déftoré béhen pjesé e lidhjeve referenciae, duke
shérbyer si elemente kohezive.

Pérdorimi | péremrave ata/ato dhe kéta/kéto né diskursin politik gjaté diktaturés
komuniste merrte ngjyrime té vecanta stilistikore.

Péremrat vetoré té vetés sé treté, njgés dhe shumés, pérdoren pér té karakterizuar ata
individé apo grupime gé konsideroheshin si “tradhtarét” apo “armiqté” e Partisé dhe
ideologjisé gé ajo pérconte. Duke shmangur pérdorimin e drejtpérdrejté té emrave té
tyre, Enver Hoxha pérdor péremrat pérkatés. E njgta gjé ndodh edhe me pérdorimin e
déftoréve: ky/kjo, kéta/kéto apo ai/ajo, ata/ato €j.

- Potéishin kéto vetém mendimet e tyre, ¢éshtja do té ishte fare e lehté, por, pér
fat té keg, ato kané filluar té garkullojné dhe té formohen si njé vijé&, dhe kjo
pérséri né krye té njé grupi “Grupi i té rinjve”?®,

- Prg kétyre njerézve vinin akuza, duke théné se kéta nuk mund té duronin
komandat e komitetit garkor, pse né komitet ka shoké punétoré té pazhvilluar.
Kéta nuk pranojné vijén e Partisé, edhe pse me fjal & e pranojné®®.

- Zjarristét thoné se jané komunisté legal . Si¢ e shihni, shoké kéta zéné njé vend
té vecanté. Kéta komunisté kané krijuar njé arsenal teorish dhe teorish té vogla
shumé té démshme, té cilat mund t'i nénshkruante ¢cdo reaksionar, edhe Mustafa
Kruja veté. 2’

Né rastin kur ligjéruesi (Enver Hoxha) iu referohet elementeve kundérshtare té Partisé
Komuniste shqiptare, si¢ ishte Grupi i Zjarrit ose elementeve té caktuara té Grupit té
té Rinjve, pérdorimi i péremrave déftoré lidhet ngushté me synimin etij pér té pérfshiré
jo vetém personat té ciléve iu éshté referuar né ményré té drejtpérdrejté ligjéruesi, pra

Sadik Premtes dhe Anastas Lulos. Por ligjéruesi & té hapur mundésité pér té pérfshiré

%5 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyt&, 8 Néntori, 1983, fg.67.
265 po aty.

%7 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyt& 8 Néntori, 1983, fg.71.
28 P aty.

29 Enver Hoxha, “Vepra”, VEllimi 57, Botimi i paré, 8 Néntori, 1987, fq. 34.
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edhe individé té tjerg, té cilé né até moment ende nuk ishin pérmendur si pjesétaré té
grupit armigésor, duke krijuar kushtet e zgjerimit té “listés sé famshme” né njé moment
té dyté.

Né kété rast, péremri déftor “kéta” i drejtohet sé ashtuquajturés klasé té “bejleréve” dhe
“agallaréve”, dhe jo vetém, duke pérfshiré ¢farédolloj ideje, mendimi apo doktrine me
té cilén ata jané brumosur. Mé tej, né ligjératé u vihet edhe emri “elemente antiparti”,
té cilét pérveg se jané té brumosur me ide antikonformiste, kérkojné t*ua pércojné kéto
té fundit edhe disa elementéve té klasés punétore, duke u lidhur bashké kundér Partisé.

Mé poshté po shgyrtojmé dy thénie té tjera té shképutura nga njé bisedé mes Enver
Hoxhés dhe organizatave té Partisé né Vloré, né vitin 1976. Gjaté bisedés diskutohet
pér giendjen né Parti, sidomos pas zbulimit té grupeve armigésore brenda partisé, né
ushtri dhe né grupin e sabotatoréve té naftés. Né kété rast, ligjéruesi synon té unifikojé
grupe individésh, té cilét nuk kishin asgjé té pérbashkét me njéri-tjetrin, pérveg faktit
se ishin viktima té spastrimit né rangjet e larta té Partisg dhe byrosg politike. Hoxha

nxit ndjenja urrejtjgje tek audienca, dukei lidhur kéta individé me Jugosllaviné.

- Partiai zbuloi kéta armiq dhei géroi ngamesi yné. Armiku vjen te ne térthorazi,
s kéta gé zbuluam, té cilét pérfituan nga pozita e tyre né Parti dhe pushtet dhei
shfrytézuan ato me dinakeéri ... 2.
- Po s'uvure dhokanin t'i kapésh apo t'i trembésh gé té futen népér vrima, ata,
gé po pérmendnim mé paré, do té ngrené koké, prandaj né asnjé rast nuk duhet
t'i lgjojmé gé té na démtojne.?’
Péremri déftor “kéta”, né thénien e paré, u referohet “armiqve té brendshém”, bandés
sé tradhtaréve : Beqir Baluku, Petrit Dume e Hito Cako, Abdyl Kéllezi, Koco
Theodhos €tj., gé sipas udhéhegésit, punonin me ndérgjegie pér té shndérruar

pushtetin né bashk&punim me armigté e jashtém, revizionisté, imperialisté a kapitali té.

Né thénien e dyté shpaloset géndrimi i ligjéruesit né raport me mbajtjen lart té
gatishmérisé dhe vigjilencés pér té zbuluar, dénuar dhe gjykuar té gjithé armiqté, té
jashtém dhe té brendshém, brenda dhe jashté Partis2. Dénimet, ndéshkimet, dhuna
duhet té ishin pjesé pérbérése dhe domethénése e veprimtarisé nga kuadrot mé té larté
té Partisé deri te komunisti mé i thjeshté. Pér kété arsye, péremri déftor “ata” pérdoret
S shumépérfshirés, pa pasur njé identifikim eksplicit té referentéve té tij. Madje, gjaté
fjalimit mund té dallojmé gé fenomeni i ashtuquajtur i luftés sé klasave shkon deri

270 Enver Hoxha, “Vepra”, VEéllimi 57, Botimi i paré, 8 Néntori, 1987, fq. 73.
27 Enver Hoxha, “Vepra”, VEéllimi 57, Botimi i paré, 8 Néntori, 1987, fq. 39.
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brenda familjes, duke gjetur “armiq potencialé&” edhe te personat gé thjesht kujdeseshin
pér mirégenien e tyre personale, duke réné késhtu né kurthin e gelljeve me

karakteristika mikroborgjeze apo gé binin ndesh me “moralin e forté komunist”.

1V.2.2.4. Koha. Kohét efoljeve si tregues té kohezionit sintaksor
Kohét e foljeve pérbgné njé tipar dallues interesant pér analizén e diskursit politik.

Pérveg se jané tregues té kohés kur jané kryer veprime apo akte té caktuara, kohét e
foljeve shérbgné s mjete té réndésishme té kohezionit. Rrjedhimisht, analiza e
pérdorimit té kohéve té ndryshme té foljeve ndikon drejtpérdrejt né pérmbajtjen

koherente dhe kohesive té tekstit apo diskursit.

Koncepti totalitar pér kohén dhe historinéi méshonte kontrollit total té rrjedhés sé kohés
nga regjimi, népérmjet projektimit té s& ardhmes mbi baza té pashmangshmérisé
objektive?™?,

Njé nga elementet thelbésore té analizés sé kohéve té foljeve né diskursin politik né
totalitarizém éshté projektimi i sé shkuarés né té ardhmen, duke pércjellé idené se nén
udhéhegjen e paepur té regjimit, i cili ruante né kontroll té gjitha hallkat e procesit, do
té projektohej e ardhmja ideale, plot shkélgim. Sipas parimit stalinist “e djeshmja ishte

asgjé, e nesérmja éshté gjithcka”, parim ky qé pércon prirjen e pérgjithshme té regjimit

273

pér té sakrifikuar té tashmen pér té ardhmen<’>, vihet re pérdorimi i sé& kryerés me

géllimin kryesor: pér té prodhuar histori, géi shérben sé tashmes.

- Shumé ngaju, shoké&, kur u clirua Shqipéria, ishit nga 8-10 vjeg, kurse tash jeni
40-42 vjeg. Ju jeni béré komunisté trima, drejtues, té vendosur. Té tillé ju béri
Partia, luftae sgj. 2™

- Eshté e garté se familjet nuk kané punuar sa duhet pér t'ua térhequr veshin
fémijéve problematiké, ata nuk kané treguar kujdes té nevojshém ndg kétyre
elementéve. 2

- Ne gé kemi fituar njé eksperiencé, njé formim ideologjik e politik né rrugén

marksiste-leniniste, duhet té punojmé gé kété t ua japim té rinjve dhe té rg ave.
276

272 \/ehbiu A. “Shgipja totalitare, Tipare té diskursit public né Shqjipéring e viteve 1945-1990”, Cabej,
Tirang, 2007, fq. 124.

273 Brooks: Brooks, Jeffrey, “Thank you Comrade Stalin!” Soviet Public Culture from Revolution to
Cold War, Princeton University, shkurt 2001, fg. 77-82.

274 Enver Hoxha, “Vepra”, VEllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq.41.

275 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 41.

276 Enver Hoxha, “Vepra”, VEéllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 42.
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- Njerézit thoné: “More, po ku kemi gené deri tani, shiko ¢‘po béhet e ¢ ‘rezultate
po arrinen?*’’

- Direktivat e sg pér revolucionin tekniko-shkencor, duke u pérvetésuar nga
masat, tanimé jané béré pjesé e ndérgjegjes sé tyre dhe i kané hedhur ato né njé
|évizje masive me njé rol e kontribut té pazévendésueshém pér zhvillimin e
forcave prodhuese, pér fugizimin e bazés materialo-teknike dhe pér ndértimin
toné socialist. Kjo flet garté pér drejtésingé e vijés e té politikés gé ka ndjekur
dhe ndjek Partia, si né ¢do fushé, edhe pér zhvillimin e thellimin e revolucionit
tekniko-shkencor.?®

Foljet né kohén e kryer t& ményrés déftore shénjojné gramatikisht njé veprim gé ka
pérfunduar sé kryeri né té shkuarén, por gé€ i ruan lidhjet me té tashmen. Si rrjedhim,
népérmjet késg kohe, krahas pérfundimit té veprimit, folés vé né dukje edhe pasojat e
tij né castin e diskursit?’®. Né kété ményré, e kryera pérbén mjetin gramatikor pér té
maskuar deri né njéfaré mase té tashmen, duke i atribuuar cilési e veprime té sé

shkuarés.

Ngaanatjetér, etashmjakonsiderohgj si konteksti kohor nété cilin mund té projektohe
e ardhmja. Kjo e fundit ekzistonte né redlitetin e ndértimit, sa kohé gé destinacioni i
objektit t& ndértuar nuk lidhej drejtpérdrejt me objektin veté, pérvecse né rrafshin
simbolik. Njé gjé etillé realizohe] pérmes dhénies sé premtimeve gé nuk kishtesesi t'i

pérgjigjeshin realitetit. Késhtu, mund té shképusim thénie tétillasi:

- Néfakt, stérvitjet ne po i bgmé dhe do t'i b§mé vazhdimisht. Me siguri, ¢do
vit gé kalon, né sgjé té rritjes sé pandérpreré té forcave prodhuese né vend, do
té béhemi météforté. Por, téforté do téjemi edhe nérast se masat e popullit me
Partiné né krye, vazhdimisht ngrihen politikisht dhe ideologjikisht. Kalitjen e
tyre politike dhe ideologjike ne po e bg§mé dhe do ta b§meé akoma mé té
madhe. 2%

- Nérast se do té b§meé plane kurgjoze dhe do t'i realizojmé dhe tejkal ojmé ato,
dhe pér kéto i kemi té gjitha mundésité, mund té vijé njé kohé gé punonjésve
tané do t"u béhen favore mé tepér, s me uljen e gmimeve, ashtu edhe me masa
tétjera. 28t

- Me kété perspektive kaqg té ndritur gé ne kemi pérpara, kur e gjithé bota nxin,
ne do té bgjmeé pérparime mé té médha se ato gé kemi béré deri tani. 282

277 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 45.

278 Enver Hoxha, “Si duhet te kuptohet e té thellohet me tej revolucioni tekniko-shkencor” tek :Hoxha
E., “Mbi revolucionarizimin e métejshém té partisé dhe té gjithé jetés sé vendit”, Instituti i studimeve
Marksiste — Leniniste, prané KQ té PPSH, Tirané 1980, fq.397

279 ASHSH, “Gramatika e gjuhés shqgipe”, (vol. Morfologjia), Maluka, Tirang, 2002, fq.312.

20 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 51.

281 Enver Hoxha, “Vepra”, VEéllimi 57, 8 Néntori, 1987, fq. 76.

282 Hoxha Enver. “Raporte e fjalime”. Shtépia Botuese" 8 Néntori", 1985, fq. 84.
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Zbérthimi kohor i kallézuesit sipas aksit: e shkuar, e tashme, e ardhme nuk pérjashton
mundésing gé pérftesa té€ marré pérforcime té tjera stilistikore. Qéndrueshméria
absolute e regjimit shfagg jo rrallé pérmes njé lloj totalizimi stilistikor té kohéve té
foljeve né té njgtén fjali. Kjo redizohet pérmes manipulimit té kallézuesit, i cili
realizohet duke e nyjétuar kété té fundit té tri forma kohore té ndryshme: e kryer, e
tashme dhe e ardhme.

- Néasnjé moment ne nuk kemi gené&, nuk jemi dhe nuk do té jemi ndonjéheré té
izoluar...

Duke vazhduar métej:

- ... Sepse Partiajoné ecén me flamurin e asg ideologjie ngadhénjimtare, té
marksizém leninizmit, gé ka pushtuar zemrat dhe mendjet e proletariatit
botéror dhe udhéheq partité e vérteta marksiste leniniste. 283

Zbérthimi sintaksor i kallézuesit dhe pérséritja e foljes cojné né njé pérkufizim
totalizues té njésisé ose té unitetit t€ veprimit. Triada kohore e pérforcuar edhe nga
ndajfoljet kurré apo kurrsesi, pércojné te audienca géndrueshméiné dhe
pandryshueshmériné e politikés, bindjeve dhe ideve té udhéhegésit. Duke gené e tillé,
g0 shérben s uré lidhéze ose njétrajtésuese midis sé& shkuarés, sé tashmes dhe sé
ardhmes. Jo vetém kag, por e sotmja jepet thjesht si gjendje absolutisht statike, e cila
vetém riprodhohg.

[V.2.3. Kohezioni leksikor

Kohezioni leksikor shfaget atéheré kur marrédhénia kohezive realizohet pérmes
elementeve gé i pérkasin sé njgtés fushé leksikore, por niveleve té ndryshme té
organizimit té késg) fushe. Halliday dhe Hassan-i e konsiderojné kohezionin leksikor si
njé ndér elementet jo gramatikore mé interesante té marrédhénieve kohezive. Ai i
referohet “efektit koheziv té realizuar me anén e pérzgjedhjes sé fjalorit”. Gjithashtu,
kéta dy studiues e ndajné kohezionin leksikor né kategorité e pérséritjes dhe té rendit.
Té tilla lidhje realizohen pérmes sinonimisg, antonimisé, hiponimisé, meronimisé (gé
nénkupton njé pjesé gé pérfagéson té térén apo me bashkévajtje, kur dy elemente

leksikore jané té lidhura me njéri-tjetrin). Mé poshté gjenden pasazhe té ndryshme té

23 Hoxha E.” Raporte e fjalime 1976-1977”, 8 Néntori, Tirang, 1980, fq. 391.
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diskursit politik né Shqipéri dhe raste tipike té kohezionit leksikor dhe ményrave té tij
té shprehjes.

1V.2.3.1. Sinonimia
Politikanét shqiptaré, si ligjérues gé jané véné né gendér té studimit toné, né shumicén

e rasteve kané tendencén té kumtojné njé koncept fillestar né njé moment té caktuar té
aktit ligjérimor, dhe mé pas kanépér ta péforcuar até, ata i rikthehen né ményré té
vazhdueshme jo vetém népérmjet sinonimisé, por edhe népérmjet pérshkrimit té
fenomeneve, té cilat ndodhin si pasojé ose lidhen ngushté me fenomenin fillestar.

Né fakt né kontekstin e diskursit politik, mund té gjemé té pérdorura jo vetém até gé
konsiderohen sinonimi né konceptin tradicional té fjalés, por edhe sinoniminé
stilistikore. Kéto té fundit mbartin ngjyrim shprehés-emocionues dhe sillen né tekste a
néntekste politiko-shogérore, s stilema pér té ngjalluar ose pér té pérforcuar edhe
ndjenja kegésuese, pérbuzése, ironizuese, shpérfillése etj.?84,

Né pasazhin e méposhtém: fjalét sinonimike té marra né konsideraté jané: diktaturé,
tirani, oligarki, por edhe togfjaléshat: byro politike e byro mafioze. Né kété drejtim
duhet té& konsiderojmé se né konceptin modern diktaturat nuk jané thjesht me tipare
ideologjike. Ato jané né thelb té pércaktuara nga ndikimi me ményra ekstra ligjore né
politikat dhe aftésiné vendimmarrése té organizmave politiké legjidativé. Késhtu, né
perceptimin e gjendjes politike, raporti mes diktaturés dhe oligarkisé nuk duhet marré
né kuptimet tradicionale té tyre.

- Ajo kércénohet pérséri nga njé diktaturé e re, nga njé tirani e varférisé, e
korrupsionit dhe e krimit gé kainstaluar sot né vend nga oligarkia e Edi Ramés,
llir Metés dhe krimineléve dhe bandave té lidhur me ta. Kjo éshté oligarkia,
sundimi i pakicés por tashmé jo si njé byro politike, por s njé byro mafioze

njerézish té cilét duan té& marrin té gjitha vendimet né emér té shqiptaréve, por
jo pér shqiptarét... 2

Né rastin e sipérpérmendur bie né sy pérkujdesa gé né momentin e paré té shpjegimit
té kuptimit gé kumti bart. Kjo shogérohet me identifikimin e grupit, i cili géndron pas

zhvillimit té ndikimit jo ligjor/kushtetues né procesin e vendimmarrjes. Né pérgjithési,

24 Samarra M. “Rreth leksikut politik e shogéror né gjuhén shgipe”, Akademia e Shkencave e
Shaqjipérisé, Tirané 2008, fg. 198.

25 |Lulzim Basha fjalim né Shkodér dt 13.02.2019, https:/pd.al/2016/02/shqiptaret-perballen-sot-me-
tiranine-e-varferise-krimit-dhe-korrupsionit/, vizituar mé 22.12.2019
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ekziston tendenca gé me diktaturén té identifikojné pushtetin e pakufizuar té njé njeriu,
diktatorit, mirépo si né rastin e diktaturés, ashtu dhe né rastin e oligarkisé dhe tiranisé
pushteti i individit nuk mund té kishte kuptim pa mbéshtetjen e njé klase té caktuar.

DIKTATURE f.

1. Pushtet i pakufizuar shtetéror, gé shpreh e mbron interesat e
klasés sunduese dhe gé ushtrohet me dhuné nga njé njeri ose nga
njé grup njerézish; pushteti i diktatorit. Diktaturé ushtarake
(politike, fashiste, monarkiste). Diktaturé absolute. Diktaturé e
egér. Diktatura e skllavopronaréve (e feudal éve, e borgjezisé).

2. hist. Sundimi i diktatorit né Romén e Vjetér; pushteti i tij i
pakufizuar; koha gjaté sé cilés ai e ushtronte kété pushtet.

3. fig.libr. §elljaeveprimet eatij gé u jep urdhratétjeréveeu
dikton vullnetin e vet pa pérfillur mendimin, déshirat einteresat e
tyre, gellje prej diktatori?®,

OLIGARKI f.

1. hist. Formé geverigeje né kohén e vjetér e né mesjeté, kur pushtetin e
kishte né duart e veta njé rreth shumé i ngushté skllavopronarésh e
aristokratésh té pasur, té cilét shtypnin e shfrytézonin pa méshiré robérit e
shtresat e varfra; pérmb. grupi i vogél sundues né kété formeé geverigee.
Oligarkia skilavopronare (aristokrate).

Lufta kundér oligarkisé.

2. Sundimi politik dhe ekonomik i njé grupi té vogél miliarderésh né
vendet imperialiste, té cilét pérfagésojné diktaturén e kapitalit financiar
pjesé né kété grup dhe gé nxjerrin fitime té shumta duke shfrytézuar
egérsisht masat e gjera punonjése né vendet kapitaliste, si edhe vendet e
prapambetura. Oligarkia financiare?®’.

Ndérkohé gé pushteti dhe ményra e ushtrimit té tij éshté e njé forme té ngjashme
vetém me até té tiranéve té antikitetit.

TIRANI m.
TIRANI f.

1. Regjim ku njé sundimtar i vetém, gé vinte né fugi me dhuné, kishte pushtet
absolut (né Greqiné e vjetér ose né Itali gjaté shekujve XII1-XVI).

2. Qeverige me dhuné e me té egér, sundim shtypés e barbar; despotizém.
Tirania fashiste (naziste). Lufté tiranisé!

%6 Fjalor i gjuhés sé sotme shaipe : (me rreth 41.000 fjal€), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, zéri diktaturé

27 Fjalor i gjuhés sé sotme shaipe : (me rreth 41.000 fjal€), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, zéri oligarki
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3. fig. §elljee géndrim prg tirani, marrja népér kémbé e déshirave dhe e
vullnetit té té tjeréve; despotizem.?s8

Né pamje té paré, dhe mé tgj, né analizimin e kétyre termave, kemi té b§mé me
koncepte politike té ndryshme, pér arsye se né njé diktaturé, pushteti ushtrohet nganjé
person i vetém, kurse né oligarki pushteti ushtrohet nga njé grup personash. Mirépo, né
syté e audiencés, pak réndési ka dallimi midis koncepteve né vetvete, gjo géi lidh kéto

koncepte éshté ményra e ushtrimit té pushtetit.

Diktatura, oligarkia, tirania dhe despotati jané té gjitha forma té geveriges té cilat
karakterizohen nga pushtete té pakufizuara, ku parimet e pérfagésimit, kontrollit dhe
balancés sé pushtetit nuk aplikohen. Kéto loje sistemesh jané autokratike, ku pushteti
nuk i njihet individit me vullnet té liré té shtetasve, por pushteti rrémbehet me forcé e
dhuné apo né ményra té tjera joligjore dhe/ose kur kushtet dhe situata politike dhe
sociae kérkonin kufizim té té drejtave dhe lirive té individit, duke marré parasysh edhe
kontekstin historik né té cilin éshté zhvilluar ngjarja. Ajo gé i bashkon kéto elemente
éshté dhuna me té cilén shogérohet zbatimi i pushtetit dhei vullnetit politik. Ligjérues
Synon gé népérmjet pérdorimit té termave sinonimiké né théniet e tij, té pérgendrohet

mé tepér te pasoja (dhuna) dhe jo mbi formeén politike dhe ideologjiné e sgj.

Mé tutje, dnénia e njé pérkufizimi té tyre, si pushtet i pakicés (klasés, shtresés, kastés)
realizon né ményré mé té qarté pércimin e mesazhit té synuar. Interesante éshté dhénia
e kuptimit sinonimik té termit byro politike dhe byro mafioze gé synon krijimin e
paralelizmit mes organit mé té larté politik té Partisé s& Punés, sipas modelit sovjetik,

dhe kupolés mafioze, organi mé i larté vendimmarrés té Cosa Nostrés.

Edhe né kété rast, pérdorimi i kétyre togfjaléshave né kété formé dhe né kété ményré
synon drejt kuptimit sinonimik. Mé tutje, éshté modus operandi e ligjéruesve politiké
gé té pasurojné pohimin e tyre me emra specifiké té grupit gé, sipas tyre, kryesisht né
formé té hamendésuar, ushtrojné njé ndikim té supozuar jashtéligjor né vendimmarrjen
politike. Né té dy kampet politike, ky grupim pérfshin persona gé realisht jané né geveri

0Se pranétyre.

28 Fjalor i gjuhés s& sotme shaipe : (me rreth 41.000 fjal€), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, zé&ri tirani
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Né kéndvéshtrimin e Mico Samarés, né konceptin leksikografik, kéto termarenditen né
fushén e Pushtetit dhe té strukturave té shogérisé sipas nénfushave pérkatése. Késhtu,
kéto koncepte gjginé renditje si pérshkrime té pushtetit té geverisé ose/dhe shtresave a
klasave shogérore, piképamjeve té tyre etj. Pérdorimi i kétyre termave shmanget nga
kjo fushé, duke krijuar njé pérzierje edhe me fushén e historisé s& pérgjithshme apo

politologjisé dhe filozofis&?®.

Le té shohim mé poshté njé pasazh nga diskurs politik gjaté periudhés sé diktaturés
komuniste né Shqipéri, pér téilustruar né vijim pérdorimin dhe vlerén gé sinonimia ka
pér t'i dhéné tekstit kohezionin e duhur.

- Vendimet gé mori Kongresi, ashtu si edhe ato té kongreseve té méparshme, do
té jené njé tjetér fage e re e ndritur né historiné e lavdishme té ndértimit té
socializmit né Shajipéri, té luftés sé vendosur gé gjo bén pér fitoren e marksi zém-
leninizmit dhe té géshtjes s& komunizmit.?*®

Vérgmeé pérdorimin e konceptit marksizém - leninizmit si sinonim i socializmit. Né
diskursin politik gjaté periudhés sé diktaturés, né ményré té vazhdueshme kishte njé
tendencé barazuese mes koncepteve té marksizém-leninizmit dhe socializmit. Né pamje
té paré, duket sikur marksizém-leninizmi nuk mund té keté ekuival encé me sociaizmin.
Kjo, pasi né komunikimin e pérditshém ka tendencé gé socializmi té identifikohet me
njé grupim politik té majté me natyré socia-demokrate, nisur nga emértimi i késg
partie specifike (Partia Socialiste). Né realitet, socializmi né diskursin politik gjaté
diktaturés komuniste lidhet ngushté me formén e vecanté politike, e cila u zbatua né
Bashkimin Sovjetik dhe mé pas né vendet e “demokracive popullore” pas Luftés sé
Dyté Botérore. Forma sinonimike e kétyre dy koncepteve: marksizém-leninizém dhe
socializém shpjegohet edhe né kété paragraf:

- Pasfitores historike té Revolucionit té Tetorit, kur socializmi, nga njéteori dhe

|évizje revolucionare, u kthye né njé sistem ekonomiko-shogéror gé triumfoi né
njé té gjashtén e botés, kapitalizmi u detyruaté ndryshonte strategjiné e tij?2.

29 Samara M., “Rreth leksikut politik e shogéror né gjuhén shqipe”, Akademia e Shkencave, Tirang
2008, fg. 14-19.

2% Fjala e mbylljes né Kongresin e 7-té t& PPSH-sé. Tek Hoxha E., “Mbi revolucionarizimin e
métejshém té partisé dhe té gjithé jetés sé vendit”, Instituti i studimeve Marksiste — Leniniste, prané
KQ té PPSH, Tirané 1980, fq.126.

21 Hoxha E., “Eurokominizmi éshté antikomunizém”, Instituti i studimeve Marksiste — Leniniste,
prané KQ té PPSH, Tirané 1980, fg. 15-16.
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Dhe né krahasimin e paragraféve té méposhtém:

- ... na del se “demokracia politike” ekzistoka gé né kapitalizém dhe se né
socializém gjojaarrihet duke zgjeruar kété demokraci dhe, mé né fund, setipari
themelor i shogérisé socialiste na genka demokracia borgjeze, e cila
identifikohet me demokraciné socialiste.

- ... atje ku sundon klasa kapitaliste ka té drejta pér borgjeziné dhe kufizim té té
drejtave, shtypje, denigrim pér masat, ndérsa ku sundon klasa punétore, ka té
drejtae liri pér punonjésit dhe kufizim e shtréngim pér pakicén ish-sunduese e
shfrytézuese si dhe pér armiqté e socializmit. 292 (kupto zbatimi i parimeve té
diktaturés sé proletariatit A.D.)

Ngasamélart, kuptojmé gé né kéndvéshtrimin eligjéruesve gjaté periudhés komuniste,
elementet e lidhura me rrymat politike me karakter social-demokrat cilésoheshin s
revizioniste, gé nuk kishin asgjé té pérbashkét me socializmin, i cili ngateoriae Marksit
dhe Engelsit, u materializua né shtetin diktatorial, i cili u formésua pas triumfit té
Revolucionit té Tetorit. Né vetvete, teoria marksiste nuk bénte gjé tjetér, vecse gjente
rregullsité mes sistemeve ekonomike dhe atyre politike dhe shogérore. Né
kéndvéshtrimin e tyre, rrézimi i kapitalizmit do té conte né formimin e njé shogérie
socialiste, ku do té kishte njé ndarje mé té drejté té pronés dhe pasurisé, e cila, né
vetvete, do té ishte faza pérgatitore e triumfit té komunizmit, kur do té arrihg barazia
totale. Me ardhjen né pushtet té bolshevikéve dhe krijimit té BRSS-s&, u hodh idgja e
ndértimit té socializmit. Njé gjé e tillé do té arrihg népérmjet shtetézimit té pronés
private, zbatimit t& parimeve té diktaturés sé proletariatit. Né Bashkimin Sovjetik,
socializmi njohu dy faza, faza e paré ishte go e perceptuar si leninizém, ku NEP
(Politikat e Rgja Ekonomike) dhe Komunizmi i Luftés ishin baza e zhvillimit politik,
kurse faza e dyté, go e Stalinizmit, u shogérua me kolektivizimin e dhunshém dhe
orientimin diktatorial té Bashkimit Sovjetik.

V.2.3.2. Antonimia
Fjalét dhe strukturat gjuhésore gé ndértohen né bazé té marrédhénieve antonimike u

japin mundési té pafundme zgjedhjeje ligjéruesve, duke e béré diskursin politik sa mé
shprehés dhe me vlera stilistikore. Mé lart, pérveg té tjerave, parashtruam gasjen pér

sinoniminéstilistike dne réndésiné e sgj né analizén dheinterpretimin ediskursit politik,

292 po aty, fq. 150-151.
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duke e pasuruar leksikun né kontekstin politik, por edhe duke kontribuuar né

marrédhéniet koherente e kohesive gé duhet té ekzistojné né brendési té aktit ligjérimor.

Né té njgtén logjiké shkon edhe pérdorimi i antonimisé stilistike. Ajo shérben pér t'i
dhéné audiencés (Iexues apo dégjues) njé efekt té vecanté, duke theksuar né ményré
térhegése idené gé duam té shprehim?%, Edhe pse antonimet stilistike kané réndési dhe
pasurojné té folurin politik, sipas 1. Gogit, ato pérdoren mé shumé si mjete stilistike
“periferike”, sepse ato nuk i japin ligjéruesit aq shumé mundési zgjedhjeje sa

sinonimet?%,

Pér kété céshtje, interesant éshté edhe studimi i Ch. Bally-s&, i cili analizon se “vlerat

shprehése té fjaléve kushtézohen edhe nga prejardhja shogérore dhe nga pozita e
personit qé flet”?*®, Studiues té tjeré t& mévonshém e kané rimarré kété ide, duke
theksuar se “jané faktorét shogéroré ato gé kushtézojné antonimet stilistike2%,

- E pra, né 23 gershor nuk éshté njé zgjedhje mes c¢faré jemi né emér té sé
shkuarés, vijmeé nga e djathta apo vijmé nga e majta, nuk éshté njé zgjedhje pér
gjyshin, akagené gjyshi me Nacionalclirimtaren apo ka gené gjyshi me Ballin,
nuk éshté njé zgjedhje pér ¢faré ne rugimé brenda vetes s pasoja té njé té
shkuare dasie, mllefi, urrejtjgje, gé e kafutur komunizmi dhe e ka ushqyer Saliu
né téré kéto vite, por éshté njé zgjedhje mes rrénimit dhe Rilindjes. Rrénimit té
vendit, rrénimit té biznesit, rrénimit té ekonomisé té vendit, rrénimit té arsimit,

rrénimit té shéndetésisg, rrénimit té fshatit ose Rilindjes, Rilindjes, Rilindjes,
Rilindjes, Rilindjes.?’

Pasazhi i mésipérm éshté i shképutur nganjéfjaimi Edi Ramés, né fushatén el ektorale
té vitit 2013. Fjala kyce e késaj fushate pér Partiné Socialiste ishte “Rilindja”, e cila
gjendet e pérmendur dhe e pérséritur kudo, né ¢do takim elektoral, né cdo mesazh apo
fjalim politik té kohés. “Rilindja”, duke gené motoja e fushatés, mund t'i shérbente
lehtésisht propagandés sé asg) kohe pér té rritur forcén e pércjelljes sé mesazhit. Pre
kohésh, opozita e atyre viteve dhe né ményré té vecanté ligjéruesi kishin theksuar
giendjen e kege, rrénimin etj. té vendit dhe té popullatés, si pasojé e keggeveriges. Né

kété kuadér, ligjéruesi (Rama) tenton té vendosé né kontrast té vazhdueshém té tashmen

2% Samara M., “Rreth leksikut politik e shogéror né gjuhén shqipe”, Akademia e Shkencave, Tirang
2008, fq. 175.

24 Gogi ., “Antonimet e gjuhés sé sotme shqipe”, 1985, fq. 110.

2% Bally Ch. “Le language et la vie”, 1952, fq. 79.

2% Goci ., “Antonimet e gjuhés sé sotme shqipe”, 1985, fq. 112-113.

297 http://ps.al/fjalime/rilindja-nis-nga-kthimi-ishgiperisenepune/ , vizituar mé 10.07.2013.
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problematike “té rrénimit”, me té ardhmen “e rilindur” té popullit, gé do té vinte si

pasojé e mirégeveriges nga ana e tij dhe geverisé sétij.

Si¢ thekson edhe B. Budini, né diskursin e tij Rama synon té nxisé reagime “pozitive,
mbéshtetése” nga té gjitha anét e politikés; pér kété arsye, pérdorimi i antonimeve
dtilistikore duhet paré né funksion té retorikés populiste té tij2%8. Késhtu, né pasazhin e
mésipérm, do té vémé re njé kombinim té antonimive mes koncepteve antagoniste, si¢
éshté rasti i Ballit dhe Nacionalclimtares, ku béhet dallimi mes dy grupimeve haptazi
antagoniste gjaté Luftés s Dyté Botérore: Frontit Nacionalglirimtar, i dominuar nga
komunistét, dne Ballit Kombétar, organizaté republikane nacionaliste e djatht&®®. Por,
ligjéruesi i referohet dekodimit gé lind né pjesén mé té madhe té audiencés sé cilés i

referohet, ku anétarét e Ballit shiheshin si pasojé e indoktrinimit gjaté monizmit, Si:

BALLIST,~l m. sh. ~E, ~ET.

Anétar i “Ballit Kombétar” (organizaté politike tradhtare e borgjezisé dhe e
cifligaréve, gé bashkonte rryma té ndryshme reaksionare né kohén e Luftés
Nacional¢lirimtare dhe gé me njé program demagogjik nacionalist iu kundérvu
Frontit Nacionalclirimtar e bashké&punoi me pushtuesit fashisté e nazist€)3®

Njé rast tjetér éshté kur pérballé vendosen rilind e Rilindja:
RILIND jokal.
1. Lind pérséri, vjen pérséri né jeté dicka e shkatérruar a e zhdukur, ringjallet.
Rilind njéteori (njé rrymé). I rilindi shpresa (besimi)3®,

dherrénimi

RRENIM m.

1. Veprimi dhe gjendja sipas kuptimeve té foljeve RRENOJ, RRENOHEM.
Rrénimi madh (i ploté). Rrénim ekonomik. Rrénimi i vendit (i gytetit, i fshatit).
Rrénimi i shtépisé. Rrénimi i fshatarésisé (i prodhuesve té vegjél). Rrénimi i
bujgésisé (i blegtorisg). Nérrugén errénimit. E cuan nérrénim.

2. kryes. Gérmadha, rrénoja. Rrénime té vjetra. Pastruan vendin nga
rrénimet.30?

Le té marrim né konsideraté tani njé pasazh nga njé fjaim i mbatur nga njé lider
demokrat (Lulzim Basha), ku do té evidentojmeé raste té tjera interesante té strukturave

2% Budini B. “Edi Rama, politikani pop(ulist)-star”, UET Press, 2009, fq .28-30.

29 “Historia e popullit shgiptar né katér véllime”, Véllimi i katért, Shqiptarét gjaté Luftés sé Dyté
Botérore dhe pas sqj, Botimet Toena, Tiranég, 2008, fg. 58-59.

300 Fjalor i gjuhés sé sotme shaipe : (me rreth 41.000 fjal€), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, zéri Ballist.

301 Fjalor i gjuhés sé sotme shaipe : (me rreth 41.000 fjal€), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, zéri rilind.

302 Fjalor i gjuhés sé sotme shaipe : (me rreth 41.000 fjal€), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, zéri rrénim.
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antonimike. Fjalimi éshté i shképutur gjaté fushatés sé ligjéruesit, kur kandidonte pér
kryetar bashkie. Né ményré té vazhdueshme ai synon té déshmojé gé éshté i interesuar
gé té ndjeké vija politike gé eliminojné dallimet mes elektoratit té& majté dhe atij té
djathté (ndasité). Ai synon votat e shtresave té mesme, votuesve té pavendosur dhe té
rinjve. Pér kété arsye, ai zgjedh t’i véré ata pérpara opsioneve gé kishin: né rast se
Zbatoheshin parimet e politikés s& vjetér dhe njé rruge té re gé shkonte pérteg
konceptimit té kampeve ideologjike apo parapélgimeve politike tradicionale. Ndgj,
antonime dtilistikore té pérdorura nga ligjéruesi né ké&té ményré e bgné diskursin,

shprehés, plot jeté, e térhegés né té nj&tén kohé.

- Njéra rrugé na kthen tek politika e vjetér e ndasive, akuzave, konfliktit dhe
pesimizmit dhekjo rrugé nalé né vend. Rrugatjetér naudhéheq drejt mundésisé,
bashkimit, shpresés, progresit dne optimizmit ku né gendér jeni ju dhe zgjidhjet
e problemeve tugja, dhe kjo rrugé na con drejt mundésive té reja pér secilin,
drejt zgjidhjeve té médha pér Tiranen3%,

Rrjedhimisht, né kété pasazh, gjenden té kundérvérna ndag njéra — tjetrés dy forma
botékuptimore antagoniste né thelb, dheté ngritura sipas sistemeve moral e té ndryshme.
Ligjéruesi nuk bén gjé tjetér vecse vendos audiencén para zgjedhjes sé njé prej vierave
pérmes antonimisé sé drejtpérdrejté té vierave me konotacion negativ, ndasi, akuza,
konflikt dhe pesimizém, nga njéra ané, dhe vlerave me konotacion pozitiv, mundési,
bashkim, shpresg, progres dhe optimizém. Pra, nga njéra ané kemi stanjacionin, nga

tjetra progresin.

1V.2.3.3. Hiponimia dhe meronimia
Hiponimia éshté lloj i kohezionit leksikor, e cila nénkupton pérfshirjen e njé termi té

vecanté né njé term mé té pérgjithshém. Mefjalété tjera, konceptet mé té pérgjithshme,
gé i referohen njé klase mé té madhe apo mé gjithépérfshirése, pérfshijné brenda vetes
konceptet mé té vecanta.

Meronimia, sl njélloj tjetér i kohezionit leksikor, nénkupton njé pjesé qé pérfagéson té
térén. Pra, kuptimisht, go éshté e kundérta e hiponimisg, sé pérmendur mé lart. Pér
pasojé, pér analizimin e shembujve té hiponimisé dhe meronimisg, té marra sé bashku,

po iu referohemi pasazhit té& méposhtém.

303 Basha shpall kandidaturén, 25 mars 2011, http://www.lajme.gen.al/2011-03-25/Iul zim-basha-
fjalimi-i-plote-ne-shpalljen-e-kandidatures.html, vizituar mé 01.12.2016.
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- Uné s’kam ardhur té flas pér Ben Blushin, uné nuk flas né publik pér kété, e kam
parim. Cfaré kam me deputetét, ¢cfaré kam me njerézt e familjes soné politike,
uathem né sy dhe né forumet tona®,

Né kété pasazh, vihet re njé pérshkallézim i informacionit dhe krijim i distancave né
ményreé té shkalléshkallshme. Fillimisht, ligjérues i referohet subjektit té pyetjes me
emrin etij (Ben Blushi) dhe menjéheré krijon distancé, duke e njésuar me emértimin e
pérgjithshém deputet. Né kété ményré, népérmjet manipulimit semantik té konceptit té
deputetit, ligjérues shpalos géndrimin etij personal nda personit né fjalé. Pra, né kété
rast kemi té& b&§mé me meronimi: Ben Blushi-deputet, ndérsa né té kundért, e anagella
e kétij cifti do té konsiderohg si hiponimi.

Né vazhdim, ligjéruesi unifikon né njé koncept té vetém anétarésiné dhe simpatizantét,
dukei cilésuar ata si familje politike dhe njékohésisht bén dallimin e familjes politike
ngaorganet e ligjshmeté partisé. Késhtu, né shumicén erasteve, familjapolitike pérveg
anétarésisé, pérfshin edhe aktivisté, vullnetaré apo persona té tjeré, té cilét né ményré
té vazhdueshme ose té pérkohshme mbéshtesin partiné apo veprimtaring e sg.
Ndérkohé, forumet, pérfshijné seksionet, grup-seksionet, degét, kryesiné dhe organet e
tjerakolegjiae.

IV.2.4. Kohezioni pragmatiko-konjitiv

Marrédhéniet koherente né tekste dhe diskurse té& ndryshme jané té llojllojshme. Kéto
marrédhénie koherente nuk mund té jené asses té lidhura thjesht me ndérthurjen e
fjalive apo thénieve né ményré eksplicite, por ato lidhen domosdoshmérisht edhe
pérmes proceseve té ndryshme pragmatike e konjitive. De Beaugrande dhe Dressler
diskutojné se koherenca ka té b&é me aspektet semantiko-konjitive té tekstit, s
marrédhéniet e shkakésisé, referuese dhe kohore, pra bashkésisé konjitive gé géndrojné
né themel té tij3%. Aspekti konjitiv lidhet me momentin kur ligjéruesit, edhe si folés
edhe si dégjues, mundohen té kuptojné marrédhénie tétillajo mé né ményré eksplicite,

pra té pashénuar nga mjete kohezive. Domosdoshmérisht, kéto aftési apo cilési

3%https://www.gazeta-shaip.com/2016/03/11/rama-fjalimi-i-bl ushit-i-ngjashem-si-ne-
varrinv/,dt.11.03.2016, vizituar mé 24.12.2017.

305 Beaugrande R.- A. de, Dresssler, W. U. ” Einfurung in die Tekstlinguistik”, Niemeyer, Tubingen,
1981, fq. 64.
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konjitive té tyre lidhen me kontekstin apo rrethanat né té cilat diskursi éshté ngjizur.
Ndér elementet kryesore té kohezionit pragmatiko-konjitiv do té listojmé dhe

analizojmeé elipsén, parafrazén, pérséritjen apo rimarrjen dhe lidhjet bashkévajtése.

1V.2.4.1. Elipsa
Elipsa konsiderohet si njé element shumé i ngjashém me zévendésimin, por ndryshe

nga ky i fundit, i cili i referohet zévendésimit té njé elementi me njé tjetér, eipsa
realizohet si “ménjanimi / hegje e njé njésie”. E njohur si “zévendésimi zero”3%, dlipsa
éshté cilésuar si mungesa e njé fjale, “dicka e 1€né pa théné” Ajo kérkon térhegjen e njé
informacioni specifik gé ndodhet né tekstin paraprijés. Midis elipsés dhe asg sintagme
gé mungon fizikisht né tekst, ekziston njé lloj lidhjgje e ngushté, e cila perceptohet
lehtésisht nga ligjérues té ndryshém gjaté procesit té diskursit. Sipas S. Priftit, né
studimin dhe analizén e elipsit merr réndési bazakonjitive etij®’. Kjo lidhet me parimin
e ekonomisé gjuhésore dheroli gé luan kujtesa gjaté procesit té krijimit dhe receptimit
té tekstit. Katri shfagjeté elipsés. emérore, foljore dhe té frazés.

Ashtu s proformat, edhe elipsa shérben pér té rugjtur marrédhénien mes gartésisé dhe
kompaktésisgé. Tekstet e folura dhe té shkruara, té ndértuara pa struktura eliptike,
konsumojné kohé dhe energji, pra elipsa kontribuon né realizimin e njé teksti apo
diskursi sa dinamik po ashtu edhe té rrjedhshém dhe térhegés pér dégjuesit. Por, nga
anatjetér, praniae kétyre strukturave e bén shpesh heré mé té véshtiré kuptueshmeéring,
ndaj elipsa duhet pérdorur sakté dhe me efikasitet.

Iser-i do ta pérkufizonte elipsén si “hapésiré boshe3%”, si digka gé fizikisht mungon né
strukturén e fjalisg, por gé kuptimisht plotésohet pérmes lidhjes me njési té tjera

gjuhésore gé gjenden po né té njgtin tekst.

- Kjo éshté arsyegja pse kemi vendosur dhe pse nesér né geverige 150 milioné
euro né vit do t’i shpenzojmé pér bujqgésing, né dy kolona. Kolona e paré
infrastrukturé bujgésore. Kolona e dyté subvencione té drejtpérdrejta pér
fermerin®®,

- Kéto jané betgjat e vérteta. Betejat e njerézve té kétij qyteti. Betgjat pér njé jeté
mé te miré. Betgjat me papunésiné dhe cmimet e larta. Betgjat pér mé shumé

306 |ser, W., “Der implizte Lesser”, M{inchen, 1972, fq.14.

307 Prifti, S. “Elipsa né sintaksén shqgipe” né “Studime Filologjike, Nr. 8/198, 1986, fq. 127.

308 |ser, W. “Der implizite Leser”, Munchen, 1972, fg. 14.

309 https://pd.al/2016/04/100-milione-euro-nga-buxheti -do-shkoj ne-si-subvencione-drejtperdrej t-tek-
fermeret/ konsultuar mé 20.02.2017.
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shkolla dhe shkolla mé té médha e mé té mira. Betgjat kundér pamundésive té
pérditshme. Betegjat pér mundési®Lo,

- Mbi té gjitha né pérmbushjen e prioritetit té prioriteteve. Njé geveri e njerézve,
njé geveri me njerézit, njé geveri pér njerézit!3!

Nékéto thénie, ligjéruesit zgjedhin té pérdorinfjali eliptike, técilat janéfjali té paplota,
ku nuk pérdoret kallézuesi. Kuptimi i sakté i tyre rrjedh jo vetém prg sSituatés
ligiérimore ku bgné pjesé, por edhe prg pérdorimit té shpeshté e té pérséritur té tyre
prej ligjéruesit. Pérséritja e fjaléve kyce, né rastin e paré e fjalés “koloné”, dhe né rastin
e dyté e fjalés “betejé”, e pasuar nga mungesa e kallézuesve, thekson mé tepér réndésiné
e informacionit gé vijon té jepet né thénie, duke e béré situatén ligjérimore mé té

besueshme pér pjesémarrésit né kété proces.

Sigurisht gé njé nga arsyet pse kéto fjali zgjidhen nga ligjéruesit, sidomos kur kéta té
fundit jané pérpara njé audience gé duhet bindur e béré pér vete, éshté pér ta béré
diskursin mé té zhdérvjellét, mé dinamik, po ashtu edhe mé térhegés. Kéto fjali synojné
ta drejtojné e pérgendrojné audiencén tek ato elemente gé prezumohet se do t'i jepnin
pérparési pozités séligjéruesit né raport me cfarédolloj mesazhi tjetér gé mund té€ kishte
marré audienca. Kéto thénie eliptike té njépasnjéshme jané njé zgjidhje pragmatike e
ligjéruesit, pasi kérkojné té nxisin kryesisht reagim emocional, por jo logjik, duke e

bazuar mesazhin te reagime irracionale.

Pér mé tepér, né rastin e treté, pérmes tautologjisé, prioriteti i prioriteteve, folési né
fjalé (Edi Rama) synon té térhegé vémendjen e audiencés duke theksuar réndésingé e
zbatimit té parimeve demokratike té geveriges, duke theksuar se geveria e pérfagésuar
ngaai nuk éshté gjé tjetér vecse mjeti népérmjet té cilit pushteti do t'u kthehet njerézve,

sovranit.

1V.2.4.2. Lidhjet bashkévajtése
Lidhjet bashkévajtései pérgjigjen raporteveté caktuaralogjike dhe konjitive mesfjalive

apo thénieve té ndryshme. Halliday dhe Hassan-i mendojné se efekti koheziv i tétilla

310 https://noa.al/lajmi/2011/03/66080.html konsultuar mé 23.05.2017.
311 Edi Rama, “Ja ¢faré bémé né 100 dité geverisje!”, https.//kryeministria.al/al/newsroom/ja-cfare-
beme-ne-100-dite-geverigelvizituar mé 10.10.2015.
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lidhjeve nuk bazohet né ndonjé raport sistematik semantikor, por ato priren té shfagen
né bashkévajtje me njéra-tjetrén, né pérputhje me até gé konsiderohet si njohjajoné pér
botén3?, Pér té ilustruar efektin e lidhjeve bashkévajtése né diskursin politik, le té
marrim né konsideraté kéto thénie.
- Atageéfishkéllyen né salén né Elbasan ishin 2800 kriminelé té mbledhur té té
gjitha moshave dhe grupeve me shtresa té ndryshme. Té gjithé ishin mbledhur
nga skutat e krimit3%2,

Né fjalité e mésipérme, lidhjet bashkévajtése ekzistojné midis dy koncepteve kriminel
dhe skutat e krimit. Né diskursin e tij, ligjéruesi synon té vendosé njé marrédhénie
bashkévajtése mes konceptit té kriminelit, person i cili né fshehtési vepron né
kundérshtim me ligjin, s dhe vendit ku ai né fshehtési vepron duke emértuar até
“skuté”. Po shképusim edhe pérkufizimin e fjalés “skuté” sipas Fjalori té Gjuhés sé
Sotme Shqjipe:

SKUTE I f.
1. Cepi futur, vend i ménjanuar dhei fshehté&; kénd, goshe.
2. fig. Ana e panjohur, e thellé ose e fshehté e dickaje.34

Pérdorimi i koncepteve “kriminel” dhe “skuté”, né funksionin e lidhjeve bashkévajtése,
né ményré té térthorté mund té lidhet edhe me trashégiminé gé diskursi aktual kamarré
ngadiskursi gjaté diktaturés komuniste, ku mund té hasen struktura té tilla si: “armiqté
e klasés” nxirrnin kokat nga skutat e tyre; “armiqté e klasés” fshiheshin né skutat mé té
erréta etj.

Le t&é marrim tani né konsideraté, njé rast interesant t& sinonimeve dilistikore gé

pérmendém edhe mé lart:

- Shembujt e ndryshém té patriotéve té cdo etape duhet jo vetém té mos paragiten
s ikona té vdekura e pa shpirt, por ato duhet té zgjidhen me kujdesin mé té
madh, se pérfagésojné njé periudhé, njé etapé, njé program, njé déshiré té
masave té gjera patriotike. Ata sjané heronj dhe kordhétaré té vetmuar, por
luftétaré gé shprehin déshirat e masave né periudha té caktuara historike®.

SHalliday , M. & Hassan R. “Cohesion in English”, Longman, 1976, fqg. 286.

313 Ben Blushi fjala né seancén plenare té Kuvendit té Shqipérisé mé 21.01.2016, tek: “Punime té
Kuvendit Legjidatura e 8-t8”, Viti 2016, nr. 1, fq 74 — 75,

http://www.parlament.al/Files/Informaci one/libri-1-2016.pdf

SMFjalori i gjuhés s sotme shaipe : (me rreth 41.000 fjalé), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, z&ri skuté.

315 Enver Hoxha, “Vepra”, véll 15, Naim Frashéri, 1973, fq 214.
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Pasazhi ligjérimor i shképutur mé lart éshté nga njé fjalim i Enver Hoxhés pér
vlerésmin e temave té edukimit té rinisg. Gjaté kétij fjaimi, a pércaktonte
problematikat e hasura né elemente té caktuara té edukimit té rinis2 si njé formé e
kushtézimit politik té té menduarit, si dhe té propagandés. Késhtu, ligjéruesi kujdesg
gé té pérsériste terma, si: patriot, hero kordhétar dhe Iuftétar, dhe né ményré té
vazhdueshme ai u referohet periudhave té ndryshme historike, duke béré shpesh dhe
krahasimet e problematikave ideol ogjike gé kishte pasur ¢do |évizje. Pérdorimi i kétyre
koncepteve lidhet ngushté me kuptimin propagandistik gé ligjéruesi kérkon t'u japé
vlerave gé duhet té karakterizojné “njeriun e ri”’, duke pasur kétu parasysh faktin se né
shumé preg diskurseve té kohés, u kushtohej réndési edukimit té€ masave dhe kryesisht
edukimit té brezit té ri. Pér mé tepér, le t'i hedhim njé sy pérkufizimeve té kétyre
leksemave né Fjalorin e Gjuhés sé Sotme Shqipe.

KORDHETAR m.
2. lart. Luftétar i madh ei shquar; njeri revolucionar ei shquar né pérpjekjet pér liri,
pér drejtési shogérore e pérparim. Kordhétarét e Rilindjes.

LUFTETAR M.

2. Al gé pérpiget shumé, me kémbéngulje e me guxim pér té arritur dicka; ai gé lufton
pér njé ¢éshtje té madhe a té pérbashkét. Luftétar i paepur. Luftétarét e lirisé. Luftétar
pér komunizmin.

PATRIOT m.

1.Ai gé do atdheun dhe popullin e vet dhe gé u shérben atyre me besnikéri, ai gé
[ufton me vetémohim pér té mbrojtur interesat e vendit e té popullit té vet; atdhetar.
HERO m.

2. Ai gé mishéron vetité dhe tiparet poztive mé kryesore té njé epoke, ai gé shpreh
cilésité pozitive mé thelbésore té mjedisit ku éshté rritur dhe ku ka zhvilluar e zhvillon
veprimtariné e vet; ai gé shquhet shumé né njé puné a né njé veprimtari té caktuar
dhe béhet shembull frymézimi e nxitjgje pér té tjerét. Heroi i kohés soné. Heronjté e
klasés punétore. Heroi i dités. Heronjté e naftés.

Marrédhéniet bashkévatése béhen mé té garta né momentin gé vlerésojmé kuptimin
dhe shembujt gé jepen pér kéto fjalé né Faorin e Gjuhés s& Sotme Shgipe. Kemi
shképutur ato pérkufizime gé gjykojmé si mé té pérshtatshmet pér kontekstin né fjalé.
Indoktrinimi i brezit té ri né vierésimin toné fillon gé me retushimin, pérshtatjen si té
fjalorit pérgjaté diskursit, né ményré té vecanté atij zyrtar, ashtu edhe né krijimin e njé
kushtézimi, bazuar te lidhja e pérséritur mes leksemés dhe konceptit politik gé duhej té
pérconte. Nisur nga pérpjekja e vazhdueshme pér té cilésuar Partiné e Punés sé

Shqipérisé si trashégimtare e denjé e “vlerave patriotike té popullit”, ligjéruesi pérmend
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terma té ndryshém se si perceptoheshin patriotét né periudha té caktuara té historisé.
Emértime s patrioté, heronj, kordhétaré e luftétaré pérdoreshin gjerésisht gjaté
periudhés sé Rilindjes Kombétare Shqiptare. Pérveg késgj, i gjithé diskursi politik dhe
propagandistik gjaté periudhés sé komunizmit i pérsériste kéto leksema, dukei véné né

kontekstin eri politik dhe duke i dhéné ngjyrime té reja stilistikore.

1V.2.4.3. Pérséritja
Pérséritja/Rimarrja shfaget atéheré kur i njgti element leksikor pérdoret né fjai gé

pasojné njéra-tjetrén, ose né fjali gé edhe pse nuk pasojné drejtpérdrejt njéra-tjetrén,
gienden né té njgtin tekst. Sipas studiuesve té ndryshém, si: Harris, Van Djik, de
Beaugrande/ Dressler rimarrja luan rol té réndésishém, pér sa kohé qé pérdoret pér té
siguruar pohimin dhe riafirmimin e njé géndrimi té caktuar té folésit gjaté procesit
komunikativ. Sipas Salkie-s*!6, pérséritja nuk pérfshin vetém pérséritje té fjaléve té
veganta, por, sidomos né diskursin e folur, go pérfshin edhe pérséritje té modeleve té

organizimit té fjaléve. Xh. Lloshi (1999) 3"me rimarrja/pérséritje parakupton:

1. Pérséritje e organizimit parésor gé ka té bgé me aktualizimin e sistemit gjuhésor

pérmes rimarrjes s& el ementeve.

2. Pérséritie si pérftes2 shprehése, kur rimarrja béhet pér té pérftuar shprehés

intensifikimi, ose pér té pércuar emocion.

3. Pérséritje s faktor stilformues; né kéto raste rimarrja na sinjalizon karakteristika
stilistike. Kéto parime gjgné pérputhshméri maksimale me objektin toné té studimit

dhe analizén e béré né kété pjesé té disertacionit.

- Eshté fakt gé infrastruktura né vend gé té pérmirésohet dhe ta ndihmojé
biznesin, po pérkegésohet dhe e pengon até.

- Eshté fakt gé geveria nuk e dégjon zérin e biznesit, zérin e ekonomisé dhe se
asnjé politiké fiskal e apo e natyrés ekonomike nuk éshté dakordésuar
me biznesin.

- Eshtéfakt qé ka evazion geveritar dhe shpérdorim té fondeve publike ku vetém
névitin 2015 mungojné mbi 1.2 miliard euro, 400 milioné né pikén e mbledhjes,
777 milioné né pikén e shpenzimit3:8,

316 Salkie R., “Text and discourse analysis”, Routledge, London, 1995, fq. 7.

317 Lloshi Xh., “Stilistika dhe Pragmatika e gjuhés shgipe”, SHBLU, Tirang, 2001, fq. 47-49.

318 Prezantimi i programit ekonomik té PD dt. 07.04. 2017, https.//pd.al/2016/04/programi-i-pd-se-per-
daljen-nga-kriza-ekonomike-punesim-permes-ulje-taksash-i nvestime-publike-liri-per-sipermarrjen-
dhe-barazi-para-ligjit/, vizituar mé 30.05.2017.
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Né pérgjithési, né momentin kur ligjéruesit politiké kérkojné gé té fitojné besueshméri,
tentojné gé opinionet e tyre t'ia pasqyrojné audiencés si té ishin fakte. Né disa raste,
tendenca pér té pérshkruar njé opinion né ményré anaforike e bén ligjéruesin té tentojé
té rreshtojé njé séré elementesh, té cilé né vierésimin etij nuk tregojné vegse té drejtén
etij morale pér té kundérshtuar njé sistem vlerash apo antivlerash, né fugi né momentin
néfjaé Keéshtu, ligjérues (Lulzim Basha), né kété fjalim me pérséritjen e togfjal éshi
“Bshté fakt”, synon té pércjellé mesazhin e tij népérmjet njé orientimi drejt sistemeve
logjike, té cilat né syté e audiencés do té shfagen si vlierésime apriori pér té parapél qyer
fjalim, pasqyrohen né formén e pérshkallézimit, té renditurané ményré té vazhdueshme
ngameé pak i réndésishmi tek ai méi réndésishmi.

Pérgjaté diskursit politik, né ményré té veganté né momentin e paragitjes sé programeve
politike, pér té& nxitur etosin, shpesh ligjéruesi tenton tarealizojé kété népérmjet dhénies
S8 stimujve negativé pérkundrejt palés kundérshtare. Késhtu, jo rrallé&, opinione té
ligiéruesit ose opinione té pranuara nga audienca, listohen né formén e paragitjes sé
fakteve. Népérmjet pérballjes mes dy té kundértave, asg) gé éshté e miré dhe asg gé
éshté e kege, asg gé éshté e dregjté dhe jo, té vértetés dhe génjeshtrés, ligjérues ngre
premisa pér zgjidhjen e problemeve ekzistuese. Kéto probleme premtohen té zgjidhen

né té ardnmen ngaligjéruesi dhe pala politike gé ai pérfagéson.

Pér té ilustruar kété logjiké, pérmendim dy aspekte té nevojshme té bindjes, gé vihen
né dukje nga Poggi®’®: dashamirésia dhe kompetenca. Aspekti i paré lidhet me
besueshmériné moral e té bindésit, ndérsai dyti lidhet me besueshmériné intelektuale,
ekspertizén dhe aftésiné pér té arritur synime. Pér té demonstruar kompetencat e tij,
bindési mund té rendisé arritjet e tij; dhe pér té demonstruar dashamirési, a mund ta

vendosé theksin te fakti se ai déshiron mé té mirén pér dégjuesit.
Ndgj, pak mé poshté, né té njgtin fjalim, do té gjgimeé njé pasazh té till &

- Partia Demokratike ka sot njé alternativé zhvillimi, ky éshté njé projekt me
objektiv rritjen ekonomike gé garanton punésimin dhe mirégenien pér té gjithé
shqjiptarét.

- Ky projekt vendos né gendér té tij gytetarin dhe sipérmarrjen, iniciativén e tyre
té liré dhe prandaj ka né fokus modelin e zhvillimit gé rrit prodhimin e kapitalit
fizik dhe njerézor dhe jo modelin e rritjes sé konsumit té ezauruar tashmé.

319 Poggi, 1. “The goals of persuasion”, in “Pragmatics and Cognition”, Vol. 13:2, Benjamin
Publishings, 2005, fg. 297-335.
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- Ky projekt garanton ristrukturim dhe transformim cilésor ekonomik. Ky
program ekonomik garanton rritjen e té ardhurave pér qytetarét dhe né veganti
pér pensionistét3%,

Njémanovrimi tilléstrategjik, i realizuar pérmes dikotomisé mes sé mirés dhe s keges,
diskutohet edhe nga Vincze, e cila, né artikullin e sgj, analizon se té tillé komponente

argumentuese rrisin etosin e ligjéruesit.

Pérmes pérzgjedhjes tematike, pérshtatjes ndaj dégjuesve dhe mjeteve prezantuese, go
e konsideron dikotominé si njé “operacion ku njé koncept A, ndahet né dy koncepte té
tiera, B dhe C qé pérjashtojné njéri-tjetrin, por gé lidhen dregjtpérdrejt me konceptin
origjinal A2, Késhtu, ligjéruesi pérkundrejt elementeve negative té pérshkruar né
formén e njé antiteze, paraget njé projekt pozitiv pér té ardhmen, duke i kérkuar
audiencés gé té zgjedhé mes sé tashmes apo sé shkuarés sé zymté dhe té ardhmes, té
karakterizuar nga njé frymeé pozitive. Ja pse, si¢ bén renditjen e antivlerave, al realizon
edhe renditjen e vlerave gé do té karakterizojné kété té ardnme. Ai zgjedh té pérdoré
leksemén “projekt”, né ményré gé té nxisé audiencén té imagjinojé njé séré
ndryshimesh pozitive (né kéndvéshtrimin e tij), gé priten té ndodhin né momentin kur
ligjéruesit do t'i jepet mundésia reale pér t'i realizuar ato. Synimet dhe objektivat e
ligjéruesit pér té ardhmen pérmblidhen brenda konceptit té “projektit”. Eshté ky projekt
gé do té pérmirésoj € jetén e njerézve né té gjitha aspektet e zhvillimit ekonomik, social

e kulturor.

1V.2.4.4. Parafraza
Parafraza parakupton pérdorimin e njé njésie leksikore, sintagme apo fjaie pér té

shprehur té njgtin koncept té shfagur mé pérpara né tekst apo né diskurs, me ané té njé
njésie tjetér leksikore. Ndryshe nga perifraza, parafraza nénkupton njé lidhje jo té
géndrueshme referenciale, lidhje e cila vepron vetém brenda kontekstit té dhéné®??, Po
ashtu, parafraza dallon nga sinonimia, lidhjet e sé cilés ekzistojné brenda sistemit
leksikor. Ndérsa te parafraza, ¢do lidhje géndron vetém brenda kontekstit té caktuar.

320prezantimi i programit ekonomik té PD dt. 07.04. 2017, https://pd.al/2016/04/programi-i-pd-se-per-
daljen-nga-kriza-ekonomike-punesim-permes-ulj e-tak sash-investime-publike-liri-per-si permarrj en-
dhe-barazi-para-ligjit/, vizituar mé 30.05.2017.

%21 Dascal, M.. “Dichotomies and types of debate” _In: F. H. van Emeren and B. Garsen (red.),
Controversy and Confrontation: Relating Controversy Analysis éith Argumentation Theory,
Amsterdam, John Benjamins, 2008, fg. 27-49.

322 Dauti, L., “Hyrje né gjuhési teksti”, ILAR, Tirang, 2017,fq. 125.
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http://www.tau.ac.il/humanities/philos/dascal/papers/DichotomiesTypes.doc

Pra, kéto njési leksikore marrin vleré té vecanté né rastet kur pérdoren né njé pérftesé

té caktuar ligjérimore, e inskenuar né rrethana té caktuara.

- Edi Rama po mundohet ta shpérfillé me shpirt duke transferuar kriminelét nga
institucionet tek partia e tij. Por si e bén kété? Duke shtypur instrumentin e
vetém gé kanjé familje politike, até té zgjedhjes me voté té liré, até té zgjedhjes
nga anétarét me voté té liré e té drejtpérdrejté té kursit, vendimeve politike dhe
té njerézve mé té afté.

- Ky éshté ndryshimi i madh sot midis njé Partie Socialiste gqé éshté katandisur né
njéciflig i satrapit oriental, né njé fole té personave kriminalé gé diktojné ¢do
vendim.23

Né kété rast béhet fjalé pér identifikimin e njé individi specifik, me tipare gé i
atribuohen, s rregull, asgj kategorie té udhéhegésve politiké, té cilét kané njé pushtet
mé té madh se ai gé buron ngavotimi i lirg, njé pushtet té pakufizuar, i cili karakterizon
jo njé drejtues dhe politikan modern peréndimor, por njé té tillé sipas modelit lindor.
Interesant éshté pérdorimi i termit “satrap”, i cili né origjiné tregon drejtuesin e njé

province né Persiné e lashté;

SATRAP m. sh.

1 his. Sundimtar me pushtet té pakufizuar i njé krahine né Perandoriné e
vjetér Persiane dhe né Indi®?,

Satrapét, né realitet vareshin né ményré té drejtpérdreté nga pushteti perandorak.
Mirépo, duke gené se distancat mes provincave dhe gendrés sé perandorisg ishin té
médha, ata vepronin né ményré autonome, edhe pse duhgj té zbatonin deri né fund

kérkesat e autoritetit suprem, perandorit.

Névlerésimin e folésit, organizimi politik técilit i referohet, ka humbur kuptimin e njé
grumbullimi vullnetar té shtetasve té njé vendi, por ka réné né nivelin e njé prone
feudale, té administruar né ményré despotike ngadrejtuesi i sgj. Njé element interesant
né rastin né fjaé pébén dhe nénkuptimi i individit, duke iu referuar jo atij
drejtpérdrejté, por duke e identifikuar né kuadrin e udhéhegésit té grupimit politik. Né
shprehjen e mesazhit ligjéruesi zgjedh té kombinojé né diskursin e tij elementé gé
lidhen me ményrén lindore té geveris es dhe jo me destinacion peréndimor té ményrave

32 https://www.pd.al/2016/02/shqi ptaret-perbal len-sot-me-tiranine-e-varferi se-kri mit-dhe-korrupsi onit/
324 Fjalor i gjuhés s& sotme shaipe : (me rreth 41.000 fjal€), Akademia e Shkencave, Tirané : Akademia
e Shkencave, 1980, zéri Satrap.
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té politikébérjes. Nuk duhet té harrojmé se gé né fillimin e jetés politike né shtetin
shqiptar, konflikti politik ishte mes orientalizmit dhe oksidentalizmit. Bashkéshogérimi
I nénkuptuar me vlerapolitike tipike orientale synon gé té bé& & dallimin mes njé grupimi
politik, né thelb europianist, dhe tjetrit oriental.

Né fillim té shekullit XXI, né fjaorin politik shqgiptar filloi té shmangeg dukshém
pérdorimi i termit “parti”. Kjo tendencé ishte pasojé e reminishencave té sé kaluarés
njépartiake, duke tentuar té tregonin evoluimin nga njé organizém tipik diktatorial, ku
té gjithé ishin té pérfshiré me dhuné ose té detyruar nga rrethanaté tjera né njé grupim
ideologjik, né njé organizém vullnetar, ku té gjithé jané pjesé integrale dhe aktive né
jetén etij.
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Kapitulli V

Vetat nédiskursin politik

V.1. Roli i folésit — dégjuesit né diskursin politik shgiptar

Né fakt, gjysma e dyté e shekullit XX solli njé tregues téri, gé ridimensionoi pérmasat
e objektit té studimit né fushén e gjuhésisé: shfagja efolésit, thénésit, i cili do té shfaget
si “genie tekstore”, né kontekste té caktuara té ndryshme gé kushtézojné pérftimin e
produktit gjuhésor, dhe gé kérkojné té tjera kéndvéshtrime né shqyrtim. Por, kjo
problematiké nuk mund té zgjidheg vetém nga gjuhésia, sipas parimit tradicional, pa
marré né konsideraté aspekte plotésuese shqyrtimi gé vinin pre shkencave té tjera.
Prurjet e gjuhésisé tashmé jané edhe pér problemet gé shfagen pérpara njeriut, ndérsa
al pérballet me gjuhén, ligjérimin né shogéri, duke guar né pérftimin e diskurseve té
ndryshme né pérputhje me marrédhénie té ndryshme sociae, pjesé e té cilave folés
éshté.

Vetat konsiderohen si mbrehésit kryesoré né analizén e diskursit. Ato e marrin
referencén e vet né kontekstin né té cilin ndodhen, pranuk kané referencé virtuae. Por,
kontekstet e tyre nuk jané té njgta. Ndgj, té pérdorura né rrethana té ndryshme, ato
rrjednimisht marrin referenca té ndryshme. Uné dhe ti gjenden né kontekstin
situacionor, kurse ai/ajo si ¢do péremér anaforik, gienden né kontekst gjuhésor té

pérbéré nga thénie t& méparshme, apo té parashkruara®?.

Tradita gramatikore bén gartésisht dallimin mes vetés sé paré (ai gé flet) dhe vetés sé
dyté (ai gé dégjon). Pér té tragjtuar problematikén gé lidhet me Unég, Ti, Ai dhe péremrat
e tjeré, Benveniste-i (né vijim té Jakobsonit) pérdor termin mbrehés; né kété rast “ai
parakupton gé péremrat gé tregojné vetén, personin, bashkojné thénien me instancén /

vepruesin / autoritetin gé e shpreh até”32;

325 Kelmendi T., “Théniezim, thénie dhe ambiguitet”, Rilindja, 20.10.1984, fg. 13. Cituar te Pérnaska
R., “Gjuhési ... Gjuhésore”, Maluka, Tirané, 2015, fg. 206.

326 Benveniste E., “De la subjectivité dans le langage”. In E. Benveniste (ed.), “Problémes de
linguistique Générale”. Paris: Editions Gallimard, 1966, fg. 251.
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Ndérsavetaetreté tradicionalisht njihg si veta pér té cilén flitet. Benvenisti fut né kété
skemé njé koncept té ri, até té jo vetés®’ qé éshté pérkatésisht veta e treté.

Hjelmslevi e quan até “veta asnjanése”, kurse Jakobson-i pérdor termin “veta e
pashénuar’3?® . Né kété ményré, uné dheti kané shenjé vete, ndérsaai, ajo nuk e kané

njé shenjé té till&.

Pér té vazhduar me té njgtén logjiké pér vetat, referimin dhe perceptimin e tyre né
diskurs, do té shohim se né njé perceptim té pérgjithshém, pragmatika niset nga njé
“kornizé e roleve té pjesémarrésve né procesin ligjérues né gendrén e sé cilés géndron
folési”®?°, Pra, né procesin ligjérimor c¢do gjé lidhet me raportin mes dhénésit dhe
marrésit té mesazhit, por “shpesh dhe veta e treté konsiderohet si element aktiv i
komunikimit dhejo si rrethané mosvepruese™=°.

Duke ndjekur njé logjiké té tillg, “uné” si folés, ligjérues, subjekt “ideal”, do té
pérftohg si i tillé vetém né njé proces komunikativ homogjen, ku mesazhet kalojné pa
asnjévéshtirési prej njé partneri tetjetri. Ai shihet s pérgjegj és pér aktin etij individual,
ku me pak fjalé, ky “uné ” qé flet “tani” dhe “kétu” dhe qé pérzgjedh njé “ti”.

Ndérsa pérballé “uné” vendoset njé “ti” qé éshté marrési i mesazhit /dégjuesi, duke
formuar késhtu njé dyshe ligjéruesish né njé akt ligjérimor.

Por, me zhvillimet e reja né shkencat ligjérimore, kjo problematiké éshté béré gjithnjé
gé flet/folésit dhe atij gé merr mesazhin, dégjuesit, dukei konsideruar ata né ¢do rast
s fage té ndryshme té té njgtit aktant, cka e gon né njé subjekt heterogjen dhe né
konceptimin e dukurisé sé polifonisé. Sipas tij, subjekti gé flet luan rolin e prodhuesit
té thénieve s prodhim fizik dhe mendor; folési/lokutori éshté fagja gé merr
pérgjegjésiné e thénies; thénési/théniepérftuesi éshté “ai gé pércakton pikévéshtrimin
prej nga ngjarjet jané paragitur” 3L,

Charaudeau-jai rigrupon pothugj té njégtat karakteristika nén emrin e subjektit gé flet.
Ky term béhet atéheré njé term pérfshirés gé pérfshin té gjitha vecantité gé gjenden

ndarazi né pércaktime té ndryshme.

327 Benveniste E., “Problémes de linguistique generale™, 1 Paris, 1976, fq. 228.

328 pgrnaska R. “Gjuhési... Gjuhésore”, Maluka, Tirang, 2015, fq. 199.

329 |_loshi Xh. “Stilistika e Gjuhés Shqipe dhe Pragmatika”, SHBLU, Tirang, 2001. f. 307.

30 Po aty.

331 Ducrot cituar nga Charaudeau “ A communicative conception of discourse” te Discourse Studies ,
Véll. 4, nr.3, Sage, Londér, 2002, fg. 351.
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V.1.1 Zbehja e subjektit folés né diskursin politik gjaté periudhés s& komunizmit

Subjekti i diskursit éshté i implikuar me té gjitha karakteristikat e tij (psikologjike,
mendore...) né njé situaté komplekse komunikimi. Ai kanjéidentitet dhe &shtéi pajisur
me rolin, statusin dhe ideologjiné pérkatése. Ké&to vecanti té miréfillta pér ¢do subjekt
shpalosen pérmes thénieve té prodhuara pre tij dhe jané studiuar nga analiza e
diskursit, me gélim gé té arrihet njé interpretim sa mé shterues dne i duhur i thénieve,
s njési komunikimi.

Funksioni i péremrit vetor té vetés sé paré nj&és uné, po ashtu edhe kategorisé pérkatése
té pronoréve dhe foljeve, éshtét'i referohet kryefjalés/subjektit té thénies, ose personit
gé flet. Né diskursin politik totalitar, s shénjues modestie apo pasigurie, veta e paré
Nnj& és uné pothuaj térésisht zévendésohet nga veta e paré shumés “ne”, madje edhe né
rastet kur subjekti folés mbetet njé és. Kjo ndodhte ngagé sipas etikés totalitare, samé
kolektiv té ishte njé veprim, akt, plan ose synim, agq mé té médha ishin gjasat gé ky té

anonte nga ana e sé drejtés.

Théniezimi (énonciation) pérbén térésiné e proceseve té pérftimit té thénies, e cila, si¢
kemi theksuar edhe mé lart, éshté njésia bazé e diskursit. Subjekt i théniezimit éshté
autori i thénies, gé jo gjithmoné pérkon me kryefjalén e fjalisd. Vehbiu do ta
parafrazonte né kété formé kété fenomen: “individin e fliste pushteti, duke e asgjésuar
Né proces e sipér, sepse dobésimi i subjektit si subjekt-folés dhe jo-folés ishte njé nga

synimet themelore té pushtetit totalitar”332,

“Uné ishte e péshtiré dhe intelektuale, gjo pérbénte njé interes té pérvecém mbi até té
pérgjithshmin; uné u reduktua né emér té luftés kundér individualizmit, egoizmit
mikroborgjez, egocentrizmit, shképutjes nga masat punonjése, vetékénagésiss,
mbivlerésimit té vetes, elitizmit, intelektualizmit e protagonizmit té tepruar”.>* Po
ashtu, uné shpreh njé raport pérfshirjge né shkallé mé té larté, duke e béré folésin
gendrén e angazhimit dhe pérgjegjésisé personae ndg) veprimit né fjalé, gqé padyshim
nuk do té parapélgeheg né kontekstin e dhéné.

332 Ardian Vehbiu “Shgipja totalitare , Tipare té diskursit publik né Shqipériné e viteve 1945-1990",
Cabgj, Tirang, 2007, fq. 65.
333 Ardian Vehbiu “Shgqipja totalitare , Tipare té diskursit publik né Shqipériné e viteve 1945-1990",
Cabej, Tirang, 2007, fq.110.
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Ky fenomen vihet re edhe né ato akte té diskursit politik totalitar g& kemi marré né

shqyrtim.

- Sipas mendimit toné, ne kemi gjetur mjetin mé té pérshtatshém dhe mé té miré,
i cili kagenéi domosdoshém né njé gjendje té till&>4,

- Kemi genétéasgj piképamjeegét’i pérmirésojmeé shokét. Por ne nuk duhet t'ia
hedhim fgjin vetes, se nuk kemi marré vendim t'i demaskonim kéto vepra té
gabuara. Por fgin tong, ne e justifikojmé me déshirén pér té pérmirésuar
njerézit. Né kété rrugé ne kemi pasur sukses dhe akoma po e vijojmé kété

rrugé>®,
- Céshtjakryesore pér ne éshté té marrim sa mé shumé nafté, pa prishur regjimet
e puseve ... 3%

- Me kété dua té them se pér prodhimin e naftés duhet té interesohemi edhe ne,
né fakt po interesohemi shumé, vetém se nuk jemi né giendje gé céshtjet t'i
shpjegojmé teknikisht>3

Né rastet e mésipérme, subjekti folés/ligiéruesi (Enver Hoxha) pérdor péremrin ne,
duke e ngjyrosur até me nuanca kolektive e solidare, ku shume bukur ky péremér mund
té zévendésohg nganjéemér pérmbledhés (kolektiv), parapélgen Vehbiu taemérto]€)
I vetés sé treté, si p.sh., Partia, populli, rinia joné heroike, klasa punétore, Plenumi,
Komiteti Qendror etj. Duke pérdorur péremrin ne, ligjéruesi vendoste distancén mes ne
dhetétjeréve: trockistéve, fatalistéve etj., shkurt mes komunistéve (leninisté-marksi sté)
dhe té gjithé atyreve gé nuk ndanin té njgtin mendim me Enverin dhe, pér mé tepér,
me até shtresé té popullatés e cila do té shérbente si bérthamé e proletariatit, i cili
népérmjet Luftés pér Clirim do té realizonte revolucionin gé do té conte né vendosen
e diktaturés sé proletariatit. Kjo e fundit do té pérbénte synimin final t& komunistéve

dhe Komiternit.

Né dy théniet e fundit, ligjéruesi (Enver Hoxha), duke zhvendosur gendrén e thénies
nga veta e paré njgés te gjo shumés, synon té clirojé né njé faré ményre veten nga
pérgjegjésia qé ai duhet té mbajé ndaj ¢céshtjes né fjalé. Sipas Beardit, péremri | vetés
Sé paré njgés uné mund té tregojé gé folési e sheh veten s té réndésishém, duke e
vendosur veten “mbi dhe jashté pérgjegjésisé kolektive té kolegéve té tyre”3%8, gjé gé

334 Enver Hoxa, Vepra, VEllimi 1 (botimi i I1), “8 Néntori”, 1970, fq. 57.
335 Enver Hoxa, Vepra, VEllimi 1 (botimi i I1), “8 Néntori”, 1970, fq. 72.
3% Enver Hoxha, Vepra, Vélimi 57, Botimi i paré, 8 Néntori, 1987, fg. 30.
37 Po aty.

338 Beard, A., “The Language of Politics”, London: Routledge, 2000, fq. 45.
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nuk parapélgehg as nga udhéhegési, as nga i gjithé mekanizmi i shogérisé dhe

ideologjisé sé kohés.

Késhtu, duke tentuar té shpalosé dije té gjithanshme, zgjidhje té c¢farédolloj problemi
apo ngérci, gofté edhe ekonomik, ai pérdor vetén e paré shumés, duke parakuptuar
angazhim total té Partisé. Nga ana tjetér, ai “dorézohet” duke pohuar se nuk mund ti
shpjegojé kéto céshtje teknikisht. Né kété pjesé té fjalisé del mé se e garté idgja se
péremri i vetés sé paré shumeés, né fakt nénkupton até njé&és, udhéhegésin. Vallg, kag e
véshtiré ishte té gjendg njé specialist pér nxjerrjen e naftés né Qeveri, person ky gé
mund t'i jepte pérgjigjen e duhur problematikés né fjalé?!

Pra, ne, i referohet si Partisé dhe shogérisé. Ky péremér nénkupton njé koncept meé té
gjeré sesa elita drejtuese, por nuk e pérjashton até. Nése marrim né shqyrtim té gjithé
fjalimin, atéheré do té konstatojmeé se | ehtésisht, pérveg njé analize né raport me ¢géshtjet
e lidhura me naftén, mund té konstatohen lehtésisht dhe akte zotuese, té cilat shpesh

jané pjesé integrale e fjaimeve té Enver Hoxhés.

Né dy rastet né vijim péremri vetor ne, i pasuar nga ndajshtimet marksisté-leninistét
apo komunistét, kérkon té pércojé te audienca jo vetém natyrén kolektive té péremrit
ne, por edhe njé pjeséz té filozofisé sé politikés gé sistemi totalitar ndigte. Né kété
sistem dhe né kété filozofi shpalosg gjithnj& e mé tepér vullneti i njé genige kolektive,
gé, duke pérmbledhur e mishéruar “ideologjiné dhe besimet e pjesés mé té madhe té
njerézve”, vlerésohej si e pagabueshme, gjithmoné me té drejtén, té duhurén, té gartén.

- Pér ne, marksisté — leninistét, &shté e garté se socializmin nuk e ndértojné dy
apo pest veta, até e ndértojné masat ... .3

- Ne, komunistét, nuk u besojmé kétyre pérrallave fetare, sepse ideologjikisht ne
jemi kundér fese 3%

- Ne duhet té dimé t'i zgjidhim drejt problemet e shumta gé na dalin pérpara, té
dimé té dallojmé kontradiktat antagoniste né mes popullit dhe armiqve, si dhe
kontradiktat joantagoniste gé ekzistojné né gjirin e popullit*

Né dy shembuj e paré (shiko edhe shpjegimin paraardhés pér marksizém leninizmin
dhe socializmin), ligjéruesi (Enver Hoxha), duke zhvendosur gendrén ethéniesngaveta

e paré njg és te g0 shumeés, synon té ¢lirojé né njé faré ményre veten nga pérgjegjésia

3% Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyt& 8 Néntori, 1983, fg.65.
340 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyt&, 8 Néntori, 1983, fg.71.
341 Hoxha Enver. “Raporte e fjalime.”” Shtépia Botuese "8 Néntori", 1985, fq.45.
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géai duhet té mbaj€ ndgj céshtjesnéfjalé, ose médrejt, ai kérkon gé, meanén e péremrit
té vetés sé paré shumés ne, ta gjegé veten té mishéruar brenda ideologjisé marksiste —

leniniste dhe komuniste dhe gjithckaje gé ato filozofi pérfagésonin.

Neé rastin e treté, pérdorimi i péremrit té vetés sé paré shumés nei referohet né ményré
té drgjtpérdrgjté organizmave gé kishin pér funksion jo vetém edukimin, por edhe
pérgatitjen e sfondit mbi té cilin do té zhvillohg kontrolli politik dhe ideologjik ndaj
popullatés. Né kéto kushte ka njé dallim té qgarté té pércaktimit gé ka ligjéruesi mes
grupit gé pérfshihet né kété veprimtari (kupto kétu elementet pérgjegjése pér
propagandén, pér kontrollin e “masave” dhe organet té cilét duhej té merreshin me
kontrollin kapilar t&€ marrédhénieve midis popullatés dhe organizmave té Partisé). Po
késhtu, njé réndési té vecanté né kété drejtim kishte ky grupim individésh, i cili ishtei
organizuar né formé piramidale nga sekretari i paréi Partisg deri te komunisti né zonén
mé té humbur. Kéta té fundit duheg gé té kishin aftésité dhe forcén pér té realizuar jo
vetém dallimin midis g€lljeve té pranueshme apo jo nga Partia, por edhe ndarjen etyre
né géshtje té luftés sé klasave, §elljeve dhe veprimeve anti-Parti, té cilat kishin karakter
antagonist dhe atyre jo-antagoniste té lidhura ngushté me elemente té jetés sé
pérditshme, si¢ ishin gelljet mikroborgjeze, liberalizmi, disfatizmi etj. Né kété rast, ne
i referohet njé kolektivi mé té ngushté, i cili duheg té kishte karakteristika dhe cilés
specifike; béhet fjalé pér individé gé realisht pércaktonin dhe/ose zbatonin parimet e
politikés sé brendshme (né nivel partie) dhe pércaktonin masat gé do té merreshin pér
zbatimin e kétyre parimeve né jetén e pérditshme.

Kalimi nga uné te ne apo zé&vendésimi i uné me njé emér pérmbledhés (kolektiv) mund
tékonsiderohen si dy fazasaté ngjashme po ag té ndryshme drejt asgjésimit té subjektit.
Madje, duke iu referuar shembujve té caktuar, paragitet si proces tejet i natyrshém
shénjimi i emrit té Enver Hoxhés me Partiné. Si ati shpirtéror i totalitarizmit shqiptar,
ndoshta duke vugjtur edhe nga deliri i madhéshtisg, ai nuk po e bénte dot dallimin mes
atij s individ, s lider i Partisé gé drejtonte, dhe késgj té fundit, s organizaté politike
individésh. Kujt nuk i ka béré pérshtypje kémbéngulja e tij pér ta quajtur veten

Partia?*2.

32Ardian Vehbiu “Shgipja totalitare , Tipare té diskursit publik né Shqipériné e viteve 1945-1990”,
Cabgj, tiang, 2007, fq. 67.
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Let'i referohemi disathénieve té shképutura po ngai njéti fjalim pér téilustruar ideté

e mésipérme:

Komiteti Qendror mendon se, si kurdoherg, edhe né kété situaté, kuadrove t'u

jepet mundésia pér té kryer njé puné mé té madhe.3*

- Kur njé njeri bén dicka, pérpara se té veprojé, té pyesé veten: u shérben kjo
diktaturés s& proletariatit, atdheut socialist apo nuk u shérben?*#

- Partia, Komiteti i saj Qendror na mésojné gé, saté jeté e mundur, kéto dobési
té zvogé ohen.3%

- Partia, Qeveria dhe populli yné kané ide revolucionare pér té ecur pérpara né

ekonomi edhe pér kété pesé vjegar! 34

Késhtu, njé numér i madh emrash pérmbledhés apo kolektivé, né diskursin totalitar po
humbitnin funksionin e tyre denotativ dhe pérfundonin duke u pérdorur me funksione
péremrash vetoré®’. Né kété menyré, kéto fjalé zbrazen ngakuptimi i tyre leksikor, pér
té marré njé vleré pérdorimi gé pérkonte me interesat gjuhésore dhe jashté gjuhésore té
autoritetit ligjérimor. Tétillafjalé, do té ruanin ngjyrimin e forté pozitiv, megé gézonin
pérkrahjen e pakushtézuar té ndérgellé té autoritetit moral té€ udhéhegésit, por, dashur

pa dashur, edhe té masave, njerézve té thjeshté.

Po ashtu, né diskursin politik té ditéve té sotme, véregmeé pérdorimin e emrave té tillé
kolektivé apo pérmbledhés®®, Nuancat kuptimore kané pésuar ndryshimet pérkatése,
pa dyshim. Késhtu, tani hasim leksematétilla, s skuadra, fryma ere, Rilindja €.

- Qeveriaime nuk mundet e vetme. Ajo kanevojé pér skuadrén ““Shqipéria” dhe,
edhe pse jetoni kétu, ju jeni njé pjesé madhore e késaj skuadre.34°

Togfjaléshi geveria ime zévendésohet nga folési me togfjaléshin skuadra “Shqipéria”,
pér té dhéné idené e gjithépérfshirjes, pra pér té ndértuar njé gase sameé heterogjene té
geveriges, e cila nénkuptonte bashképunim dhe angazhim té té gjithé njerézve né

procesin e véshtiré té vendimmarrjes dhe drejtimit té vendit.

3% Enver Hoxha, Vepra, Véllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyté&, 8 Néntori, 1983, 1970, fq.65.
34 Po aty, fg.68.

35 po aty, fq. 74.

36 Po aty, fq.83

347 Ardian Vehbiu “Shgipja totalitare , Tipare té diskursit publik né Shqipéring e viteve 1945-1990”,
Cabgj, Tirang, 2007, fq. 68.

348 ASHSH, Gramtika e gjuhés shgipe 1, Botim i Akademisé sé Shkencave, Tirang, 2002, fq. 87.

349 https://kryemini stria.al/newsroom/mos-pyesni-cfare-ben-atdheu-j uaj -per-j u-po-cfare-beni-j u-per-te/,
postuar mé 29.09.2013, vizituar mé 15.09.2015.
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V.1.1.2. Roli i zZ&dhénésit né diskursin politik gjaté diktaturés komuniste
Mé poshté po japim shembuj théniesh té kétij lloji, ku mbizotérojné shprehje
stereotipike, tétillasi:

- Duhet té pranojmé, si¢ konkludoi Komiteti Qendror i Partisg, se ne e kemi pas
fjetur mendjen pér njé kohé, kemi pasur njé besim té tepruar te disa elemente,
té ciléve nuk ua kishim diktuar gjithé kéto géndrime té shémtuara dhe plane gé
kishin bére. 3

- ... Partia na méson té jemi konsekuenté deri né fund se kur ndodhin kéto
gabime, je kush je ato duhen véné né dukje dhe duhen kritikuar. %

- Sc¢ mund té keni lexuar né shtyp, ka organizata-bazé partie ku komunistét
ndahen né grupe. 2

- Lenini na méson se S té organizojmé ushtringé pér sigurimin e mbrojtjes s&
vendit.®3

Té gjitha kéto thénie, gé pérbgné akte ligjérimore mé vete, pérftohen né trgtén e
ligjératés sé& zhdrejté me géllimin e vetém pér t'u dukur mé té besueshme e mé |
pakundérshtueshme pér sakohé gé ato pérbénin ideté, mendimet eideologjiné e masave
mé té gjera se njé person i vetém. Késhtu shmanget individualizmi, folési e vendos
veten né rolin e zédhénésit, té atij gé beson dhe pérsérit besnikérisht vullnetin e
“grupit”, sidomos né rastet kur ky i fundit paragitet si autoritar dhe masiv: Partia,
Komiteti Qendror i Partisg, por edhe Lenini, si figuré gendrore e filozofisé dhe

ideologjisé gé propagandohe né até kohé.

Gjithashtu vihet re shtimi né pérdorim i frazave, soganeve té gatshme, klisheve
ligjérimore, madje jané té pranishme edhe struktura shabllone artikujsh e fjalimesh,
thelbi i té cilave nuk ishte cka ato kumtonin, por fakti gé po riprodhoheshin nga teksti
né tekst, pér té pérhapur gjerésisht ideologjiné marksiste-leniniste. Sipas Y urchak-ut,
prodhuesit e teksteve partiake mundoheshin gjithnjé e mé tepér gé té minimizonin zérin
e vet autorial, pér t'i béré tekstet té tingéllonin si t& ishin té prodhuara mé paré®“, Pra,

autori né até lloj diskursi nuk éshté mé krijuesi dijes, por vetém ndérmjetésues.

350 Hoxha Enver. “Raporte e fjalime”, Shtépia Botuese " 8 Néntori", 1985, fq. 66.

3L Po aty.

%52 Hoxha E. “Raporte e fjalime”, Shtépia Botuese " 8 Néntori", 1985, fq. 69.

353 Hoxha E. “Raporte e fjalime”,Shtépia Botuese " 8 Néntori", 1985, fq. 80.

354 Yurchak A. “Everything was forever, Until it was no more”: The last Soviet generation (In-
formation), Princeton University Press, 2005, fg. 47-54.
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V.2. Péremrat “uné” dhe “ne” si tregues té ligjéruesve né diskursin politik
né ditét e sotme

Veté akti i té thénit krijon referentin uné, ai gé thoté uné né njé thénie té dhéné, dhe po
késhtu ti, ai técilit unéi thotéti. Duke pérdorur kéto dy veta, secili thénésvé nélévizje
sistemin e gjuhés, e kthen até né diskurs. Né rolin e thénésit, pérveg uné mund té jeté
edhe ne, kurse né rolin e bashkébiseduesit, pérveg ti mund té jeté edhe ju. Kalimi i
péremrave vetoré nga njgési né shumés shogérohet me dallime té formave foljore. Si
né shumicén e gjuhéve té botés, edhe né gjuhén shaipe, forma e shumésit té péremrave
vetoré nuk pérkon me temén e njgésit té tyre. Po ashtu, edhe shumési i péremrave
vetoré nuk pérkon me shumésin e emrit.> Mefjalé té tjera, sipas kétyre studiuesve ne

dhe ju nuk jané shumésa, por veta té gjerésuara™®.

Né diskursin politik té ditéve té sotme, edhe pse jo shumé i pérhapur, uné mund té
pérdoret disi mé tepér se né periudhén e diktaturés komuniste. K éshtu, hera herés mund
té konstatojmé rastet té pérdorimit té péremrit uné s strategji e pérdorur nga politikanét
pér té bindur audiencat. Ky péremér, duke identifikuar drejtpérdrejt folésin dhe gjithé
karakteristikat gé ai mbart, pérdoret pér té€ véné né dukjefaktin sea e njeh miré situatén,
problemin etj.; po ashtu ai paraget siguri apo gatishmériné e tij pér t'i kapércyer kéto
Situata problematike, duke pérguar njé etos pozitiv té cilésive té politikanit. Kemi
shképutur mé poshté disa thénie té shképutura nga fjalimi i njé politikani (Lulzim
Bashés), ku a zotohet pér ményrén sesi ai do té drejtojé Bashkiné e Tiranés, néseai do
té zgjidhg nga elektorati. Ndaj, péremri deiktik uné, si njé komponent i réndésishém i
argumentit politik, pérdoret pér té véné né dukje superioritetin e personalitetit té tij, si
dhe vetésiguring pér té arritur até gé déshiron.

- Uné do angazhohem edhe pér njé sistem transporti publik cilésor, té shtriré né

té gjithé qytetin dhe té pakushtueshém, falas pér té moshuarit, fémijét dhe
personat né ndihmé sociale. Vendi i duhur pér té béré biznes.

35 Martinet A., “Grammaire fonctionnelle du frangais”, Paris, 1979, fg. 50 cituar te Pérnaska R.
“Gjuhési ... Gjuhésore”, Maluka, 2015, fg. 201.
356 Po aty.
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- Dhe kétu, uné si kryetar i bashkisé nuk do té hezitoj té kundérshtoj madje as
vendime té marranga Késhilli Kombétar i Rregullimit té Territorit, kur ato bien
ndesh meinteresat afatgjaté té qytetaréve té Tiranés. >’

Ngaanatjetér, ne nuk konsiderohet si shumézim kundranash té nj&ta, por bashkim mes
uné dhe jo-uné, pavarésisht nga brendia e késg té fundit.

Ne mund té interpretohet si njé referim i qarté pér pérgjegjési kolektive, apo duke
pérdorur termat e Wilson-it, si njé hap distancimi i vetes nga gendra deiktike®®, Sipas
Van Djik-ut, “ne éshté njé péremér sai thjeshté né dukje, dhe sai ngarkuar nga ana
sociae dhe ideologjike®*®”. Pérdorimi i péremrit ne mund té ndahet né dy kategori: ne
pérfshirése, e cila mund té pérdoret pér t’iu referuar ligjéruesit dhe dégjuesit; dhe ne
pérjashtuese, gé i referohet ligjéruesit dhe njé a mé shumé té tjeréve, por gé nuk e
pérfshin audiencén. Format péremeérore té shumeésit parapélgehen pér té dhéné idené e
kolektivitetit, pér térritur shkallén e besueshmérisg, pér té ndaré pérgjegjésiné e marrjes
sé vendimeve, sidomos kur kéto té fundit jané té dyshimta, né kundérshtim me parimet
e pérgjithshme apo kérkesat e audiencés apo té dyshimta®®.

Pérpos faktit gqé veta tregon individé té pércaktuar miré, ekzistojné edhe dy raste té
vecanta kur nuk ndodh késhtu. Rasti i paré ka té b&é me ti-né pérgjithésuese, e cila
personalizon thénie pavetore me vleré té pérgjithshme. Né kété rast, lidhjame situatén
etéthénit mbetet e gjalé, bashkéthénési i pérfagésuar ngati jepet sikur té merrte pjesé
né proces, s pérfitues ose viktimeé etj., duke marré gjithashtu vlerén e gjithkujt, kujtdo.

Péremri vetor “ne” gjen pérdorim té gjeré né diskursin politik edhe né ditét e sotme. Né
shumicén e rasteve, edhe pse né ményré implicite, jo té drejtpérdrejté, synohet gé té
béhet njé dallim i garté midis grupit politik té cilit i pérket ligjéruesi dhe grupimit
antagonist. Duke gené se prezumohet gé [ufta politike bazohet né elemente programore,
ku dallimi mes paléve é&shté i bazuar né aftésiné e tyre pér té marré pérsipér dhe pér té
zbatuar reforma dhe/ose politika, té cilat do té pérmirésojné gjendjen e zgjedhésve té

357 “Basha shpall kandidaturén”, 25 mars 2011, http://www.lajme.gen.al/2011-03-25/lulzim-basha-
fjalimi-i-plote-ne-shpalljen-e-kandidatures.html, vizituar mé 01.12.2016.

38 Wilson, J. , “Politically Speaking: The Pragmatic Analysis of Political Language”. Oxford: Basil
Blackwell, 1990, fqg. 48.

39 Djik van T. “Political discourse and ideology”, 2000, fqg. 20.
http://www.discourses.org/Ol dArti cles/Political %620Di scour se%20and%20I deol ogy.pd, vizituar mé
.06.2017.

360 Fairclough, N. “Language and Power”, London: Longman, 2001, fq. 106.
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tyre, ne éshté pérfshirése dhe jo pérjashtuese. Nuk duhet té harrojmé kétu edhe njé
rrjedhojé tjetér po aq té réndésishme, gé éshté marrja e votave apo konfirmimi i

mandateve politike.

Ja pse, pérdorimi populist i péremrit té vetés s& paré, numri shumés, ne, krijon tek
audienca perceptimin e pérkatésisé, domethéné, ligjéruesi, pérmes pérdorimit té tij,
synon té unifikojé té gjithé ata gé pérkrahin ose e kuptojné progresin si pasojé e
drejtpérdrejté e kétyre politikave. Né funksion té kétij perceptimi té synuar, ligjéruesi
nuk shprehet “geveria joné” apo “partia joné”, duke iu referuar njé institucioni a ndonjé
organizate, gé gézonte mbéshtetjen e tij dhe forcés sé tij politike. Ai i ciléson pjesé
pérbérése té sé térés dhe ata gé i dhané mundésiné e krijimit té bazés mbi té cilén do té
mbéshtete) edhe veprimtaria e tij. Né raste té tjera, péremri vetor ne ka funksionin e
unifikimit dhe té shpérndarjes s& merités/pérgjegjésisé mes anétaréve té njé organi
kolegjial, si¢ mund téjeté dnhe Késhilli i Ministrave apo organet drejtuese té aksh partie.
- Ne kemi besuar dhe besojmé edhe mé shumé sot, pas 100 ditéve né geveri, se
libri i trashé i gabimeve gé kemi trashéguar nga paraardhésit né geveri, sot
kundérshtarét tané né opozité; éshté njé ndihmé e pagmuar gé ata na kané dhéné

pér té punuar, duke gabuar mé pak dhe né radhé té paré duke mos i pérséritur
gabimet e vjetra®®?.

Ky pasazh éshté shképutur nga fjalimi “Ja ¢*bémé né 100 dité geverisje” i kryeministrit
(Edi Rama). Ligjéruesi vé né kontrast geverigen e bazuar né parime té drejta né raport
me geverisjen pararendése, sé cilés, shpesh, ligjéruesi i referohej si “e korruptuar”,
“arrogante”, “barbare” etj., ¢ me veprimet dhe mosveprimet e saj e kishte pasuruar
geveriné e re me njé manual té gelljeve té papérshtatshme té geveriges. Argumenti
politik ad hominen?, i cili gjendet né masé né diskursin politik, pérdoret ngaligjérues
né kété pasazh, ku ligjéruesi synon té evidentojé dhe “té sulmojé” palén tjetér, duke i
anatemuar dhe akuzuar pér mosarritjet e tyre. Ligjéruesi zgjedh t'u referohet
kundérshtaréve té tij politiké, paiu referuar atyre nominalisht. Megjithaté, né meényré
té térthorté audienca mundet té deduktojé |ehtésisht se pér ké béhet fjalé aty.

Ndaj, ai pérdor péremrat vetoré té numrit shumeés ne dhe ata né kontrast me njéri-tjetrin

pér t'iu referuar pikérisht dallimeve té mésipérme. Pra, ne, né kété rast nénkupton jo

361 Edi Rama, “Ja ¢faré bémé né 100 dité geverisje!”, https.//kryeministria.al/al/newsroom/ja-cfare-
beme-ne-100-dite-geverige/vizituar mé 10.10.2015.

362 Walton, David. Media Argumentation: Dialectic, Persuasion and Rhetoric. Cambridge University
Press. 2007f. 173.
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vetém qgevering, por té gjithé socialistét, té cilét, sipas ligjéruesit, treguan
“vetépérmbajtje dhe pérgjegjési pér detyrén qé u ishte besuar”, kurse “ata” nuk kishin
béré gjé tjetér, vecse kishin shndérruar geverigen né pushtet, domethéné besimin e

zgjedhésve e kishin véné né dispozicion té pérfitimeve té tyre personale.

Le t*i referohemi tanimé disa thénieve, ku péremrin “ne” e gjejmé té pérdorur nga lideri
i Partisé Demokratike (Lulzim Basha):

- Pér ne, demokratét éshté e papranueshme gé i gjithé ky akumulim pérvoje né
demokraciné dhe geverigen vendore kéto 23 vite, té humbasé pér hir té
koncepteve punishte dhe interesave té kartelit politik, oligark dhe mafioz né
pushtet363,

Edhe né kété rast, péremri vetor “ne” u referohet demokratéve, bartésve té disa vlerave
politike, shogérore, moral e &tj., té cilé grupohen edhe me emrin pérmbledhés (kol ektiv)
demokratét, ku jo domosdoshmérisht kemi té b&mé me anétarét e Partisé pérkatése, por
meataindividété cilét i atashohen kétyrevlierave. Késhtu, kolektiviteti shté méi gjeré.
Sérish, edhe kétu giggmé kontrastimin mes s& mirés dhe sé keges, ku kjo e fundit
pérfagésohet nga karteli, oligarkia dhe mafia.

- Ne i kemi pérmbushur objektivat tona té 100 ditéve.... Por, e réndésishme
mbetet gé sipas nesh, térésia e rezultateve té punés sé 100 ditéve pérvijon
konturet e njé modeli tjetér, e njé modeli evuropian té mirégeverisjes®,

Né kétérast, ligjéruesi flet si pérfagésuesi njé organi kolegjial, Késhillit té& Ministrave.
Pra, ai shpreh bindje dhe opinionetétijat dhetéindividéve qé pérfagésonte, ministrave.
K éshtu, duke pérdorur péremrin ne, ai jo vetém pércakton grupin gé gjendet né thelb té
asgj veprimtarie, por edhe ia atribuon meritat anétaréve té kétij Késhilli pér até cfaré
éshté arritur deri tani.

L e té shohim mé poshté njé tjetér thénie, ku gjgmé sérish té pérdorur péremrin e vetés
Sé paré shumés ne, nga njé ligjéruestjetér, lideri i Partisé Demokratike (Lulzim Basha).

363 Fjala e kryetarit t& PD, Lulzim Basha, né mbledhjen e Grupit Parlamentar, 6 Qershor 2014
https://pd.al/2014/06/basha-e-papranueshme-pseudoreforma-territoriale-e-qeverise/, vizituar mé
10.10.2015.

364 Edi Rama, “Ja ¢faré bémé né 100 dité geverisje!”, https://kryeministria.al/al/newsroom/ja-cfare-
beme-ne-100-dite-qeverig €/, vizituar mé 10.10.2015.
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- S 24 vjet mé paré, kur riniai bénte thirrje pasardhésit té Enver Hoxhés té higte
doré nga diktatura, nei drejtohemi Ramés dhe Metes®®...

Mesazhi g€ ligjéruesi kérkon té pércojé me rastin e Dités s& Rinisé mé 08.12.2014,
éshté njé rast shumé interesant né disa komponenté té analizés. Njésoj si shembulli
pararendés, edhe kétu kemi té b§ mé me referim té péremrit ne nda njé kolektiviteti s
partia, té cilén ligjérues pérfagésonte. Ligjéruesi (Basha), né emér té Partisé
Demokratike gé pérfagéson, i drejtohet palés, e cilakonsiderohet si antagoniste e késgj
force politike. Pra, ne specifikon né ményreé té drejtpérdrejté forcén politike, parimet
dhe vierat e Partisé Demokratike, e cila, sipas ligjéruesit, kishte aftésiné pér té drejtuar
njé aksion politik né njé moment té caktuar. Njékohésisht, ligjéruesi pérdor
paraelizmin, duke gellé né vémendje té audiencés njé situaté té pérafért té ndodhur 24
vjet mé pérpara, atéheré kur protestat studentore i dhané jeté zhvillimeve demokratike
névend. Paraelizmi, s figuréstilistikore dheretorike, kaefekt emocionueste dégjuesit,
sepse, pérmes tij, dégjuesit intensifikojné elemente té ndryshme té informacionit, duke

ruajtur balancén dhe thell ésiné semantike>®.

V.3. Péremri “ti” dhe péremri “ju” si shénjues té bashkéligjéruesve né
procesin ligjérimor

Analiza e vlerave té pérftuara pérmes pérdorimit té péremrave té vetés sé dyté njgés
apo shumeés ti dhe ju nxjerr né pah tipare shumé interesante té diskursit politik. Pérpos
pérdorimit té pérgjithshém té tyre, pra pé tiu referuar bashkébiseduesit/
bashkébiseduesve®’ & pérfshihen né njé pérftesé ligjérimore, péremrat e vetés sé dyté
shprehin ftesé, kérkesé, ndonjéheré thirrje pér té nxitur reagim nga pal ét. Ata gjithashtu
mund té shprehin edhe kritika pér veprimet apo mosveprimet e té tjeréve, apo
ndérgjegjésim pér pérgjegjésité gé bashkéligjéruesit duhet té ndérmarrin né té tashmen
apo edhe né té ardhmen. Né vijim té kétij arsyetimi teorik, do té japim mé poshté

365 Basha Lulzim, Mesazhi i Kryetarit té Partisé Demokratike né ditén e Rinisg.,
https://pd.al/2014/12/dita-e-bardhe-e-8-dhj etorit-epoka-e-re-e-lirise-2/, 08.12.2014, vizituar
10.10.2015.

366 Corbett, Edward P. J. and Connors, Robert J. “Style and Statement”,Oxford University Press. New
Y ork, Oxford, 1999.

367 ASHSH, “Gramatika e gjuhés shgipe” VEllimi 1, Botim i Akademisé sé Shkencave, Tirané 2002, fq.
220.
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shembuj té pérdorimit té péremrave té vetés s& dyté ti dhe ju né pasazhe té shképutura
si nga diskursi né periudhén e diktaturés komuniste, po ashtu edhe nga diskursi politik
i ditéve té sotme.
Gjaté késg céshtjgle té disertacionit toné, duke lexuar dhe marré né analizé shumé
pasazhe té diskursit politik té diktatorit Enver Hoxha, kemi véné re gé péremri ti
pérdoret rrallé. Megjithaté, né disa raste specifike, né té ashtuquajturat takime apo
biseda me popullin, pérdorimi i vetés sé dyté njé&és pérdore pér té theksuar fuginé
shprehése demaskuese gé njé komunist i vérteté duhet té realizonte né organizatat bazé
té Partisé, ndaj té ashtuquajturve “pengesa” gé anétarét e tij té familjes mund t‘i sjellin
Partisé dhe interesave té sg. Demaskimi i elementeve negative té pérfagésuar nga
individé té ndryshém ishte njé pérbérési réndésishém i asg) gé Vehbiu do ta emértonte
si “gjyqi politik” apo “teatri ligjérimor”3®8, Né situatén ligjérimore t& méposhtme, né
formén e njé akti udhézues apo urdhérues, kérkohg me ngulm nga ligjéruesi gé
bashkéligjéruesi, pjesé e audiencés té shmangé cdo |loj familjariteti me personatétjeré
JO té pérshtatshém pér Parting, té cilét sipas Partisé do té pércanin unitetin e sgj.

- Njé anétar i familjes, vélla a dhéndér, duhet té ngrihet e té thoté “Ti vélla im

nuk ke vend kétu, né Parti, edhe ti, véllai tjetér nuk ke vend kétu, madje as
ung!”36°

Nga ana tjetér, péremri i vetés sé dyté shumés ju konsiderohg si péremri i sallés, i
publikut, ose i atyre gé kishin gjithnjé té drgjté, ata gé pérbénin né thelb idhullin,
objektin e propagandés totalitare. *° Pra, ju ndryshe nga ti, mbart nuanca stilistikore
mé pozitive jo vetém duke pérfshiré njé numér mé té madh njerézish, por edhe duke
evidentuar rolin e tyre né situatat ligjérimore.

- Ju, shoké, e keni paré né rezolucionin e Mbledhjes sé gjithé grupeve kryesore
komuniste né Shaipéri se né c¢faré gjendje ka gené puna komuniste né vendin
tong. 37

- Jujeni béré komunisté té vendosur, trima, drejtues. Por, té tillé ju béri Partia.
Komiteti Qendror dhe Partia qysh né vitet e parapas Clirimit, treguan kujdesté
madh pér t'ju pérgatitur ju si revolucionaré pér kété té sotme.32

368 \Vehbiu A. “Shgipja totalitare, Tipare té diskursit publik né Shqipériné e viteve 1945-1990”, Cabej,
Tirang, 2007, fq. 92.

369 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi 57, Botimi i paré, 8 Néntori, 1987, fq. 38-39.

370 \ehbiu A. “Shgipja totalitare, Tipare té diskursit publik né Shqipériné e viteve 1945-1990”, Cabej,
Tirang, 2007, fq. 96.

371 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi 1 (botimi i I1), “8 Néntori”, 1970, fg. 55.

372 Enver Hoxha, “Vepra”, VEllimi 57, Botimi i paré, 8 Néntori, 1987, fq. 41.
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Késhtu, po t'i referonemi me kujdes shembujve té mésipérm, do té vémé re se me
péremrin e vetés sé dyté shumés ju, ligjéruesi (Enver Hoxha) u drejtohet jo thjesht
personave té tjeré, pjesémarrés né ményré aktive ose pasive né kété situaté ligjérimore,
por ai thekson edhe “cilésité e mira e shembullore” gé kéto persona kishin dhe pérconin

teté tjerét.

Né vazhdim té analizés soné, le té marrim né shqyrtim edhe njé pasazh meligjérues njé
kryeministér (Edi Rama), nganjéfjalim i mbajtur né ceremoniné e pérurimit té& godinés
S8 rikonstrukturuar té Institutit té Pérndjekurve Politiké ngaregjimi komunist. Né fakt,
pérzgjedhja e kétij pasazhi nuk ishte rastésore. Né kontrast me pasazhet e mésipérme,
kétu ju, gé u referohet té persekutuaréve nga sistemi i kaluar, jo vetém lartéson dhe
nderon figurén e bashkéigjéruesve, por, me anén e njé séré aktesh zotuese, ligjérues

kérkon t'u transmetojé atyre premtime e t'u japé shpresé pér té ardhmen.

Ekspertiza, si pjesé e réndésishme e etosit té ligjéruesve, realizohet atéheré kur kéta té
fundit kérkojné té bgné pérshtypje pérmes deklaratave gé ata i konsiderojné té vérteta
dhetésingerta. Njétekniké pér té vendosur dimensionin e mirédashjes, éshté sulmi ndaj
njé armiku té pérbashkét, me qgéllim gé té pércaktohen pika té pérbashkéta me
dégjuesin;®”® né kété rast, ligiéruesi béhet palé me vuajtjet e tyre, duke u zotuar dhe
premtuar se “e keqja” gé kishte mbérthyer té gjithé ata (si té persekutuar ose jo) nga
diktatura e egér, kishte mbaruar.

- Jo se ato gindarka sot do t’ju shtojné jeté, por se ato gindarka, sot do t’ju thoté
gé “po, ju jeni gjalé, nuk keni vdekur, nuk ju kemi regjistruar né listén e té
vdekurve dhe nuk ju dimé pér té vdekur. Dhe nuk do t’ju |émé gé té ikni sikur
té kishit vdekur...3™

V. 4. Né lidhje me pérdorimin e péremrit “ai”

373 Van Haaften,Ton; Jansen, Henrike; De Jong, Jaap; Koetsenruijter, William. “Bending Opinion.
Essays on Persuasion in the Public Domain”, Leiden University Press. 2011, fq. 22.

374 https://kryemini stria.al /al/newsroom/f undi-i-hi pokrizi se-me-te-perndj ekurit-politike/ Fundi i
hipokrizisé me té pérndjekurit politiké, vizituar mé 20.10.2015.

-131-


https://kryeministria.al/al/newsroom/fundi-i-hipokrizise-me-te-perndjekurit-politike/

Né ilustrim té kétyre gageve teorike té vetave, né pérgjithési, dhe vetés sé treté, né
vecanti, do té gellim disa shembuj analize té shképutura nga njé pérftesé ligjérimore

interesante né diskursin politik (duke i marré shembujt nga Vepra 1 e Enver Hoxhés).

Péremri vetor i vetés sé treté njgés ai (me referencé té nénkuptuar) gjendet réndom né
diskursin politik gjaté periudhés sé sistemit komunist né Shqipéri. Ai shénjon armikun,
tradhtarin e pushtetit, té padéshiruarin, kundérshtuesin e doktrinés totalitare,
kolaboracionistin me armiqté e hugj etj. Pérdorimi i pérséritur i kétij péremri fjai pas
fjalie, né paragrafé té téré, kérkon té theksojé pércmimin, goditjen, po ashtu edhe vlerat
negative té atij personi gé duhet goditur, dénuar nga Partia e populli komunist shqiptar.

- Al ka né koké mendime té kégija té kétij 1loji, té cilat nuk éshté nevoja t'i
komentojme®”,

- Al nuk i kadorézuar njerézit etij. Ai kalidhje me njeréz né Peqgin dhe deri sot
akoma nuk i ka dorézuar. Ai ka pasur lidhje edhe né Ishém dhe nuk i ka pasé
dorézuar, derisaia gjeti veté Partia. Shoku késhillohet gé té mos vijojé né kété
ményré, s bén késhtu dhe kjo nuk durohet! 376

- I madhei vogd s'i harrojné poshtérsité gé béri fashizmi me dorén e tradhtarit;
ai goditi , ai vari, ai internoi me gindra e gindra patriot&®”.

- Ky njeri, gé mé paré ka pasur lidhje me Grupin e Korcés e tani ka “migési” dhe
éshté lidhur me té gjithé grupet, éshté i pakénagur pér shkak té zgjedhjes sé
komiteteve. Ai nuk ka njé ide té kthjellét pér Partiné dhe nuk mund té béé dot
dallimin midis komunistéve dhe nacionalistéve. Ai nuk ka koké edhe mendime
té tjera té kétij lloji. Pérderisa ai nuk i nénshtrohet disiplinés sé Partisé, Partia
do té& marré vendimin e merituar3’8,

Né meényrété vazhdueshme, kur pérmendet rasti i Sadik Premtes, Enver Hoxha, ndryshe
nga rasti i Anastas Lulos, i referohet né fillim me pseudonim “Xhepi”” dhe mé pas pérdor
vetém péremrin e vetés sé treté njgés ai. Sadik Premtja ishte njé nga figurat mé me
influencé né grupet komuniste, pararendése té Partis& Komuniste, anétar i Kominternit,
i njohur pér géndrime anti-staliniste dhe me njé mbéshtetje té gjeré né grupet
komuniste, s ai i té rinjve (Grupi i Korgés), i dijemve (Grupi i Shkodrés) etj. Kjo
zgjedhje e Hoxhés béhet pér té distancuar jo vetém veten, por té gjithé audiencén, ecila
merrte pjesé né takim dhe s cilés i drejtoheg ligjéruesi. Né rastin e Anastas Lulos,
armigésia midis Komitetit Qendror dhe atij u mbyll si ¢éshtje, fillimisht me dérgimin

375 Enver Hoxa, “Vepra”, VEéllimi 1 (botimi i I1), “8 Néntori”, 1970, fq.69
376 Enver Hoxa, “Vepra”, Véllimi 1 (botimi i I1), “8 Néntori”, 1970, fq.70.
377 Enver Hoxa, “Vepra”, Véllimi 1 (botimi i I1), “8 Néntori”, 1970, fq.265.
378 Enver Hoxa, “Vepra”, Véllimi 1 (botimi i I1), “8 Néntori”, 1970, fq.71.
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né mal té Lulos dhe mé pas eliminimin né rrethana té dyshimta. Rasti i Sadik Premtes
ishte i ndryshém, pasi ky i fundit filloi té bashképunojé me organizmat né ményré té
kufizuar®™. Si¢ thoté edhe veté Hoxha, - “ai nuk i dorézoi té gjitha lidhjet e tij, por ruajti

rezerva”.

Né tre théniet e para “ai” gé bart thjesht referencé té lidhur me emrin né kotekstin e
ngushté ne fjali. Pra, péremri “ai” shérben si zévendésues i emrit konkret, né até rast
Sadik Premtes. Gjithésesi, ligjéruesi (Hoxha) me pérdorimin e kétij péremri kérkon té

distancohet nga personi né fjalé dhe karakteristikat dhe bémat etija.

Ndérsa né thénien e fundit pérdorimi i péremrit “ai””, merr ngjyrim mé vecgues, pasi ai
nuk i referohet né ményré té drejtpérdrgjté individit (pérséri éshté fjala pér Sadik
Premten), pra “ai” nuk pérdoret pér té zévendésuar emrin e pérmendur mé paré. Ndaj,
né kété rast, dégjuesit duhet té njohin né detaje kontekstin e pérftimit té thénies pér ta

kuptuar sakté kujt i referohet folési me “ai”.

Pér mé tepér, Sadik Premtjakishte shprehur rezervat etij, se né Komitetin Qendror nuk
kishte intelektualé. Duhet té kemi parasysh se né Komitetin Qendror té Partis
Komuniste, me pérjashtim té Enver Hoxhés dhe Qemal Stafés, nuk kishte té tjeré
anétaré gé té kishin ndonjé faré arsimimi®® dhe, redisht, pas vrasjes s¢ Qemal Stafés, i
vetmi person, i cili mund té komunikonte dhe mund té interpretonte elemente
ideologjike mbetet Enver Hoxha, gé ishte né kontroll total té Miladin Popovicit dhe
Dushan Mugoshés®?, | gjithé fjalimi éshté mbajtur né 12 Prill 1942 dhe éshté raport i
Konsultés sé Paré té Aktivit té Partise Komuniste Shgiptare. Fryma gé shogéron
diskutimin té krijon idené e njé pérpjekjeje té paré e “té suksesshme” té Enver Hoxhés

pér té eliminuar konkurrentét e mundshem3e2,

Né kété aktiv, filloi realisht ngjitja drejt pushtetit e Enver Hoxhés, pérdorimi i péremrit
vetor ai, s pérjashtues, lidhet ngushté me faktin se synimi i paréi Enver Hoxhés ishte
unifikimi népérmjet eliminimit té identitetit t& grupeve komuniste gé vepronin né
Shqipéri para8 Néntorit 1941. Pyetjae Sadik Premtes, e cilaqortohet ashpér nga Enver
Hoxha, mbi arsyen pse nuk kishte intelektual& né Komitetin Qendror, éshté baza reale

79 Enver Hoxa, “Vepra”, Véllimi 1 (botimi i 11), “8 Néntori”, 1970, fq.71.

380 ASHSH, “Historia e popullit shgiptar né katér véllime”, Véllimi IV, fq. 50-51.

381 Fevziu B. “Enver Hoxha”, UET Press, Tirané 2011, fq. 62-68.

382 Fischer, Bernd J. “Shqipéria gjaté Luftés 1939-1945”, Botimet Cabej, Tirané, 1999, fq. 173-177.
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e pérplagies mestyre. Edhe pse |1&vizja komuniste ishte né hapat e para né Shqipéri, go
ishte mjaft aktive. Mjaft t& pé&rmendim emra, si: Llazar Fundo, Sejfulla Maléshova,
Sadik Premtja €fj., té cilét jo vetém kishin pérgatitjen e duhur ideologjike, por ishin
edhe anétaré té Kominternit. Distancimi i krijuar nga veta e treté njgés éshté i
vazhdueshém, dhe pérvec pérmendjes né hapje té raportit me pseudonim, ndaj Sadik

Premtes nuk ka mé referencé tjetér, ai mbetet ai.

Mé& poshté, po pérmendim njé pasazh tjetér ligjérimor, ku mund té gjgmé pérdorimin e
péremrit ai né njé fjalim té njé politikani té sotém (Oerd Bylykbashi), pérfagésues i
Partisé Demokratike. Depersonalizimi i subjektit, duke iu referuar me njé péremér
vetor, nga piképamja pragmatike merr njé réndési té vecanté né momentin kur veprimet
e tij krahasohen me veprimet e njé pushtuesi, i cili vepron né ményré arbitrare,
veprimtaring e tij e bazon té shkatérrimi, duke cenuar té drejtat themelore té njeriut, né
meényré té veganté, até té pronés se cilés ligjéruesi i referohet né ményré specifike né
kété pasazh. Késhtu, cuditshém, té jepet pérshtypja se péremri | vetés s treté ai |
referohet paralelisht si pushtuesit, si kryeministrit, duke e ngjyrosur kété té fundit me
notat dhe karakteristikat e té parit.
- O pse, apyet Rama? Ligj, po cfaré éshté ky? Té con ministrin e tritolit dhe e
zgjidh ¢éshtjen. Kur italianét pushtuan Durrésin né vitin 39, démshpérblyen pér
banesat e bombarduara. Qeveria nuk kap sot as standardin e pushtuesit. Ai ta

prish shtépiné dhe piké. Delikatesat s ligj, kushtetuté, gjykaté nuk i hyjné né
sy. Pra, me kété geveri pronanuk éshté mé e sigurt2,

V.5. Heter ogjeniteti né diskursin politik pérmes I ntertekstualitetit dhe
Citatit

Njé diskurs nuk éshté njé njési homogjene dhe ai éshté, pra, “i pérshkruar vazhdimisht
nga e théna tashmé, dhe nganjéheré nga ajo gé do té thuhet®*.” Citimi bén té dukshém
ndérfutjen e njé teksti né njé tjetér.

Heterogjeniteti apo praniae disazérave né té njgtin tekst apo pérftesé ligjérimore éshté

njé cilés tipike e manifestohet né té shkruar, mé sé shumti, nga shenja té tjera

383 https://pd.al/2013/12/fjal a-ne-kuvend-e-deputetit-te-parti se-demokrati ke-oerd-byl ykbashi/5.12.2013,
vizituar mé 11.10.2015.

384 Maingueneau, D. « Le tour ethnolinguistique de I'analyse du discours » ... et transformationnelle »,
Modéles linguistiques, 1999, fq.119.
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tipografike té vecanta: kllapat, dy vizat qé ndajné e pércaktojné fjalét/théniet apo fjalité
gé déshmojné pér ndérhyrje né tekstin apo diskursin e tjetrit. Nénvizimi me karaktere
mé té zeza, thonjézat dhe italiket, shkronjat e pjerréta cilésohen s mé té pérdorshmet
dhe mé domethénéset né analizén e diskursit, sepse funksionet dhe interpretimi pér to
éshté i shuméfishté.

Ky heterogjenitet éshté njéra prej pérmasave pérbérése té diskursit dhe gjo pérkthehet
né ményra té ndryshme, veganérisht me ané té ligjératés sé zhdrejté. Pra, citati jepet
heré si i drgjtpérdrejté, me ndihmén e té gjitha mjeteve té pikésimit té lartpérmendura,
por mund té jeté edhe implicit apo i nénkuptuar. Mé poshté, do té analizojmé shembuj
nga kéto dy lloje té ndryshme citatesh né dy periudha té ndryshme té zhvillimit té
kombit dhe diskursit politik shqiptar: até té diktaturés komuniste dhe periudhés sé
demokracisé.

Po ashtu, vetia e njé teksti pér t'iu referuar teksteve gé e kané parapriré, quhet
intertekstualitet. Intertekstualiteti merr pérparési ndaj funksionit parapélqyes, ose
marrédhénieve té diskursit me redlitetin jashtéligjérimor, né diskursin politik né térési,
S né até totalitar, po ashtu edhe né diskursin politik pluralist. Intertekstualiteti s
koncept pragmatiko-stilistikor i referohet edhe teknikés interesante té aluzonit.
Diskursi politik, si shuméllojetétjeradiskursesh, as nuk ekziston dhe as nuk zhvillohet
néboshési sociale dhe historike. Rrjedhimisht, né t&, shpesh, “oshtijné” pjeséza té tjera
tekstore apo ligjérimore dhe imazhe e pérfagésime mentale, té cilat mund té rezultojné
né dy forma ose né ményré té térthorté/implicite, ose né ményré té
drejtpérdrejté/eksplicite®®.

Citati, pér nga natyra éshté thénie e dekontekstualizuar, prae nxjerré ngakonteksti i sgj
fillestar dhe e vendosur né kontekste té tjera, nga pérdorues té tjerg, té cilét theksojné
burimin pér té pércuar informacion sa mé té sakté, korrekt dhe té vértete®®, Por, duke
pérdorur né funksion figurén retorike té anamnesis, kujtimin e njé pérvoje té
méparshme, realizohet forcimi i etosit té ligjéruesit, duke e béré argumentin e tij mé
bindés dhe té sakté. Duke e konsideruar burimin s autoritar dhe prestigjioz, kéa

pérdorues Kkrijojné njé faré “aleance” me palén e paré.

385 Simpson P., “Stylistics A resource book for students”, Routledge, London and New York, 2004,
fg.21.

386 Ardian Vehbiu “Shgipja totalitare , Tipare té diskursit publik né Shqipéring e viteve 1945-1990",
Cabej, Tirang, 2007, fq 71.
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Sipas Copi-t dhe Cohen-it, argument ad populum éshté mjeti gé pérdoret pér té béré
thirrje ndaj “furisé patriotike” nga propagandistét dhe demagogét®®’, duke cituar

fjalimet e personazheve té tjerame réndési né arenén kombétare ose ndérkombétare.

Mé poshté, pér té analizuar kéto parashtrime teorike, do té identifikojmé dhe
pérshkrugmé réndésiné gé citati mbartte s né diskursin politik gjaté diktaturés

komuniste, po ashtu edhe né diskursin politik té ditéve té sotme.

V.5.1. Roli i Intertekstualitetit dhe citatit né diskursin politik gjaté diktaturés
komuniste
Duke cituar vazhdimisht Marksin, Engelsin, Leninin, Stalinin, etj., Enver Hoxha

synonte té shpal oste njohjen qé ai kishte ndaj propagandés dhe politikés né fjal&, duke
krijuar vazhdimési s riprodhim mekanik i strukturave abstrakte té diskursit, por edhe
té pushtetit gé ata proklamonin. Si themele té diskursit totalitar, citatet siguronin
karakteristikén kryesore té kétij diskursi, zhveshjen e ligjéruesve ngaindividualiteti3®,
Kjo e fundit konsiderohet si e lidhur ngushté me fenomenin e “shkérmogjes sé
autorit®®” gé studiuesi Ardian Vehbiu e vegon si njé géshtje mé vete diskutimi dhe
analize. Népérvijimin easg dukurie, rezultati i kérkuar do té shkonte né kah té kundért.
Duke i pérdorur kéto citate, Hoxha tenton té shpalosé erudicionin e tij né lémin e
politikés. Né kété formé, ai synonte té krijonte besueshméri te masat, duke u paragitur
atyre realitete té tjera “té lulézuara”, politika gé mund té implementoheshin né
Shqjipériné komuniste.

Njé nga efektet e fortifikimit té diskursit politik me parulla apo citime té té tjeréve, go
gé mé sé shumti vihet re, &shté pérdorimi i citimeve nga Lenini, Stalini apo té tjeré, ka
té b&é me kontrollin e folésit nda) diskursit té vet. Né kéto raste, akti ligjérimor ose té
thénét publik shpesh shndérrohej né njé instancé té riprodhimit té pushtetit totalitar —
sa kohé gé e bénte subjektin e kétij pushteti subjekt té théniezimit>®.

387 Copi, Irving M, Cohen Carl. “Introduction to Logic”. Prantice-Hall, Inc., 1994. fq.13-72.

388 Ardian Vehbiu “Shgipja totalitare , Tipare té diskursit publik né Shqipériné e viteve 1945-1990”,
Cabgj, tiang, 2007, fq 70.

39 Ardian Vehbiu “Shgipja totalitare , Tipare té diskursit publik né Shqipéring e viteve 1945-1990",
Cabgj, tiang, 2007, fq 79.

3% Ardian Vehbiu “Shgipja totalitare , Tipare té diskursit publik né Shqipériné e viteve 1945-1990",
Cabej, tiang, 2007, fq. 65.
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- “Ne po ecim me radhét e shtrénguara né njé rrugé té véshtiré me té pérpjeta dhe
té tatépjeta duke u mbajtur fort pér dore. Ne jemi té rrethuar nga té gjitha anét
me armiq dhe pothugjse vazhdimisht jemi té detyruar té ecim nén zjarrin e
tyre®”,

Ligiérues (Enver Hoxha) pérdor citatin nga Lenini pé té redlizuar né ményré
anaogjike dallimin mes bolshevikéve (komunistéve té vérteté né kéndvéshtrimin e
Leninit) dhe menshevikéve, té cilét po Lenini i konsideron si kéneté; dhe situatén né
Shqipéri, ku Hoxha bén dallimin e forté mes Partisé& Komuniste shqiptare dhe grupit té
Zjarrit té Andrea Zisi-t dhe té trockistéve. Ky paralelizém vazhdon edhe kur citohet
géndrimi zyrtar gé mbahet né Bashkimin Sovjetik ndg té gjithé atyre té cilét nuk
mbajtén géndrimin e parapélqyer nga Stalini. Pér té vijuar métsg...

“Kéto plehra té shogérisé duhet t‘i vulosim dhe t‘i vémé né shtyllén e turpit e té
pérbuzjes3%,

Pérvegc menshevikéve té cilét dénoheshin nga Lenini, sipas géndrimit zyrtar té Partisé
Komuniste Bolshevike, né grupimet gé duheshin ndéshkuar ngaana e Stalinit, nélistén
e atyre gé duheshin ndéshkuar, duhet té pérfshiheshin edhe trockistét, por edhe ata
individé gé shfagnin tendenca konformiste, liberale etj., té cilave ligjéruesi u referohet
me togfjaléshin “kéto plehra té shogérisé”. Tendenca té tilla, pérpos ndéshkimit, duhej
té béheshin publike, madje té zbatoheshin praktika té tilla g¢ mund té krahasoheshin
me praktikén megjetare té shtyllés sé turpit.

- “Pa teori revolucionare nuk mund té keté as lévizje revolucionare!”3%

Né citatin e mésipérm, Enver Hoxha pérdor parimin e Leninit, i cili vlerésonte se teoria
erevolucionit marksist ishte baza e komunizmit. Eshté pikérisht kjo, pika e ndarjes mes
bolshevikéve, krahu radikal, dhe menshevikéve, krahu i moderuar, té cilét kishin
karakteristika socialdemokrate. Ligjéruesi (Hoxha) kérkon té shprehé ngulmimin e tij

té vazhdueshém pér té marré pushtetin me dhuné.

391 Enver Hoxha, “Vepra”, VEllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyt&, 8 Néntori, 1983, fq 70-71.
392 Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyté&, 8 Néntori, 1983, fq 73.
393 Enver Hoxha, “Vepra”, VEllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyté&, 8 Néntori, 1983, fq .60.
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Kéto citate pérdoren pér té pércjellé idené e udhéhegésit jo pér té néncmuar tradhtarét
e armiqté e pushtetit, por pér t'i demaskuar pérpara popullit dhe luftuar ashpér.

- Stalini kathéné: «Partiaduhet te grumbullojé ne gjirin e sgj gjithé el ementét me
té miré té klasés punétore, eksperiencén e tyre, shpirtin e tyre revolucionar,
besnikéring e tyre té pakufishme pér kauzén e prol etariatit»3%

- Shoke té vendosur té Partisé, Stalini na méson: “Partia nuk éshté vetém repart
pararojéi klasés punétore. Né qofté se gjo do me té vérteté té udhéhegé luftén e
klasés, g0 duhet té jeté njékohésisht edhe repart i organizuar i klasés sé sq.
Detyrat e partisé ne konditat e kapitalizmit jané jashtézakonisht t&€ médhadhe té
ndryshme...3%

- “... Partia éshté reparti i organizuar i klasés punétore.3%”

... sepse pa organizim,- kathéné Stalini, - direktivanuk ka sukses™’.

Qénéfillim té ekzistencés sé sgj, Partia Komuniste Shqiptare ruan njé orientim stalinist
(kjo ndoshta edhe pér arsye praktike), pranda] do té konsiderohet si normale gé Hoxha
t'i referohg) dhe citonte vazhdimisht Stalinin, até cka ai pérfagésonte dhe politikat e
fjalimet e tij. Nuk duhet té harrojmé gé Internacionalja Komuniste (Kominterni) ishte
nén kontrollin total té sovjetikéve dhe materialet edukuese gé pérhapeshin mé shpesh
né kéto kushte, lidheshin mé tepé& me vizionin stalinist té komunizmit. Megjithaté,
edhe né kété pasazh, marrédhénia mes detyrés gé duhgj té zbatonte komunisti né raport
me pjesén tjetér té shogérise, éshté né pérputhje me konceptin marksist t& komunistit
dhe Partisé Komuniste, s g0 pjesé e zgjedhur e proletaridtit, e cila do té udhéhigte
revolucionin botéror dhe do té vendoste diktaturén e prol etariatit. Né kushtet e formimit
té Partis2 Komuniste, para anétaréve té partisé shtrohgj detyra e udhéhegjes sé Luftés
Antifashiste (té paktén sipas rezolucionit té formimit té Partisé Komuniste Shqiptare).
Organizimi i partisé né celuladhe pozicioni gé celulat dhe komunistét kishin né njésitet
guerile dhe né njésité e para luftarake duhg té zbatonte pikérisht parimet e késgj lufte
té dyfishté. Njékohésisht, duhegj té zhvillohej si luftaclirimtare, po ashtu dhe g o kundér
klasave sunduese.

V.5.2. Roli i Intertekstualitetit dhe citatit né diskursin politik né ditét e sotme
Névarés té situatave, edhe gjaté periudhés sé gjaté dhe té lodhshme té tranzicionit, ka

raste kur citatet nga ana e udhéhegésve politiké marrin trajta revolucionare. Théniet e

3% Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyt& 8 Néntori, 1983, fq 224.
3% Enver Hoxha, “Vepra”, Véllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyt& 8 Néntori, 1983, fq 224.
3%Enver Hoxha, “Vepra™, VEéllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyt&, 8 Néntori, 1983, fq 225.
397Enver Hoxha, “Vepra™, Véllimi | (néntor 1941-tetor 1943) Botimi i dyt&, 8 Néntori, 1983, fq. 78.
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méposhtme jané té shképutura nga diskursi i njé lideri té opozités (Lulzim Bashés), né
vitin 2018.

- Né gofté se kryetalebani dhe aksesorét e tij né krim nuk térhigen, do t’i

pér té mbajtur gjallé Pemén e Lirisé, sepse ajo po kércénohet tani, po pérdor
njé metaforé amerikane, sepse amerikanét e diné se s mbahet gjallé Pema e
Lirisg®®,
Né pasazhin e mésipérm, ligjéruesi pérdor “Pemén e Lirisé”, si simbol kondensues.
Sipas Van Eemeren-it, “simbolet kondensuese” jané simbole pamore apo verbale té
cilat "kondensojné€" njé gamé kuptimesh té ndryshme né njé ngjyresé pérgjithésisht

pozitive apo negative3®,

Po ashtu, metafora “Pema e Lirisé”, né formén e njé aluzioni, i referohet deklaratés sé
Thomas Jefferson-it*®, i cili i referohet sé drejtés sé popullit pér té pérmbysur até geveri
gé nuk merr parasysh té drejtat dhe lirité e shtetasve me ¢do kusht; pavarésisht faktit
nése béhet fjalé pér gijakun e déshmoréve (referuar s patrioté né tekst) dhe gjakut té
tiranéve. Néfund té fundit, ekuilibri do té rivendosg dhe geveriaeredot u bindg atyre
parimeve, pér té cilat shtetasit ishin té gatshém pér té& hequr doré nga njé pjesé elirive

té tyre né kémbim té pages sociale.

Né thelb, edhe ky pohim i Jefferson-it nuk éshté gjé tjetér vecse zbérthimi i konceptit
té Deklaratés té Pavarésisé té Shteteve té Bashkuara té Amerikés, ku i njihet e drgjta
popullit té pérmbysé geveriné me ¢do formeé té mundshme, kur kjo e fundit déshton né
respektimin e té drejtave té shtetasve dhe/ose né ofrimin e njé forme té miré
geverisase. 0t Né kété pike, mund té vémé né dukje njé dallim té forté midis kontratés
s& té geverisurve dhe sovranit, si¢ pérshkruhet nga Hobbes-i te Leviathan-i“%2, ku Ky i
fundit e cilésonte té paprekshém sovranin nga subjektet e tij, pavarésisht ngalloji dhe
entiteti i shkeljes. Ky dallim ndodh se, pavarésisht ndikimit té& madh nga Hobbes-i gé

3% Basha L ulzim, konferenca pér shtyp 20 korrik 2018, https:/pd.al/2018/07/konferenca-e-plote-e-
kryetarit-te-pd-lul zim-basha-me-gazetaret/, vizituar mé 10.09.2018.

3% van Eemeren Frans H., “Examining Argumentation in Context”, John Benjamins Publishing
Company, 2009, fq.123.

400 |_etér e Thomas Jefferson pér William Stephen Smith, https.//www.monticello.org/site/research-
and-collections/tree-liberty-guotation, vizituar mé 10.09.2018.

401 United States, Declaration of the Independece, adopted by the Second Continental Congress
meeting in Philadel phia, Pennsylvania, July 4, 1776.

402 Hobbes Thomas, Leviathan, Book 11, 18.
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pati konceptimi i institucioneve té Shteteve té Bashkuara t& Amerikés, né to sovrani

mbeti populli.

Né rastin e aluzionit té pérdorur nga ligjéruesi (Basha) pér “pemén e lirisé”, né kushtet
e njé debati té vazhdueshém politik pér rastin e godinés sé Teatrit Kombétar, jo rrallé
konstatoheshin deklarata sipas té cilave sovrani, “populli”, kishte zgjedhur se kush do

ta geveriste dhe kishte miratuar apriori edhe politikat gé do té ndigte geveria.

Mé poshté, po shképusim citate nga njé prej fjalimeve, ndoshtangamété arrirat, té njé
tjetér politikani (Edi Ramés), né té cilin ky ligjérues, si jo rrallé heré zgjedh té citojé
lideré té réndésishém té politikés né arenén kombétare dhe ndérkombétare.
Kryeministri (Edi Rama) e mban kété fjaim para Késhillit Kombétar Shqiptaro-

Amerikan, né vitin 2013.

- Ka shumé gjéra pér t’u béré e qé shfagen para nesh. Shumécka kemi nevojé ta
b&gmé sé bashku. Po, ne, shqiptarét, ushgemé shpresa té médha, si¢ ka théné
Fan Noli, por kété e bg mé me vetédijen se paranesh gjenden mundési té médha.
Asnjé prgj tyre nuk duhet |éné té kalojé né kété fillim té risht&®®,

Si¢c mund té vémeé re, personaliteti i paré gé Rama pérzgjedh té citojé éshté figura sa
interesante po aq kontroverse e historisé e politikés shgiptare, e Fan Nolit. Menjéheré
pas Luftés s& Paré Botérore, né kohén kur fatet e shtetit shgiptar vareshin nga
pérfundimet e Konferencés s& Versgés, né kontaktet e shpeshta té Nolit me
delegacionin amerikan, Noli synonte gjithmoné té nxirrte né pah vlerat dhe kérkesat
politike té njé populli i cili kishte luftuar vazhdimisht pér té gqené i pavarur, dhe ¢ ‘éshté
mé e réndésishme, pér té konfirmuar té drejtat e tij shtetformuese, mundésisht né té
gjithé hapésirén e tij etnike. Né komunikimin e vazhdueshém me presidentin Wilson,
ose me pérfagésuesit e tij, Noli nxirrte né pah “shpresat e médha”, té cilat populli
shqiptar i kishte varur te vendimet gé do té merreshin te kjo Konferencé Pageje. Né
rastin e Shqipérisé, vendimi ogurzi mund té ishte gjymtimi i trojeve shqiptare, nérastin
mé té miré, dhe, né rastin mé té keq, edhe shpérbérjen e shtetit shqiptar, duke e kaluar
até né nivelin e njé kolonie. Noli besonte se idealizmi wilsonian do té€ mundte gé t'u

jepte pérgjigje kétyre shpresave, duke krijuar késhtu mundésiné e zhvillimit sa mé

403 https://kryemini stria.al/newsroom/mos-pyesni-cfare-ben-atdheu-j uaj -per-j u-po-cfare-beni-j u-per-te/,
postuar mé 29.09.2013, vizituar mé 15.09.2015.
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normal té njé populli, té cilit natyrai kishte falur ¢cdo gjé. Shpresat gé shqiptarét kishin
nda] Konferencés sé Pages, nuk ishin vetém shpresat pér njohje té shtetit shqiptar, por
edhe pér té ndikuar pér zhvillimin e prosperitetin e Shqipérisé né té ardhmen. Né vitin
2013, ajo gé propagandohej mé shumé nga ana e Edi Ramés, ishte “rilindja”,
domethéng, jo vetém kthimi i vémendjesterigjallérimi i pérgjithshém ekonomik, social
dhe kulturor, por edhe rilindja né kuadér té shpresés se Shqipéria kishte mundésité gé
jo vetém té shpresonte, por edhe té shfrytézonteté gjithakapacitetet e sg pér térealizuar
kéto synime madhore.

Pér té mbéshtetur té nj&tén premisé, né vijim té s njgtéslogjiké, ligjérues citon edhe
ambasadorin e Shteteve té Bashkuara té Amerikés, Aleksandér Arvizu-né.
- Né mbylljen e njé epoke dhe celjen e njété reje, zgjedhjet e vitit 2013 u
konsideruan si “po aq domethénése sa zgjedhjet e vitit 1992” nga Z. Arvizu,
ambasador i botés séliré, i njé partneri strategjik té Shqipérisé dhe njé vendi gé,

pérheré, ka shérbyer si frymézim e busull pér Shqiptarét, Shtetet e Bashkuaraté
Amerikés®o,

Historiaetranzicionit shqiptar éshté e mbushur me zgjedhje té pérgjithshme oselokale,
té cilat shpeshheré nuk kané gené té pranuaranga palét. Zgjedhjet e para pluraliste, ato
té vitit 1991, rezultuan me manipulim elektoral té pashembullt, gé sollén s rezultat té
prekshém “masakrén e dy prillit”. Ishin pikérisht kéto zgjedhje gé shénjuan “traditén e
mosnjohjes sé rezultatit té zgjedhjeve” dhe pérpjekjeve aktive té paléve pér t& mbrojtur
me ¢do kusht pushtetin ose pér té rrézuar palén kundérshtare nga pushteti. Zgjedhjet e
22 marsit 1992, pér heré té paré gjeneruan kalimin e pushtetit né ményré té pagté nga
njéra forcé politike te tjetra. Zgjedhjet e mépasshme, ato té vitit 1996, patén rekordin
negativ si zgjedhjet métékéqija, ku nuk u zbatuan asnjé nga standardet dhe gé prodhuan
krizén e vitit 1997. Zgjedhjet e vitit 2001 nuk u pranuan si té rregullta nga palét dhe po
e njgtagjé ndodhi edhe me zgjedhjet e vitit 2005 dhe 2009. Né& vitin 2013, pér heré té
paré pasvitit 1992, pati njé kalim té geté té pushtetit. Né kété kéndvéshtrim, ambasadori
Arvizu ka vlerésuar njé kthim né normalitetin politik té situatés zgjedhore dhe

paszgjedhore né Shqipéri.

Mé tegj, né fjaimin e tij, ligiérues (Rama) pérzgjedh té citojé njé nga presidentét

pérfagésues té politikés amerikane dhe botérore, John Fitzgerald Kennedy-n.

404 https://kryemini stria.al/newsroom/mos-pyesni-cfare-ben-atdheu-j uaj -per-j u-po-cfare-beni-j u-per-te/,
postuar mé 29.09.2013, vizituar mé 15.09.2015.
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- Duaté vijoj duke cituar njé tjetér, até mé té famshmin e té gjithéve me
thénien mé té famshme prej té térave. “Mos pyesni ¢’mund té béjé vendi juaj
pér ju. Pyesni ¢’mund té béni ju pér vendin tuaj”.

Kjo éshté gjithcka ju kérkoj. E dalloj nga véshtrimi gé keni né sy, e ndjgl nga
shpresa gé mbani né zemér dhe e di, né géndrofshi kétu apo ktheheni né atdhe,
do t’ia béni kété pyetje vetes dhe pérgjigjet tugia do té na ndihmojné té
ndértojmé Shajipéring e gjeneratés tjetér. Ne e dimé gé mundemi“®.

Me thénien, “Mos pyesni ¢’mund té béjé vendi juaj pér ju, pyesni ¢’mund té béni ju pér
vendin tuaj”, ligjéruesi zgjedh té citojé njé nga presidentét mé té njohur té majté té
Shteteve té Bashkuara té Amerikés, John Fitzgerad Kennedy-n né fjaimin e
inaugurimit. | mbajtur para Késhillit Kombétar Shqiptaro-Amerikan, pérdorimi i njé
citati tétillé karéndési té vecanté né kété fjalim. Pérzgjedhja e kétij citimi kanjéimpakt
té dyfishté sé pari, ligjéruesi synon té vendosé njé lidhje té drejtpérdrejté midis
parimeve politike mbi té cilat geveriga e tij do té bazohet dhe pritshmérive gé ka kjo
geverise ndg shqiptaréve dhe komunitetit shqiptar jashté kufijve té vendit. Pérveg
vlerave dtilistikore té padiskutueshme gé ky citat ka, pér mé tepér, synimi i ligjéruesit
me thénien “Mos pyesni ¢’mund té béjé vendi juaj pér ju, pyesni ¢’mund té béni ju pér
vendin tuaj” éshté krijimi i imazhit té politikanit reformator, si¢ cilésohet paralelisht
Kennedy pér Shtetet e Bashkuaraté Amerikés. Ai quhet reformator jo vetém pér shkak
té reformave té thella gé ndérmori pér miréfunksionimin e SHBA-ve, por dhe pér
ményrén e re té té bérit politiké, shembull gé Edi Rama shprehet se do ta ndjeké
paraelisht.

405 https://kryemini stria.al/newsroom/mos-pyesni-cfare-ben-atdheu-j uaj -per-j u-po-cfare-beni-j u-per-te/,
postuar mé 29.09.2013, vizituar mé 15.09.2015.
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Kapitulli VI.

Diskursi politik si bashkébisedim

VI. 1. Dialogizmi dhe polifonia

Analiza e dukurive gjuhésore, e pérgendruar thjesht né njésité e nénsistemeve té
ndryshme gjuhésore, pavarésisht nga vlerat gé pérftohen né procesin e té thénit, né
pérdorimet gjuhésore né pérputhje me situata té ndryshme komunikative éshté e
pamjaftueshme né ditét tona. Teorité e ndryshme gé lidhen me proceset e té thénit, jané
pérgendruar pikérisht né kété shfagje té réndésishme té diskursit.

Teorité e téthénit, ato té pragmatikés gjuhésore, té analizés sé diskursit e té tekstit kané
gellé tashmé njé tjetér gage né lidhje me ngjizjen e interpretimin e diskurseve e
teksteve. | vérgme fillesat né kété gage té re nda readlitetit té folur (pértg sistemit
gjuhésor e njésive té tij), gqysh me konceptin e dialogizmit, té pérftuar nga Michael
Bakhtin-i (1929), njé ndér konceptet gé u vu né bazé té interpretimit té dukurive
ligjérimore. Né zanafillé té teorisé s Bakhtin-it gjendet pikévéshtrimi i tij gé mund ta
pérgjithésojmé sipas késaj reference: “té flasésh, do té thoté té komunikosh, dhe té
komunikosh, do té thoté t& ndérveprosh”4%,

Té shprehurit a ményra e té thénit nuk éshté e kuptuar si njé akt individual, por njé
aktivitet social i bashképércaktuar nga njé térési lidhjesh dialogjike. Né fakt, pér
Bakhtin-in “dialogu, né kuptimin e ngushté té termit, pérbén, vegse njé prej formave,
mé té réndésishme, té€ ndérveprimit verbal. Por ne mundet ta kuptojmé fjalén “dialog”
né njé kuptim té gjeré, duke pérfshiré kétu ¢do shkémbim verbal, té cdolloj tipi
qoft&”4°” . Nocioni i dialogizmit éshté pra njéri prej pérbérésve thelbésoré té asaj cka
mund ta quaimé dimensioni ndérvepruesi diskursit.

Pér Bakhtin-in, ¢do formé monologjike éshté etillé vegcse nga formae jashtme, por, pér
nga forma semantike dhe stilistike, gjo éshté né fakt miréfilli dialogjike, pasi né ¢do
rast vihet re prania e disa zérave, shpeshheré né formén e ndértekstualitetit (¢céshtje té
cilén e morém né shqyrtim né kapitullin pararendés).

406 Bakhtine M. (1929) cituar te Plangarica T. “Analiza e gjuhés dhe diskursit”, Cikél ligjératash,
Infobot, Elbasan, 2014, fq. 85.

407 Bakhtine M. (1977:136) cituar te te Plangarica T. “Analiza e gjuhés dhe diskursit”, Cikél ligjératash,
Infobot, Elbasan, 2014, fq. 85.
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Né vazhdim té késgj teorie, Todorovi pérvijoi idené gé diskursi nuk éshté njé entitet
homogjen, por njé “entitet i pérshkuar nga prania e tjetrit”4%, Pér kété autor, “Diskursi
takon diskursin etjetrit nété gjitharrugét gé cojné drejt objektit tétij, dnea nuk mundet
t& mos hyjé me té né ndérveprim té gjallé dhe intensiv.”4%®

Ducrot-jagell kontributin etij né ¢céshtjet gé lidhen me polifoniné e diskursit, duke béré
dallimin midis folésit dhe théniepérftuesit. Pér kété autor, subjekti folés éshté genia
empirike/konkrete me mish e kocké, “njé element i pérvojés; folési nga ana e tij éshté
“njé genie e diskursit” i cili &shté “pérgjegjés i thénies, té cilit i referohet péremri uné
dhe shénjuesit e tjeré té vetés sé paré”; ndérsa théniepérftuesi, mé sé fundi, &shté pre
“kétyre genieve gé jané té afta té shprehen pérmes procesit té té thénit, pai atribuuar
atyre dhe aq fjalé precize™4°.

Né kété kéndvéshtrim, polifonia semantike pérbén parimin bazé pé shqyrtimin e
céshtjeve gé pérfshihen né analizén e diskursit, pasi kétu “Kuptimi nuk paragitet si
shtesé e domethénies dhe té dickaje tjetér, por si ndértim i pérftuar, i bartur prej situatés
apo rrethanave né té cilat éshté ngjizur pérftesa ligjérimore”#1L,

Mendimi gé ¢do diskurs éshté polifonik, zhvillohet méte te Jacqueline Authier-Revuz
(1982), ku konceptet e dialogizmit dhe té polifonisé jané trgjtuar nén formén e
heter ogjeniteteve pérbérése. 42

Né pérfundim té teorive té paragitura mé lart, mund té arrihet né pérfundimin se, duke
gené se ¢do formé diskursi éshté heterogjene dhe me karakter polifonik, gjo duhet
konsideruar dhe interpretuar duke marré parasysh kéndvéshtrime té ndryshme té

entiteteve pjesémarrése aty, si aspektin social, po ashtu edhe até gjuhésor.

V1. 2. Implikaturat/ ngérthimet bashkébisedimore

Diskursi si aktivitet i té folurit dhe jo vetém, s ¢do gellje sociae, éshté i rregulluar
nga normat. Ekzistojné norma si (“maksimat bashkébisedimore”, “ligjet e diskursit”,

408 Todorov T. “Introduction to Poetics” (Theory and history of literature) University of Minnesota
Press, First edition, 1981, fg. 98.

409 Pg aty.

410 Dycrot, O., “Le dire et le dit”, Paris: Editions de Minuit, 1984, fg. 173-233.

41 po aty, fg. 182.

42 Jacqueline Authier-Revuz, “Hétérogénéité montrée et hétérogénéité constitutive: éléments pour une
approche de l'autre dans le discours”, Revue de Linguistique Paris, 1982, fq. 134.
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“postulatet e bashkébisedimit”...) té cilat matarojné ¢do shkémbim gjuhésor: té jeté i
arsyeshém, té mos pérsériten gjérat, té japé informacione e duhura pér situatén, ej.
Rrjedhimisht , ¢do akt i té folurit/ligjéruarit nuk mundet té ngjizet, pa u justifikuar né
njé ményré atjetér e drejta e tij pér t’u paragitur i tillé si¢ paragitet.

Grice-1 né punimet etij propozon se té kuptuarit a té kapurit e kuptimit té komunikuar
té njé thénige nuk éshté céshtje konvencioni apo rregulle. Késhtu, géllimi kryesor i
dégjuesit éshté té arsyetojé ose té deduktojé interpretimin mé té miré t& mundshém,
duke u nisur prej parimit gé folési éshté i arsyeshém™3. Ai vé theksin te zbatimi apo
edhe moszbatimi i maksimave té bashkébisedimit dhe rastet kur kéto fenomene hasen.
Né diskursin politik, kjo gasje béhet sainteresante, po aq dhe problematike.

Implikimet nuk jané semantike, por konkluzione gé dalin né bazé té pérmbajtjes sé asg
gé thuhet dhe, njékohésisht, edhe té disa supozimeve mbi natyrén bashkévepruese té

ndérveprimit gjuhésor,*14

“Studimi i ploté i pérdorimit té gjuhés nuk mund té thjeshtohet kurrsesi né formén e njé
grupi rregullash té pranuara nga té gjithé”*%>. Arsyeja éshté se ¢farédo rregullash dhe
pritshmérish té kemi pér pérdorimin e gjuhés, do té keté gjithmoné mundés té reja,
shfrytézime té pashndérruara né normé, marréveshje (rregulla) potenciale gé nuk
diheshin mé paré. Shkelja e géllimshme e maksimave béhet térthorazi mjet pér té
kuptuar njé fakt gé i pérket teorisé sé pérgjithshme té pragmatikés gjuhésore.

Nékété logjiké, sipas Levinson-it, faktet e implikuara mund té dalin, mé sé paku, né dy
ményra, té cilat varen nga géndrimi i folésit ndaj maksimave pragmatike.

1. Implikimet/ngérthimet ellojit té paré jané ato gé nxirren ngarespektimi i hapur
i maksimave dhe gé nuk kané nevojé pé& té dhéna té caktuara kontekstore.
Levinson-i i ka quajtur kéto implikime standarde, ndérsa Grice-i ka pérdorur
termin implikime té pérgjithésuara. Késhtu, né rastet kur folés i respekton
maksimat maksimalisht e né ményreé té drejtpérdrejté, ai mund té mbéshtetet né

413 Todorov T. “Introduction to Poetics” (Theory and history of literature) University of Minnesota
Press, First edition, 1981. fq. 43.

414_evinson, Stephen C. " Pragmatics (Cambridge textbooks in linguistics)." ,1983, fg. 104.

415 Po aty, fg. 112.
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aftésing e dégjuesit pér té plotésuar até qé thuhet népérmjet pérfundimeve té

drejtpérdrejta, té& bazuara né supozimin sefolési i ka respektuar maksimat.

2. Implikimet/ngérthimet e llgjit t& dyté kérkojné domosdoshmérisht njohjen e
kontekstit, nda] ndryshe ngaté parat, Grice-i i quan ato implikime té vecanta.
Kéto implikime vijné nga shkelja ose shpérfillja e géllimshme dhe e garté e
maksimave té bashkéveprimit nga ana e folésit. Ato mund té ekzistojné né dy
forma si shpérfillje/shkelje ose si shfrytézime t& maksimave. Kéto implikime
krijojné terrenin e pérshtatshém pér shumé nga figurat e njohura té diskursit,
sidomos nérastin ediskursit politik, ku ky disertacion fokusohet mé sé shumti.
“Duke shkelur dukshém maksimat e bashkébisedimit, folési e shtyn dégjuesin
gé té nxjerré pérfundime té sforcuara, apo pérfundime shtesg, té cilat, edhe pse
né dukje nuk déshmojné pé& bashképunim, sigurojné, né fakt, rrjedhén e
bashkéveprimit gjuhésor.” 41°

VI. 3. Maksimat e bashkébisedimit sipas Grice-it.

Teoriaeimplikaturave bashkébisedimore té Grice-it konsiderohet si njé ndér teorité mé
interesante e mé té réndésishme né historiné e pragmatikés si disipliné. Kjo teori vé né
gendér té saj mekanizmin gé duhet té ndjekin pérdoruesit e njé gjuhe gé té kuptojné
njéri-tjetrin, edhe atéheré kur géllimi i folésit dhe diskursi i tij nuk shprehen garté. Sipas
Grice-it, théniet mbartin kuptim, pavarésisht pranisé ose jo té elementeve té caktuar né
diskurs. Bashkéligjéruesit mund té nxjerrin kuptim edhe nga go gé nuk éshté théné
drejtpérdret, por gé mund té nénkuptohet, thjesht pérmes inferencavel/arsyetimeve gé
ngrené ligjéruesit. Kuptimi mund té inferohet/té kalohet nga dukuria né njé domethénie
mé té ploté nga pérdorimi i disa thénieve né njé kontekst té caktuar. Késhtu, teoria e
Grice-it merr né konsideraté “ményrat se si komunikohet kuptimi jo vetém nga ajo ¢ka

éshté théné, por edhe me ményrén se si éshté théng™4L.

Grice-i numéron gjithsg) nénté maksi ma bashkébisedimore gé model ojné pérdorimin e

efektshém dhe té dobishém té gjuhés. Sipas pérafrisé mestyre, “kéto maksima mund té

416 |_evinson, Stephen C. "Pragmatics” (Cambridge textbooks in linguistics), 1983, fg. 104.
417 Levinson, Stephen C. "Pragmatics”, Cambridge textbooks in linguistics, 1983, fq. 97.
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grupohen né katér kategori bazé& maksima e sasisé, maksima e cilésisé, maksma e

relevancés/pérkitshmérisé dhe ajo e ményrés” 418

1. Maksima e sasisé. Jini informues.

a Kontributi jugj duhet té pérmbajé ag informacion sa té kérkohet.

b. Kontributi jug nuk duhet té& pérmbajé mé shumé informacion nga saté
éshté kérkuar.

N

Maksima e cilésisé. Kontributi jug duhet té jetéi vérteté.
Mos pohoni até gé mendoni se éshté e gabuar.
Mos pohoni digcka pér té cilén ju mungojné provat.

o

w

Maksima e relevancés/pérkitshmérisé. Jini relevanté né até gé flisni.

Maksima e ményrés. Jini té garté né até gé pohoni.
Shmangni ményrén e pagarté té té folurit.
Shmangni dykuptimésiné né té folur.

Flisni shkurt.

Flisni garté, me shprehje té rregullta.

apoo M

Maksimat e lartpérmendura lidhen ngushté me parimin e bashkéveprimit. Q&
komunikimi verbal téjetéi suksesshém dhei dobishém, duhet géligjéruesit e angazhuar
né bashkébisedim té jené bashkéveprues. “Kontributi bashkébisedimor i ligjéruesve
duhet té jeté né pérputhje me objektivin dhe drejtimin gé ka komunikimi verbal apo
biseda né fjal 7419

VI. 4. Zbatimi versusthyerja e maksimave té bashkébisedimit té Grice-it
né diskursin politik gjaté periudhés sé diktatur és komuniste

Neé pérgjithési, gjaté periudhés sé diktaturés komuniste politikanét nuk parapélgenin té
jepnin intervista (mé sé pari, Enver Hoxha nuk déshironte té jepte intervista dhe
shembullin e tij, sigurisht, do ta ndignin edhe té tjerét). Ato intervista té rralla gé
botoheshin, oseishin fryt i pérpunimit té& deklaratave gé béheshin pas pyetjeve gjithnjé
té dhéna mé pérpara dhe né pérputhje me até cka ishte e nevojshme politikisht gé té

418Grice, H. Paul, Peter Cole, and Jerry L. Morgan, "Syntax and semantics.”Logic and conversation 3
(1975):41-58, fq. 43.
419 Po aty, fq. 45.
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deklarohgj, ose kalonin népérmjet filtrave té kujdesshém, me géllim kodifikimin dhe

rikodifikimin e mesazheve gé duhgj té pércilleshin.

Né kéto raste, thyerja e maksimave té bashkébi sedimit té& pérmenduranga Grice-i, gjaté
pércimit té mesazhit haset mé rrallg, pasi té jepet pérshtypja se e gjithé biseda apo
intervista ishte e inskenuar mé pérpara. Maksimat e bashkébisedimit mund té
konstatohen réndom té pazbatuara apo té thyera né intervistat e pakta né numér té
fillimit t& vendog es sé diktaturés ose gjaté botimeve dhe bashkébisedimeve mes Enver
Hoxhés, si “lideri e ligjéruesi suprem” dhe njerézve té thjeshté, té cilét mund té ishin
anétaré Partie, profesionisté, si inxhiniergé, ekonomistg, gra, madje dhe pionieré té
vegjél. Gjaté procesit komunikativ, palét pjesémarrése kishin gjithashtu tendencén gé

té thyenin njé ose edhe mé shumé maksima njékohési sht.

Késhtu, né intervistén dhéné pér gazetén Bashkimi mé 18 ma 1946, ku né fokus ishte
aksioni i rinisé né rrugén Peshkopi — Bicgj, edhe pse né fillimet e veta, duket haptazi
ményra kapilare e kontrollimit apo kodifikimit té mesazhit. Pyetjet mé tepér
bazoheshin te réndésia gé do té kishte pér pushtetin kjo veprimtari, sesa né té dhéna
reale statistikore dhe /ose té lidhura me synimin e vérteté té shfrytézimit té krahut té
liré t& punés, i cili, ose né ményré “vullnetare”, ose né formén e ndéshkimit pérbénte

bazén red e té investimeve me kosto té ul ét.

Né pasazhin e diskursit t&é marré né analizé mé poshté, do té vémé re disa elemente
interesante:

- PYETJE: C’ réndési ka pér pushtetin aksioni gé po ndérmerr rinia pér ndregjen
e rrugés Peshkopi- Bicg?

- PERGJIGJE: Rruga gé po ndértojmeé gé nga Peshkopia né Bicaj ka njé rendési
shumé té madhe pér pushtetin dhe pér popullsiné e té gjithakrahinave rreth e rrotull
ku ndérmerren kéto punime.. Rruga éshté mjeti gé ¢on pérparimin, domethéné
zhvillon ekonominé e vendit, e pérmiréson kété, pérmiréson jetesén e popullit.
Rruga éshté nga ana tjetér mjeti gé ndihmon zhvillimin politik dhe kultural té atyre
krahinave gé do ta pérdorin. Duke e ndjeré kété nevojé té madhe dhe duke e gmuar
réndésiné e késgj rruge, geveria e Republikés soné vendosi gé punimet té fillojné
menjéheré... 4?0

1. Eliminimi i identitetit té gazetarit. Ky fakt najep té drgjté té supozojmé géi
gjithé materiali éshté dérguar i gatshém pér botim, pa u realizuar fare intervista

420 Hoxha E. “Vepra 3” (Janar 1945-Dhjetor 1946), Naim Frashéri, Tirang, 1969, fq. 352.
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fizikisht. Njé dukuri e tillé éshté marré né shqyrtim edhe nga Ardian Vehbiu te
“Shqipja totalitare”, (vepér sé cilés i jemi referuar edhe heré té tjera), té cilén ai e
emérton “shkérmogja e autorit”#?. Njé s&ré strukturash té tilla PYETJE -
PERGJIGJE padyshim do té tingéllonin cuditshém né kohén toné.

2. Pérsai pérket respektimit apo jo té maksimave té Grice-it, vihet re se maksima
e relevancés (pérkitshmérisd) respektohet. Megjithaté, né pérgjigjen e dhéné del né
pah njé rast specifik i thyerjes s& maksimés sé sasisé. Ligjéruesi né fjaé (Enver
Hoxha), gjaté pérgjigies sé tij pérpiget té pérforcojé lidhjen ideologjike mes
pushtetit dhe popullit né ményré gé té pérconte mesazhin se njé ndér premtimet
kryesore té Partisé Komuniste gjaté luftés, jo vetém gé ishte mbajtur, por tashmé
Pushteti mbrohej dhe ndértohe) nga rinia. P& mé tepér, sasia e informacionit té
pércuar né pérgjigje tejkalonte kufijté e cka duhe konsideruar s e nevojshme.
Sgarimet dhe analizat gé béhen nga ligjéruesi, shkojné pértg pritshmérive, duke
mbushur plot dy fage sipas formatit té gatshém té dhéné né tekst.

Né njé pasazh tjetér:

- PYETJE: Si e shikoni ju té ardhmen e rinisé né ndértimin e vendit?

- PERGJGJE: Ai gé ska kuptuar kété té vérteté té madhe, ska kuptuar asgjé.
Séshté problemi gé shtronin dikur njerézit e Zogut dhe tradhtarét e shitur te
okupatori, problemi pleq e té rinj, Né Shqipériné e re té gjitha vlerat njihen;
respektohen dhe shpérblehen té gjitha ato viera gé vihen né shérbim té atdheut dhe
né interesin e pérgjithshém. Kushdo ka té drejté ta gézojé jetén dhe té punojé me
ndershméri brenda kuadrit té interesave té pérgjithshme, pa marré parasysh se éshté
plak osei ri, por té mos harrojménjégjé: 1éngu i ri e bén bimén térritet eté lulézojé,
késhtu edhe Shqipériajoné gé té lulézojé ka nevojé pér gjak téri. Dhe ky gjak i ri
éshté rinia*2.

Gjaté késg pérftese ligjérimore, me synim krijimin e etosit dhe besueshmérisg,
ligjéruesi (Enver Hoxha) bén krahasim mes vlerésimit té pretenduar dhe propaganduar
nga ana e komunistéve dhe kundérshtaréve té tyre politiké (né emigracion). Né realitet,
pérvec maksimés sé sasisé (ku folési, s shumé heré té tjera, tipar dallues té diskursit té
tij nxjerr né pah kété thyerje dhe tenton t'i pérgjigjet pyetjes sé béré duke u zgjatur mé

shumé nga sa mund té lipsg), gigmé edhe rastin e moszbatimit té maksimés sé

421 \Vehbiu A. “Shgipja totalitare. Tipare té diskursit publik né Shqipériné e viteve 1945-1990”, Botime
Cabej, 2007, fq.79.
422 HoxhaE. “Vepra 3” (Janar 1945-Dhjetor 1946), Naim Frashéri, Tirang, 1969, fq 353-354.
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vértetésisé. Po té mbajmé parasysh Dekalogun e Ballit Kombétar®?®, vihg njé theks i
vecanté terinia, si forcé vitale dhe sfiduese e realitetit té pérgjithshém socia -politik e
ekonomik té Shajipérisé té fillim shek. XX. Pér métepér, gé ngaviti 1943, dhe sidomos
né fazén péfundimtare té Luftés Nacional Clirimtare dhe menjéheré pas sgj, Partia
Komuniste pérndoqi, burgosi, internoi dhe pushkatoi nacionalisté, persona gé
perceptoheshin si nacionalisté ose raportoheshin si kundérshtaré té regjimit pa dallim
moshe. Shpesh té rinjté pérbénin numrin mé té madh té individéve té internuar né
kampet e pérgendrimit té sapoformuar, si¢ ishte ai i Tepelenés. Né ké&té ményré, né
diskursin e Hoxhés vihet re njé pérplage apo kércitje mes reditetit gé donte té
pérshkruante ligjéruesi, dhe atij gé konstatonte rinia e veriut né jetén e pérditshme. Né
rast se do té perifrazonim té gjithé pérgjigien, maksima e vértetésisé respektohet kur
ligiéruesi (Hoxha) thoté gé pushteti do té gjgéteriniakrahun elirété punés dhe gjakun,
i cili do té pérbénte themelin e gjithckaje, sidomos po té kemi parasysh se né Postribé,
Mirdit&, Dibér etj. mosha mé e ulét e té pushkatuaréve pa gjyq fillonte nga 12 vjeg*?.

Duke ndjekur té njgtén logjiké, ligjéruesi (Enver Hoxha) parapélgen té mos pérmendé
as presionin, as tragjtimin jashté ¢do norme apo justifikimi ligjor gé zbatonte regjimi
ndaj organizatave té krijuara prané Kishés Katolike né Shkodér. Ky trajtim ishte po ag
i ashpér, edhe né rastet kur ato organizata kishin si funksion themelor trgjnimin dhe

aftésimin profesional té té rinjve. Mund té pérmendim kétu shogatén “Don Bosko”%>,

Shembulli gé do té japim mé poshté pérbén njé gasje disi mé ndryshe nga dy shembuijt
pararendés. Pér arsye propagandistike, njé prej ményrave té bashkébisedimit gé Enver
Hoxha dhe zyrat pérgjegjése pé& propagandén ishte mbajtja apo zhvillimi i takimeve
me individé té thjeshté, grupe punonjésish, térinj etj. Gjaté bisedés, e cila shumicén e
rasteve shfageg si téishte e liré, mund té haseshin thyerje té maksimave si pasojé e té
folurit té shpenguar. Gjithashtu, ndryshe nga dy rastet e para, kétu gjefmé nominalisht
té dy personat e pérfshiré né bashkébisedim: shoku Enver Hoxha dhe shoku Fuat Cela
(njéindivid té cilin Partia e kishte heroizuar ato kohé).

- SHOKU ENVER HOXHA: Shkon ti né mbledhjet e Frontit?
- SHOKU FUAT CELA: Uné shkoj edhe né mbledhjet e Frontit, edhe né ato té
rinisé e té organizatave té tjera. Tani kam béré kérkesé pér t'u pranuar né Parti,

423 Programi politik i Ballit Kombétar i vitit 1942,

424 Butka U., “Lufta Civile né Shqipéri”, 1943-1945, Drier, Tirang, 2006, fg. 120,121,264 €tj.

425 “Historia e Popullit Shaiptar” (me katér véllime), Véllimi 1V “Shgiptarét gjaté Luftés sé Dyté Botérore
dhe pas s3 1939-1990”, fq. 74.
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vetém se nuk kam sy. Por, pavarésisht nga vendimi gé do té marré organizata-bazé,
uné do té luftoj deri né fund pér zbatimin e porosive té Partis&*?°,

Pasazhi i mésipérm éshté shképutur nga njé bashkébisedim apo takim gé Enver Hoxha
pati me Fuat Celén, njé kooperativist nga Skrapari, i verbér, i cili i kishte shkruar
Hoxhés tri letra pé té shprehur angazhimin dhe ndihmén e tij pér “ndértimin e
socializmit”. Gjithashtu, ai shprehte edhe synimin dhe gatishmériné e tij pér t’u béré
anétar i Partisé s& Punés té Shqipérisé. Né pérgjigjen etij, Fuat Celathyen dy maksima
té bashkébisedimit: maksimén e ményrés dhe té relevancés/ pérkitshmérisé.

Sé pari, pyetja e bashkébiseduesit ishte nése a merrte pjesé né mbledhjet e Frontit
(Demokratik A.D), ndérsa pérgjigjja gqé pason, e dhéné nga Fuat Cela, shpjegon se
merrte pjesé rregullisht né mbledhjet e té gjithé organizatave (pérjashto aktivet e
organizatés-bazé, té rezervuar vetém pér anétarét, AD). Né kété ményré, ligjéruesi jep
njéinformacion shtesg, i cili nuk ishtei kérkuar. Gjithashtu, gartésia, pérkitshmeériadhe
pérpikméria, cilési gé njé thénie duhet té keté, dashur apo padashur mungojné. Pér té
pérforcuar idené pararendése, ia vlen té theksojmeé faktin gé kemi té bg§mé mé njé
bashkéfolés, Fuat Celén, njé personazh i thjeshté, besnik, i gatshém né vetémohim gé
té japé kontributin e tij né ¢éshtjet madhore apo jo té Partisé dhe mbarévatjien e
organizimit té punés aty. Pé mé tepér, gjaté aktit ligjérimor, folési thyen dhe maksimén
e ményrés. Ai shprehet se ka béré kérkesé pér t’u pranuar né PPSH dhe njékohésisht
shpjegon edhe arsyen e pretenduar pse nuk éshté pranuar, té cilén ai ia atribuon
verbérisé sé tij. Por, né kété fjali, folési nuk e plotéson mendimin e tij, duke e 1éné té
vagullt idené gé do té pérconte tel audiencés (kjo mund té vijé s rrjedhojé e shumé
faktoréve gé lidhen me kontekstin fizik, persona e konjitiv té folésit, pra duhen pasur
parasysh elemente té personalitetit dhe formimit tétij té pérgjithshém kulturor, po ashtu
edhe faktoré gé kané té bgné me ndjesité e frikés, arrogancés, nénshtrimit e
propagandés gé ishin shumé aktual e e té zakonshme pér kohén). Pér té proceduar pastg)
me kontekstin fizik, konjitiv dhe persona té audiencés, gé pérbéhet nga persona gé
rrethojné bashkébiseduesit, té cilét, ndoshta té entuziazmuar, ndoshta thjesht pér té
pérmbushur njé detyrim, mund edhe thjesht t& mos arrijné té kuptojné drejt mesazhin e

nénkuptuar gjaté aktit bisedimor.

426 Hoxha E. “Vepra 37” (Néntor 1967-Prill 1968), 8 Néntori, Tirang, 1982, fq 93.
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Le té marrim né shqyrtim tani njé pasazh tjetér ligjérimor.

- PYETJE: Sekretarét e organizatave-bazé té Partisé ndjekin kurse apo shkolla?
Organizoni seminare me ta dhe kur, e pérse e keni béré seminarin e fundit? S i
zhvilloni kéto seminare, si diskutohet né to dhe cfaré gjérash interesante ngrené
sekretarét e organizatave-baze?

- ENVER HOXHA: Déshira e Partisé éshté gé té gjithé anétarét e sgj té vené né
shkolla, po késhtu edhe masat e popullit, por njé gjé etillé nuk kamundési té béhet
pér té gjithé, pranda) ne duhet t'i vémé réndési punés gé, dukei studiuar kéta artikuij
(artikujt e “Zérit té Popullit” A.D.), komunistét dhe masat t& béhen mé té garté
politikisht dhe t& pérgatiten teorikisht*?’.

Né kété rast, né té gjithé trungun e pérgjigjes, né pamje té paré, duket se pérgjigjet jané
relevante me pyetjen e béré, pra maksima e relevancés/pérkitshmérisé zbatohet pasi
ligjéruesi, pérgjaté gjithé diskutimit, ruan té njgtén linjé logjike. Megjithaté, duke
véshtruar me njé sy mé té kujdesshém, né pasazhe specifike té diskursit ligjéruesi
(Hoxha) ndérmerr té drejtén pér tiu pérgjigjur pyetjes, duke pérmendur lloj-lloj
formash gé mund té shérbejné pér edukimin dhe formimin e masave, pérvec asg gé
éshté tema apo fjala celés e pyetjes, “seminaret”. Ndérkag, maksima e vértetésisé (né
kontekstin e pérgjithshém, dhe né lidhje me té, rolin dhe cilésité gé duhgj té gézonte
sekretari | organizatés bazé, madje edhe epérsia e tij ndg) kryetarit té organizatés bazé,
pérmendur né té njgtin akt ligjérimor) thyhet. Ky person nga ana ideologjike duhej té
ishte aq i pérgatitur sa té mbante géndrim té drejté ndg mendimeve, vlerésimeve dhe
géndrimeve té kryetarit té organizatés bazé. Ai duhej té drejtonte punén “edukuese” té
masave dhe té anétaréve té thjeshté té Partisé. Por, né fakt, si¢ pohon edhe ligjérues,
sektretari i organizatés nuk kishte arsimim té vecanté. Madje, veté Hoxha pranonte me
gojén e vet se nuk kishte shkolla té mjaftueshme pér té realizuar arsimimin politik dhe
ideologjik té sekretaréve dhe t& masave.

Mirépo, gjaté diskursit, konstatohen dhe thyerje té maksimeés.

Mé poshté, né vijim té pyetjes dhe pérgjigjes s& mésipérme, do té vémeé né dukje njé
thyerje tjetér t& maksimave té bashkébisedimit.

- ... Format edukative nuk duhet té zhvillohen né ményré burokratike. Njé
komunist mund té jeté nisur pér njé puné tjetér, por rrugés ai mund té shohé&, pér
shembull, se né kafene jané grumbulluar disa arsimtaré, atéheré, kur ka

427 Hoxha E. “Vepra 27, (Qershor 1964-Tetor 1964), 8 Néntori, 1978, fq. 37-44.
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mundési, ulet né njé tryezé me ta dhe késhtu pérfiton nga rasti pér té biseduar.
K été gjé duhet ta béni edhe ju, shoké....*?®

Né momentin kur ligjéruesi (Enver Hoxha), pérvec artikujve té “Zeérit t€ popullit”,
sugjeron edhe forma aternative té edukimit (sic éshté pjesémarrja, qofté edhe né
ményré pasive, né diskutimin ose bisedimin me personat gé kishin nivel arsimor mé té
larté sesa komunistét dhe /ose sekretarét e Partisé). Dukshém, maksima tjetér gé nuk
zbatohet éshté gjo e sasisé, ku kontributi i folésit pérmban mé shumé informacion nga
sa éshté kérkuar paraprakisht né pyetje. Thyerja e maksimés s sasisé lidhet
ngushtésisht me thyerjen e maksimeés sé relevancés sé interpretuar mé lart. Shmangiae
fokusit té pyetjes, dhénia e detgjeve jo té nevojshme, zgjerimi i pérgjigjes pérmes té
dhénave dhe pohimeve ndonjéheré té panevojshme, shfagen s tipare té akteve té

meésipérme.

Méte, né njé pasazh tjetér po nga e njéjta bisedé.

- SHOKU ENVER HOXHA: Né kété toké kaq pjellore mbajtki dhi ju?

- SHOKU ARQILE BANI: Mbajné disa nga kooperativistét, se e quajné meé té
leverdishme té mbajné né oborret e tyre dhi, sesa lopé, sepse lopa, thoné ata, do té
hajé mé shumé, kurse dhiaka mé pak kérkesa. Megjithaté, té pakta jané familjet gé
kané dhi né kooperativén toné, mé té shumtat e tyre, rreth 370 familje, kané lopé.

Né kété akt bisedimor konstatohet thyerja e maksimés sé cilésisé (vértetésisé), nga
bashkébiseduesi Arqgile Bani, pasi, nga njéra ané a shprehet se njé pjesé e madhe e
kooperativistéve nuk parapélgenin té mbanin lopé, dhe né vend té tyre mbanin dhi (se
dhitéishin métélehtapér t'u mbajtur) dhe, ngaanatjetér, a kundérshton vetveten duke
dhéné té dhéna kontradiktore pér numrin e familjeve gé mbaréshtonin dhi apo lopé
brenda té njgtit pasazh. Natyrisht gé thyerja e késg maksime né momentin e dhéné
éshté né thelb e justifikueshme. Kjo sepse nuk mund té pérjashtohet mundésia e
instruksionit paraprak pér t‘i dhéné “udhéheqésit” fakte optimiste, té cilat, né shumicén
e rasteve, nuk pérputheshin me redlitetin, ose veté ligjéruess mund té keté thyer
géllimisht maksimén, pér té& shmangur pasoja apo ndéshkime té mundshme ndgj tij apo
nda anétaréve té familjes sé tij né nivel lokal dhe rgjonal. Kjo shkon paraelisht me

428 Hoxha E. “Vepra 27, (Qershor 1964-Tetor 1964), 8 Néntori, 1978, fq. 42.
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géndrimin “Thuaji tjetrit até gé ai ka déshiré té dégjojé, pavarésisht vértetésisé ose
pavértetésisé sé informacionit té pércuar”. Né po té njéjtin pasazh, mund té vérgmé
edhe té ashtuquajturén implikaturé konvencionale. Pavarésisht pérputhshmérisé me
shumé karakteristika té implikaturave té bashkébisedimit, implikaturat konvencionae
dallojné preg té parave, pasi ato nuk mund té zhbéhen pa prodhuar kontradikté. Njé
dallim tjetér géndron né faktin gé implikaturat konvencionale kané pjesé pérbérése té
tyre konektoré té tipit : por, mirépo, megjithaté etj.*°. Si¢ u shpjegua edhe mé lart,
kontradikta e krijuar mbetet elementi bazé né pérgjigien e dhéné nga bashkéfol és
(Argile Bani).

Karaste kur, edhe pse éshté duke drejtuar pyetje, respektohet maksima e relevancés,
por thyhet maksima e sasisé dhe g0 e ményrés. Késhtu, ligjéruesi (Hoxha), kur tenton
té trajtojé céshtjet gé lidhen ngushté me marrédhéniet midis prodhimit bujgésor dhe
blegtoral, gofté né nivel té kooperativés, gofté né raport me oborrin kooperativist, e
shndérron formatin normal té njé pyetjge té shkurtér dhe té drejtpérdrejté né njé
diskutim té miréfilltg, té detgjuar, pararendés i pyetjes s€ drejtpérdrejté. Sasia e
informacionit gé tenton té pércojé ligjérues (Hoxha) éshté ag e madhe sagé né njé
moment té caktuar materiali i ligjéruar tejkalon caget e pyetjes dhe shkon deri aty sa
“mbaréshtimi i derrave né Grejcalli té Fierit” lidhet me c¢éshtje té politikés
ndérkombétare brenda s nj & tés kornizé ligjérimore ose me géndrimin gé duhej mbajtur

nda gruas dhe ndéshkimit té shkuesisé me pagesé.

- SHOKU ENVER HOXHA: Mos vallé géndron te ju ndonjé pengesg pér rritjen
e derrit?*0

Shume interesant béhet fakti se kjo pyetje specifike e drejtuar nga folési (Hoxha) né
kété bisedé, nuk merr fare pérgjigje, pas veté folési (Hoxha) nuk e krijon mundésiné e
pérftimit té sg, sepse ai parapélgen té vazhdojé diskursin e tij duké parashtruar
argumente gé lidhen me pyetjen, pér té kaluar mé tej né céshtje ideologjike, krahasime
makro-ekonomike, ¢éshtje té politikés ndérkombétare dhe, né fund, ¢éshtje “té masave

gé jané marré dhe duheshin marré mé tej pér eliminimin e zakoneve prapanike”;

429 potts 2004, cituar te Plangarica T., “Hyrje né studimin e kuptimit Semantiké dhe Pragmatiké”, Cikél
leksionesh, Elbasan, 2013, fg. 90.

430 Hoxha E. “Vepra 38”, (Mg 1968 1964-K orrik 1968), 8 Néntori, 1983, fg. 392-393.
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domethéné fokus i diskursit devijohet katércipérisht. Né qofté se ligjéruesi do té
tentonte té ruante cilésisht dhe né ményré sasiore maksimat, atéheré, té paktén, do té
ishte kujdesur gé ¢do pjesé e diskursit té tij té ishte realizuar né formén e njé
pérshkallézimi, duke kaluar nga gjo gé éshté mé e réndésishme apo e prekshme, pér té
vazhduar mé pas me parashtrime dhe krahasime gé jané né njé nivel mé abstrakt, apo
me rol mé té vogél pér pjestmarrésit né bisedé. Po késhtu, maksima e vértetésisé
vazhdon té mos zbatohet kur ligjéruesi bén krahasimin e rendimenteve té prodhimit
bujgésor té kulturave té vecantaté vendit, me rendimentet né shtete tétjera, s Bashkimi
Sovjetik, Shtetet e Bashkuara t& Amerikés apo gjetiu. Proliksiteti éshté tipar dallues i
kétij akti ligjérimor, qé folési (Hoxha) ka parapélqyer dhe zgjedhur ta zgjasé shumé,
rreth 6 fage té shtypura. Pérgjigjjaté jep pérshtypjen e njé akti pafund e pafillim, ku
pérveg gjatésisé sé tejskajshme, nuk marrim kurré pérgjigie nga pjesémarrésit né
diskurs pér pyetjen e béré. Mé poshté, né té nj&tin akt ligiérimor, po shképusim edhe
njé pjeséz tjetér qé gendérzon bujgésiné dhe prodhimin bujgésor:

- ...Kanjerézjashté gé habiten dhethoné: Si éshté e mundur gé Shqipériaté marré
té tilla prodhime té larta? Po, éshté e mundur. Shqipéria para dy vjetésh merrte
mesatarisht 11,3 dhe 12,4 kuintalé gruré pér hektar, né njé kohé kur Bashkimi
Sovjetik merrte mé pak. Kur Shqipéria merrte 10 kuintalé pambuk pér hektar,

Shtetet e Bashkuara té Amerikés merrnin 8 kuintalé pér hektar. Ne ua kaluam
SHBA-s& né prodhimin mesatar pér hektar...

Vihet né dyshim c¢cdo e dhéné, kur burimi i informacionit (Enver Hoxha) ishte i
pakontestueshém, pér mé tepér kur audienca nuk kishte mundési t'i krahasonte ato me
burime té pavarura informacioni. Nga ana stilistikore dhe pragmatikore njé dukuri e
tillé mund té shpjegohet né kuadér té kompetencés apo strategjisé komunikative®?, gé
lidnet me aftésiné e ligjéruesve pér té pérftuar théniet e duhura né momentin e duhur,
pra duke i lidhur ato me kontekstin ku pérftohet diskursi. Manipulimi semantikor i
audiencés, si njé ndér karakteristikat thelbésore té diskursit politik mund té gjejé vend

né rastin e marré né konsideraté.

Pamundésia e audiencés pér té kuptuar dhe vértetuar saktésiné e té dhénave té

parashtruarangaligjérues vjen si pasojé e

431 Hymes 1972, cituar te Simpson P. “Stylistics, a resource book for students”, Rotledge, New York,
2004, fg. 38.
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a. Paaftésisé gé kooperativisté té thjeshté, gqé né pjesén dérrmuese kishin mbaruar
vetém arsimin 7-vjecar, té interpretonin sakté té dhéna statistikore edhe sikur
ata té kishin statistika té padiskutueshme para syve té tyre.

b. Kéo datistika, né vitin 1968, ishin té retushuara me kujdes né instancat gé

merreshin me propagandén politike nga ana e Partisé né pushtet.

NEé njé pérftesé tjetér ligjérimore gjgmé njé géshtje tjetér té diskutuar.

- PYETJE E PJESEMARRESVE: Si ju duket puna gé ka béré gazeta “Pionieri”
kundér paragjykimeve fetare?

- SHOKU ENVER: Artikuj tétillé kapasé. Paragjykimet duhen luftuar, por duhet
té kemi parasysh njé gj& Té moshuarit i besojné kéto gjéra. Nga ata influencohen
edhe kalamanét. Ato jané né kundérshtim me shkencén. Té punojmé, por me sistem
etakt, pau grindur, sa dhe jetané familje té& béhet e padurueshme. Duhet gé fémijét
té influencohen mé shumé nga ne, se sa nga pleqté dhe t'ua hapin syté kétyre. Té
kaluarve nga mosha éshté zor t'u ndrrohet mendja menjéheré. Artikujt mbi kéto
gjéraduhen shkruar me shumé kujdes*2,

Né vitet e para té geveriges komuniste nuk kishte ndonjé nevojé té vecanté pér té
manipuluar diskursin mes drejtuesve té Partisé dhe audiencés, madje, né shumicén e
rasteve, sa mé e ¢lirét té ishte audienca ag mé i singerté béhe bashkébisedimi, pasi né
mjaft raste pérshkruheshin shpresat gé kishte shogéria e sapodal &€ nga |ufta, padija pér
Situatén né pérgjithési, déshira pér té ndryshuar realitetin shogéror, kulturor, ekonomik
té vendit etj. Né kéto kushte, manipulimi i audiencés ishte shumé i thjeshté, madje i
panevojshém. Kjo duket edhe né njé bisedé té& Enver Hoxhés né redaksingé e asg gé
njéheré e njé kohé ishte gazeta “Pionieri”, dhe njé grupi pionierésh té cilét, sipas té
gjitha gjasave kané gené té “miré-pérzgjedhur”. Duket sikur té vegjélit po kérkonin té
merrnin miratimin jo politik, por emocional pér punén e tyre dhe até gé do té zhvillohgj
né té ardhmen. Pér kété arsye, edhe pérgjigjja ruan njéfaré ekuilibri né respektimin e
maksimave, madje, né kété pasazh, té gjitha maksimat respektohen. Zbatohet maksima
e relevancés/pérkitshmérisg, pasi né pérgjigjen e tij, folési (Hoxha) i referohet vetém
njérés céshtje, pa e zgjeruar pérgjigien e tij me informacione gé nuk i kérkohen
paraprakisht. Po késhtu, edhe komunikimi né térési ndértohet kryesisht me fjali té
thjeshta, gjuha e pérdorur éshté e kujdesshme dhe e garté. Madje, pér arsye stilistikore,

né ményré té pandérgjegjshme (s pjesé e s& folmes <€ tij) a pérdor edhe terma s

42 Hoxha E. Vepra, Vwllimi 4, (Janar 1947-Dhjetor 1948), Naim Frashéri, 1970, fq. 2-3.
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“kalamanét”. Né kété akt ligjérimor, ligjéruesi respekton gjithashtu maksimén e
meényr és, duke dhéné edhe késhilla pér shmangien e konflikteve té mundshme gé mund
té burojné nga artikujt pér fémijét dhe té kaluarit nga mosha. Né té njgtén kohé
respektohet edhe maksima e sasisg, pra parashtrohet informacioni i duhur, né sasiné e
duhur, e shprehur né ményré té rregullt dhe té sakté (pér aq sa e kérkonte koha dhe
vendi A.D.)

Mé poshté, do té marrim né shqyrtim njé rast mé té vecanté, pasi aty mund té vérgjmé
ruajtje dhe respektim té maksimave. Pra, ky rast dallon ngashumérastetétjerété marra
né konsideraté.
- Shoku Enver pyeti: Cili éshté mendimi jugj, a mésojné pionierét?
- PERGJEGJE E PJESEMARRESVE: Né pérgjithéss mésojné mé miré se
pérpara. Numri i atyre gé kalojné éshté shtuar, éshté shtuar gjithashtu numri i atyre
gé marrin nota té mira. Por ka edhe nga ata gé nuk kané mundési t& mésojné, sepse

skané konditat e duhura. Kétyre u vijné né ndihmé edhe rrethet gé kané filluar té
organizohen né shkolla®3,

Né kété shembull, vémé re se maksimat ruhen. Kjo vjen si pasojé e faktit gé tashmé ata
gé pérgjigjen (fémijét dhe drejtuesit e tyre), rreken té tregojné se kané zbatuar té gjitha
porosité e marra. Po késhtu, edhe né komunikimin e bashkéfol ésit (Hoxhés), maksimat
ruhen ndoshta si pasojé e faktit gé deri né kété moment, regjimi komunist nuk ishte
vendosur ende plotésisht dhe se kontrolli mbi informacionin nuk kishte kaluar akoma
nénivel kapilar. Kjo justifikon edhe faktin e zbatimit t& maksimave.

V1.5 Zbatimi versusthyerja e maksimave té bashkébisedimit té Grice-it né
diskursin politik gjaté ditéve té sotme

Gjaté bashkéveprimit verbal, ligjéruesit pérballen me situata té vecanta né té cilat u
duhet té zgjedhin mes dy a mé shumé kuptimeve gé té arrijné te interpretimi mé i sakté
i mundshém i mesazhit té dhéné. Nététillaraste, Grice-i sugjeron gé té ndérfuten edhe
aftésité inferenciale/arsyetuese té folésve*®* Késhtu, ligjéruesit pérpigen té jené
informues, té vérteté né pohimet e tyre, relevanté/pérligjés dhe té garté. Por, sipas

433 Hoxha E. “Vepra IV”, (Janar 1947-Dhjetor 1948), Naim Frashéri, 1970, fq. 2-3.

434 Grice, H. Paul, Peter Cole, and Jerry L. Morgan, "Syntax and semantics."Logic and conversation 3
(1975):41-58, fq. 49.
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Stainton-it, kjo nuk do té thoté gé ligjéruesit duhet gé té dégjojné njéri-tjetrin pa e
ndérpreré, pa e kundérshtuar e pa ndérhyré né até gé po thuhet nga tjetri*®. Né tétilla
raste, ligjéruesit pérpigen té interpretojné, té deduktojné ose té ngrené
inferencalarsyetime apo implikatura bashkébisedimore.**

Sipas Levinson-it, né varési té géndrimit gé mban folési ndg) maksimave, implikaturat
mund té kategorizohen né dy tipa*’. Késhtu, ai mund té zgjedhé t'i respektojé ose té
mos i zbatojé ato, por kjo nuk do té thoté ndérprerje apo deformim i bashkébisedimit

Si proces.*®

Qéllimi i folésit mund té pércaktohet nga katér 11oje té moszbatimit t& maksimave. Tipi
i paréndodh atéheré kur folési getésisht e pa béré shumé “bujé”, nuk zbaton maksimén

e cilésisg, duke iu shmangur sé vértetés.

- i24news. S po e pérballon Shgipéria sSituatén e emigracionit gé ka prekur
Euvropén gjaté kétij viti?

- Kryeministri Edi Rama: Ne nuk jemi té prekur, sepse nuk jemi pjest e
korridorit gé shtrihet nga Turgia né Greqi, Magedoni, Serbi dhe deri né veri té
Euvropés, por jemi té pérgatitur nése do té pérballeshim. Vendi yné e di miré se ¢do
té thoté té pérballosh flukse emigratore té shkaktuara nga luftérat dhe konfliktet e
pérgjakshme, sepse ne kemi strehuar gjysmé milioné refugjaté nga Kosova, gjaté
periudhés sé spastrimit etnik té diktatorit té atéhershém né Beograd. Ndgj, jemi té
gatshém té ndihmojmé dhe angazhohemi pér té gené solidaré si¢ e do tradita joné
mé e mire.*®

- Kryeministri Edi Rama: Ne nuk do té hapim kufirin, s’kemi arsye ta béjmé
kété gj&, sepse nuk kemi as kushtet, as fuginé dhe as delirin gé mund té shpétojmé
botén. 440

Folési, né pohimet e mésipérme, shkel dukshém maksimén e cilésisg, duke deklaruar
njé pohim té kundért me njé té mépasshém. Q& né rastin e deklaratés sé paré, folés
ishte né dijeni pé kapacitetet dhe aftésité e duhura pér t'iu pérgjigjur njé situate
emergjence. Njé pohim i tillé hidhet poshté né njé distancé shumé té afért kohore,

45 Barber, A., Stainton, J. R. “Philosophy of language and linguistics, Elseiver, Oxford, 2009, fg. 10
4% |_eech, Geoffrey N. “Explorations in semantics and pragmatics”. John Benjamins Publishing, 1980,
fq.12.

437 |_evinson, Stephen C. "Pragmatics” (Cambridge textbooks in linguistics),1983, fq. 104.

438 Po aty, fg.109.

WPIntervité e Kryeministrit té Shqipérisé gjaté vizités s& tij né lzragl pé i24news.
http://www.kryeministria.al/al/neésroom/l aj me/izraeli-migesi-e-vj eter-dhe-perspektiva-te-rej a-
bashkepunimi& page=11 vizituar mé 04.03.2016.

40 | ntervisté e Kryeministrit t& Shqjipérisé pér emisionin Top Story.

http://top-channel.tv/laj me/artikul |.php?id=320419 vizituar mé 04.03.2016.
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periudhé né té cilén kapacitete pritése té Shqipérisé nuk kishin se si té ndryshonin né
meényré kaq drastike. Kryeministri deklaron, né rastin e dyté, se Shqipéria nuk ka as
mundésing, as kapacitetet dhe as synimin pér ta béré njé gjé té tillé. Né kontekste té
ndryshme (i pari né njéintervisté né njé stacion televiziv né lzrael, ndérsai dyti nénjé
stacion televiziv né Shqipéri) jané pérdorur nga folési dy pohime te ndryshme, madje

né kundérshti me njéri-tjetrin.

Né njé analizé mé té thellé e mé té detgjuar té kétyre dy pohimeve, mund té analizojmé
edhe moszbatimin e maksimés s& ményrés “Jini té qarté!”. Kéto dy géndrime
diametralisht té kundérta me njéri- tjetrin b§né gé folési té pércojé informacion jo té
garté tek audienca (votuesit, shtetasit shqiptar€). Pér mé tepér, strehimi i emigrantéve
kosovaré gé erdhén né Shqipéri, s pasojé e luftés né Kosové, nuk kané se si té kené
elemente té pérbashkéta me emigrantét siriané apo kurdé. Pjesa mé e madhe e
emigrantéve kosovaré nuk u strehuan népér kampe, por ngafamiljet shqiptare, si pasojé
e solidaritetit té natyrshém té bashkékombésve me até pjesé té kombit gé kishte ngelur
jashté shtetit amé. Solidariteti i treguar né rastin e emigrantéve kosovaré kishte pak
gjasaté pérséritegl mé, pér arsye se emigrantét siriané ose kurdé nuk flasin as gjuhén, as
kané tradita dhe kulturé té pérbashké& me popullin shqgiptar. Pér kété arsye, me
pérjashtim té ndonjé rasti strehimi prané anétaréve té& komunitetit mysliman, sidomos
néfamiljet ku anétaret flasin arabishten, kapak shanse gé komuniteti shqiptar té ofrohet
pér strehimin e emigrantéve nga Siria. Jo vetém kag, por, né mé shumé se njé rast,
autoritet europiane kishin shprehur shgetésimin se njé fluks i mundshém emigrantésh
drejt Shqipérisé do té mund té aktivizonte kanaet e vjetra té trafikut té klandestinéve
né drejitim té Italisé dhe pér kété geveria shqiptare ishte njoftuar né mé shumeé se njé

heré.

Njé rast tjetér i moszbatimit té maksimave té cilésisé ndodh atéheré kur folési, né
ményré té vullnetshme nuk jep pérgjigje pér até gé pyetet, por i shmanget géllimisht s
Vértetés.

- Gazetari (Sokol Balla): Edhe njé pyetje dhe ta mbyllim, s’do té keté garé pér
kreun e PS?

- Kryeministri (Edi Rama): ...Problemi éshté gé nuk u béné zgjedhje né asnjé
nivel dhe té gjitha institucionet ishin pértegl kohés normale té tyre. Né até diskutim
kemi vendosur gé té hyjmé né njé proces hapje e dhe riorganizimi té PS, zgjedhje
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nété gjithanivelet dhe pér kété céshtje (zgjedhjen e kryetarit) té vendosé Kongresi.
Eshté kongresi gé do té diskutojé dhe do té vendosé né liri té ploté*.

Né kété pohim, folési i shmanget sé vértetés, duke krijuar premisén e njé situate né té
cilén njé organizém mé i larté se ai, nuk do té lgjonte garén pér kryetar té Partisé
Socialiste, pavarésisht déshirés sé tij. Edhe pse, sipas Statutit té Partisé Socialiste,
kryetari zgjidhet né ményré té drejtpérdrejté nga anétarésia, ligjérues tenton té fshihet
pas njé organizmi me kompetenca mé té vogla dhe me juridiksion mé té vogél, gé éshté
Kongresi. Po té kemi parasysh faktin g&, né pérgjithési, né Kongreset e partive shqiptare
delegatét jané té paracaktuar nga kryetarét dhe establishmentet e tyre, detyrimisht kéta
nuk kané se s té dalin jashté parashikimit, por thjesht do t& marrin njé vendim gé
pérputhet, né ményré té drejtpérdrgité, me interesat e kryetarit. P& mé tepér, né
momentin e diskursit né fjalé, organet kompetente té partisé, domethéné sekretariatet
pérkatése, ai organizativ dhe i garancive statutore nuk ishin shprehur. Po késhtu, nuk
ishte shprehur asamblga s organi méi larté mes dy kongreseve.

Né kété intervisté, njé dukuri interesante gé véme re, éshté edhe pérséritja e sé njgtés
pyetje nga ana e gazetarit pér heré té dyté. Pérgjigjja e dnéné nga bashkéfolési (Edi
Rama), ndoshta nuk ka gené as e mjaftueshme dhe as cil ésisht e sakté pér gazetarin dhe

audiencén etij, ndaj ai parapélgen t'iaridrejtojé até céshtje sérish.

- Gazetari (Sokol Balla): Edhe njé pyetje dhe tambyllim, s’do té keté garé pér
kreun e PS?

- Kryeministri (Edi Rama): Kjo nuk éshté njé pérgjigje gé nuk e jap uné, sepse
PS nuk éshté PD dhe, si¢ e thamé, éshté njé boté tjetér, &shté njé boté larg sé genuri
e pérsosur, por konceptet e lirisé dhe demokracisé dhe ndérveprimit me vlerat jané
reale, jo thjesht té shkruara né letér, pasi kemi kapércyer vitin mé té véshtiré, kur
ndaluam hemorragjiné dhe shpétuam vendin nga njé kol aps energjetik dhe financiar
dhe pasi kemi fituar zgjedhjet e 2015, duke rikonfirmuar pas 18 muajsh reforma té
véshtira dhe té dhimbshme, mbéshtetjen popullore té 2013, jemi mbledhur kemi
diskutuar pér nevojén gé té kthegmé syté nga partiadhe riorganizimi i sgj duke nisur
procesin e zgjedhjeve né té gjitha nivelet... 442

“ntervisté e Kryeministrit té Shqipérisé pér emisionin Top Story.
http://top-channel .tv/lajme/artikul l.php?id=320419 vizituar mé 04.03.2016.
42 |ntervisté e Kryeministrit t& Shqjipérisé pér emisionin Top Story.
http://top-channel .tv/lajme/artikul l.php?id=320419 vizituar mé 04.03.2016.
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Shmangia e maksimés sé sasi sé éshité gjithashtu e dukshme né rastin e mésipérm. Hyrja
gé ligjérues pérshkon pér té shkuar drejt pérgjigjes sé kérkuar éshté shumé e gjaté, e
mbushur me detagje shtesg, gé mund té shérbené pér té formésuar vetém njé kornizé
zbukuruese, pa analizuar thelbin e misionin e pyetjes sé drejtuar nga gazetari edhe pér
herété dyté. Pra, né pérgjigjen e dhéné, kryeministri pérmbledh njéinformacion té gjeré
dhe té shkujdesshém, pa ndonjé lidhje té dukshme me pyetjen. Informacioni i pércuar
éshté jo vetém i shumélojshém, por edhe shumédimensional. Njé thyerje etilléi jep
mundési ligjéruesit té krijojé kontekstin né té cilin ka ndodhur njé fenomen i caktuar.

Njé ményré tjetér e shpérfilljes s& maksimave té cilésisé éshté kur folési e realizon até
né ményré té ndérgjegjshme dhe sipas nevojave té tij, duke pérdorur metaforén apo
ironing .43
- Gazetari (Arsen Hoxha): A nuk do té kishte gené mé miré gé ju té kishit gené
pjesé e kétij komisioni? (Komisioni hetimor A.D)
- Ish-kryeministri (Sali Berisha): Jo, ishte anti-kushtetues. Pse? ...
- Gazetari: Qeveriaiu pérgjigi njé akuze té béré né parlament nga ish-ministri i
mbrojtjes...
- Ish-kryeministri (Sali Berisha): ...Nuk pranoi geveriahetimin toné sedo té dilte
gé TIMS-in, té cilin nuk e kalon as Presidenti pa u regjistruar, Riformato e kaloi
nganjerézit e z. Rama. Do té dilte se, z. Rama me zonjén Balluku po bé&né gjithcka
pér té marré VIP-in né funksion té trafikut, pér ta transferuar nga Ministria e

Jashtme, e cila nuk mund ta pérdoré pér trafik, nuk mund ta them kété, por pér ta
kaluar né Autoritetin e zonjés Balluku, e ndrikullés.*

Pérgjaté kétyre pyetje-pérgjigjeve té njépasnjéshme né intervistén e cituar, ligjérues
(Sali Berisha) thyen maksimén e sasisé (éshté dis tipike e kétij personazhi politik),
duke dhéné informacione, té cilat jo domosdoshmérisht lidhen me pyetjen, dhe pér mé
tg), S né shumé raste té diskursit politik, cenohet edhe maksima e relevancés.
Qéllimisht, Berisha e lidh diskutimin me njé emér specifik, duke tentuar gé té krijojé
né nénvetédije njé lidhje midis mungesés sé transparencés dhe moszbatimit té ligjit né
njé grup individésh realé ose té hamendésuar, me ndikimin e drejtpérdrejté té “kastés”

drejtuese té vendit né momentin e dhéné.

43 |_evinson, Levinson, Stephen C. "Pragmatics (Cambridge textbooks in linguistics)." ,1983, fq. 109.
“Intervista e ploté e ish-kryeministrit Sali Berisha né emisionin “30 MINUTA” tek
http://vizionplus.al/intervista-e-pl ote-e-ish-kryeministrit-sali-berisha-ne-emisionin-30-minuta/  vizituar
mé 09.03.2016.
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Nékétérast, folési (Sali Berisha) pérdor epitetin “ndrikull” pér t*iu referuar drejtoreshés
s2 Albcontrol-it né até kohé, duke aluduar se g0 po shérbente s déshmitare e
“martesés” sé propaganduar mes trafikantéve dhe geverisé. Né kéto kushte, maksima e
ményrés thyhet gélimisht nga ligjéruesi, pér té nxitur njé formé aternative té
komunikimit, bazuar te “fshehja e mesazhit” népérmjet koncepteve dhe aluzioneve,
pavarésisht nga fakti gé mesazhi mund té mos dekriptohet nga audienca né ményrén
dhe né formén e déshiruar nga ana e ligjéruesit. Megjithaté, si¢c e pérmendém mé sipér,
moszbatimi i maksimave té Grice-it &shté njé ngaformat mé té parapél gyeraté diskursit

politik té kétij lideri, por sigurisht edhe pér té tjeré.

Njé numér i konsiderueshém implikaturash bashkébisedimore mund té pérftohen nga
Zbatimi apo moszbatimi i maksimés sé relevancés, e cilai kushton réndési faktit se sa
relevante/ té pérligjura jané kontributet gé ligjéruesit japin né bashkébisedim. Sipas
Levinson-it, inferencat gé pérftohen nga kjo maksimé ndikojné drejtpérdrejt né
koherencén apo mungesén e koherencés s& njé diskursi*®. Pér kété arsye, zbatimi i
késag) maksime béhet mé shumé i domosdoshém né krahasim me maksimat e tjera.

- Gazetari (Arsen Hoxha): Ju, s i keni paré negociatat gé po zhvillon geveria

shqiptare?

- Ish-kryeministri (S. Berisha): Keni ju ndonjé informacion, kané shqiptarét

ndonjé informacion pé kéto negociata? Di kété! Q& negociatat sot nga pala

shqiptare kané si eminencé gri personin, e cilaishte drejtoreshéjuridikee CEZ. Kaq
di. Po se deri ku kané ecur, kéta mbajné dhe zbatojné kodin e ploté té heshtjes...

Megjithaté, né kété rast maksima e koherencés mund té konsiderohet si e anashkaluar
nga ish-kryeministri (Berisha). Gjithashtu, ligjéruesi nuk éshté as i garté dhe as
lehtésisht i kuptueshém me pérgjigjen e dhéné. Duke parapélqyer t'i pérgjigjet pyetjes
me pyetje, ligiérues pérshkruan njé redlitet politik té cilésuar ngaa s i vagullt dhei
pashpresé. Ai pércon njé informacion jo koherent, té shképutur nga redliteti, té
modifikuar, pothuajse “mistik”. Njékohésisht, ligjéruesi kryen edhe thyerje té
maksimave té tjera té bashkébisedimit, s ajo e cilésisé, duke pérdorur metaforén
“eminenca gri”, gé nénkupton njé individ me ndikim ose gé orienton njé grup té

caktuar®¥®. Po ashtu, né té njgjtin pasazh, ligjéruesi realizon edhe thyerjen e maksimés

45 |_evinson, Stephen C. "Pragmatics “(Cambridge textbooks in linguistics), 1983, fq.108.
465hiko zé&ri “eminenca”, né fjalorin Treccani, varianti online
www.treccani .it/vocabol ario/eminenza (sinonimi-e-contrari)/
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sésasisé. Ai nuk jep informacion se cili éshté personi gé ka ndikim kag té dukshém né
veprimtaring e grupit negociator té céshtjes CEZ. Detajet né lidhje me kété céshtje
mbeten té implikuara né brendési té thénies, tekniké e parapélgyer kjo nga politikanét
ligjérues né pérgjithési.
- Gazetari (Zéri | Amerikés): Kritikat tugja jané drejtuar dhe ndgj geverisg, pér
ményrén se si éshté geverisur vendi né kéta dy vjet. Pse kryetari Rama gjaté
Asamblesé e ka quajtur té papranueshme gé geveria té sulmohet nga brenda partisé
s£sg?
- Politikani (Ben Blushi): ...Sepse kjo klimé kundérshtie dhe armigésie, ¢coi né
rezultatin e Elbasanit, gé ishte njé shfagje e turpshme e njé partie e cila pérvecse ka
gené partiamé e hapur dhe mé demokratike, sot nuk po merr guximin té distancohet

nga Elbasani. Dhe Elbasani mund té pérséritet, pé sa kohé gé ka njé frymé
armigésie dhe ¢do debat e quan armigésor.*4

Ligiérues (politikani Ben Blushi), né paragrafin e mésipérm shmang pérdorimin e
maksimés sé ményrés. Kur i referohet Elbasanit, ai nuk i referohet gjeografikisht qytetit
apo garkut, por njé ngjarjeje té paspecifikuar. Duhet theksuar fakti gé ky argument nuk
éshté pérmendur mé paré nga bashkéfol ésit né kété akt ligjérimor. Nése pér audiencén
nuk éshté e qarté lidhja mes ngjarjes sé ndodhur né Elbasan dhe asgj gé ligjérues
shpreh, atéheré kemi té b&§mé me moszbatim té késaj maksime. Pér mé tepér, mesazhi
I pércuar éshté eklektik, duke mos dhéné informacione shtesé pér té béré lidhjen logjike
mes pyetjes dhe pohimeve té renditura nga ligjéruesi. Fakti gé sulmi verba nda
ligjéruesit ndodhi né qytetin e Elbasanit, gé pérbén kontekstin fizik té rastit, né realitet
nuk e kishte origjinén aty. Madje, veté ligjéruesi, gjaté pérgjigjes sé tij, mban njé
géndrim té garté né kété drejtim. Mirépo, né njé distancé kohore té caktuar, audienca
nuk do ta keté mundésiné e vlerésimit té fenomenit né fjalé. Pra, né njé projeksion mé
té largét, inferencat do té shndérroheshin. Né ményré té vazhdueshme, zgjedhja e njé
komunikimi té tillé con né shképutjen e mesazhit, duke mos pércuar ndodhiné reale gé
até dité né njé organizim politik ku duheg té kishte anétaré té organizatés politike, kishte
personagé né ményré té géllimshme penguan funksionimin e organizmave demokratiké

té pérmendur ngaligjéruesi.

4“7 Intervistal Ben Blushi sgaron  Lévizien pé& Demokraci brenda PS, tek
http://www.panorama.com.al/intervista-ben-blushi-sgaron-levizj en-per-demokraci-brenda-ps  vizituar
mé 15.03.2016.
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Mé tg po marrim né konsideraté njé pasazh nga njé interviste tjetér politike ku hasen

raste té moszbatimit t& maksimave.

- Gazetarja (IlvaTare): Interesante, dinjiteti me D té madhe, njé demokraci e re,
né fakt mé béri pérshtypje, mé erdhi edhe né FaceBook njé pyetje nga z. Shahin
Baja, gé thoté: A mund ta pyesim z. Basha cfaré do té thoté demokracia e re, se po
e pérdorni shpesh kéto kohét e fundit?

- Politikani (Lulzim Basha): Demokraci e re do té thoté, demokraci e tipit
euvropian, ku jo vetém...

- Gazetarja(llvaTare): Po go gé kemi pasur deri tani?

- Politikani (Lulzim Basha): Sigurisht ka gené demokraci e njé vendi né
tranzicion, por gé ka marré disa sémundje shumé te rrezikshme, veganérisht né
kohét e fundit, si¢ provuan pér fat té keq edhe zgjedhjet e fundit, gé jané mbajtur né
kété vend, gé jané mbajtur nén kujdesin e geverisé € re, zgjedhjet e Korgés. Ku
éshté provuar pértej ¢do dyshimi gé lekét jané pérdorur pér té kompensuar votat e
hedhura-shitblerja e votes*®,

Gjaté késa pjese interviste me politikanin (Lulzim Basha), liderin e Partisé
Demokratike, tentohet té runen maksimat e bashkébisedimit, duke véné né zbatim
njékohésisht elementet e duhura koherente né njé akt ligjérimor dhe duke realizuar njé
implikaturé konvencionale midis demokracisé gé synohg sipas tij, né veprimtaring e
Partisé Demokratike, té cilén ligjérues sapo kishte filluar ta drejtonte, dhe objektivit
pér t'u integruar né realitetin europian, jo vetém népérmjet integrimit ligjor, po edhe
atij konceptual “té njé demokracie europiane”. Mé tej, ai vazhdon diskursin duke
nxjerré né pah gellje jo-europianiste té pretenduara, si¢ éshté shitblerja e votés,
ndérhyrja né garén e drejté politike nga ana e geverisé ose e strukturave té sq.
Demokracia, nga ana tjetér, perceptohet nga ligjéruesi si “demokraci e re” dhe
“demokraci e tipit europian”. Ligjéruesi kujdeset té distancohet nga metodat, praktikat
dhe perceptimi i demokracisé né periudhén pararendése. Ai synon Qgé té nxisé né
vlerésimin e audiencés idené se tashmé orientimi i forcés politike gé ai drejton, do té
jeté shképutje nga praktikat e periudhés sé tranzicionit drejt njé demokracie liberale té

tipit europian.

Po né té njgtén intervisté, pak rreshta mé poshté, vémeé re se elementi i paré analizues
gé éshté thelbésor né kéto dy pyetje dhe pérgjigje, Eshté thyerjae maksimés s& ményrés,
pasi ligjéruesi (Basha) i shmanget térésisht dhénies sé njé pérgjigjge té drejtpérdrejté,

448 https://pd.al/2013/12/intervista-e-plote-e-kryetarit-te-parti se-demokrati ke-l ul zim-basha-ne-
emisionin-tonight/ , 12.12 2013 vizituar mé 20.04.2014.
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nda pyetjes gé e kérkonte dicka té tillé. Ai mundohet té shmangé vémendjen nga
problemet e hasura né zbatimin e parimeve té demokracisé gjaté geveriges sé Partisé
Demokratike, duke e synuar ta orientojé bisedén te arritjet reale apo jo té redizuara
gjaté asg kohe dhe té lidhura cilésisht me nivelin e demokracisé né vend apo jo.

-  Gazetarja (llvaTare): Do té jeté njé demokraci e re e ndryshme nga o gé ka
gené e 8 viteve té geveriges sé Partisé Demokratike?

- Politikani (Lulzim Basha): Vitet e geveriges s€ Partisé Demokratike, mos
harrojmé, jané 8 vite té mbushura me ngjarje shumeé té réndésishme pér vendin.

- Gazetarja(llvaTare): Jo jo, merremi me kéto fenomene gé ju i denoncuat.

- Politikani (Lulzim Basha): Dakord, dakord! ....dhe midis tyre padyshim ka
pasur njé seri zgjedhjesh té cilat jané vlierésuar né ményré objektive nga vlerésuesit,
ndér mé té mirét gé ka rruzulli si¢ éshté sot ODHIR dhe OSBE, njé gjé éshté e
sigurté, gé kauza e demokracisé dhe kauza e shtetit ligjor né kéto 8 vite, ka njohur
pérparim, nuk kané arritur perfektin, absolutisht jo. Ka pasur té meta...*®

Njékohésisht, gigimé rast té thyerjes s&é maksimés s2 cilésiseé, mé saktésisht até té
vértetésisé. Duke pasur parasysh se né zgjedhjet lokale té vitit 2011, té paktén pér
Bashkiné e Tiranés, pati kontestime nga opozita e késgj kohe, referimi pér nivelin dhe
cilésiné e zgjedhjeve nga ana e ligjéruesit, nuk pasqyron realitetin “objektiv”’ apo
“subjektiv”. Njé pasgyrim i tillé bén qé maksima e cilésisé té mos zbatohet. Po késhtu,
ligiéruesi u referohet vetém raporteve t& OSBE dhe ODIHR, ndérkohé gé organizmat
europiané kishin véné re probleme serioze né ményrén se si geverisg vendi; dhe mes
kushteve pé avancimin e negociatave ishin edhe ligiet gé do té garantonin
depolitizimin e administratés publike. Njé element ky i cilésuar s thelbésor né

miréfunksionimin e institucioneve demokratike.

49 https://pd.al/2013/12/intervista-e-pl ote-e-kryetarit-te-parti se-demokrati ke-l ul zim-basha-ne-
emisionin-tonight/ , 12.12 2013 vizituar mé 20.04.2014.
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Pérfundime

Duke patur parasysh té gjitha parashtrimet e béra né téré kapitujt e punimit tonég,
parashtrime té pérvijuara pérmes njé analize té gjeré dhe té detgjuar si té materialeve
teorike, po ashtu edhe té burimeve faktike, éshté e natyrshme gé té nxjerrim disa
pérfundime. Kéo péfundime pérftohen s pérgjithésime té dala nga materiali i
pranishém dhe i interpretuar né ¢cdonjérin pre kapitujve, pjesé e kétij punimi, dhe, po

ashtu, edhe né parashtrimin e problematikave kryesore té paragitura né hyrjen etij.

Anadiza e diskursit éshté njé fushé kékimi e vendosur né krygézimin e shumé
disiplinave té shkencave humane e shkencave sociale. Pra, njé analizé diskursive apo e
diskursit nuk mundet asses té jeté thjesht gjuhésore. Ky fakt pérbén sfidén dhe
problematikén mé té madhe té hulumtimit toné. Pé& mé tepér, nuk duhet té harrojmé se
studimi gjuhésor nuk éshté thjesht dhe vetém njé studim i elementeve gramatikore té
gjiuhés, apo thjesht studim i njésive té nénsistemeve gjuhésore. Né fund té fundit, gjuha
shérben pér té pércuar sakté dhe drejt njé informacion, njé mesazh. Ky funksion
realizohet jo vetém pérmes faktoréve té lidhur me njésité, rregullat e normat e natyrés
gjuhésore, por edhe pérmes faktoréve té tjeré jashtégjuhésoré, sic jané ata historiké,
kulturoré, sociaé, ekonomikeé, ideologjiké, fetaré etj.

Objekti i studimit dhe i analizés ligjérimore té diskursit éshté pérftesa apo aktet
ligiérimore, gé ndryshojné prg tekstit dhe, sdomos, pre atij gé tradita e kakonsideruar
s té tillé. Diskursi, né kété punim, por edhe mé gjeré, dallon nga teksti, nga fakti gé
éshté ndérveprues, i kontekstualizuar, i marré ngarkim nga njé subjekt i pércaktuar dhe
I pérftuar né njé situaté ndérligjérimore, né lidhje me pérftesa ligjérimore té tjera.
Objektivi i analizés sé diskursit éshté té interpretoj & dhe analizojé pérftesaté ndryshme
ligjérimore né funksion té identitetit té subjektit folés (ose shkrues) dhe subjekteve té
tjera gé shfagen né té njgtin diskurs (heterogjeniteti, citati, intertekstualiteti, ligjératae
zhdregjté), s dhe té situatave té té thénit dhe té llojeve té diskursit.

Né kété kuadér ndértohet edhe objekti i studimit té diskursit politik, gé éshté fokusi i
studimit toné, vatra kryesore né té cilén éshté pérgendruar vémendja joné né kété
punim. Diskursi politik duhet té bazohet jo vetém né gramatikalitetin e pércimit té
mesazhit politik te audienca, por edhe né sfondin ideologjik, historik e kulturor té
bartésve tétij, praté ligjéruesve a bashkéfol ésve, gé né shumicén e rasteve kuptohen si

politikébérésit apo té atyre gé ky mesazh u drejtohet, audiencés. Faktorét
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jashtégjuhésoré, né rastin e diskursit politik, lidhen ngushté me nevojén pragmatike té
ligjéruesit pér té gené i besueshém, bindés, shterues dhe argumentues para syve dhe
veshéve té audiencés.

Gjithashtu, né funksion té gélimit t& mesazhit, ligjéruesit/bashkéfolésit duhet té
zgjedhin formén, stilin dhe elemente té tjera té cilat lidhen ngushtésisht me retorikén
politike, duke u pérgendruar si te manovrimi dhe manipulimi strategjik, po ashtu dhete
triadaargumentuese: logos, etos, patos. Duke pérdorur kompetencén komunikatave dhe
elementet pérbérése té sqj, ligjéruesit synojné té realizojné manipulimin psikologjik té
audiencés, né ményré gé té maksimizojné efektshmériné e mesazheve gé duan té
pércojné pérmesthénieve né kontekst jo vetém te mbéshtetésit politiké té tyre, por edhe
tek ato grupimeindividésh técilat nuk konsiderohen si pjesé e mbéshtetésve ideologjiké
té sg). Né kété kuadér, karéndési té dorés sé paré studimi i thénies, si frazé apo fjali né
pérdorim dhe e kontekstualizuar né sfondin politik pérkatés.

Diskursi i politikanéve, loja me théniet gé ato pérdorin, pérbén mjetin mé té
réndésishém qgé ata kané pér té shpal osur ideté dhe ideologjiné etyre. Né shfagjet etyre
S né mediat pamore, po ashtu edhe né ato té shkruara, politikébérésit tentojné té
model ojné gjuhén duke manipuluar audiencén dhe duke e béré kété té fundit té besojé
se aternativa e tyre politike dhe ideol ogjike éshté mé e mira e mundshme, dregjtimi gé
duhet ndjekur.

Si¢ pérmendém edhe mé lart, diskursi politik duhet analizuar duke pasur parasysh dhe
kontekstin historik né té cilin ai zhvillohet. Si¢ e kemi treguar edhe gjaté punimit, ¢do
periudhé apo epoké historike né té cilén ka kaluar Shqipéria, kaléné gjurmét e veta né
zhvillimin e tipareve té kétij té fundit. Shqipéria ka kaluar nga periudha ku diskursi
politik nuk ekzistonte dhe zhvillohegj bazuar né parametrat dhe kérkesat e kohés (né
ményré té vecanté periudha midis dy Luftérave Botérore); né periudha kur diskursi
politik zhvillohg mé sé shumti né formén e njé monologu té parafabrikuar sipas
klisheve ideologjike, edhe pse bashkéfolésit ishin té pranishém, por me mundési tejet
té vogla reagimi (periudha e diktaturés komuniste); dhe né periudhén pas viteve 90,
kur diskursi politik realizohet nga aktoré té ndryshém, té cilét gellin pérveg elementeve
té ndryshme ideologjike gé pérfagésojng, edhe karakteristika té ndryshme té
persondlitetit dhe sfondit kulturor. Né shumicén e rasteve té analizave dhe
interpretimeve té ndérmarra, do té konstatojmeé se diskursi politik &shté me sens unik,

ku gendra éshté ligjéruesi dhe audienca nuk reflekton ndonjé reagim té vecanté. Pasi

-167 -



audienca e pérzgjedhur té jeté e pranishme né momentin e diskursit, shérben si sfond i
mesazhit; gjo éshté pjesé e skenografisé sé pérzgjedhur nga ligjéruesi. Nése pas viteve
90 mesazhi i drejtohel (edhe pér shkak té zhvillimit teknologjik) njé audience mé té
geré, elementet stilistikore apo pragmatikore jané meé cilésisht té pérfagésuara sesa

gjaté diskursit politik paraviteve "90.

Gjaté diktaturés komuniste, veganérisht si pasojé e stanjacionit té stérzgjatur kulturor,
ekonomik dhe ideologjik, tematika e diskursit politik kishte tendencén té ishte
uniforme né hapésiré dhe né kohé. Enver Hoxha, s ligiéruesi gé ne kemi marré né
konsideraté gjaté analizave tona, ishte njékohésisht burimi, subjekti dhe objekti i
diskursit politik né kété kontekst. Ai ishte njé “ligjérues universal”. “Ligjéruesi
universal” (Enver Hoxha) pércaktonte si nga piképamja strukturore, si hga pérmbajtja,
po ashtu edhe nga leksiku i pérdorur, zhvillimin e diskursit politik, madje edhe pas
vdekjes sé tij. Modeli i tij né diskursin politik ka ndikuar edhe né zhvillimet e ditéve té
sotme, ku fetishizimi i figurés sé drejtuesit politik shérben si themel edhe i modelit té
diskursit politik.

Ajo gé e dalon diskursin politik pas viteve 90 éshté rritja e numrit e numrit té
udhéhegésve politiké. Pra, mefjaététjera, pasviteve 90, diskursi politik ndikohet nga
modelet ligjérimore té larmishme té drejtuesve té partive politike shaiptare, por né té
njgtén kohé, ai ruan né formé ose né leksik disa pre tipareve té pararendésve té tyre
politiké, domethéné té individéve gé kané drejtuar kéto parti vitet e méparshme. Kjo
vjen edhe si pasojé e faktit se elektorati i partive, i cili pérbén audiencén kryesore té
mesazhit politik, ka tendencén té jeté konservator. Ata jané shumé té varur nga
pércaktimi pérfshirés “ne” dhe pércaktimi pérjashtues “ata”. Dikotomia ne-ata/ato
éshté njé nga ato elemente té fosilizuara tashmé né diskursin politik shqiptar me rrénjé
né gjuhén e drun;jté politike té organizuar sipas konceptit stalinist. Ky polarizim nuk
éshté gjé tjetér, vegse njé barrieré kufitare gé pércakton domenet né té cilat zhvillohet
pérftesaligjérimore. Pak réndési ka se cili éshté ligjéruesi politikan tejet | réndésishém
(Sali Berisha, Fatos Nano, Lulzim Basha, Edi Rama apo ndonjé tjetér). E vetmjagjé gé
ndryshon tek ligjérues té ndryshém, éshté ményra e formulimit t& mesazhit apo kumtit
politik; por cka mbeten té pandryshuara jané thelbi, struktura dhe tematika, té cilat,
dashur pa dashur, pércaktohen nga drejtuesit politiké té partive né fjalé.
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Né kéto kushte, nga piképamja pragmatikore, mund té pohojmé se mesazhi i pércuar
nga pérftesa té ndryshme ligjérimore politike né Shqipéri nuk éshté gjé tjetér vecse i
njgti mesazh i kaluar népér thénés té ndryshém.

Gjaté punimit toné, njé kapitull i vecanté iu kushtua akteve tétéfolurit dne funksioneve
pragmatike gé ata mbartin né diskursin né pérgjithési, dhe né diskursin politik né
vecanti. Né analizén toné pér identifikimin dhe interpretimin e kétyre akteve, u
pérgendruam te klasifikimi qé filozofi John Searle i béri akteve té té folurit né:
paraqitése, udhézuese, zotuese, shprehése dhe deklaruese. P& shkak té natyrés sé
diskursit politik, pas shembujve té shuméllojshém gé ne morém né konsideraté, vihet
re pérdorim méi gjeréi akteve udhézuese dhe zotuese nga aktorét politiké. Kjo vjen si
rezultat i faktit g& né diskursin politik, ligjéruesi luan rol pércaktues né orientimin

politik té instancave né té cilat pérftohet ky diskurs, partisé dhe geverisé pérkatése.

Né diskursin politik né pérgjithési, si dhe né até pérgjaté diktaturés né vecanti, né
komunikimin me audiencén, udhéhegési ose deklamuesi duhej medoemos té tregonte
qé platforma gé “ne” mbronim ishte e drejté. Pér té arritur kété, duke gené sé Partia
dinte gjithcka gé ishte e duhur pér popullin e vet, parapélgehg pothua gjithmoné
dhénia e direktivave nga format mé té buta, deri tek ato to mé té prerat, si urdhra dhe
komanda. Pérmes akteve udhézuese té shfagura me anén e mjeteve pragmatiko-
gjuhésore té larmishme té pérmendura mé lart, béhe i mundur pércimi i mesazheve gé

né vetvete kishin pérmbajtje té forté ideol ogjike dhe indoktrinuese.

Nése do té krahasojmé diskursin politik né Shqipéri gjaté diktaturés me até né ditét e
sotme, do té arrijmé né pérfundimin se aktet udhézuese né periudhén e paré kané
karakter urdhérues, ata shfagen s urdhra apo detyrime té drgjtpérdregjta ose té
nénkuptuara, gé pércohen vertikalisht nga udhéhegési suprem drejt bazés. Ndérsa, né
diskursin politik té ditéve té sotme, udhézimet shfagen disi mé té zbutura, ata pércohen
né formén e njé déshire, sugjerimi, ku bashkérisht ligjéruesit dhe audienca duhet té
pérfshihen né njé proces té réndési shém bashkérendimi mendimesh dhe bashképunimi
né terren. Késhtu, nése né diskursin politik gjaté diktaturés komuniste gjggmé mé
réndom té pérdorur foljen modale “duhet”, né diskursin politik té ditéve té sotme, né
aktet udhézuese, format gé pérdoren mé sé shumti, jané forma lidhore apo edhe

pérdorimi i pjesézés lejuese “le”. Pra, né funksion té shpjegimit dhe arsyetimit gé
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parashtruam mé lart, “domosdoshméria” apo “detyrimi” zbuten lehtésisht né “lejim”

apo “sugjerim”.

Aktet zotuese, gé shprehin angazhimin e zotimin e folésve pér arritjen e synimeve
ligjérimore kemi véné né dukje ményraté ndryshme gramatikore dhe leksikore gé gjuha
shqipe ofron pér té shprehur njétipologji tétillé té akteve té té folurit. Nj& nga ményrat
meé shprehése té akteve zotuese, éshté me anén e kohés sé ardhme, e cila gjen pérdorim
né kéto akte pérmes premtimeve politike gé politikébérésit tentojné té shpalosin me
anén e programeve elektoral e gé paragesin paraaudiencave té gjera. Diskurs politik ka
njé lidhje té forté me nxitjen e shpresés pér té ardhmen, e cila projektohet zakonisht si
njé ndryshim pozitiv, njé evoluim néraport me té tashmen, e cila, sipas politikébérésve,
tingéllon e zymté ose jo fort e kénagshme. Pra, e ardhmja tentohet té pérshkruhet si e
shkéqyer, edhe kur ligjérues pérshkruan reformat gé do té zbatohen, madje edhe né
rastet kur a kérkon rikonfirmimin né pozita drejtuese. Népérmjet akteve zotuese
synohet té nxitet shpresa pér pérmirésimin e gjendjes ekonomike, sociale €tj., duke
nxitur késhtu reagime pozitive nga audienca ose duke rritur njékohésisht nivelin e

besueshmérisé dhe manipulimit psikologjik té audiencés.

Gjithashtu, gjaté analizé sé akteve té diskursi apo akteve té té folurit konstatuam edhe
raste té tipologjive té tjera té tyre. Njé shembull tjetér jané aktet paraqgitése, té cilat
pérdoren nga politikébérésit tané pér té paragitur fakte, opinione té vérteta, né
kéndvéshtrimin e tyre. Pérsa i pérket akteve paragitése, vérehet njé pérmirésim i
mesazheve té pércuara gjaté diskursit politik té ditéve té sotme. Né funksion té etosit,
shpesh aktet paragitése synohet té pasurohen me té dhéna statistikore gé vijné nga
burime té pavarura ose nga burime té cilat jané institucione té ngarkuara me ligj pér
studime té tilla. Né kété meényré, ato shfagen s mé té besueshme dhe synojné té
plotésojné kriterin e vértetésisé; ndérsa gjaté periudhés sé komunizmit, besueshmériae
akteve paragitése bazohet né mungesén e mundésisé dhe aftésisé pér té kontrolluar
saktésingé e té dhénave gé paragiteshin. Partia, dhe mé pas geveria, e né fund
institucionet pérgjegjése ishin burimi i paragitjes sé realitetit statistikor té zhvillimit

ekonomik, socia dhe kulturor né Shqjipéri.

Nga ana tjetér, ndryshe nga aktet paragitése, gé lidheshin ngushté me etosin e
ligjéruesve, aktet shprehései gjgfmé si elemente pérfagésuese té patosit té tyre. Pérmes
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fjalive déshirore, nxitése ose thirrmore, ligjéruesit, politikébérésit, jo vetém shprehin
emocionet dhe ndjenjat etyre karshi problematikave té trajtuarané pérftesé ligjérimore,
por edhe synojné té nxisin géndrime emocionale tek audienca pérmes thénieve té tyre.
Késhtu, ata synojné té krijojné njé lidhje mé té ngushté me audiencén, duke u njésuar

me kété té fundit.

Mé sé fundi, analizuam aktet deklaruese, gé ndryshe nga aktet paraqitése, nuk lipsg té
ishin “té vérteta”, ama gé lidheshin ngushté me funksionimin e institucioneve
pérgjegjése pér miréfunksionimin térésor té shogérisé dhe politikés. Njé zé interesant
né kété analizé ishte pérdorimi i rolit té “zédhénésit” né diskursin politik gjaté
diktaturés, i cili, né ményré té térthortg, shérbente s transmetues i kumtit dhe

veprimeve politike té udhéhegésit.

Konceptet e koherencés dhe kohezionit zéné njé vend té réndésishém né analizén e
diskursit politik, pas jané kéto elemente gé e bgné pérftesén ligiéimore té
miréstrukturuar, térhegése, shtjelluese dhe argumentuese né té njgtén kohé. Pér té
anaizuar dhe interpretuar diskursin politik nga piké&pamja e koherencés dhe e realizuar
pérmes mjeteve kohezive, kemi marré né shqyrtim kryesisht fjalime politike t&€ mbajtura
nga drejtues politiké né periudha té ndryshme kohore dhe historike. Ajo gé vémé re,
éshté se fjalimet politike, s pasojé e pérmbajtjes dhe ményrés sé organizimit té tyre,
jané pérgjithésisht té miréstrukturuar. Kjo éshté arsyeja pse ligjéruesit politiké tentojné
té shfagen si koherenté, dhe fjalimet e tyre pérmbajné mjete té ndryshme té kohezionit,
S té atij gramatikor, po ashtu edhe leksikor e pragmatik. Té tilla mjete ndihmojné né
ngjizjen konceptuale mes thénieve té ndryshme, té cilat ¢cojné drejt argumentimit té
sakté dhe pérfundimeve té garta, duke formésuar njé tekst apo diskurs kuptimploté.

Po ashtu, mjetet e ndryshme pragmatikore té pérdorura né funksionin té koherencés dne
kohezionit té diskursit, e bénin kété té fundit mé té gjalé, mé té zhdérvjellé, mé

dinamik e té clirét.

Si¢c e kemi pérmendur edhe mé paré, diskursi politik éshté njé produkt i faktoréve gé
lidhen ngushté me readlitetin ideologjik g€ karakterizon njé shogéri. Né varés té
ideol ogjisé mbizotéruese, né momentin e caktuar historik, gjgjmé té pérdoruraleksema
té ndryshme, té cilat i nénshtrohen modifikimeve thelbésore té kuptimit. Shembuj
interesanté interpretimi pérbénin emértimetétillasi: demokraci, proletar, oligarki, por

edhe Rilindje erilindist.
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Njétjetér pérfundimi réndésishém i kétij studimi do téishte padyshimi lidhur me vetat,
kryesisht me dallimin mes “uné” dhe “ne” apo edhe me ngjyrimet e ndryshme
kuptimore gé marrin péremrat “ai/ajo” apo “ata/ato” né diskursin politik. Péremri vetor
“ne”, né shumicén e rasteve éshté gjithépérfshirés, ai tenton té unifikojé né njé ményré
emotive, dhejo vetém, ligjéruesin dhe audiencén. Pérdorimi i kétij péremri synon gété
fshijé “unin” ligjérimor, duke e béré ligjéruesin “té shkriré” me audiencén, me
problematikat dhe ¢géshtjet gé e shgetésojné até. Ky tipar i zbehjes sé rolit té thénésit,
folésit, vihet re gé né pérftesat ligjérimore gjaté diktaturés komuniste, pasi “uné”
atéheré konsiderohgj si jo e pérshtatshme, jo intelektuale etj. Po késhtu, péremri i vetés
sé paré shumés “ne”, né diskursin politik, né ményré té vecanté kur pérdoret né aktet
zotuese, synon gjithashtu té bashkéndaj € me persona té tjeré pérgjegjésité gé ligjérues
duhet t&é mbgjé. Kjo ndodh sidomos kur pérftesa ligjérimore realizohet nga njé drejtues,
i cili synon gé arritjet t'ia atribuojé té gjitha vetes, ose mé sakté linjés politike té
pércaktuar nga ai, por rezultatet e pérftuara pregj tyre, sidomos kur kané risk té larté né
zbatim, ia shpérndan individéve qgé realisht nuk kané as aftésiné dhe as mundésiné e

vendimmarrjes autonome.

Nétékundért, pérdorimi i vetave tétreta, nj&és dhe shumés, pérveg pérdorimit anaforik
apo kataforik normal té tyre, mbartin edhe ngjyrime té tjera kuptimore dhe emocionale.
Ai/ajo dhe ata/ato i referohen heré né ményré té drejtpérdrejté, heré né ményré jo té
drejtpérdrejté palés tjetér, sé keges, opozités, armiqve té klasés, kjo né varés té
kontekstit ku diskursi formésohet. Formulimi pérjashtuesi mesazhit lidhet me déshirén
dhe vullnetin e ligjéruesit pér té vendosur distanca midis tij dhe grupimit politik
kundérshtar, duke mos i konsideruar si konkurrenté politiké, por si njé grupim
antagonist; duke cuar késhtu garén politike drejt njé pérplaggje ku ai gé fitonte, nuk
bénte gjétjetér vecse “eliminonte” palén tjetér, até kundérshtare. Triumfi duhet té ishte
total, dhe po késhtu etillé do té ishte dhe humbja.

Heterogjeniteti éshté njé karakteristiké tjetér shumé domethénése e diskursit politik.
Ndértekstualiteti, aluzioni e ligjérata e zhdrejté gjenden té pérdorura gjerésisht nga
politikébérésit, s gjaté diktaturés komuniste, si né ditét e sotme. Diskursi politik né
vetvete pércon edhe mesazhe me natyré ideologjike. Kétu hasim njé nga elementet
kryesore dalluese midis mesazheve politike té kumtuara gj até diktaturés dhe mesazheve
politike né pluralizém. Né periudhén e paré, diskursi politik nga piképamjaideologjike
orientoheg pérreth njé boshti ideologjik krejtésisht hermetik. Pér mé tepér, né té mund
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té pérdoreshin vetém interpretime té miratuara paraprakisht nga udhéheqja e Partisé dhe
ngainstancat pérkatése. K éshtu, referimi ndaj teorisé marksi ste ishte pazgjidhshmeérisht
i lidhur me njé interpretim fondamentalist té késg) teorie. Né disaraste, kjo teori shihg
né kéndvéshtrimin leninist, stalinist, ose mé keq akoma, maoist. Rrjedhimisht, citatet
dhe aluzionet e pérdorura nga diktatori Hoxha lidhen pikérisht me kéto rryma.

Ndérkohé gé, né té kundért, né diskursin politik pas viteve 90 do té konstatojmé se
referencat béhen jo vetém nda njé grupi té caktuar figurash politike, por
intertekstualiteti tashmé éshté pérftuar né lidhje me autoré gé flasin pér zhvillim té
parimeve demokratike, liring, konkurrencén né kushtet e ekonomisé sé tregut efj.

Gjaté diktaturés komuniste, mesazhet politike orientoheshin kryesisht drejt “luftés”,
ndérsa né diskursin politik té pasviteve ‘90 aluzioni mé i pérdorur éshté “liria”, “pema
e lirisé”. Po ashtu, koncepti i “revolucionit”, shumé i pérmendur né rastin e paré,

zévendésohet nga “zhvillimi ekonomik”, nga “reforma” e késhtu me radhé.

Teoria e implikaturave dhe maksimave bashkébisedimore té propozuara nga Grice-i,
sidomos té analizuara nga piképamja e diskursit politik, pérbgné interes té vecanté
studimi. Duke marré si objekt té kétij punimi moszbatimin e disa prgf maksimave
bashkébisedimore, vumeé né dukje se géllimi i tyre éshté mohimi i s& vértetés apo, mé
S8 paku, i njé pjese té sg. Ky géndrim éshté né pjesén mé té madhe té rasteve i
géllimshém dhe i vullnetshém nga ana e ligjéruesve, gé né rastin konkret jané
politikébérésit. Duke “ndértuar késhtjella né ajér”, me teknikat karizmatike, klisheté
dhe gjuhén eufemistike qé pérdorin, ata tentojné té manipulojné audiencén duke

pérmbushur késhtu njé ngatiparet e diskursit politik.

Pérpos késaj, dolén né pah edhe raste kur ligjéruesit shmangnin pérdorimin e mé shumé
se njé maksime njékohésisht. Kjo ndodh né rastet e moszbati mit t&€ maksimés sé cilésisé
0se e té sB vértetés, e cila shogérohet, né shumicén e rasteve, nga moszbatimi i

maksimave tétjera, S ato té ményrés apo sasisé.

Nése do té bg§meé dallimin mes bashkébisedimit si proces né diskursin politik gjaté
diktaturés komuniste dhe atij né ditét e sotme, do té konstatojmeé se gjaté periudhés sé
paré, edhe pse diskursi ishte i mbyllur brenda disa kufijve té pacenueshém, ai pérséri
mbetet njé komunikim gé fshihet pas anonimatit. Késhtu, edhe né rast se béhej fjalé pér
ndonjé intervisté té rrall&, pyetjet e drejtuara nuk ishin té formuluara nga gazetari. Ai
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ishte thjesht pércuesi i pyetjeve té formésuara mé paré né redaksi, nén kontrollin e
rrepté té organeve té censurés, ose formulimet e tij ishin né pérputhje té ploté me
orientimet e dhéna nga eprorét. Edhe pas realizimit té bisedés ose intervistés, kjo e
fundit do té kalonte né nivele té tjera redaktimi dhe censure. Né kéto kushte, mund té
pohojmé se komunikimi mes ligjéruesve dhe audiencés nuk ishte i singerté, por ishte

produkt i njé pérpjekjeje pér té gené politikisht dhe ideologjikisht korrekt.

Gjaté periudhés sé pasviteve "90, ekziston, gjithsesi, autocensura. Eshté veté ligjéruesi
gé tenton té japé pérgjigje politikisht korrekte, pa u ndikuar nga institucione té veganta
té censurés. Né rast se né diskursin politik té diktaturés komuniste, moszbatimi i
maksimave té Grice-it konstatohet vetém atéheré kur humbet koherenca ose kur
ligjéruesi tenton té japé mesazhe samété gjera, pérte tematikés real e té bisedés, situaté
tjetér ndodh né diskursin politik pas viteve "90, kur moszbatimi i kétyre maksimave
ndodh si pasojé e pérgjigjeve té atypératyshme, reagimit té menjéhershém, ndonjéheré
edhe emocional, por edhe s pasojé e matjes sé& impulsit té audiencés vizualisht, sipas

perceptimit té tij.

Si detyré apo rekomandim pér ardhnmériné e Analizés sé diskursit politik shqiptar, do té
rekomandonim thellimin e métgshém né aspekte analizuese pragmatikore dhe
diskursive, gé e bgné njé interpretim dhe hulumtim té tillé mé frytdhénés dhe té
dobishém. Né njé té ardhme té afért, ne shpresojmé gé kété studim ta b§mé mé
konkretisht té& gasshém, duke detajuar aspekte dhe mjete té& ndryshme analize gé jané
funksionale dhe gé ndikojné né miréorganizimin e njé pérftese ligjérimore té késg)

tipologjie.
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Pérmbledhja né gjuhén angleze.

Summary:

The second half of the XX century marked a new erain the field of linguistic studies.
A more contemporary approach reframed its object of study. For the first time, the
speaker or the utterance producer, as a biological and socia being, positioned in
different contexts through the communication of the ideas, knowledge of the world
which surrounds him, his different attitudes and feelings, became the focus of
researches done in this framework. As a speaker, he got engaged in different speech
situations by producing different and distinguishing Speech Acts typologies. The latest
ones require various points of view to be discussed. Certainly, the modern problematics
that arouse in linguistics could not be solved only by taking into consideration the old
traditional disciplines of study. Consequently, linguistics needed a certain help and
effort from the other sciences that could provide it with elements and enrich it at the
same time with new study approaches such as: philosophy, sociology, history etc.

On another hand, in our everyday lives and activities we find oursel ves surrounded with
continuously flowing political information and communication. Politics and political
speeches are the most debated issues nowadays among people. Although being in
rudimentary terms, still people try to act as political beings, trying to communicate
feelings and ideas of such kind. In a normal political context, political speech cannot
and should not be limited into mere communication structure. Instead, it should be
considered, analyzed and interpreted in the framework of pragmatics theories and
analysis, which according to philosophers of language and other scholars are evaluated
as multi-disciplinary approaches of linguistics, thought and speech. They can serve as
never ending sources of conceptual methods, which do not necessarily use the same

terms.

Political speech largely considered as a form of language use and communication by
whose means a speaker, either an individual or collective follow as to exercise or to
gain power. This form of communication aims at discussing and realizing the
information delivery which is related to forms and manners of the administration of

power by an individual or public ingtitution. Political communication is at the same
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time object and subject of the duties of the three main powers, also including media as

the fourth power.

Political discourse, as any other type of discourse, depends on the communicative
context in which it takes place, which undisputedly hasits special and non-conventional
peculiarities; it results from a certain number of circumstances that need to be
regularized. Meanwhile, pragmatics cannot separate its object of study from the
context. In fact, the main definition of pragmatics is the study of relations between
language and context, which haveto be taken into consideration when trying to interpret

and understand language use.

Taking into consideration the fact that the main theme of this PhD theses is political
discourse with al itstraits and types of analysis it encompasses, we should admit that
the contextual circumstances in which this discourse is evolved, as well as its main
characteristics such as implicatures, illocutionary force of the speech acts and other
issues like these make the main analytical methods of this study. As a result, through
this study, we aim at perceiving different forms of political discourse as a product of

the cultural, economic and socia context during the XX century in Albania.

At the same time, we have carefully noticed how the spoken and written Albanian
language, vital part of the Albanian people, who are considered to be “pragmatic” in
genera terms, has adopted severa changeable forms and elements during the XX
century. These changes have been dictated by the different speakers involved in the
political discourse as a process. At first these speakers were firstly named as the
“nation‘s fathers”, then as the “meritorious sons of the proletariat”, and lastly as the

“people‘s representatives”.

Some of the most important issues that we have tried to discuss and analyze in this

study were:

- Thenecessity of the study and analysis of political discourse as contextualized,
as aresult no studies can be held without full knowledge and orientation of the
discourse into a context.

- The role of the speaker in political discourse, as part of his rhetorical and

communicative style.

-176 -



- Speech acts, as one of the crucial pragmatic elements of study of political
discourse. Which of the speech acts types is more frequently used and why?

- Canall typesof political discourse be coherent the same way? How do cohesive
devices help in this respect?

- The heterogenoustrait of political discourse. Why do political speeches contain
elements of intertextuality of reported/indirect speech?

- Why do political interviews and conversations offer a lot of cases of violating

maxims of conversation? etc.

The methodology chosen to be followed in this study is an important element to be
considered. Language and its multiple functions which are naturalized in the social
interaction of the speakers or its practical use as a means of communication will be
thoroughly discussed and analyzed in this study. Of course, this study is focused on a
certain type of discourse, that of politics and as such, its study and analysis have to be

carefully interpreted.

Descriptive and analytical approaches are to be used in this respect. We have not
developed our study in a quantitive approach, since our object is describing and
analyzing discursive, pragmatic and stylistic elements of analysis. We have taken into
consideration different political speeches and interviews (discourses) that were held in
different periods of time, which do have different historical, social and political
features.

At first, we tried to synthetize the theoretical literature that serves as the basis of the
whole study. Some of the main theories used in this thesis come from the main
representatives of the Anglo-Saxon as well as Latin schools of thought such as: J.-L.
Austin, J. R. Searle, P. Grice, D. Sperber, D. Wilson, E. Benveniste, O. Ducrot, F.
Recanati, Moeschler etc. Despite these foreign scholars, we have also considered the
viewpoints of Albanian scholarsaswell. Distinguished personalities of Albanian letters
and thought have helped us to better conceptualize this analysis and to get acquainted
with new terminology used in these fields of study, especialy in the Albanian context.
Afterwards, we tried to put these theoretical elements into practice by analyzing and
interpreting them into different speeches produced in different periods of historical
developmentsin Albania.
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In fact, the analytical corpus selected to be taken into consideration is wider and more
complex than the pieces of discourse that are actually analyzed in this study. Dealing
with different phases of political developments helped us to understand and finally
conclude that despite the changes that normally occurred in those different eras, still
political discourse has remained almost the same, sharing some qualitiesthat are mutual

and typica of it.

This study was meant to be organized into six chapters. Each chapter has got its tittle
which of course encompasses some other important el ements of analysis that were to
be categorized into the corresponding sub-chapters.

Thefirst chapter deals mostly with some main theoretical issuesto be discussed further
on. The general framework is pictured within the boundaries of Pragmatics, as a
multidisciplinary approach of studying language in context, moving beyond what is
traditionally known as linguistical linguistics towards a spoken linguistics. Operational
terms will be discussed, such as: utterances as contrasted with words, phrases and
sentences. In the same chapter we have also dealt with another term, that of discourse
and its acts, and discourse as being opposed to language and text in the traditional sense
of the words. Other issues related to the theoretical aspects of this thesis include the
similarities and differences between pragmatics and semantics and pragmatics and
discourse analysis. In addition, by stating that discourse, especially political discourse
should be considered as sometype of socia and psychological interaction, we have also
tried to provide some general characteristics of the natural involvement and inclusion
of linguistic and extralinguistic elements within the disciplines of psycholinguistics and

sociolinguistics.

The second chapter is entirely dedicated to political discourse, as viewed both in a
general and more speciaized frame. By general, we mean some typical characteristics
that political discourse has; whereas by specific, we mean the more special and unique
traits that political discourse has in the Albanian context. In this aspect, an important
issue is the identification and interpretation of some of the peculiarities that political
discourse shows in different phases of its historical, social and political development,
starting with the first phase in the years 1920-1939, which is marked as the period
between the two World Wars or the period of Independence: the political discoursein
the years, thus during the communist totalitarian regime in Albania; and political
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discourse in the recent times, or after the 1990s. However, a good analysis of political
discourse cannot be accomplished without including somerhetorical elementsinit. The
Pragma-rhetoric approach in analyzing political discourse is to be evaluated as
something interesting and fruitful at the same time. Within the same chapter, another
issue is the vital convincing Triad: Logos, Ethos, Pathos which provides such an
interpretation with valuable arguments and emotional and psychologica involvement
of the speakers in the actua discoursal situation. These argumentation methods and
techniques will be backed up and illustrated by the analysis of one of the most vivid
pieces of discourse ever, the speech given by Fan Noli, amaster of the Albanian politics
and rhetoric. This “par excellence” political speech was given by him in front of the
League of Nations. The decision to start with such kind of political discourse was due
to the various stylistical, rhetorical and pragmatical tools that this polyandric

personality manifested in this famous and brilliant act of discourse.

In the third chapter we will accomplish with more pragmatical natured features of
political discourse. In a narrower sense, we have considered some more complicated
linguistic operations of utterances pronounced by political speakers. Speech Acts, their
anaysisin different speeches released by severa politicians, are to be the focus of this
chapter. We have firstly synthetized some of the most important development in the
theory of Speech Acts starting with Wittgenstein, proceeding with Austin and later on
with Searle. After mentioning their contributions in this respect, we have continued
with several analysis of Speech Acts, their use and frequency in political speeches. This
analysis was completed according to Searle's classification of Speech Acts. Thus, the
five main categories that Searle analyses are: declarations, representatives, expressive,
directives and commissive. It resulted that all the Speech Acts categories have been
efficiently used by the Albanian politicians, but the most randomly ones were the two
last ones: directives and commissive. Surely, the types of Speech Acts used in the
political discourse in communism, as opposed to the political discourse in the recent
years, has got itsown peculiarities. Consequently, it is observed that commissive during
the communist regime were stronger, they alowed very little common sense
understanding and cooperation. The random use of the modal auxiliary verb “must”,
made these directives more imperative than ever. Ordersvertically transmitted from the
dictator to the dependent institutions or even the masses were forceful and undisputable.

Whereas, the same commissive used actsin the political discoursein amore democratic
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system, tend to be more inclusive. By using the subjunctive form of verbs, the
politicians aim at transmitting suggestions and demands, rather than orders to the
electorate or other public institutions. Consequently, their focus is in further
collaboration and mutual understanding in the long process of governmental decision -
making policies rather than imposing rules and regulation on them. Another type of
Speech Acts, which is also mostly represented in political discourse are commissive.
As we have previoudy mentioned, political discourse has to definitely be
argumentative, imposing, and persuading the audience that the political program that
the politicians, as speakers are unfolding is the best one. In such a circumstance, the
Speech Acts performed by them have to be full of promises, so commissive actsplay a
pivotal role there. Again, commissive used in the political discoursein communism are
made out of other linguistic operations, different from the political discourse in the
recent years. Anyway, an important el ement to be found in both contexts is the use of
Future Tense form of the verbsto indicate and promise abrilliant and optimistic future.
Asaresult, the past is often portrayed as blurred, the present as unconvincing, whereas
the future based on the promises already made by the speakers, isto be shining, full of

new opportunities and achievements.

Another categorization of Speech Acts proposed by Searle was meant to include two
main types of Speech Acts, referred to as Direct/Explicit and Indirect/Implicit Speech
Acts. These groups of Speech Acts come as a following study of Austin's previous
categorization of such Acts into constatives and performatives. Considering the fact
that political discourse tends to be provocative and enriched with several linguistic
maneuvers, it can be easily concluded that most of the Speech Acts found in there are
Indirect or Implicit ones. A lot of implicatures can arise by using utterances in different

political contexts referring to different political subjects of discourse.

The fourth chapter of this dissertation mostly dealt with elements of coherence and
cohesion. Political discourse, asany other type of discourse hasto be coherent, theideas
arguments and thoughts have to be well related with one another so as to be easily
comprehended by the audiences. Some of the most randomly used coherence methods
are: narration, explanation, contrast, coordination etc., which make the discourse
utterances and parts be morelogically and chronologically related. Also, the meansthat
can help a piece of discourse achieve coherence are mainly linked with cohesive

devices. Taking into consideration the categorization that Halliday and Hassan made to
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cohesive devices, we tried to elaborate more on them, by identifying and analyzing
several pieces of political discourse in both periods, political discourse during the
communist dictatorship and political discourse in democracy. Such devices, as aready
mentioned in this chapter, can be further grouped into grammatical cohesion
(morphological and syntactical cohesion), lexical cohesion (synonymy, antonymy,
hyponymy and meronymy) and pragmatic cognitive cohesive devices such as
(repetition, collocation, ellipsis etc.). All these cohesive elements make the discourse
more interesting and naturally flowing. Also, they help the speakers to better organize
thoughts, ideas, facts etc. and at the same time, they help the discourse be more

energetic, argumentative and persuading.

In the fifth chapter, as related with the issues discussed in the fourth chapter, we will
am at analyzing the use of pronouns. In fact, pronouns, maybe more than other types
of cohesive devices, are to be further discussed and interpreted because political
discourse offers us a lot of problematic cases in which it is somewhat difficult and
challenging to properly identify who do these pronouns refer to. The use of the first-
person plural “we” instead of the first person singular “I” to refer to the speaker himself
is one of the struggles that opens debates in the framework of political discourse. The
use of “We”, with all the nuances of meaning it takes in different social and political
contexts, becomes an important element of analysis. “We” is inclusive in its general
terms, it encompasses both the speaker and the Party or other institution he represents,
it encompasses the speaker and the government, the speaker and the state, the speaker
and his supporters, the speaker and the electorate etc. At the same time, there are cases
in which the speakers use “we” to kind of exclude themselves from taking full
responsibilities of their corresponding actions and duties. That is why the use of the

first-person plural sometimesis hard and confusing to be properly interpreted.

In addition, the second person plural “you’ has got another form from the second person
singular “you” in the Albanian language. As a result, another viewpoint arises from this
perspective, either using the second plural or singular pronoun “you”. We have
observed that the first mentioned pronoun is mostly used in political discourses because
it is considered to be the pronoun of auditoriums, conferences and public meetings.
Whereas, some instances of the use of the second singular pronoun “you” are noticed
in the political discourse in communism, referring to the interlocutor engaged in a

discourse circumstance either by showing some proximity towards him/her or by
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sharing a negative attitude and approach to that person, aiming at criticizing or even

“scolding” the other person.

Another important element of political discourse analysisisthe heterogenous nature of
political discourse. Intertextuality, as being represented by citations and allusions,
either explicitly or implicitly manifested is used by different political leaders in their
speeches. The use of intertextuality does not only make the speeches more vivid, but it
also serves as acomponent of showing the speaker s abilities, knowledge and erudition.
Different speakers belonging to different phases in the history and politics of Albania
make use of citations and alusions taken in different perspectives. By so doing, the
politicians become more convincing in the eyes of the audience. What we noticed, was
the fact that if Enver Hoxha's speeches were full of intertextual elements taken from
Marxist and Leninist ideology and indoctrination; the speeches of recent years' leaders
have got plenty of intertextual elements taken from democratic system and leaders all
over theworld, especially those from the United States of America. Democracy, liberty,
tree of liberty and other alusions are typical of the second group of political leaders’

speeches.

The sixth and the last chapter of this study accomplishesto consider political discourse
in another perspective, that of political discourse as conversation. Consequently, the
political actsin this chapter are interviews or free conversations of the political leaders
with other interlocutors who can be either professional interviewers or just audiences,
electorate, etc. In this respect, our analysis’ focus is on implicatures that may normally
arise in dialogues as forms of interactive communication among interlocutors. Grice
and his famous maxims of conversation are analyzed and interpreted in different
interviews of the political leaders of both periods. What we could conclude was the fact
that politicians do “violate” or “flout” conversational maxims so as to achieve their
political goals, “to escape” from responsibility or just to avoid giving the adequate
answers according to the given contexts. Sometimes consciously, other times
unconsciously, the politicians as speakers choose to manipulate the audiences or their
interlocutors, and by so doing, implicatures of meaning do arise and misunderstanding

may occur.

After all the six chapters of theoretical and practical researches and analysis of political
discourse in Albania, there comes the concluding part of the dissertation, in which we
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have tried to list some of our most crucial findings to the object of study. Trying to be
politically correct and unbiased at the same time, we concluded that political discourse
can be the focus of both an interesting and challenging analysis and interpretation of

pragmatic components.

We also am to further extend this study in the future by opening new opportunities and
“paths” of analysis and interpretation of political discourse as a vivid form of verbal

communication.
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Intervisté e Kryeministrit té Shqipérisé gjaté vizités sé tij né lzrag pér i24news.
http://www.kryeministria.al/al/newsroom/lajme/izragli-migesi-e-vjeter-dhe-
perspektiva-te-reja-bashkepunimi& page=11

Intervisté e Kryeministrit té Shqipérisé pér emisionin Top Story. http://top-
channel.tv/laime/artikull.php?d=320419

Ja cfaré bémé né 100 dité geverig el https.//kryeministria.al/al/newsroom/ja-cfare-
beme-ne-100-dite-geverige/, vizituar mé 20.12.2017.

Jorida Tabaku, Me rritjen e gmimit té energjisé, Ramai hapi rrugén rritjes sé ¢do
¢cmimi e kosto jetese, tek: https://pd.al/2014/12/me-rritjen-e-cmimit-te-energjise-
ramari-hapi-rrugen-rritjes-se-cdo-cmimi-e-kosto-j etese/

Lulzim Basha fjalim né Shkodér dt 13.02.2019, https.//pd.al/2016/02/shqiptaret-
perballen-sot-me-tiranine-e-varferise-krimit-dhe-korrupsionit/

Prezantimi i programit ekonomik té PD dt. 07.04. 2017,
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permes-ulje-taksash-investime-publike-liri-per-sipermarrjen-dhe-barazi-para-ligjit/,
Rama E., “Ja ¢faré bémé né 100 dité geverisje!”,
https.//kryeministria.al/al/newsroom/ja-cfare-beme-ne-100-dite-geveris e/

Rama E., “Nis epoka e re pér legalizimet”, tek https://kryeministria.al/newsroom/nis-
epoka-e-re-per-legalizimet/

Ridvan Bode, Qeveria génjeu pér borxhin, ekonomiané rrezik dt.05.12.2013
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